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УМ Е С Т Н О шсп оцнить 
здесь, что старинное 
русское слово «версте» 

обозначает не только меру 
пути, дороги, но и предпола-
гает благоустройство, вырав-
нивание некоего простран-
стве, Переверстать какую-то 
землю — значит сделать ее 
пригодной для жизни. 

Неузнаваемой стала необъ-
ятна* земля Сибири за 

годы Советской власти. Под-

нимаются новые города и по-

селки, заводы, открыты 

нефтяные залежи. Продолжа-

ется поистине великое освое-
ние края, начатое Ермаком 
Тимофеевичем, казаками Ха-

барова, другими славными 

первопроходцами. Необозри-

мые сибирские пространства, 

как и прежде, влекут к себе 
людей с отважными сердца-
ми, ж а ж д у щ и х участвовать в 
коммунистическом переуст-
ройстве древней русской 
земли. Последняя четверть 
яека ознаменована выдающи-
мися победами: Братская, 
Красноярская и Усть-Илим-
ская ГЭС, дорога А б а к а н — 
Тайшет — вот далеко не пол-
ный перечень наших успехов. 

Но, пожалуй, не было еще 
в Сибири стройки, которвв с 

гонимый быстротечными дня- Н Я 
ми по огромной советской ЩЖ 
земле, ж е л а ю щ и й всю ее Ш й 
вместить в своем сердце. 

Год назад в Иркутске п р о - • 
ходил семинар молодых пи- Е Я 
сателей Сибири и Дальнего ляп 
востока. На семинаре и воз- Щ 1 
никла мысль написать книгу Д Ц 
коротких повестей и раеска- Н И 
зов о строителях Байкало- вдм 
А м у р с к о й магистрали. Запад- И 
нии участок трассы д о л ж н ы 1 И 
были «обживать» м о л о д ы е 
писатели-иркутяне, восточ- га 
иый — участники семинара Н И 
из Хабаровска, Благовещен- В а 
ска, Комсомольека-на-Амурс. Я Я 

Закончилось составление Е в 
и редактирование этой книги. дай 
Название ее — « Великие вер- Я ш 
сты«, выйдет она в и з д а т е л ь - [ Н 
стве « М о л о д а я гвардия» в Ц Я 
канун X X V съезда партии. К а 

«Великие версты» — пер Ь ч | 
вая попытка художественно у я 
осмыслить начальные, может Й а 
быть, самые трудные дни Б а й - Н а 
кало-Амурской магистрали. Яр 
Жизнь изыскателей, строите- Щ 
лей, д о р о ж н ы х рабочих, лесо-рр 
рубов, запечатленная на е е | ^ 
страницах, сурова и героична Р* 
Каждый километр м а г и с т р а - м 
ли, п р о л о ж е н н о й в псршобь'Т-Ы 
но-прекрасной тайге, требует Вт», 
не только огромных ТРУД©-§Й 
еых усилий, но и большой 1а 
нравственной стойкости, боль- Е Я 
шой д у х о в н о й твердости — В 
этими качествами в п о л н е й Н 
мере наделена м о л о д е ж ь , И 
идущее сейчас от б е р е г о в Н и 
Лены к берегам А м у р е . Квж Два 
дый к и л о м е т р магистрали, В И 
теким образом, становится В 
неким д у х о в н ы м и трудовым Ц 
символом наших дней, истмн Н н 
но великой верстой не пути. И 
у м н о ж в ю щ е м славу и м о г у - Н Я 
щество нашего миогонецио- Е Е 
иального Отечества. 

первого своего часа привлек-
ла бы такое внимание наро-
да, такое повсеместное жела-
ние служить *м, как Байкало-
А м у р с к а я магистраль. « У ж е 
сегодня Б А М стал поистине 
всенародной стройкой. Вновь 
подтверждеется добрая тра-
диция советских людей — 
традиция Турксиба и Магнит-
ки, Днепрогэса и Комсомоль-
ска-на-Амуре — сообща 
браться за большое дело»,— 
так говорил недавно Леонид 
Ильич Брежнев на встрече с 
избирателями Бауманского 
округа города Москвы. 

Вспоминаю, как в знамени-

тый бамовский поселок Ма-

гистральный приехали два 

парня с Вологодщииы, при-

ехали без комсомольских пу-

тевок, с надеждой: а вдруг 
возьмут,.. Парней не взяли — 
все рабочие места были заия-
ты. Мрачные, расстроенные, 
сидели они под тесовым наве-
сом. Я попробовал утешить 
их, сказал, что им и дома те-
перь хватит дел: поднимать и 
развивать Нечерноземье то-
ж е придется м о л о д ы м рукем. 
О д и н из пврней, рыжий, ру-
мяный, д ю ж и й , вздехнув, от-
ветил: «Везде успеть охота». 
Так вздохнуть, так сказать, 
подумал я; мог и литератор, 

Комитет по Ленинским 1 
Государственным премия: » 
СССР в области литерату | 
ры, искусства и архитенту в 
ры при Совете Министров ' 
СССР сообщил имена кан- 5 
дилатов. допущенных к уча-
стию в конкурсе на сокска- > 
мне Государственных пре ? 
мий СССР 1975 года. Сре- ,5 
ди соискателей — пролай- ^ 
кн. поэты, драматурги, лиге-; 
ратуроведы. 

Проза в списке кандида- 7 
тов представлена трилоТн-; 
ей Ф. Абрамова «Прясли- а 
ны» («Братья и сестры», * 
«Две зимы и три лета», > 
<Пути-перепутья»); рома- ' 
ном А. Кешокова «Сломан-I 
пая подкова»; романом М.' 
Колесникова «Изотопы для р 
Ллтунина»; романами Г. , 
Панджнкндзе «Седьмое не-

 : 

Сю» и «Камень чистой во-
ды»: повестью Г. Трое-
польского 4 Белый Б им | 
Черное ухо». 

Поэзия представлена» 
поэмой М. Каноата «Голоса! 
Сталинграда»; циклом сти-§ 
\о» А. лупана «Магистра-
ли» из книги «Ноша своя»;К 
книгой стихов Б. Олейника | 
«Стою на земле». 

А. Алексин выдвинут на ̂  
соискание премии как ав I 
тор пьесы «Молодая гвар-^ 
дня» (по роману А. А. фа-§ 
дсева); Б. Васильев — к а к | 
автор киносценария «А зо- | 
ри здесь тихие..,»; В. Ежов ! 
— как автор киносценария б 
«Это сладкое слово — сво-ь 
беда»; Р. Ибрагимбеков — Щ 
как автор киносценария «ИИ 
тогда я сказал—нет...»; Р.Ц 
Кармен — как автор м^о-к 
сценариев «Пылающий кон-1 
тинент», «Чили. Время ! 
борьбы, время тревог», Щ 
> Кама рада с — товарищи»;® 
Р. Рождественский — к а к ! 
автор текста песен к спек-В 
таклю «Молодая гвардия»:В 
К. Яшен — как автор пье К 
сы «Заря революции»® 
(«Бухара»). 

Среди допущенных н и 
участию в конкурсе — р а й 
бота Г. Бояджнева «Вечном 
прекрасный театр эпохи!! 
Возрождения» и книга Б . р 
Сучкова «Историческней 
судьбы реализма». 

КОРОТКИЕ 

РЕЦЕНЗИИ 

ШЕЛРАЯ НИВА. РОДИНЫ 

И Р К У Т С К 

16 и 17 июни состоялись 
совместные заседания де-
легвцин Чехословацкого ко-
митат* союзов писателей ео 
главе с председателем ко-
митете и председателем 
С о ю » чешски* писателей 
Яном К о з а к о м и делегации 
секретариата пра^л е м и я 
Союза писателей СССР » о 
главе с первым секретарем 
Г. М а р к о в ы м . В этой «стро-
ча с чехословацком с т р о -
к и п р и ш л и участие А н д -
рей Плаака, Иозеф Рыбак, 
Ям Солоаич, Донат Шайнвр, 
Владимир Райсел, О л д р ж и х 
Рафай, Владимир Жабкай, 
Марии Цодроаа. с советской 
— С. Баруздин, Ю . Верченко, 
С, Дангулов, М. Луконин, 6. 
Полеаой, С. Смирно», А. Сур-
ко», Н. Федоренко, А . Косо-
руко». 

О т к р ы л заседание первый 
секретарь праалени* С П 
СССР Г. М а р к о » . 

— М ы сердечно приветст-

вуем аас, наши д р у з » * и со-

ратники, — сказал он. обра-

щаясь к членам чехословац-

кой делегации. — Нам осо-
бенно приятно, что м ы встре-
чаемся а то время, когда а 
нашей странЬ с большим ус-
пехом проходят Дни чехосло-
вацкой культуры, посвящен-
ные 30-летию освобождения 
Чехословакии от фашистских 
захватчиков. Уверен, что на-
ша беседа послужит долу 
дальнейшего укрепления свя-
зей писателей СССР и Чехо-
словакии, поможет вырабо-
тать программу нашего со-
трудничества на длительный 
срок. 

Г. М а р к о в рассказал о дея-
тельности С П СССР за по-
следнее время, о том, как со-
ветские писатели вместе со 
всем н а р о д о м отметили зна-
менательную дату — 30-лотив 
П о б е д ы над фашизмом. Вес-
ной этого года а Москве со-
стоялось совещание м о л о д ы х 

писателей. Совещание пока-
зало: литература получает 

хорошее пополнение, люди, 

выбравшие себе т р у д н у ю и 
ответственную профессию 

писателя, знают жизнь, им 
есть что сказать читателю. 

Д а л е е Г. Марков остановил-
ся на контактах С о ю з а писа-
телей СССР с з а р у б е ж н ы м и 
писательскими организация-
ми. В орбите литературных 
интересов С о ю з а писателей 
— около 90 стран, и п р е ж д е 
•сего страны социалистиче-
ского лагеря. Тесный контакт 

налажен с участниками афро-
азиатского писательского дви-
жения, с прогрессивными ма-
стерами художественного 
слова Запада. Следует обра-
тить внимание, п р о д о л ж а л Г. 
Марков, на качественную сто-
рону сотрудничества литера-
торов. М ы не только поддер-

ж и в а е м постоянные связи с 

литераторами многих стран, 
но и стремимся к к о н к р е т н о й 
взаимопомощи, к о б м е н у ин-
формацией, стремимся к то-
му, чтобы п р и е з ж а ю щ и е ' к 

тесное сотрудничество с 

братскими писательскими со-

юзами имеют для нас перво-
степенное знвчение. Дни че-

хословацкой к у л ь т у р ы в 

СССР открыли новые гори, 

зонты этого плодотворного 

сотрудничестве, подсказали 

конкретные решения проб-
лем, стоящих перед н а м и , — 

п о д ч е р к н у л Ян Козак. 

В последние годы, сказал 
он, в литературной жизни 
страны произошли серьезные 

НОВАЯ РУБРИКА «ЛГа, " 

КОТОРУЮ ОТКРЫВАЕТ 3 

ДИС КУСС И О Н Н А Я | 

СТАТЬЯ УЧЕНОГО 

СТАТЬИ И ФОТО-

ДОКУМЕНТЫ. ПОСВЯ-

ЩЕННЫЕ МЕЖДУНАРОД-

НОМУ ГОДУ ЖЕНЩИНЫ 

ПИСАТЕЛЬСКИЕ КОНТАКТЫ Выступавшие на заседание 

чехословацкие и советские 

писатели говорили о пер-

спективах дальнейшего сот-

рудничества, о росте интере. 
са читателя к братским лите-

ратурам. 

В частности, председатель 

С о ю з а словацких писателей 
Андрей Плавка привел пока-

зательные ц и ф р ы : е 1970 го-
ду на словацкий язык было 

переведено 47 советских про-

изведений, ныне их чис-

ло выросло д о 152. И по-

тому особое значение сейчас 
приобретают подготовка ква-

лифицированных переводчи-

ков, освещение литеретурных 
процессов на страницах га-

зет и журналов. В зтой связи 
Й. Рыбак, С. Баруздин, С. 

Дангулов, С. Смирнов, А. Ко 

соруков поделились своими 

соображениями по поводу 

дальнейшего расширения со-
трудничества писателей с 

журналами, выходящими в 

СССР и ЧССР, обмена ин-
формацией, учестия я созда-

нии совместных публикаций. 

Так, С, С м и р н о в п р е д л о ж и л 

издать книгу «Москва — 

Прага», рассказывающую о 

р а б о ч е м классе двух столиц. 

Было п р е д л о ж е н о со-

здать совместную комиссию, 
е к о т о р у ю еошли б ы чехо-

словацкие и советски* писа-

тели, издатели, представите-

ли В А А П и которев иепо-1 

средственно занималась б ы 

проблемами переводной ли-
тературы обеих стран. 

Проблема воспитания мо-

лодого поколения литерато-

ров, его духовного становле-
ния представляется М. Луко-
нину одной из самых важных.] 

ДНИ ЛИТЕРАТУРЫ И ИСКУССТВА 

БЕЛОРУССИИ НА УКРАИНЕ 

ЕДИНЫМ 
ПУТЕМ 

"Синеокая сестра Украины» 
— так проникновенно и неж-
но назвал Белоруссию укра-
инский поэт Владимир Сосю-
ра. Эти стаашие крылатыми 
строки с новой силой зазву-
чали, когда на берега Днеп-
ра пришел светлый и радост-
ный праздник — Дни литера-
торы и искусства БССР, 

Их торжественное открытие 
состоялось в киевском Д в о р -
це культуры «Украина». От 
имени трудящихся республи-
ки гостей горячо приветство-
вал секретарь ЦК Компартии 
Украины В. Е. Маланчук, под-
черкнувший, что проходящий 
праздник символизирует не-
р у ш и м у ю д р у ж б у советских 
народов, является ярким сви-
детельством торжества ленин-
ской национальной политики 
КПСС. С ответным словом вы-
ступил секретарь ЦК Компар-
тии Белоруссии А. Т. Кузь-
мин, возглавляющий делега-
ц и ю БССР. 

На торжественном собра-
нии, посвященном открытию 
Дней, присутствовали член 
Политбюро ЦК КПСС, первый 

секретарь ЦК Компартии У к -
раины В. В. Щербицкий, 
Председатель Президиума 
Верховного Совета У С С Р 
И. С. Грушецкий, Председа-
тель Совета Министров У С С Р 
А. П. Ляшко, другие р у к о в о -
дители Компартии и прави-
тельстве республики. 

Нынешний смотр талантов 
Белоруссии особенно масшта-
бен. С в ы ш е тысячи посланцев 
братской культуры прибыли 
на землю Кобзеря. М н о г о к р а -
сочна палитра праздника. 
А ф и ш и сообщают о спектак-

л я х , поставленных театраль-
ными коллективами БССР. В 
лучших концертных залах вы-
ступают ансамбли, хоры. Вы-
ставочный павильон столицы 
Украины приглашает киевлян 
на встречу с произведениями 
мастеров изобразительного и 
декоративно-прикладного ис-
кусства, Разнообразна про-
грамма фестиваля — в ней 
лучшие ф и л ь м ы белорусских 
кинеметографистов последних 
лет. 

Большой интерес вызывает 
выставка книги. Среди ее экс-

раины Василь Козаченко. — 
Украинские писатели считают 
п р о х о д я щ и е ныне Д н и и сво-
им б о л ь ш и м праздником. 

На вечере свои стихи про-
читали белорусские и украин-
ские художники слова — Ми-
кола Нагнибеда, Евдокия 
Лось, Платон Воронько, Ген-
надий Бураакии, Иван Драч, 
Нил Гилевич, Борис Олейник, 
Петр Макаль, Степан Олей-
ник. 

От имени гостей со словами 
благодарности выступил пер. 
вый заместитель председате-
ля правления СП Белоруссии 
Иван Шемякин. 

— Большой теплотой, — 
сказал он, — согрета наша 
творческая д р у ж б а с писате-
лями Украины, других рес-
публик страны. У истоков на-
шего литературного братства 
стояли такие замечательные 
песняры, как Павло Тычина и 
Янка Купала, Максим Рыль-
ский и Якуб • Колас, многие 
д р у г и е известные мастера 
прозы и поэзии... 

Л ю д м и л а К О Р О Б Ч А К 
К И Е В 

понатов — только что издан, 
ная на белорусском языке 
«АНТОЛОГИЯ украинской поэ-
зии». 

В десятки городов У к р а и н ы 
пролегли маршруты праздни-
ка, яркой радугой самобытно-
го искусства засверкал он в 
заводских и сельских клубах, 
в цехах и на колхозных фер-
мах. 

Щ е д р ы м чувством семьи 
единой было освящено тор-
жественное открытие литера-
турной части Дней в Большом 
зале Киевской консерватории 
имени П. И. Чайковского. 

« К а ж д а я встреча с поэзией 
белорусов, — говорил в свое 
время Максим Рыльский, — 
оставляет в сердце, в п а м ж и 
о щ у щ е н и е чистоты росы и 
щедрости солнца». Именно 
такое впечатление унесли 'с 
собой участники вечера, на 
котором в пелный голос зву-
чало поэтическое слово наро-
дов-братьев, 

— М ы с радостью принима-
е м своих коллег из соседней 
республики, — сказал первый 
секретарь правления С П Ук-

нам писатели в о о ч и ю убеди-
лись, насколько величествен-
ны достижения социалистиче-
ского строительства. 

Предстоящий 1976 год зна-
менателен для советских лю-
дей — это год X X V съезда 
КПСС. В том ж е году состо-
ится V I сьезд советских писа-
телей. Сегодня писатели мо-
билизуют саои силы, чтобы 
создать произведения, до-
стойные великих свершений 
советского народа. 

Г. М а р к о в сказал о необ-
ходимости более тесного об-
щения писателей с участни-
ками строек СЭВ, создания 

сояместных книг о б атих 
стройках. 

Председатель Чехословац-
кого комитета союзоа писа-
телей, председатель С о ю з а 
чешских писателей Яи К о м и в 
своем выступлении г о в о р и л 
о ^ л о м о щ и советского народа 
народу Чехословакии с пер-
вых шагов строительства в 
республика социализм*, о 
п о д д е р ж к е , к о т о р у ю совет-
ские писатели оказывают ли-
тераторам ЧССР. 

— Задачи, стоящие перед 
нами, подсказаны социали-
стической действительностью 
и той сложной борьбой в об-
ласти идеологии и политики, 
которая характеризует наше 
время. О б м а н опытом, самоа 

позитивные перемены, ряды 
чехословацкой литературы по-
полняются новыми, талантли-
выми писателями. Говоря о но-
вом поколении писателей, Ян 

Козак с удовлетворением от-
метил, что становлению их 

таланта, мировоззрения, эсте-
тических принципоя во мно-

г о м способствует те большая 
работа, которая ведется писа-
тельскими союзами: проведе-
ние конкурсов, учебных се-

минаров, практика творческих 

командировок. Так, к приме-

ру, в прошлом году боль-
шая группа молодых чехо-

словацких писателей приез-

ж а л а а Советский Союз; 
после поездки многие из 

них создали произведения, 
посвященные Стране Сове-
тов. 

В а ж н ы м событием литера-
турной жизни ЧССР явилась 
к о н ф е р е н ц и я «Словацкое на-
ционально* восстание и тра-
диции антифашистской лите-
р а т у р ы » . Сейчас идет, подго-
товка к конференции по 
п р о б л е м а м детской литера-
туры, Ян Козак предложил 
несколько интересных тем, 
к о т о р ы е могли б ы послужить 
п о в о д о м для совместных об-
суждений, в также остано-
вился на проблеме перевод-
ной литературы • ЧССР. 

ппеышению идейно-художест-
венного уровни произведении 
а свата решений XXIV съезда 
КПСС, деятельность издатель-
ства « М а з у т ы » . 

Обсуждению решений, при-
нятых ЦК КП Казахстана, бы-
ло посвящено открытое пар-
тийное собрание писателей-
номмунисто*, состоявшееся а 
Алма-Ате. 

С доиладом выступил пер-
вый сеиретарь правления СП 
республики А. Алнмжано*. Он 
педчерннуя, что решения ЦК 
КЛ Казахстана еще раз 
свидетельствуют о той огром-
ной забота, которую партия 
каждодневно проявляет о де-
лах писатальских. Казахская 

литература, отметил доклад-
чик, за последние годы обо-
гатилась новыми произведе-
ниями. поднимающими важ-
нейшие жизненные пласты, 
вместе с тем все еще явно 
недостает произведений на со-
временную тему — произведе-
ний. глубоко анализирующих 
нынешнюю действительность. 
Одной из главных задач, стоя-
щих сегодня перед назахской 
литературой, по-прежнему 
остается освещение жизни и 
героических дел нашего со-
временника, человеиа труда, 

•ыступившие на собрании 
Г. Мусрепо*. А. Нурпеисов, 
О. Сулейменов. С. Маупенов. 
Д. Молдагалиев. Д. Снегим и 
другие говорили о большой 

заботе которую проявляет 
партия о литературе, об от-
ветственности каждого писа-
теля перед временем и наро-
дом. о необходимости постоян-
но повышать идейно-художе-
ственный уровень произведе-
ний. Партийное собрание при-
няло резолюцию, в которой 
единодушно одобрены реше-
ния ЦК Компартии Казахста-
на и намечены меры по их 
осуществлению. 

В работе собрания принял 
участие заведующий отделом 
иультуры ЦК КП республики 
М. и. Исииалиеа. 

Ю . ШАПОРЕВ. 
собственный 

^ ^ К о р р е с п о н д е н т «ЛГ» 

в нынешнем году. • иануи 
XXV съезда КПСС. Централь-
ный Комитет Компартии Ка-
захстан* обстоятельно про-
анализировал состояние на-
захской литературы. Обсужда-
лись работа Союза писателей 
республики по дальнейшему 
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П р е м д в и и * Д н е й с о в е т с к о й л и т е р а т у р ы стало 

д о б р о й т р а д и ц и е й в ж и з н и писательской о р г а н и з а -

ц и и страны. П р о м и к и , поэты, д р а м а т у р г и , к р и т и к и 

в с т р е ч а ю т с я с т р у ж е н и к а м и з а в о д о в и полой, с т р о е к 

и шахт. С е г о д н я м ы п у б л и к у е м р е п о р т а ж и наших 

специальных к о р р е с п о н д е н т о в о л и т е р а т у р н ы х т о р -

жествах в К р а с н о я р с к о м крае, Грузии, Якутии. 

* Я не видел пеки ве-
лико летнее Енисея. Пцс-
кий Волга нарядная, 
скромная, грустная кра-
савица, зато Енисей 
могучий, неистовый бога-
тырь, который не зниет, 
куда девать спои силы 
и молодость.. Я стоял 
и думал; какая полная, 
у иная и смелая жизнь 
осветит со временем эти 
берега!» 

А. П. ЧЕХОВ 

Вот у ж е д е в я т ы й р а з к р а с -
н о я р с к а я з е м л я п р и н и м а е т 
п и с а т е л е й Р о с с и й с к о й Ф е д е -
р а ц и и , У к р а и н ы , Б е л о р у с с и и 
и д р у г и х р е с п у б л и к с т р а н ы . 
Д н и с о в е т с к о й л и т е р а т у р ы в 
К р а с н о я р с к о м к р а е с т а л и 
е ж е г о д н ы м и и п р о х о д я т п о д 
у ж е п р и в ы ч н ы м н а з в а н и е м 
« Е н и с е й с к и е в с т р е ч и » . Тради-
ц и о н н о эти в с т р е ч и с в я з а н ы 
с в а ж н е й ш и м и с о б ы т и я м и , 
к о т о р ы м и ж и в е т не т о л ь к о 
к р а й , но и весь С о в е т с к и й 
С о ю з . Н ы н е ш н и й л и т е р а т у р -
н ы й п р а з д н и к п о с в я ш е * 
7 0 - л е т и ю п е р в о й р у с с к о й ре-
в о л ю ц и и 1905 г о д а и п о д г о -
т о в к е к п р е д с т о я щ е м у X X V 
с ъ е з д у К П С С . 

В К р а с н о я р с к п р м м м е г . и 
о к о л о с о р о к а п о э т о в и. п р о -
з а и к о в во г л а в е с с е к р е т а -
р е м п р а в л е н и я С о ю з а писа-
т е л е й С С С Р С . С а р т а к о в ы м , 
ч ь я ж и з н е н н а я и т в о р ч е с к а я 
б и о г р а ф и я т е с н о с в я з а н а с 
э т о й з е м л е й . 

Д л я л ю б о г о ч е л о в е к а зна-
к о м с т в о с С и б и р ь ю — всег-
д а о т к р ы т и е . С и б и р ь и * 
п р о ш л о м п о р а ж а л а с в о и м 
р а з м а х о м , п р и р о д н ы м и бо-
гатствами, б е с к р а й н е й т а й . 
г о й , м о г у ч и м и р е к а м и . 8 на-
ш е в р е м я о н а п о р а ж а е т ас 
м н о г о р а з с и л ь н е е , и п р е ж . 
д е в с е г о —- т е м п а м и и раз-
м а х о м з д е ш н и х п р е о б р а з о -
ваний, н е и м е ю щ и х , о ч е в и д . 
но, равных с е б е а м и р е . 

Кстати, с л о в о с о ч е т а н и я 
есамый крупный а м и р е * или 
« с а м ы й м о щ н ы й а м и р е » 

...На К у т а и с с к о м а в т о м о б и л ь -
н о м з а в о д е г о с т е й п р и в е т е * -

в о в а л Г е р о й С о ц и а л и с т и ч е с к о -
г о Т р у д а р а б о ч и й Борис Ба-
ш а к и д з е . Э т о е м у , ш о ф е р у -
и с п ы т а т с л ю , п о с в я т и л Д . Ч а р -
к в и а н и с в о е с т и х о т в о р е н и е 
« Н а з н а м е н а х в а ш и и м е н а » . 

С т и х о м л и т ы м , 
п а и Т е р е к у Д а р ь я л а , 

Н а п и с а н о д о л ж н о б ы т ь 
набело 

О том, что ваши руии 
в д о х н о в л я л о , 

Ч т о в а ш и д у ш и 
к т в о р ч е с т в у вело. 

П и с а т е л я м , в х о д и в ш и м в 
г р у п п у , к о т о р а я п р и е х а л а к в 
а в т о з а в о д , и н т е р е с н о б ы л о 
п о з н а к о м и т ь с я с Б о р и с о м 8а-
ш а к и д з а , с д р у г и м и р а б о ч и м и 

п р е д п р и я т и я , узнать о б их де-
лах, о т о м , к а к о н и т р у д я т с я , 
как о т д ы х а ю т , ч т о ч и т а ю т . . . 

П р о ф е с с и и р а б о ч е г о и пи-
сателя и м е ю т м н о г о с х о д н ы х 

ч е р т , г о в о р я т а в т о з а в о д ц ы , 
в е д ь и у вас, и у нас не д о л ж -
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У ч е н и и м соратиии Я н н и 
Нупалы и Яиуба Коласа. Пет-
русь Бропиа своим творчест-
вом. там же. на к и они. н а ш и 
илассини. представляет це-
л у ю эпоху в белорусской (и 
не тсльно белорусской) поэ-
зии. Пятьдесят лет в боевом 
строю и всегда на переднем 
нрае — таиова обобщенна» 
Формула творческой биогра 
Фии народного по»та. Сейчас 
есть основания говорить м о 
Боояие поозлиие В последние 
тоаы он выступил с о т л и ч н ы 
ми повестями и оассиаэами 
созданными я лучших рее пи 
стимесиих традициях нашей 
прозы 

Или е жизни, таи и я витя-
оагуое Бповиа миогпголием-
он г о н к и й липни и прянрас-
ный публицист, великолепный 
змлтом идповиогп тяоочее^яв 
н в л у м ч и е ы * философ пла-
менный грибун-опатоо и 
очень умелый организатор. 
М*ня есегаа улиеляло и япг 
хнщало что педиоетноя счаст-
ливо* сочетание я ням поэте, 
человек*. гражданина. 

Есть еще одно нам ест во у 
П. У. Бровии — он у м н ы й л#-
Дагог, воспитатель Мне воя*, 
лось много лет работать нов 
руиовпдетяом П»?па Устинп-
Яичя е Сои>те пигатяв*й бя-
воруесии Он был прядевла 
теяем правления, в его в а м * 

'Лшгппп/пчп' юшп» ъпнгпгАичцетгч * | 
чгыч теплы ч пмЛраллеитя и желагт Ипрц] 
Устичояищ Броаке, ымечательному (опасно-1 

чц ч п » т и , чпптнночц вкгорц еЛитературки», 

до 1,-иг лп *1,чни, нпяых достижений « обще-

пшенной и творческой деятельности. 

в с т р е ч а ю т с я здесь ч а щ е , ч е м 
где б ы т о ни б ы л о . Д а и 
в п р я м ь к а ж е т с я , ч т о в этом 
Сибирсном крае асе толь 
ко « с а м о е - с а м о е » . и с а м а » 
м о щ н а я в м и р е К р а с н о я р с к а » 
ГЭС. И с а м а я с е в е р н а я на з е м 
н о м ш а р е У с т ь - Х а н т а й с к а » 
Г Э С . И с о в е р ш е н н о у н и ц а л ь 
мый Н о р и л ь с к и й г о р н о - м е -
т а л л у р г и ч е с к и й к о м б и н а т , а 
п р о к л а д к а г а з о п р о в о д о в че 
о е з т у н д р у и л и с т р О и г е л » с т . 
во ж е л е з н ы х д о р о г в н е п р о -
х о д и м о й тайге —- г д е еил*-
у в и д и ш ь т а к о е ^ И все это со-
з д а н о ИЛИ с о з д а е т с я в наше 
в р е м я , в н а ш * дни. За ч е т ы 
ре г о д а д е в я т о й п я т и л е т к и ил 
б е р е г а х Е н и с е я в в е д е н о * 
с т р о й с в ы ш е 300 н о в ы х про-

п и л и Ю . Я к о в л е в , В. К а р п о в , 
Д . К о в а л е в , М . Г о д е н к о , О. 
Д м и т р и е в , Г. Регистан (Мо-
сква), И, П о л я к о в а ( Л е н и н -
град), Й. А в и ж ю с ( В и л ь н ю с ) 
8. Б е р е з и н с к и й ( О д е с с а ) , Р. 
Ь о р о д / л и н ( М и н с к ) , А . Чока-
ну ( К и ш и н е в ) . 

Д н е м вся д е л е г а ц и я б ы л * 
п р и н я т а р у к о в о д и т е л я м и го* 
р о д а . Г-ервый с е к р е т а р ь го-
о о д с к о ' о к о м и » е т а п а р т и и 
В. П. К д п е л ь к о и п р е д с е д а т е л ь 
г о р и с п о л к о м а а. И. М о р е » 

п о д р о б н о р а с с к а з а л и писате 
пям о б и с т о р и и К р а с н о я р с к * 
— в е д ь ч е р е з т р и г о д а е м у ис-
п о л н и т с я 5Ь0 лет, о сего-
д н я ш н е м д н е — н а с е л е н и е 
г о р о д е у ж е п р е в ы ш а е т 650 
т ы с я ч ж и т е л е й , о б л и ж а й ш и х 

л е н ь к о й к о м н а т к е к о т о р о г о 
В л а д и м и р И л ь и ч п р о ж и г 
б о л ь ш е - о д а , аот д о м в д о в ы 
П е т р о в о й , иуда о н перссд* 
л и л с я в м е с т е с Н а д е ж д о й 
Константине вной. здесь та 
ж е о б с т а н о в к а , ч т о б ы л а п р и 
И л ь и ч е , и ц в е т ы во д в о р е 
такие т е . к а к и е с а ж а л а 
К р у п с к а я , — п е р в ы е ц в е т ы на 
н о й земле!. . 

М а р ш р у т а Х а к а с и я » . С ю д а 
п р и б ы л а г р у п п а в о г л а в е с 
п о э т о м Д . К о в а л е в ы м . Прой-
дет н е с к о л ь к о м е с я ц е в , и 
Е н и с е й во в т о р о й р а з изме-
нит свое д р е в н е е русло. 
В п е р в ы е это б ы л о у Красно-
ярска, теперь — у о т р о г о в 
С а я н , там, где б е л е е т в гу-
стой с и н е в е н е б а п я т и г л а в а я 

« _ г 
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м ы щ л е н н ы х о б ъ е к т о в . При-
м е р н о ч е р е з к а ж д ы е ч е * ы с е 
д и в п о я в л я е т с я е щ е о д н е 
н о в о е п р е д п р и я т и е . 

Эти в н у ш и т е г ь н ы е ф ш т ь 
и ц и ф р ы п р и в е л а в свое** 
в ы с т у п л е н и и с е к р е т а о ь к р а е 
в о г о к о м и т е т а К П С С П. Г 
М а к е е в а , о т к р ы в а я « Е н и с е й , 
ские в*:тречи-7$». О т к р ы т и е 
это с о с т о я л о с ь в К р а с н о я р 
с к о м д о м е т е х н и к и . 

8 р е ч и р у к о в о д и т е л я деле-
'•ации С.' С а р т а к о в » , ' г о в о р и в -
ш о г о ~ о в ы с о к о й ответствен. 
чостиГ л и т е р а т о р а п е о в д на-
р о д о м - С о з и д а т е л е м , п р о з в у -
ч а л а мъ»сль о том. ч т о гоС*и 
— п и с а т е л и из разнь«1 рес-
п у б л и к х о т я т о щ у щ а т ь с е б » 
не п в р с т о г о с т я м и , а участ-
ч м * а м и тех г р а н д и о з н ы х д е л 

к о т о р ы м и ж и в е т с е г о д н я 
С и б и р ь . З а б е г а * в п е р е д , 
з а м е т и м , ч т о и м е н н о т а к о й 
х а р а к т е р н о с и л и « ё - и с е я г к и * 
в с т р е ч и » ; с о д н о й СТОРОНЫ — 
а т м о с ф е р а л и т е р а т у р - о х с 
п р а з д н и к а , с д р у г о й — с е р ь -
е з н о е и д е л р д о е о б е х е н и ^ 
п и с а т е л е й с т р у ж е н и ц а м » » 
К р а с н о я р ь я . 

Н а в е ч е р е , п р о х о д и в ш е м 
п о д п р е д с е д а т е л ь с т в о м от-
в е т с т в е н н о г о с е к р е т а р я Крас-
н о я р с к о й п и с а т е л ь с к о й орга-
н и з а ц и и А и . Ч м ы х а л о , в»1сту. 

п е р с п е к т и в а * р а з в и т и я этого 
к р у п н о г о п р о м ы ш л е н н о г о и 
к у л ь т у р н о г о ц е н т р а Восточ-
н о й С и б и р и . 

На с л е д у ю щ и й д е н ь пять 
п и с а т е л ь с к и х б р и г а д отправи-
лись я р а й о н ы к р а я д л я 
в с т р е ч с с и б и р я к а м и . М а р -
ш р у т ы н а з ы в а л и с ь : « С е в е р » . 
« З а п а д * . « Ю г е , «Восток», 
« 'Хакасия». А п о с к о л ь к у рас-
с т о я н и я з д е ш н и е т о ж е «са-
м ы е - с а м ы е » , то п р и х о д и л о с ь 
п о л ь з о в а т ь с я в с е м и в и д а м и 
т р а н с п о р т а в о з д у ш н ы м , же-
л е з н о д о р о ж н ы м , р е ч и ы м и 
а в т о м о б и л ь н ы м . 

М а р ш р у т « Ю г » . Писатель-
с к у ю б р и г а д у в о з г л а в л я в * 

С- С а р г а н о в . Н е з а б ы в а е м ы м и 
в ы я м эг.есь п е р в ы е встречи. 
« С е л о б о л ь ш о е , в н е с к о л ь к о 
у л и ц , д о е б л ь н о г р в з н ы х , 
п ы л ь н ы х •— все к а к б ы т ь сле-
дует. О о и т в степи — садов 
* в о о ^ ш е р а с т и т е л ь н о с т и 
ы с т * — п и с а л в п и с ь м е к се-
с т р е М а р и и И л ь и н и ч н е Влапи-
м и р И л ь и н Л е н и н из Ш у ш е н -
с к о г А С е г о д н я я н о в о м Ш у -
ш е н с к о м — р а й о н н о м ц е н т р е 
с з е л е н ы м и с а д а м и , ц е н т а м и 
на т р о т у а р а х и с о в р е м е н н ы -
м и з д а н и я м и — « р а н я т с я как 
п а м я т ь д в о р о в той дале-
к о й п о р ы . Вот д о м к о е с т ь я н и -
на З ы р я н о в а , в с а м о й ма-

в е р ш и н а г о р ы Б о р у е . В ок-
т я б р е Енисей п е р е к р о ю т , и 
в о д ы е г о п о т е к у т п о искус-
с т в е н н о м у л о ж у . 

Н у ж н о с и л ь н о з а п р о к и н у т ь 
г о л о в у назад, ч т о б ы р а з г л я -
д е т ь на в е р х р т у р е к р у т ы х 
с к а л , вставших д р у г против 
д р у г а н а д Е н и с е е м , д в а б е л ы х 
м е т а л л и ч е с к и х т р е у г о л ь н и к а : 
это о т м е т к а 240 м. На та-
к у ю в ы с о т у п о д н и м е т с я пло-
тина С а я н о - Ш у ш е н с к о й ГЭС. 
Высота, н е в и д а н н а я е ш е в 
п р а к т и к е м и р о в о г о г и д р о -
с т р о е н и я . М о щ н о с т ь станции 
достигнет 6 м л н . 400 тысяч 
кет, з н а ч и т е л ь н о превысит 
К р а с н о я р с к у ю . « М о г у ч и й , не-

и с т о в ы й б о г а т ы р ь » , к а к Ч е х о в 
н а з в а л Енисей, знает теперь, 
« к у д а девать с в о и с и л ы и мо-
л о д о с т ь » . К р у п н ы м и б у к в а м и 
с к а л о л а з ы н а ч е р т а л и на б у 
о о м к а м н е : « М е ч т е Ильиче 
с б ы т ь с я ! » С а я н о - Ш у ш о н с к а ь 
Г Э С —- д о с т о й н ы й п а м я т н и к 
В л а д и м и р у И л ь и н у . Есть ЧТО-

го с и м в о л и ч е с к о е в том, чте 
в е л и ч а й ш а я в м и р е гидро-

э л е к т р о с т а н ц и я в о з д в и г а е т с я 
и м е н н о здесь, в б л и з и ламят-
иых л е н и н с к и » мест. 

М а р ш р у т «Запад»». Группа, 

к о т о р у ю в о з г л а в и л Ю . Яков-
лев о к а з а л а с ь в р а й о н е , где 
о с о б е н н о р е з к о ч у в с т в у ю т с я 

к о н т р а с т ы м е ж д у в ч е р а ш н е й и 
с е г о д н я ш н е й С и б и р ь ю . Ста-
р ы й Енисейск — п о ч т и р о -
в е с н и к , а в п р о ш л о м д а ж е 
с о п е р н и к К р а с н о я р с к а . Н о 
с у д ь б а Е н и с е й с к а с к л а д ы в а е т -
ся так, что сам г о р о д с к о р е е 
в с е г о о с т а н е т с я с в о е о б р а з -
н ы м и с т о р и ч е с к и м п а м я т н и -

к о м п р о ш л о г о С и б и р и . Зато 
н е п о д а л е к у ( п о с и б и р с к и м 
м а с ш т а б а м — р у к о й п о д а т ь , 
в с е г о 50 к м ) , на п р о т и в о п о -
л о ж н о м б е р е г у Енисея, воз-
ник с о в е р ш е н н о н о в ы й г о р о д 
под н а з в а н и е м Л е с о е и б и р с к . 
к о т о р о м у с у ж д е н о оасти и 

расти. 

У к а з П р е з и д и у м а в е р х о в -
н о г о С о в е т а Р С Ф С Р , с котеэ-
рого, с о б с т в е н н о , и н а ч и н а е т -
ся б и о г р а ф и я г о р о д а , дати-

р о в а н 21 ф е в р а л я 1975 гоаа. 
Здесь все в п е р в ы е — и п е р -
в о м а й с к а я г о р о д с к а я д е м о н -
с т р а ц и я . и в ы б о р ы д е п у -
татов в г о р о д с к о й С о в е . А 
Л е с о е и б и р с к у ж е ж и в е т пол-
н о к р о в н о й - р у д о в о й ж и з - ь ю . 
Н а ч е т ы р е к и л о м е т р а в д я и ч у 
р а с т в и у л и с ь к о р п у с а леео-
п и л ь н о - д е р е в о о б р а б а т ы в в ю -
ш е г о к о м б и н а т а . И з з н а м е н и -
той а н г а р с к о й с о с н ы здесь 
д е л а ю т в ы с о к о к а ч е с т в е н н ы е 
п и л о м а т е р и а л ы , и д у щ и е на 
экспорт. О д н о в р е м е н н о с т р о -
ится и р а б о т а е т к р у п н ы й 
р е ч н о й Ю Р Т . Н а б и р а ю т м о щ » 
н о в ы е п р е д п р и я т и я у н и к а л ь -
н о г о л е с о п р о м ы ш л е н н о г о 
к о м п л е к с а . 

М ы б е г л о р а с с к а з а л и л и ш ь 
о трех м а р ш р у т а х п и с а т е л ь -
ских б р и г а д . Ч е т ы р е д н я п у т и , 
т ы с я ч и к и л о м е т р о в н а д тай-
г о й и по тайге. В ы с т у п л е н и я 
на н о в о с т р о й к а х , в з а в о д с к и х 

ц е х а х , в к о л х о з а х . О г р о м н ы е 
в п е ч а т л е н и я . П е р в ы е стихи... 
и п е р в ы е з а р и с о в к и . О б у в и -
д е н н о м с в о с т о р г о м г о в о о и т 
литовский п р о з а и к Й о н а с А в и -

ж ю с , и зто в п о л н е естествен-
но д л я ч е л о в е к а , в п е р в ы е 
п р и е х а в ш е г о с ю д а . Н о п р о -
д о л ж а е т в о с т о р г а т ь с я С и -
б и р ь ю и к о р е н н о й с и б и р я к С. 
С а р т а к о я . п р е к р а с н о з н а ю щ и й 
эти места, п о ч т и е ж е г о д н о 

б ы в а ю щ и й здесь. — и о б ъ я с -
нение з т о м у в с е о б щ е м у , в с я 
в о з р а с т а ю щ е м у в о с х и щ е н и ю 
с е г о д н я ш н е й С и б и р ь ю м о ж н о 
найти в е е с т р е м и т е л ь н о м и 
м о щ н о м р о с т е , в т о м . ч т о 

здесь, на е н и с е й с к о м м е р и -
диане. п р о х о д и т о д и н и з глав-

ных р у б е ж е й п я т и л е т к и . » 

К . Г Р И Г О Р Ь Е В . 
К. С Е Р Е Б Р Я К О В 

К Р А С Н О Я Р С К 

РУКИ. М ЛСТ ЕР ОБ 

Я к у т с к и е м о р о з ы и з в е с т н ы 
в с е м . Н о к а к п о в е р и т ь в су-
р о в о с т ь д р в в н е й з е м л и О л о н -
хо, к о г д а в о з е р а х к у п а ю т с я 
р е б я т и ш к и , к р а с к а м и ю г а по-
л ы х а ю т ц в е т ы ! И зто в к р а е 
в е ч н о й м е р з л о т ы ! 

— Л е т о у нас ж а р к о е , — 
у л ы б а е т с я Василий П р о к о п ь е -
в и ч Р е ш е т н и к о в , п е р в ы й се-
к р е т а р ь А л в к с е е в с к о г о р а й -
к о м а К П С С . — Н о ч е р е з м е -
сяц, г л я д и ш ь , н а с т у п я т з а м о -
р о з к и . П о т о м у и т о р о п и м с в 
з а г о т о в и т ь к о р м е д л я ф е р м . 

„ . И д у т Д н и р у с с к о й л и т е р а -

т у р ы и и с к у с с т в а в а в т о н о м -
н о й р е с п у б л и к е . Т а к и м теп-
л о м , л ю б о в ь ю , д р у ж б о й п р о -
н и з а н ы в с т р е ч и , т а к и м а р о м а -
т о м т р а в н а п о е н а з е м л я , ч т о 
с о в с е м н е ч у в с т в у е ш ь д ы х а -

н и я с е в е р н ы х ш и р о т . 

К д о б ы т ч и к а м а л м а з о в в 
М и р н ы й п р и е х а л и п р е д с е д а 
таль п р а в л е н и я С о ю з а писа-
т е л е й Р С Ф С Р С . М и х а л к о в я 
А . К о п т е е в а . в Н а м с к и й рай-
о н на традиционный « ы с ы а х » 
—• и а ц и о и * л ь н ы й п р а з д н и к , 
посвященный н а с т у п л е н и ю 
д о л г о ж д а н н о г о лета, п р о с л а в -
л я ю щ и й м и р н ы й т р у д , счаст-
л и в у ю ж и з н ь , п р и б ы л и 
С. С. Смирнее и Д . К у г у Л ь т и -
пов. В г о с т е » у т р у ж е н и к о в 
Ч у р а п ч и н с к о г о р а й о н а — 8. 

Т е л ь п у г о в и З е к и Н у р и . В 
А л е к с е е в с к о м р а й о н е — М у -
са Гали, О . Ш е с т и и е к и й , С. 
Ш у р т а к о в , я к у т с к и е п и с а т е л и 
И . Г о г о л е в . Н. М о р д и н о в , 
г р у п п а х у д о ж н и к о в Россий-
с к о й Ф е д е р а ц и и . 

« Ы с ы в х » в Ы т ы к - К ю е л е — 
ц е н т р е А л е к с е о в г к о г о р а й о н а 
— поев я.пен 30-летию П о б е -
д ы . И п о т о м у о т к р ы л и е г о ве-
т е р а н ы . В т о р ж е с т в е н н о й к о -
л о н н е о н и с д е л а л и к р у г по-
ч е т а п е р е д т р и б у н а м и с т а д и о -
не. 

В т е ч е н и е д в у х д н е й писа-

т е л ь с к а я б р и г а д а б у д е т зна-

к о м и т ь с я е х о з я й с т в о м э т о г о 
п е р е д о в о г о с е л ь с к о х о з я й с т -
в е н н о г о р а й о н а р е с п у б л и к * 
> ж о поЬышшг\и в о т д е л е н и я х 
с о в х о з а и м е н и П. А л е к с е е в » 
н а л е т н и х п а с т б и щ а х , б е с е д о -
в а л и с д о я р к а м и , м е х а н и з а т о -
оамм.м 

О б ш и р н а . н а с ы щ е н н а я 
разнообразна поогрл*»в 
Д н е й В с т р е ч и п р о й д у т у зо-

потоаобытчиков, с л ю д е н и к о е 
г а з о в и к о в , м о р я к о в . м 

С р а з у ж е п о с л е ц е р е м о н и и 
в о з л о ж е н и я ц в е т о в я п а м я т -
н и к у В. и . Л е н и н у в Я к у т с к е 

я с п р о с и л а А н т о н и н у К о п т я * -

в у : 
— Ч т о в ы и с п ы т ы в а е т е 

здесь, е к р а е , г д е п р о ш л а ве-

ш а Ю Н О С Т Ь * 

— Ч у в с т в о п т и ц ы , п р и л е -
т е в ш е й • р о д н о е г н е з д о , — 
о т в е т и л а п и с а т е л ь н и ц а . — 
Я к у т и я — м е с т о н в ТОЛЬКО 
м о е г о ч е л о э е н е с к о г о , н о и 
п и с а т е л ь с к о г о с т а н о в л е н и я . 

Х о ч е т с я п о б ы в а т ь я г о р о д а х 
в с е м и р н о п р о с л е в л е н м ы я , п о -
ж и т ь в местах с о в с е м н е и з -
в е с т н ы х . З д е с ь в с ю д у п р е -

к р а с н ы е л ю д и , с и л у , к р а с о т у 
и п о э т и ч е с к у ю д у ш у к о т о р ы х 
в х о р о ш о з н а ю . 

Е щ е о д н о и н т е р в ь ю . У С е -

м е н а Ш / р т а к о в в . О н н е д а в н е 

з а к о н ч и в п е р е в о д к н и г и якут-
ских с к а з о к : 

— * б ы л з д е с ь 13 лат назад 
От Л е н с к а д о Я к у т с к а п л ы г 
т е п л о х о д о м . Б ы л я Мирно*» 
на с т р о и т е л ь с т в е В и л ю й с к о » 
Г Э С , летал в Тикси. в резуль-

тате с л о ж и лев ц и к л очерк о» 
в ы ш е д ш и х п о т о м отделены** 
и з д а н и е м . С в*нео0#гом ж д у 

п р о д о л ж е н и я з н а к о м с т в а . 

Т о р ж е с т в е н н о е . отменит»* 
Д н е * р у с с к о й л и т е р а т у р ы ь 
искусстве сое «о в лось в Рус-
с к о м д р а м а т и ч е с к о м театре 
П е р в ы й с е к р е т а р ь Я к у т с к о г с 
о б к о м а К П С С Г. И. Чирееа <*» 
м е т и л , ч т о п р а з д н и к р у с с к и й 

к у л ь т у р ы п р о в о д и т с я в рег 

п у б л и к е в знаменательно* ' 
время, когда ее труженики 
н а п р я ж е н н о рвботвют над 
тем, чтобы успешно выпоя-
нить задания з а в е р ш а ю щ е ю 
годе девятой пятилетки. 

С е к р е т а р и а т п р а в л е н и е 

С о ю з а п и с а т е л е й С С С Р и Со-
вет п о б е л о р у с с к о й л и т е р * 
т у р е н а п р а в и л и П е т р у Устя-
н о в и ч у Б р о в к е п р и в е т с т в и е : 

« С е р д е ч н о , п о - б о а г с к и 
Приветствуем и ГОРЯЧО п о з а 
р а в л я е м вас, в ы д а ю щ е г о с я 
с о в е т с к о г о поэта, Г е о о я С о 
ц и а л и с т и ч е с к о г о Груце. лат 
реата Л е н и н с к о й и Г о с у д а о 
Ственных п о е м и й , а к а д е м и к * 
А к а д е м и и наук БССР, в де*». 
В а ш е г о с л а в н о г о с е м и д е с я т и 
лети*. 

О к о л о п я т и д е с я т и лет в * 
ш е д р о д а р и т е свой талан* 
р о д н о м у н а р о д у , и Вам пс 
п р а в у п р и с в о е н о звание на 
р о д н о г о поэта Белоруссии 
В а ш и п р о и з в е д е н и я , р о м 
пенные не мужестееи»«р^ 
белорусской земле, близи» 
и дороги всем народам на-
шей великой Родины. Истоки 
Влшего вдохновенного по-
этического слова. корни 
Сильного и самобытного те* 
яа-та у х о д я т в глубь народ-
иого твоочества питаются 
Соками о о д н р й земли. 

Вашему творчеству всего» 
было понсуше зоне та ль иое 
е - и * * а н и е •* а к т у а л ь н ы м п р о * 
лемам современности, в а ш » 

с т * х о г * о о - ы е сборники овг-

еквзы. публицист-иеские ста-
тьи » ООма* « К о г д а сливают-
ся о е * и » ю о - и ч - у т ы ПАФО-

СОМ поослвеле-*ив трудовых 
и ратных подвигов советских 

д ю п е й . в ы талантливо рвзоа-

борьбу народа белоруссного 
за свое будущее и выразил 
ато глубоко просто и иен 
ранне — звание народного по 
ата досталось ему по праву 

Недавно выпустил он нни 
гу стихов, назвав ее -Добри 
пошаяотлты». И если ты по 
зтому п р и г л а ш е н и ю войдем 
е его позтичесимй мир. то 
оиамемся в атмосфере госте-
приимства. дружбы, иеутоми 
мого труда, боевого братства 
оаздумий и лиричесного вол-
нения. 

Но > т 0 название — «Добре 
пожаловать)- — можно отнес 
ги но всему многостороннему 
творчеству поэта потому что 
с первых книг стихов и поэм 
Потрусь Бровиа оправдал 
строни. написанные им а 
1967 году, мог да в его стихо-
творении мы прочли* * 

б у д ь шелрым 
Время не вабуяеп 

ХОРОШИМ словом помянуть 
Того, к т о сердив 

отпад людям 
Запомни его Шедрмм будь 
...В« ем поделись. 

За всех в ответе 
С у м е й о т в е т ь 

блокадный пей. 
Я л и ш ь дюбоаь — 

оану не сеете — 
Не лолоякнь. не уступай. 

Ж и з н ь белорусского наро-
да. яго думы и мечты иартн-
иы белорусской природы, 
п у т ь загнанной е бедность и 
темноту батрачий правдиво 
изображены им в поэмах 
•1914- и -Катерина*. 

И я стихая предвоенной .по-
ры звучит свежий голос бе-
лорусской музы, обещающей 
новые победы соаетсиой поэ-
зии. 

К годы, иогда железная но-
га оииупаита ступала по бе-
лорусской з»мле стиоая го-
рода и селения с лица атой 
земли, когда шла борьба не 
на ж и з н ь , а на смерть с за-
хватчиком. Петрусь Броаиа 
был в Красной Армии на За-
падном и брянском фронтах. 

все светлые яоепомииаии» 
прошлого тааоломло крова-
кым туманом к а ж а ы й чет-
вертый белорус погиб л бит-
яе за свободу и независи-
мое гь Родины, и сердц» пире 
полнилось лютом ненавистью 
к ярагу. 

Тогда Петруси ьроеиа со-
звал поэму -Беларусь». С ю 
Стихотворения - К * с т у е ь Кали-
нояский*. - б о й ц а м белору-
сам* и многие впугие за-
ставляли пылать сердца ею 
боеню и Отчизне и нена-
вистью и фашистам 

Когда пришла победа и на-
чалось всеобщее яосстаиов 
«»ние городов и селений, в 
я»*о с т и х а я «Бра» и сестра* 
- Л у м ы про Моечеу* -Яппога 
ж и з н и * и е другик ж и л и при-
г у щ а я ему сердечность бо-
гатство обоаэностн принряг-
ная звукопись, убедительна» 
интонация 

Поззи» бровки была вер-
н ы м спутиииом белорусов в 

ститвлем. У Бровии выло че* 
му поучиться. Всегда серьез-
но. ответственно относится он 
к любому делу, и каждой пи-
сательской просьбе, заботясь 
о творческой активности и 
высоком авторитете органи-
зации Он иииогда не откла-
дывает и не затягивает ре-
шения вопросов Признаюсь 
что эта чрезвычайная опера-
тивность и стремительность 
меня, человека медлительно-
го. понлчеяу пугепи. я не ук-
ладывался в ритм Случалось 
яознииала чаная то идя» 
творческая иль. хозяйствен-
ная Я еше « в ы н а ш и в а ю * зту 
ид»ю а Петр Угтмнович уже 
сообшаят* «Сегодня утречком 
• побывал в Совмине, горсо-
вете. и считай, что все ре-
тлил* Челояеи долга строгой 
пигиип дины ч е т к и й и аи-
чурдтмый. Кроена не пеое- $ 
чосит н и малейшего ппояяле 
кия пасхлябанногти. аитохич-
ноети. Но и и а н и е л я р ш и н ы 
длинных засеваний, ПУСТОЙ 
»пяорилнии тоже ив терпит 
Овя писательской организа-
ции это — бедствие, считает 
он 

П е » в Устиноянч место ной 
'п»м»яя » » » , тог л а яще моло-
дых, к ее** не дачу Прико 
ям ян его »ягя «*и и « о ч * ь я — 
Кондплт К р а п и * * П е т р о Г а е б 
*а. Читали стихи, спорили. 

н о б ы т ь б р а к а . И в а ш а , и на-
ш а п р о д у к ц и я д о л ж н а б ы т ь 
о т м е н н о г о к а ч е с т в а . Т о л ь к о 
о т м е н н о г о ! 

В этот ж е д е н ь д р у г и е пи-
с а т е л ь с к и е группы, в к о т о р ы е 
в о ш л и и п р е д с т а в и т е л и м н о г о -
н а ц и о н а л ь н о й советской лите-
ратуры, и з а р у б е ж н ы е л и т е р а -

т о р ы , побывали не э л е к т р о м е -
х а н и ч е с к о м и л и т о п о н н о м за-
в о д а х , н а ш е л к о в о м и ш в е й -
н о м и м е н и С . М . К и р о в а о б ь -
е д и н е н и я * . Такие в с т р е ч и ли-
т е р а т о р о в с т р у ж е н и к а м и 

п р о м ы ш л е н н ы х п р е д п р и я т и й 
и с о в х о з о в , шахт и с т р о е к , 
б е з у с л о в н о , р а с ш и р я ю т их 
з н а н и е ж и з н и , д а ю т в о з м о ж -
ность г л у б ж е и з у ч и т ь харак* 
тер н о в о г о с о в е т с к о г о ч е л о -
в е к а , с п о с о б с т в у ю т б о л е е раэ-
н о с т о р о н н е м у и п р а в д и в о м у 
о т о б р а ж е н и ю г е р о и ч е с к о г о 
п о д в и г а н а р о д а . 

П р о д о г ж а я г о р ь к о в с к у ю 
т р а д и ц и ю , с о в е т с к и е п и с а т е л и 
а к т и в н о в т о р г а ю т с я в ж и з н ь , 
с т р е м я т с я с в о и м х у д о ж е с т -

в е н н ы м с л о в о м с п о с о б с т в о -
вать р е ш е н и ю з а д а ч к о м м у н и -
с т и ч е с к о г о с т р о и т е л ь с т в а , по-
м о г а ю т н а ш е й п а р т и и воспи-
т ы в а т ь н а р о д в д у х е п р е д а н -
н о с т и и д е я м Л е н и н а . 

Д н и л и т е р а т у р ы в к л ю ч а ю т 

я с е б я и М а я к о в с к и е чте-
н и я , Ч т е н и я з т и п р о в о д я т с я 
здесь в п е р в ы е . Б о л ь ш а я 
б р и г а д а п о б ы в а л а н а р о д и н а 
в е л и к о г о поэте, в р а й о н н о м 
ц е н т р е М а я к с в с к и . У памят-
н и к а п о э т у с о с т о я л с я МНОГО-
ЛЮДНЫЙ митинг. О с м о т р е в 
д о м - м у з е й 8. В. М а я к о в с к о г о , 
п и с а т е л и р а з д е л и л и с ь на пять 
г р у п п . А д р е с а м и п р а з д н и к а , 
е г о ««рабочими т о ч к а м и » ста-

ли Б а т у м и и М а х а р а д з е , Зуг-
д и д и и Ц я а к л я , ч а е в о д ч е с к и е 
ю з я й с т а а и ц и т р у с о в ы е план-
»ации, с т р о и т е л ь н ы е п л о щ а д -
к и И н г у р и Г Э С ^ . 

О д н а из г р у п п осталась в 
К у т а и с и , ч т о б ы в с т р е т и т ь с я с 
т р у д я щ и м и с я и с т у д е н т а м и 

г о р о д а , в ы с т у п и т ь у ш а х т е р о в 
Т к и б у л н , п о б ы в а т ь в Вани —-
р о д и н е Г а л а к т и о н а Таби-
д з е . Н о г л а в н а я ц е л ь этой 
г р у п п ы , в к о т о р у ю , к р о м е 
п о э т о в , п р о з а и к о в и д р а м а -
т у р г о в . в х о д я т и з в е с т н ы е ли-
т е р а т у р о в е д ы и к р и т и к и , — 
у ч а с т и е в М а я к о в с к и х чтени-
ях и в з а с е д а н и и Г е л а т с к о й 
н а р о д н о й а к а д е м и и . 

О т к р ы т и я Д н е й литерату-
р ы с о с т о в л о г ь в К у т а и с с к о м 
о п е р н о м театре. В е ч е р всту-
п и т е л ь н ы м с л о в о м о т к р ы л а 
с е к р е т а р ь Ц К К П Г р у з и я 

— Н ы н е ш н и й г о д з н а м е н а -
т е л е н д я в р е с п у б л и к и тем. 
ч т о явился г о д о м а к т и в н о г о 
у ч а с т и я г р у д я щ и х с я Я к у т и и в 

с т р о и т е л ь с т в е Б е й и а л о - А м у р -
с к о й м а г и с т р а л и и ж е л е з н о -
д о р о ж н о й л и н и и Т ы н д а — 
б е р к а к и т ; и т е м . ч т о н а ч а л о с ь 
в о з в е д е н и е к р у п н е й ш е г о Ю ж . 
ч о - Я к у т с к о г о у г о л ь н о г о к о м -

плекса. — с к а з а л он. — С о 
с т р о и т е л ь с т в о м Б А М а , о с в о е -
н и е м Ю ж н о - Я к у т с к о г о у г о л ь -

н о г о б а с с е й н а н в ч и н а е т с в н о -
вый этап § р а з в и т и и п р о и з в о -
д и т е л ь н ы ! с и л р е с п у б л и к и . 

С о т в е т н о й о е ч ь Ю в ы с т у п и -
ли р у к о в о д и т е л ь д е л е г а ц и и 
д е я т е л е й р у с с к о й л и т е р а т у р ы 
и искусства п е р в ы й з а м е с т и -
тель м и н и с т р а яультуон-

* С Ф С Р €. в. Зайцев п р е д с е -
датель п р а в л е н и я С о ю з а пи-
сателей Р С Ф С Р С. В М и х а л -

•ков. с е к р е т а о ь п р л я я и м н « 

С о ю з а яу д о ж н и к о е РСШС Р 

Б. А . Л л е н к и н и другие. 

батыеаете в своих произве-
авнвях щиООмий «руг проб-

лем, волнующих наших сов-
оемв •« никое. 

Вы е в п е в т в с о б о в о б о а з е и 
п и с в т в л е - А о й и в , пиевгепе-
< о м м у м и с т в в е о - ю ^ с сын# 
л е н и н с к о й п а о т и и Ваше 

с т р а с т н о е с л о в о п о э т а - п у б 
аиияета звучаяс - е о д - о к о а т 
- о с в ь * с о к и | го«*#>уь. *яше» 

( Т д в н ы и за о т б е ж о м 

М ы в ы с о к о ц е н и м ваз>» 
а к т и в н е й ш е е у ч а с т и в в п о л и 
г и ч е с к о й « о б щ е г т в е н м о ь 
ж и з н и с т р а н ы . Вы и з б р а т ь 

д е п у т а т о м В е р х о в н о г о С о в е 
те С С С Р . М н о г о лет В ы воэ-

г п а в л в л и С о ю » п и с а т е л е й 
Б е л о о у с с и - . я в л я е т е с ь с е к р е -
т а р е м п р а в л е н и е С о ю з а пи-
с а т е л е й С С С Р . П о д В а ш и м 
о у « о в о а : т в о < * о с у щ е с т в л е н о 

и з д а н и е о а - о г о из ц е н н е й -
ш о д л » б е л о р у с с к о й к у л ь т у -
Оы Т р у д о в — м -»ог о то М ч о й 

Б е л о р у с с к о е с о в е т с к о й >н-
цик лрпедим. 

в д е - ь ^ я ш е г о слав»-пгс 
ю б и л е я п о - м и т е ч а ш и иск-
о е н н м в п о ^ л о а а п е и и в и по-

м е л а н и » а о б о о г о здог^овья. 

- о » ы * т в о о ^ е г к и * у с п е х о в ^ а 
бла* о н а л е й м н о г о н а ц и о -
н а л ь н о й с о в е т с к о й л и т е р а т у -
р ы » . 

Замечательному певцу Ое-
лоруссной земли народному 
поэту. Герою Социалистиче 
смог о Труда, нашему доброму 

Йругу и боевому товарищу 
егруею бровке — семьдесят 

л е п 
его долгая жнзиь поэта 

коммуниста, ученого много-
образна и поучительна. Его 
поззия любима народом и 
известна цлпеио за предела-
ми Белоруссии Его жизнен-
иый н творчесний опыт — 
пример для поэтов новых по-
колений. 

Могучие бедоруссиив леса 
были чолыбельИэ его поззии 
вдохновенная стихия приро 
ды о к р у ж а л а его с детства 
Широкие шумы соснового 
бесчомемиого бора, яуга, бле-
стевшие серебряными от ро 
сы просторами звонние го-
лоса речушеи и ручьев. ти-
шина озер прерываемая ро-
потом водяной мельницы та-
инственные тропинии. уво-
дившие в •лубииу бора, узине 
нрехтьяиские полосы — все 
запоминалось юной памятью. 
И с к а ж д ы м годом ширился 
о к р у ж а ю щ и й мир. 

С самых ранних лет надо 
выло включиться в трудовую 
жизнь, помогать по дому. 
ОыТь пастухом, ходить в ном-
мое с лошадьми. И в то ж е 
время наблюдать всю юдоль 
ирестийнсиой жизни. Но. не-
смотря на бедность и тяжесть 
деряеенсиого быта, все же в 
деревне звучала песня — 
грустная, печальная, горьиая. 
Она брала эа сердце, особен-
но. когда пеон в попе солдат-
ни. проводившие мужей еще 
на первую мировую войну. 

волшебство стихов присо-
единилось и атой песенной 
сердечной тревоге, иогда мо-
лодой челоееи начал запоем 
читать книги. Но это было 
поэте, после того нан зажа-
той в тискал бедственной 
Ьетысмодности глухой дерев 
не пришел конец. Освежаю-
щая благодетельная Суря ве-
ликого Октября пронеслась 
над б е л о р у с к о й темлей. И го-
ды стали бурными зовущн 
ми революционными И вот 
мы видим иаи зашагал мого 
дои человек по ~овой. широ 
ной дороге в будущее. Это бу-
дущее открывало все новые 
и нояме горизонты. Он выл 
и работником «олнеполнома, и 
счетоводом в совхозах. -
Участником самодеятельно-
сти и селькором. 

И вот уже родная деревня 
осталась позади, город По-
лоци принял молодого поэта-
иомсомольиа. и он начал ра-
ботать свиретарем о к р у ж н о й 
газеты *Чырвоная Лолаччи 
на*. А потом был минсиий пе 
риод — Белорусский государ 
етвенный университет и пер 
вые к н и г и етихов. увидевшие 
свет до•того, как загремели 
выстрелы великой Отечест-
венной войны. 

Нетрусь Бровка перенес в 
свои творения всю боль и ра 
дость сердца, всю т р у д н у ю 

дни победоносного строитель 
с ю а . в дни с т р а ш н о й в о й н ы 
в дни п о с л е в о е н н о г о н о в о г о 
созидания, он всей д у ш о й жи-
вет с народом и внес ссое 
слово в сокровищницу бело-
русского поатичесиого яэыма. 

Лл сборник стихов « А дни 
идут...* Петрусю Бровке при-
суждена Ленинская премия, 
в романе «Когда спиваются 
оекм» он воспел братство на-
родов дружбу белорусов, ла-
тышей и литовцев. Поэт на-
писал либретто опер -Михась 
Подгорный* и -Девушка из 
Полесья». Он перевел на бе-
лорусский языи произведения 
Гараса Шекченио Владимира 
Маякоески'-о Павла Тычнны, 
Александра Тяардовского. Ми-
М м п а Исаковского. 

В зрелые у ж е годы он при 
ияя самое активное участие 
в Создании белорусской эн-
циклопедии потребовавшей 
много времени и иропотли 
вой оаботы. 

Петрусь Броеиа — а пер-
вых рядах борцов за мир. Он 
выступал иаи полио«к»чиыи 
делегат своей страны, всем 
сердцем приветствующий 
мирные устремления передо-
вого челояечестеа. 

Скромный, мужественны и. 
позти«*есиий чедпвеи — Пет-
русь Броеиа сиазал о себе-
• Много мне довелось видеть 
в жизни, немало пережить 
вместе со своим народом и 
дней радости и дней горя. И 
об*» ясем атом хо*япось рас-
сказать в своих произведени-
ям. Цаи мог я и старался де-
лать »то. Я счастлив иогда 
то или иное мое произведе-
ние палу^лфт признание*. 

Получили признание явно 
еие е^о произведения, и не 
только на оодине по*та. Их 
знают и питают во ясех бег 
п у б л и к а * Советского Свюа.1 
и за рубежом 

Петрусь Бровка е Дни. иог-
да вся страна праздновала 
Зб-летие Победы над фашиз-
мом. опубликовал стихотворе-
ние -Ветеран*. 

Мне и а ж е т с я ч т о н я н о т о 
р ы е с т р о н и этого стих,отворл-
и н ь о т н о с я т с я и и с а м о м у на-
ш е м у ю б и л я р у . | 

О н тлет с о я е т м молодому 
П о м о ж е т с т а р о м у я беля... 
С т р а н е гяоеЛ — 

П О Л Н О М У П О М У — 
Готоя СЛУЖИТЬ я г е г д я 

яе.пде 
С годами в ы б л я 

я в е т е р а н ы . 
О я д у х о м бояр. 

х о т ь яегь евдоб 
Ив г а м пи ялаечмл 

п и р а н ы 
Сяоеб е я р т е ц и о б добпотобТ 

Мы. платы, к р е п к о любим 
нашего яооогого. стапогп пе-
сенного. боявого епуга Петру-
ся Брояиу и желаем ему мно-
го еолнячиых пней и«иаин и 
много иояых ЯДОХНОЯйНИЙ* 

Н и к о л а й Т И Х О Н О В 

пели песни. Когда был помо 
ложе. Петр Устимович и сам 
отлично пее. Умение Бровии 
ирепио дружить с многими 
писателями создавало хоро-
ш у ю атмосферу в самой на-
шей организации и спо-
собствовало творчвсиим и де-
ловым ионтактам белорус-
сной литературы с лнтерату 
Рами других братеиих наро-
дов. V Бровки всегда и везде 
друзья. 

Пет девять иезад академии 
Бровка возглавил издание 
Ьч^лоруссной советской эици 
кпопедии. В к а н у н юбилея 
Петра Устмиоаича сотрудники 
издательства БелСЭ препод 
несли своему главному редак-
тору последний, двенадцатый 
том вициклопелин Вместе с 
подвигом литературным Пет* 
пуеь Бровка совершил под-
виг н а у ч н ы й 

Сердечно поздравляя ево 
его учителя и друга с его 
славным юбилеем, от всей 
Души говорю* 

- * Спасибо Вам дорогой 
Петр Устииоеич. за в а ш и доб-
рые уооки. за в а ш прнмеп. за 
е д ш героический труд' И боль-
ших Вам иояых свершении 
•о всех областях я а т я й мно-
гогранной деятельности? 

Наем Ш А М Я К И Н 

в. М. С и р в д э е . О т и м е н и со-
ветских п и с а т е л е * и предста-
в и т е л е й л и . е р а т у р социали-
стических с т р а н в ы с т у п и л р у -
к о в о д и т е л е д е л е г а ц и и , се-
к р е т а р ь п р а в л е н и е С П С С С Р 
К. С и м о н о в . 

—- М ы с ъ е х а л и с ь с ю д а , — 
смазал о н . — ч т о б ы п о п о л н и гь 
свои знание о ж и з н и брат-
с к о г о г р у з и н с к о г р народа, 
е ш е б о л ь ш е у к р е п и т ь нашу 
д р у ж б у , у п с с ч и т ь к о н т а к т ы . 

М ы Р В О Ы В О З М О Ж Н О С Т И 

в с т р е т и т ь с я с т р у ж е н и к а м и 
ф а б р и к и з а в о д о в , к о л х о з -
ных и с о в х о з н ы м п о л е й •> 
п л а н т а ц и й Гоуз-*и. увидеть 
в о о ч и ю к р а й н е с л о ж н ы й , не 
п о ч е т н ы й т р у д п р о с л а в л е н -
ных г р у з и н с к и * ч а е в о д о в 
о б м е н я т ь с я м н е н и я м и с 
п р е д с т а в и т е л я м и б р а т с к и » 
л и т е р а т у р . Р е д ь такие ветре 

ч и в з а и м н о о б о г а ш а ю т дру» 
д р у г а , д а ю т б о г а т ы й м а т е р и 
*л д л я с о з д а н и я н о в ы х п р о 
в з в е д е н и й о н а ш и х с о в р * 
м е и н и к а х . м 

У ч а с т н и к о в Д н е й литера 
т у р ы т е п л о п р и в е т с т в о в а л 
п р е д с е д а т е л ь п р а в л е н и я С П 
Г р у з и и Г. А б а ш и д з е . 

— Н а ш г о р о д м н о г о н а ц и о -
н а л е н . — с к а з а л в с в о е м в ы -
с т у п л е н и и п е р в ы й с е к р е т а р ь 

К у т а и с с к о г о г о р к о м а п а р т и и 
С. Х а б е и ш в и л н . — М ы г л у б о к о 
ч т и м з а с л у г и всех н а р о д о в , 
и в п е р в у ю о ч е р е д ь р у с с к о -
го. в п р о ц в е т а н и и н а ш е й 
р е с п у б л и к и . н а ш е г о к р а я , 
н а ш е г о г о р о д а . М н о г и е и з -
в е с т н ы е с о в е т с к и е п и с а т е л и 
н а ш л и у нас своих г е р о е в . 
Д о с т а т о ч н о в с п о м н и т ь К о н -
стантина П а у с т о в с к о г о и его 
п р о н и к н у т у ю р о м а н т и к о й со-
ц и а л и с т и ч е с к о г о с о з и д а н и я 

повесть « К о л х и д а « . . . 

Н а в е ч е р е в ы с т у п и л и р а б о -
чий К у т а и с с к о г о а в т о з а в о д а 
О . К у ц и в . А . Барто. у к р а и н -
ский поэт В. К о р п т и ч . Е. Д о л * 
м а т р а с к и й . С. В н к у л о в , б о л -
гарский поэт С . С т а н ч е в . Я. 
Васильева, к и р г и з с к и й по зт 
О . С у л т а н с в . М . М а к с и м о в , 
а р м я н с к и й поэт А . С а а к я н . 
у к р а и н с к и й п р о з а и к И. Гай-
даеикп, а з е р б а й д ж а н с к и й 
поэт В. Р у с т а м заде, Ь. А х м а -
дулина. поэт м а н с и Ю . Ш е -
; т а л о в . В. Ь о к о я . г р у з и н с к и е 
писатели И. Н о н е ш в и л и , Д . 
Марквивни, Д . К в к ц а р и д з е , К . 
К а л а д з е . 3. К у х и а н и д з е . М . 
К я л и в я д з е . 

И. Р И Ш И Н А . 

Э Е Л И Г У Л А Ш В И Л И 

Т Б И Л И С И — К У Т А И С И 

В. П О М А З Н Е В А 

Село ы т ы к к ю & л ь 
Я к у т с к о й А С С Р 



ЕДИНЫМ ПУТЕМ 
• О К О Н Ч А Н И Е , 

•и СТР. 
Н А Ч А Л О Н А 

№ 

в Во м н о г о м талант писатели, 
! ' 3 2 Ф ° Р м и Р о в в н и е * г ° э с т е т и ч е с 

Вких и н р а в с т в е н н ы х п р и и ц и . 
п о в зависит от ф у н д а м е н т а , 

И з а л о ж е н н о г о е щ е е детстве, 

и п С о ш к о л ь н о й с к а м ь и с л е д у е т 
Щ п р и в и в а т ь в е р н ы е л и т е р е т у р -

Щ н ы е в к у с ы , в о с п и т ы в а т ь м о -

Ц Д л о д ы х л ю д е й на в ы с о к и х о б -

К р е з ц а х п р о и з в е д е н и й о т е ч е -

с т в е н н о й и з а р у б е ж н о й к л а с -
Д | сики. З а д а ч а п и с а т е л е й стар-

к е ш и х п о к о л е н и й — в т е с н о м 

к о н т а к т е с у ч е б н ы м и у ч р е ж -

К И д е н и в м и п о м о ч ь н а ч и н а ю щ и м 

Щ найти в е р н у ю д о р о г у в лите-

щ Р а т У Р У -

А . С у р к о в в ы с т у п и л с и н -
т е р е с н ы м п р е д л о ж е н и е м 
п р о в е д е н и я м е ж д у н а р о д н ь и 
п о э т и ч е с к и х в с т р е ч в о б е и х 
странах. 

У нас в с т р а н е , о т м е т и л 
Ю . Верченко, стало д о б р о й 
т р а д и ц и е й п р о в е д е н и е Не-

д е л ь д р у ж б ы ч е х о с л о в а ц к о й 
и с о в е т с к о й м о л о д е ж и . Н е -
д а в н о т а к а я в с т р в ч а з а к о н ч и -
лась в К и е в е . Б ы л о б ы п о л е з -
н ы м , ч т о б ы в этих в с т р е ч а х 

п р и н я л и у ч а с т и е м о л о д ы е ч е -
х о с л о в а ц к и е и с о в е т с к и е пи-

сатели; это д а л о б ы и м ш и -
р о к и е в о з м о ж н о с т и д л я о б -

с у ж д е н и я п р о ф е с с и о н а л ь н ы х 
в о п р о с о в , а т а к ж е п о м о г л о 

б ы им п р и о б щ и т ь с я к г е р о -
и ч е с к и м б у д н я м д р у ж е с т в е н -

н ы х стран. 

О п ы т о м р а б о т ы по у к р е п -
л е н и ю з а р у б е ж н ы х с в я з е й С П 
С С С Р п о д е л и л с я Н. Ф е д о р е н -

КО, о с т а н о в и в ш и с ь , в ч а с т н о -

сти, на с о с т о я в ш е й с я н е д а в н о 

в С о в е т с к о м С о ю з е в с т р е ч е 
ф р а н ц у з с к и х и с о в е т с к и х п и -

сателей. В с в о б о д н о м д и а л о -
ге п р о и з о ш е л о б м е н м н е н и я -

м и по в а ж н е й ш и м в о п р о с а м 
и д е о л о г и и и эстетики. П о -
д о б н ы е д и с к у с с и и не т о л ь к о 

с л у ж а т д е л у с б л и ж е н и я п р о -

г р е с с и в н ы х п и с а т е л е й , о н и 

п о м о г а ю т н а ш и м з а р у б е ж -
н ы м к о л л е г а м п о д ч а с з а н о -
во о т к р ы т ь д л я с е б я совет-
с к у ю л и т е р а т у р у , с о ц и а л и с т и -
ч е с к у ю д е й с т в и т е л ь н о с т ь , и б о , 
к с о ж а л е н и ю , з а п а д н ы е писа-
тели и н о г д а п и т а ю т с я л о ж н о й 
или о д н о с т о р о н н е й и н ф о р м а -
ц и е й . 

Ян Соловмч п о д д е р ж а л вы-
с т у п л е н и е Н. Ф е д о р е н к о : 
с л о в а ц к и е писатели н е д а в н о 
т о ж е п р и н и м а л и ф р а н ц у з -
ских к о л л е г . К а к о в о ж е б ы л о 
их у д и в л е н и е , к о г д а гости во-

о ч и ю у б е д и л и с ь , что в Ч е х о -
с л о в а к и и п р е к р а с н о з н а ю т 
ф р а н ц у з с к у ю л и т е р а т у р у , ч т о 
д у х о в н ы й и э к о н о м и ч е с к и й 
у р о в е н ь ж и з н и н а р о д а вовсе 
н е о т в е ч а е т т о м у п р е д в з я т о -
м у п р е д с т а в л е н и ю , с к о т о -

р ы м о н и е х а л и в Ч е х о с л о в а -

к и ю . 

Ян С о л о в и ч т а к ж е о т м е т и л 
б о л ь ш у ю з а с л у г у ж у р н а л а 
« С о в е т с к а я л и т е р а т у р а на 
и н о с т р а н н ы х я з ы к а х » , в ы х о -
д я щ е г о в П р а г е и п о м о г а ю -

щего чехословацкому чита-
телю следить за новинками 

братской литературы. 

О д н а из интересные ф о р м 
м е ж д у н а р о д н о г о с о т р у д н и -

чества писателей, сказал В. 

Полевой, — участие в н а ц и о -
н а л ь н ы х п р а з д н и к а х . К п р и -
м е р у , с л о в а ц к и е д р у з ь я в 

д е н ь ю б и л е я С л о в а ц к о г о на-
ц и о н а л ь н о г о в о с с т а н и я п р о -

в о д я т м е ж д у н а р о д н ы й ф о -
р у м п и с а т е л е й - а н т и ф а ш и с т о в . 

— Л и т е р а т у р а п о м о г а е т н а м 
узнать страну. Ф р а н ц и ю 
X I X века м ы в б о л ь ш е й сте-

пени о т к р ы в а л и по к н и г а м 
Бальзака, Р о с с и ю — п о т в о р -
честву Т о л с т о г о , Ч е х о в а , Дос-
т о е в с к о г о , — с к а з а л Доиат 
Ш а и н е р — М о е п о к о л е н и е 

читает п р о и з в е д е н и е с о в е т , 

ских п и с а т е л е й »; т е м с а м ы м 
п р и о б щ а е т с я к в а ш е й д е й с т -
в и т е л ь н о с т и . К с о ж а л е н и ю , не 

З а п а д е д о сих п о р е щ е б ы т у -
ю т п р е в р а т н ы е п р е д с т а в л е -

н и я о н а ш е й ж и з н и , о е е д у -

х о в н о м к л и м а т е . П о э т о м у со-
з д а н и е б и б л и о т е к и с о ц и а л и -
с т и ч е с к о й л и т е р а т у р ы , к о т о -
р а я и з д а е т с я ч е т ы р ь м я м о с -

к о в с к и м и и з д а т е л ь с т в а м и , 
и м е е т не т о л ь к о п р о с е в т и -

тельское, ио и в в ж н о в поли-
тическое значение. 

Литеретура в социалисти-
ческих странах — достояние 
н а р о д а , к о м п а с е г о нравст-
в е н н ы х и э с т е т и ч е с к и х воз-
з р е н и й , в о с п и т а т е л ь его 
г р а ж д а н с к о ю о б л и к а , п о д -
ч е р к и в а л и в ы с т у п а в ш и е П у т ь , 
к о ' о р ы м идут ч е х о с л о в а ц к и е 
и с о в е т с к и е писатели, е д и н ; 
их ц е л ь — с л у ж и т ь с в о и м т в о р -
ч е с т в о м н а р о д у , отстаивать 
и д е а л ы г у м а н и з м а , п о м о г а т ь 
с т р о и т е л ь с т в у с о ц и а л и с т и ч е с -

к о г о о б щ е с т в а . 

И т е с н о е с о т р у д н и ч е с т в о 
п и с а т е л ь с к и х с о ю з о в с л у ж и т 
з а л о г о м у с п е х а н а ч и н а н и й пи. 
т е р а т о р о в б р а т с к и * страч. 

В своих з а к л ю ч и т е л ь н ы х 
словак Ян К о з а к и I . М а р к о в 
в ы р а з и л и ч у в с т в о г л у б о к о й 
у в е р е н н о с т и , что с о т р у д н и -

ч е с т в о м е ж д у С П С С С Р и с о ю -
з а м и ч е ш с к и х и с л о в а ц к и * 

п и с а т е л е й в с т у п и л о в н о в у ю 
с т а д и ю р а з в и т и я , что н а ш л о 
с в о е в ы р а ж е н и е в о б с у ж д е -
нии п р о е к т а П е р с п е к т и в н о й 
п р о г р а м м ы с о т р у д н и ч е с т в а . 
Б ы л о п р и н я т о р е ш е н и е в б у -
д у щ е м г о д у в с т р е т и т ь с я в 
Ч С С Р д л в п о д п и с а н и я этой 

п р о г р а м м ы . 

НАШИ ГОСТИ 

ДРУЗЬЯ ИЗ ЧССР 
ШИ Ю Н Я р е д а к ц и ю « Л Г » 

п о с е т и л и ч е х о с л о в а ц -
к и е писатели, у ч а с т -

н и к и Д н е й ч е х о с л о в а ц к о й 
к у л ь т у р ы , п о с в я щ е н н ы х 30-
л е т и ю о с в о б о ж д е н и я Ч е х о -
с л о в а к и и от ф а ш и с т с к и х за-
х в а т ч и к о в — Ян К о з а к , Й о э е ф 
Р ы б а к , Ян С о л о в и ч , Д о н а т 
Ш а й н е р , Ян П р о г а ц к а . 

Гости р а с с к а з а л и о тех бла-
г о т в о р н ы х п е р е м е н а х , к о т о -
р ы е п р о и з о ш л и в п о с л е д н е е 

в р е м я в л и т е р а т у р е р е с п у б -

лики, о п р и т о к е м о л о д ы х сил, 
т в о р ч е с т в о к о т о р ы х с в и д е -
т е л ь с т в у е т , что т р а д и ц и и За-
в а д ы , Н е з в а л а , П у й м а н о в о й 
р а з в и в а ю т с я и что н о в ы е 
п р о и з в е д е н и я м о л о д ы х пи-
с а т е л е й н а й д у т ш и р о к о г о ч и -
т а т е л я как у с е б я на р о д и н е , 

так и за р у б е ж о м . 

Ян К о з а к п р и в е л в к а ч е с т -
ве п р и м е р а р а б о т ы с м о л о -
д ы м п о к о л е н и е м л и т е р а т о р о в 

п р и в л е ч е н и е их к у ч а с т и ю в 
к о н к у р с а х . Так, на к о н к у р с е , 
п о с в я щ е н н о м 3 0 - л е т и ю С л о -
в а ц к о г о н а ц и о н а л ь н о г о вос-
стания, о д н о из п е р в ы х мест 
з а н я л м о л о д о й поэт М и х а л 
Х у д а , ч е й с б о р н и к стихов о 
Л е н и н г р а д е б ы л с о з д а н а в т о -
р о м по с л е д а м д в у х п о е з д о к 

в С о в е т с к и й С о ю з . 

П о д р о б н о на п р о ц е с с а х , 
п р о и с х о д я щ и х в с о в р е м е н -
н о й поэзии, о с т а н о в и л с я Д о -

мат Ш а й н е р О н п о д ч е р к н у л 

то о б с т о я т е л ь с т в о , что в 
т в о р ч е с т в е м о л о д ы х ш и р о к о 
п р е д с т а е т ж и з н ь и ее н о в ы е 
г е р о и . С т и х и г о в о р я т о м и р е 

с е г о д н я ш н е м . 

Ян С о л о в и ч г о в о р и л о с л о -
в а ц к о й л и т е р а т у р е , о р а с ц в е -
те п о э з и и и о с о б е н н о д р а -

м а т у р г и и . 

— В к о н ц е 1973 г о д а м ы 
п р о в е л и ф е с т и в а л ь ч е х о с л о -

в а ц к о й д р а м ы . О т р а д н о , ч т о 
и по сей д е н ь в р е п е р т у а р а х 
наших театров идут п ь е с ы , 
в п е р в ы е п о с т а в л е н н ы е в д н и 
ф е с т и в а л я . Нас р а д у е т , что 
н а ш и п ь е с ы с у с п е х о м идут 

и в советских театрах. 

Й о з е ф Р ы б а к считает, что 
в н а с т о я щ е е в р е м я ч е х о с л о -
в а ц к и е п и с а т е л и в е с ь м а пло-

д о т в о р н о р а б о т а ю т над п р о -

и з в е д е н и я м и , в о с п е в а ю щ и м и 
с о з и д а т е л ь н ы й т р у д с о в р е -

м е н н и к а . О с о б е н н о м н о г о 

п о я в и л о с ь х о р о ш и х КНИГ, ПО-

с в я щ е н н ы х д е р е в н е 

Ян П р о г а ц к а о т м е т и л р о л ь 

п р е с с ы в п р о п а г а н д и р о в а н и и 
д о с т и ж е н и й б р а т с к и х л и т е р а -
т у р и к у л ь т у р : « Л и т е р а т у р н а я 
г а з е т а » п о м о г а е т в н а ш е й 
р а б о т е , д а е т н а м я р к о е 
п р е д с т а в л е н и е о к у л ь т у р н о й 
и о б щ е с т в е н н о й ж и з н и С о -

в е т с к о г о С о ю з а » . 

ИНТЕРВЬЮ «ЛГ» 

Кондрат КРАПИВА 

НЯГРЙДЯ 
УМНОЖАЕТ СИЛЫ 

I 

О п р и о о е н и и и т » ! 
Г е р о я С о ц и а л и с т и ч е с к о -
г о Т р у д а КОНДРАТУ К р а -
п и ! в я у э н а п б л а г о д а р я 
р е д а к ц и и « Л Г » о д н и м 
и ] п е р в ы х • М и н с к е . 
С у т р а е д у на д а ч у пи-
сателя. Н е з а с т а ю . Н е 
застал и на г о р о д с к о й 
к а е р т и р е . В о г р о м н о м 
з д а н и и А к а д е м и и н а у к 
Б е л о р у с с и и е щ е т и ю и 
б е з л ю д н о . П о д н и м а ю с ь 
на т р е т и й э т а ж . О т к р ы -
в а ю д я е р ь к а б и н е т а » и -
ц е - п р е з и д е н т а — К о н -
д р а т К о н д р л т к в е и ч у ж е 

ш с т о л о м . В ы с о к и й , не-
В о р о п л и а ы й в д в и ж е н и я х 
и р е ч и , у м н а я , с п о к о й -
н а я . у л ы б к а . Н е б е з за-
с т е н ч и а о с ч и п р и н и м а е т 

п о з д р а в л е н и е « Л ш е р а -

т у р и о й г а з е т ы » . 

— Б о л ь ш о е с п а с и б о . 
Э т о о г р о м н о е , т о р ж е с т -
в е н н о е и, п р и з н а т ь с я , не-
о ж и д а н н о е с о б ы т и е я м о е й 
ж и з н и . Я г л у б о к о б л а г о д а -
р е н р о д н о й К о м м у н и с т и ч е -
с к о й п а р т и и и С о в е т с к о м у 
п р а в и т е л ь с т в у за п о с т о я н н у ю 
з а б о т у о р а з в и т и и с о в е т с к о й 
н а у к и и к у л ь т у р ы , за с т о л ь 
• ы с о к у ю о ц е н к у м о е г о т р у -

де. 

— П о ч т и в с е г д а вас м о ж -

н о застать в э т о м к а б и н е т е . 
В е р о я т н о , н а у к а забирает п о -

ч т и все в р е м я ! 
— Ваша п р а в д а . П о м н и т е 

у МИХАИЛЫ В а с и л ь е в и ч а Л о -
м о н о с о в а « Н а у к и ю н о ш е й 
п и т а ю т , о т р а д у с т а р ы м п о -
дают.. .» . Так у ж п о л у ч и л о с ь , 
ч т о б о л ь ш у ю часть с в о е г о 
в р е м е н и я п р о в о ж у , с и д я за 
э т и м с т о л о м . Э т о з а к о н о -
м е р н о : н а у к а есть н а у к а . О н а 
и з м е н ы д а ж е н а м а л о о в р е -
м я не п р о щ а е т И м е я п р я -

м о е о т н о ш е н и е к и с т о р и и , 
ф и л о л о г и и , я в к а ч е с . в е 
п р и м е р а н а з о в у л и ш ь н е к о -
т о р ы е и з д а н н ы е и п о д г о т о в -
л е н н ы е к и з д а н и ю б о л ь ш и е 
т р у д ы , с в и д е т е л ь с т в у ю щ и е о 
п л о д о т в о р н о с т и у с и л и й б е л о -
р у с с к и » у ч е н ы » : ч е т ы р е х т о м -
н а я и с т о р и я б е л о р у с с к о й ли-
т е р а т у р ы , п я т и т о м н а я исто-
р и я БССР, в о с ь м и т о м н и к б е -
л о р у с с к о г о ф о л ь к л о р а , пя-
т и т о м н ы й т о л к о в ы й с л о е а о ь 

б е л о р у с с к о г о я з ы к а , два то-
м е (из с е м и ) с в о д а п а м я т -
н и к о в и с т о р и и и к у л ь т у р ы 
б е л о р у с с к о г о н а р о д а К а к 
•идите, с д е л а н о н е м а л о . Н о 

с к о л ь к о е щ е в п е р е д и ! 
— Ч и т а т е л е й « Л Г » и н т е р е -

сует и в а ш а п и с а т е л ь с к а я 

д е я т е л ь н о с т ь . . . 
— Это д а в н я я , п о ж и з н е н -

н а я п р и в я з а н н о с т ь . С е й ч а с 
у ж е в т о р о й г - д занят п о д г о -
т о в к о й р у к о п и с е й к п я т и т о м -
н о м у с о б р а н и ю с о ч и н е н и й , 
и з д а н и е к о т о р о г о д о л ж н о 
з а в е р ш и т ь с я в 1976 г о д у » 

С д р а м а т у р г и е й я п о р о д -
н и л с я с о р о к л е г назад. П р а в -
да, не с р а з у — д о этого б ы -
ла п р о б а сип и в д р у г и х ж а н -
р е » . Б ы л и п о и с к и с в о е г о п у -
ти, с в о е г о с п о с о б а н а и л у ч -
ш и м о б р а з о м в ы р а з и т ь м ы с -
л и и н а с т р о е н и я г е р о е » , их 
о т н о ш е н и е к д е й с т в и т е л ь -
ности. Х о т е л о с ь к а к м о ж н о 
а к т и в н е е в м е ш и в а т ь с я ь 
ж и з н ь . П о в о д о в д л я т а к о г о 

0 Д Н И КУЛЬТУРЫ Ч Е Х О С Л О В А К И И 

РАССКЛЗЫВАЕТ ГЕРОИ 
С О Ц И А Л И С Т И Ч Е С К О Г О ТРУДА 

Н А К А Н У Н Е Н О В О Й КНИГИ 

В ОВСТУГЕ, Н А РОДИНЕ ТЮТЧЕВА., 

НАМ 
СООБЩИЛИ... 

Н А ПЕРЕДНЕМ КРАЕ ПЯТИЛЕТКИ 

ПОСЛЕСЛОВИЕ К ОБСУЖДЕНИЮ 
в м е ш а т е л ь с т в а • п о р у м о е й 
м о л о д о с т и б ы л о б о л е е ч е м 
д о с т а т о ч н о . Ш л а о ж е с т о ч е н -
н а * б о р ь б а н о в о г о со ста-
р ы м , о т ж и в ш и м , н о не ж е -
л а в ш и м с д а в а т ь с в о и п о з и -
ц и и . Н а и б о л е е д е й с т в е н н ы м 
с р е д с т в о м п р и этих у с л о в и я х 
д л я м е н я б ы л а сатире, к о т о -
р о й я у д е л я л б о л ь ш е в с е г о 
в н и м а н и я : ф е л ь е т о н ы , сати-
р и ч е с к и е стихи, басни. 

П о т о м п р и ш е л к д р а м а т у р -
гии. Здесь б ы л и и у с п е х и , 
б ы л и и о г о р ч е н и я . Н о не б ы -
л о р а з о ч а р о в а н и й Вот и те-
п е р ь , п о с л е д о в о л ь н о д л и -
т е л ь н о й п а у з ы , в н о в ь п и ш у . 
И опять у б е ж д а ю с ь в т о м , 
ч т о п р е д ы д у щ и й о п ы т н е га-
р а н т и р у е т н а ш е м у б р а т у 
у с п е х а в р а б о т е над н о в ы м 
п р о и з в е д е н и е м . Н о в ы й з а м ы -
с е л — н о в а я идия, н о в ы й ч е -
л о в е ч е с к и й м а т е р и а л . И 
и з ы с к и в а й н о в у ю т е х н о л о -
г и ю ! Н и к а к и х т е б е Г О С Т о в . 
Вот и на этот раз... П р и х о д и -
л о с ь не о д н а ж д ы с л ы ш а т ь да 
и читать о т о м , к а к л ю д и 
м е ч т а ю т о в е ч н о й ж и з н и . В 
п е ч а т и д а ж е п о я в и л и с ь в ы -
с к а з ы в а н и я о в о з м о ж н о с т и 
о с у щ е с т в л е н и я этой м е ч т ы : 
д о с т и ж е н и я н а у к и , м о л , д а ю т 
у в е р е н н о с т ь в т о м , что б е с -
с м е р т и е д о с т и ж и м о И м о -
ж е т быть, это с л у ч и т с я в не 
с т о л ь о т д а л е н н о м б у д у щ е м . 
« К а к б ы зто выглядело?»» — 

с п р о с и л я с е б я . И... р е ш и л 
с м о д е л и р о в а т ь б е с с м е р т и е . 
Так и н а ч а л а р о ж д а т ь с я ф а н -
т а с т и ч е с к а я к о м е д и я « В р а т а 
бессмертия»». С л о в о м , зта 
п ь е с а у ж е н а п и с а н а и п о с т а в -
л е н а Т е а т р о м и м е н и Я н к и 
К у п а л ы , с к о т о р ы м м е н т с в я -
з ы в а е т м н о г о л е т н я я т в о р ч е -

с к а я д р у ж б а , 
— Это у ж е на сцене, у ж е 

поставлено. . . А ч т о в работе? 
— Н о в ы й з а м ы с е л . 

С м е е т с я -
— О з а м ы с л а х , п о писа-

т е л ь с к о й п р и м е т е , р а з у м н е й 
м о л ч а т ь . Н о н а г р а д а о б я з ы -
вает, она у м н о ж а е т с и л ы . 
З н а ю о д н о : б у д у т р у д и т ь с я с 

н о в о й э н е р г и е й . 

Интервью взял 
В. П О Н О М А Р Е В , 

с о б с т в е н н ы й 
к о р р е с п о н д е н т « Л Г » 

У И Н С К 

^ Афанасий САЛЫНСКИЙ 

I ДРАМА ТУРГ 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
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И ВРЕМЯ 
Н е д а в н о и Д у ш а н б е п р о 

т е л IV п л е н у м п р а в л е н и я 
С о ю з а п и с а т е л е й Т а д ж и к и с т а -
на. рпССМОТрЯЯШИА г.опрог!.! 
р к . и ш т и н д р а м а т у р г и и в рег-
п у б л и к е п о п р о с ь б е с " " " " ' -
п о н д е н т н - Л Г » иго с о б ы т и е 
к о м м е н т и р у е т с е к р е т а р ь 
П р а в л е н и я С П СССР А С я л ы и -
г к и й . п р и н и м а в ш и й у ч а с т и е в 
р а б о т е п л е н у м а 

— П л е н у м в ы з в а л и н т е р е с 
в с е * п и с а т е л е й р е с п у б л и к и . 
Вед» в с п е ц и ф и ч е с к о м . с л о ж -
ном ж а н р е л и т е р а т у р ы — дра-
м а т у р г и и . ж а н р е , во м н о г о м 
о п р е д е л я ю щ е м яйцо н а ш е й 
с о ц и а л и с т и ч е с к о й к у л ь т у р ы , 
работает д о в о л ь н о з н а ч и т е л ь -
н ы й о т р я д п и с а т е л е й Тад-
ж и н и с т а н а . 

П ь е с ы т а д ж и к с к и х драма-
т у р г о в п о с т р о е н ы на самом 
р а з н о о б р а з н о м ж и з н е н н о м 
м а т е р и а л е . Их т е м а т и ч е с к и й 
д и а п а з о н д о с т а т о ч н о ш и р о к . 
Р е в о л ю ц и я , г р а ж д а н с к а я вой-
на. б о р » б а та у с т а н о в л е н и е 
С о в е т с к о й в л а с т и , г о д ы пер-
в ы х п я т и л е т о к , В е л и и а я Оте-
ч е с т в е н н а я . . . 

Новые» п ь е с ы н а п и с а л и та-
к и е о п ы т н ы е д р а м а т у р г и , к а к 
Г. А б д у л л о . М. М и р ш а н а р . Д ж . 
И к р а м и . Р Д ж а л и л . С. У л у г -
Заде. п и с а т е л и среднего поко-
ления — Ф. А н с о р и . А . Б а х о 
ри С. С а ф а р о в . м о л о д ы е ли-
т е р а т о р ы М. Х а и и м о е л . М. 
Ь а х т и . А . А т а б а е я , 3. Х а р л а 
мое... 

О д н а к о среди п р о и з в е д е н и й 
п о с л е д н и х лет все еще мало 
с е р ь е з н ы х о с т р о к о н ф л и к т н ы х 
пьес, п о с в я щ е н н ы х теме со-
в р е м е н н о с т и , с о з д а н н ы х на 
основе г л у б о к о г о п о с т и ж е н и я 
д е й с т в и т е л ь н о с т и . Эта м ы с л ь 
остро з в у ч а л а а п р и н ц и п и -
а л ь н о м . а н а л и т и ч е с к о м до-, 
к л а д е Г а н и А б д у л л о «Совре-
м е н н о с т ь и т а д ж и к с к а я со-
в е т с к а я л и т е р а т у р а * , в вы-
с т у п л е н и я х д р у г и х у ч а с т н и -
к о в п л е н у м а . 

Р а з у м е е т с я , х у д о ж н и к во-
лен в в ы б о р е и т е м ы , и ж и з -
н е н н о г о м а т е р и в л а . Ио вместе 
с тем н е л ь з я з а б ы в а т ь об ос-
н о в н о й ц е л и и задаче писате-
л я — его а к т и в н о м у ч а с т и и 
в делах с о в р е м е н н о с т и . По-
следние п ь е с ы д а ю т основа-
ние г о в о р и т ь , ч т о т а д ж и к с к и м 
д р а м а т у р г а м я в н о не х в а т а е т 

п о д л и н н о т в о р ч е с к о г о поис 
на с о в р е м е н н о г о героя. Меж 
ду тем в о з м о ж н о с т и по-
и с т и н е б е з г р а н и ч н ы . В рес 
п у б л и к е и н т е н с и в н о развива-
ю т с я с е л ь с к о е х о з я й с т в о , про-
м ы ш л е н н о с т ь . с т р о я т с я и р р и 
г а ц и о н н ы е с и с т е м ы . на гор 
н ы х р е к а х возводятся плоти-
н ы г и д р о с т а н ц и й . Один Н у р е к 
чего с т о и т ! А ведь до с и х пор 
не п о я в и л о с ь п ь е с ы , н о т о р а я 
о т о б р а з и л а б ы ж и з н ь атой 
г и г а н т с к о й с т р о ч к и . 

Иа п л е н у м е м н о г о г о в о р и 
нос» о н е о б х о д и м о с т и повы-
ш е н и я п р о ф е с с и о н а л ь н о г о ма 
стерства. 84 п ь е с ы б ы л и п р и 
обретен.». за 5 лет М и н и с т в р 
с т в о м и у л ь т у р ы Т а д ж и н и с т а 
на. И т о л ь к о 13 из н и х постав-
л е н ы на р е с п у б л и к а н с к о й сце-
не! в и д и м о . Соют пнеа 
телей Т а д ж и к и с т а н а осла 
бил в н и м а н и е к з т о м у у ч а с т 
к у р а б о т ы . Х о ч е т с я н а д е я т ь с я 
ч т о т в о р ч е с к и й с о ю з в даль 
н е й ш е м с б о л ь ш е й треооеа 
т е л ь и о с т ь ю и заботой станет 
следить за с у д ь б о й д р а * ч т и 
ч е с н и х п р о и з в е д е н и й , в л и я т ь 
и.» ф о р м и р о в а н и е т е а т р а л ь н о 
го р е п е р т у а р а . 

П р о ш е д ш и й п л е н у м — 
л и ш ь о д и н из ш а г о в на зтом 
п у т и Нет с о м н е н и я в том 
что мастерстмо т а д ж и к с к и * 
д р а м а т у р г о в в ы р а с т е т на по-* 
ее их о б р а щ е н и я и б о л ь ш и м 
з л о б о д н е в н ы м темам. Пели т ы 
п и ш е ш ь о том. ч т о в о л н у е т , 
если а к т и в н о в т о р г а е ш ь с я в 
ж и з н ь то м а с т е р с т в о обрета 
ет к р ы л ь я . 

Д у м а ю , ч т о р а з в и т и ю тад 
ж и н с к е й д р а м а т у р г и и меша 
ет и и л л ю с т р а т и в н о с т ь . Со 
е е р ш о и и о с п р а в е д л и в о го 
с о р и л и с т р и б у н ы п л е н у м а 
в. Ф р о л о в . И Н у р д ж а н о в и 
д р у г и е , ч т о н е о б х о д и м о пере 
х о д и т ь н более в ы с о и и м мри 
т е р и я м к а к в о ц е н к е своего 
т в о р ч е с т в а , т а к и т в о р ч е с т в а 
своих т о в а р и щ е й . Знамена 
т е л ь н о . ч т о и м е н н о на п л е н у 
ме б ы л сделан р е ш и т е л ь н ы й 
ш а г в зтом н а п р а в л е н и и 
Резной, но з а с л у ж е н н о й кри-
т и к е б ы л и п о д в е р г н у т ы неко-
т о р ы е п ь е с ы . 

.брителю н у ж н ы и с т и н н ы е 
п р о и з в е д е н и я и с к у с с т в а . И об 
зтом всегда надо п о м н и т ь 

СЕМИНАР МОЛОДЫХ 
Л ИТЕРАТОРОВ 

В Н у к у с е п р о ш е л р е с п у б л и 
и а к с к и й с е м и н а р - с о в е щ а н и е 
м о л о д ы х п и с а т е л е й а в т о н о м 
ной р е с п у б л и к и . 

О т к р ы в а я его, председателе 
п р а в л е н и я С о ю з а п и с а т е л е й 
К а р а к а л п а к и и И. Ю с у п о в под 
ч е р к н у л , ч т о этот с е м и н а р яе 
л я е т с я о д н и м из м е р о п р и я т и и 
п о о с у щ е с т в л е н и ю постанов 
л е и и я ЦИ КП У з б е к и с т а н а об 
у л у ч ш е н и и р а б о т ы с молодой 
х у д о ж е с т в е н н о й интеллиген-
ц и е й . 

На с е м и н а р е о б с у ж д а л и с ь 
п р о и з в е д е н и я более т р и д ц а т и 
м о л о д ы х а в т о р о в — с т и х о 
т е о р н ы е с б о р н и к и , повести и 
р а с с к а з ы о г в р о н ч е с и о м тру 
де н а ш и х м о л о д ы х соеремен 
н и к о е — х л о п к о р о б о в и р ы 
б а к о в , с т р о и т е л е й и рисово 
дев. 

В д н и с е м и н а р а молодые 
п и с а т е л и п о б ы в а л и в у ч е б 
и ы х з а в е д е н и я х и на пред 
п р и я т и я х города, в р е д а к ц и и 
ж у р н а л а * А м у д а р ь я * . 

В работе с е м и н а р а п р и н я л 
у ч а с т и е с е к р е т а р ь К а р а к а л 
п а к с к о г о обкома К П У з б е к и 
с т а н а К. Р. Р э а в в . 

У . Х О Ж А Н А З А Р О В , 
г л а в н ы й редантор 

ж у р н а л а « А м у д а р ь я * 
Н У К У С 

АВТОРАМ 
ОДНОАКТНЫХ ПЬГХ 

Н е д а в н о на з а с е д а н и и сек-
р е т а р и а т а п р а в л е н и я Союза 
п и с а т е л е й СССР б ы л и подее 
день» и т о г и В с е с о ю з н о г о се-
м и н а р а а в т о р о в о д н о а к т н ы * 
пьес. С е м и н а р этот п р о х о д и л 
в П р и б а л т и к е , в Д у б у я т а * 
У ч а с т в о в а л и в нем 35 чело-

| «аек, п р е д с т а в л я ю щ и х многие 
К р е с п у б л и к и , к р а я и области 
( с т р а н а . В ходе р а б о т ы семи 

н а р а ряд пьес б ы л реномем 
I д о в а н для п у б л и к а ц и и и по 
I с т а н о в и й на с ц е н а х театров и 
I к л у б о в 

С е к р е т а р и а т п р а в л е н и я СП 
I СССР р е ш и л п р о в е с т и поооЛ 
I н ы й с е м и н а р и в б у д у щ е м . 
I 1976 году 

К |00-ле1ию 
СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ 

[С. Н. СЕРГЕЕВА-
ЦЕ НС. К О ГО 

В с е н т я б р е зтого год 
I и с п о л н я е т с я 100 лет со днл 
1 р о ж д е н и я С И. Сергеева-Цем 
I с к о г о . На д н я * состоялось 

первое заседание Всесоюзной 
I ю б и л е й н о й к о м и с с и и 

С о о б щ е н и е о п л а н е подго-
I т о в к и и п р о в е д е н и я ю б и л е я 

сделал председатель комис 
сии В. К о ж е в н и к о в . Намечен.» 
ш и р о к а я п р о г р а м м а м е р о п р и 
я т и и по у в е к о в е ч е н и ю па-

I м я т и з а м е ч а т е л ь н о г о жудож 
н и к а слова. В местах, гдг ж и л 
и работал С И Сергеев-Цен 
с к и й . п р о й д у т с о б р а н и я , лите 

] р а т у р н ы е вечера. н а у ч н ы е 
I к о н ф е р е н ц и и . На родине пи-
I сателя. в Тамбове, будет от 

к р ы т п з м я т н и к . Завершит 
I п р а з д н е с т в а т о р ж е с т в е н н о * 
1 заседание, к о т о р о е состоится 
I в Месиве. 

А. К А Р П О В 

«КАК СЛОВО НАШГ 
ОТЗОВЕТСЯ...» 

На Б р я и ш н п е закончила* ' ! 
| ш е с т н а д ц а т а я Т ю т ч е в с к н н и • 

]едя . и г « р а т у р и В »том » 
[ ду о1.п б ы л а п о г в в щ е н и *<"> 

летим» Иобелы с о в е т с к о г о на 
; роди н В е л и к о й Отечествен 
( >-о« войн' ' к м п е р ш а тощему 
| | иду 9 (I п»т .-плетки 

В геле Листу г, на р о д и н " 
1 п о;* та. с о с т о я л с я б о л ь ш о й 
I цра линч- по п н и В ио.г нч«* 

с к и х т о р ж е с т н н х у час твое.» тн 
«оети П р и б ы в ш и е н т Снолей-

<». Ор та. Т у л ы Ч е р н и г о в т 
Киев I Ку иЛьмиеип. Вм т ь н ю г < 

[ ил д а л е к о й Я к у т и и И и . а г е т е м 
Москвы ч р е д с т а и л н л м к р и т и к 
Г Вроет мм " "<'» Я Шведов 

м о н н б ы л и н р у к о в о д и т е л я 
ми семинар.1 ь>ды\ им м 

I талеЛ И членом л и т е р а т у р н ы х 
о б ъ е д и н е н и й Б р я н щ и и ъ О 

Г о с т и встретили»*!, с раб-» 
I ч и м и .заводов и р р и г а ц и о н н ы х 
I и лоро ю ы \ • 
I ного комбината калхраникя 
I ми р а б о т н и к а м и б и б л и о т е к 
| журналистами. 

З а в е р ш и л а с ь Т ю т ч е в с к а я 
I неделя на Врвнщине Рылен 
I конскими днями поазии а се 
I те Тюийио 

В. П А Р Ы Г И Н 
[ Б Р Я Н С К 

р . 

ПОЗДРАВЛЯЕМ 

ЮБ И Л ЯРА 

Ю. Т. ГРИБОВУ — 5 0 пет 

ТЮМЕНСКАЯ О ВЛАСТЬ Группа молодых чист, юй во 
лаяе с Сср.-гем 1 ; « 1 г л к л ( в т о р о й с п р а в а ) на Путин-

с кой компрессорной стчции 

Ж 

ЧЕЛЯБИНСК. Геннадий Токарев (справа) с рабочий 
кислоро^но'кочвсрторыого цеха ттвл-лур^ичрскосо иг а ода 
К) рис и Ла херовым ф о т о В. К Р О Х И Н А 

Р А Б О Ч Е Е Л Е Т О П И С А Т Е Л Я 

Ж И Т Е Л И П О К И Н У Т О Й 

Д Е Р Е В Н И 
ПО Г О Д А стоит в К а р е -

лии к а п о к з н а в — то 
д о ж д ь п о л ь е т , да та-

кой, что в ДВУХ ш а г а * н и ч е г о 
не а н д и о , а п о т о м р а з о м 
о п а д е т т я ж е г ы м з а н а в е с о м , 
в ж и д ^ н ь ч о м н е б е п р о г л в м е т 
солнце п р и п е ч е т з е м л ю . Та-
к о е к е р о в н е е лето в ы п а л о в 
К а р е л и и . Ч е т ы р е д и в н е п е л и 
п р о з а и к А н т т и Т и м о н е н н а * о -
дитсв в П е т р о з а в о д с к е ( « п р и -
кован к с л у ж е б н о м у с т о л у , 
н е д а в н о и з б р а л и п р е д с е д а т е -
л е * п р а в л е н и е С о ю з а писате-
лей К а р е л и и , д е л м н о г о , с е й -
час вот с о в е щ а н и е д р а м а т у р -
гов п р о в о д и м . .*), о с т а л ь н ы е 
три — в с в о е м д о м е на бе-
р е г у О н е ж с к о г о о з е р а , в тм-
«их З и м н и к а * ( « з а к а н ч и в а ю 
р о м а н , п р е д с т о и т р а б о т а над 

пьесой...в). 

За О н е г о й , в ы ш е к с е в е р у , 
танутсв б е р е н д е е в ы леса, 
р о с л ы е , г у с т ы е , с г л а з а с т ы м и 

• • о к о ш к а м и о з е р , к о т о р ы х 
V » тдесь в и д и м о - н е в и д и м о . А 

вот л е с н ы х д е р е в е н ь в К а р е -
лии не тек у ж м н о г о . Р а н ь ш е 
б ы л о б о л ь ш е — р а с п о л а г а -
лись о н и на п л о с к и х о т е р -

:« ных б е р е г а * и на р е ч н ы х 
к р у т о в р а х . ж и т е л и шалили 
лес, з а н и м а л и с ь с м о л о к у р е -
н и е м д о б ы в а л и з н а м е н и т о г о 

с е в е р н о г о сига — р ы б у « к у -
са у д и р и т е л ь н о г о , н е ж н о г о : 
в о з ь м е ш ь в рот — тает; на 
пвтачках земли, о т в э е з а н н о й 
у к а м н е й , в ы р а щ и в а л и х л е б . 

Э т и м д е л о м и з д р е в л е за-
н и м а л и с ь и ж и т е л и Л о х и р а н -

д ы — «»главного д е й с т в у ю щ е -
го л и ц а » н о в о г о р о м а н а А н т -
ти Т и м о н е н а . Н о п о т о м нача-
лось у к р у п н е н и е хозвиств, 
ж и т е л и с б о л ь ю , с г р у с ' ь ю — 
все-таки р о д н ы е м е с т а ! — 
п о к и д а л и свои д е р е в у ш к и . 
П о к и д а т ь н а д о б ы л о , этого 
т р е б о в а л о а р е м в . — п е р е е з -
ж а л и в б о л е е б л а г о у с т р о е н -
н ы е п о с е л к и , где б ы л и и д о -
ма к у л ь т у р ы , и к и н о т е а т р ы , и 
м а г а з и н ы , и п р о ч и е б ы т о в ы е 
удобства.. . А м а л е н ь к и е б р о -
ш е н н ы е д е р е в у ш к и , счита-
лось, з а с ы х а л и , у м и р а л и на 
к о р н ю . На э т о м их ж и з н ь 

к о н ч а л а с ь . 

— Н о к о н ч а л а с ь ли? Так 
ли это? — с п р а ш и в а е т А н т т и 

Т и м о н е н Г л в д и т на п у з ы р в -
щ у ю с в п о д д о ж д е м с е р у ю 
о н е ж с к у ю в о д у , к а ч а е т голо-
вой — Нет М н е к а ж е т с в , 
что это не так. Лик д е р е в н и , 
д у ш а ее осталась В ж и т е -
л е * ! Н е с м о т р в на то, ч т о о н и 
п е р е с е л и л и с ь , п о м е ч а л и , так 
сказать, п р о п и с к у . Ведь они 
в ы ш л и на « о п е р а т и в н ы й п р о -
с т о р » , о с т а в и л и з а к о л ь ц о -
ванность м а л о й д е р е в у ш к и . . . 
Так и л о х и р а н д ц ы . С р е д и них 
есть п р е д с т а в и т е л и р а з н ы х 
п р о ф е с с и й — и в р а ч и , и ин-
ж е н е р ы , и учителе.. . И это 
п о т о м к и т е м н ы х , н е г р а м о т н ы х 
л ю д е й , л о х и р а н д с к и х п р а д е -
д о в и п р а б а б о к . Д а м о г л и ли 
они м е ч т а т ь о т а к о й д о л е ! 
О д и н из л о х и р а н д ц е в д а ж е 
стал в и д н ы м в р е с п у б л и к е 
п а р т и й н ы м р а б о т н и к о м , пер-
в ы м с е к р е т а р е м р а й к о м а 

партии. 

В р о м а н е это К ю н т и е в 
Ф и л и п п Х а р и т о н о в и ч , а в 
ж и з н и . В ж и з н и т о ж е есть 
т а к о й челоее.к. Д о п о р ы до^ 
в р е м е н и не б у д у нА1ывать 

его и м е н и П р е к р а с н ы й ч е л о -
век, р у к о в о д и т е л ь н о в о й ф о р -
м а ц и и ! 

Т и м о н е н п о м о л ч а л н е м н о -
го. Д о ж д ь т е м в р е м е н е м 

утих, в ы г л е н у л о с о л н ц е . 
— Вот этому р о м а н у — о н 

н а з ы в а е т с е « Ж и т е л и п о к и н у , 
той деревни»» — и о т д а н о 
мое лето. Л е т о 1975-го. Есть 
е щ е о д н а з а б о т а — к о м е д и в 
« П н и и к а м н и » . К о м е д и в у ж е 

написана, п р и н е т а т е а т р о м к 
п о с т а н о в к е , но, к а к г о в о р н т -
се, не с б р о ш е н а со с ч е т о в — 
идет д о т е ж к а с о в м е с т н о с 
р е ж и с с е р о м . Е щ е с о б и р а ю с ь 
написать о К о с т о м у к ш е . . Вы, 
к о н е ч н о , с л ы ш а л и о б о л ь -
ш о м м е с т о р о ж д е н и и ж е л е з а , 
о т к р ы т о м у нас в К а р е л и и ? 

О б у с т р о й с т в о м его б у д у т за-
н и м а т ь е в р а б о ч и е - ф и н н ы . 
Ведь К о с т о м у к ш а — это со-
всем р е д о м с г р а н и ц е й . С о б -
с т в е н н о , е не с т о л ь к о б у д у 
писать о м е с т о р о ж д е н и и , 
с к о л ь к о о д р у ж б е Д р у ж б е 
д в у х н а р о д о в — с о в е т с к о г о 
и ф и н с к о г о . . Вот, п о ж а л у й , и 

все м о и п л а н ы . 

в п о е о л я е в 
П Е Т Р О З А В О Д С К 

Фото А. Л А П И Н А 

Я РЕДАКЦИЮ *ЛИТЕР,\Т\Р1Ю11 ГАЗЕТЫ» 

Искренне благодарю мех, кто почтил память моего отца 
Виктора Кс*мофонто$ича Панкола. 

А. П А Н К О В 
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В связи с 50-летием со Д к я 
р о ж д е н и я Ю р и я Т а р а с о в и ч а 
Грибова с е к р е т а р и а т правле-
н и я Союза п и с а т е л е й СССР 
н а п р а в и л ю б и л я р у п р и в е т с т -
вие. в н о т о р о м г о в о р и т с я : 

• В день В а ш е г о п о л у в е к о в о -
го ю б и л е я ш л е м Вам н а ш и 
с е р д е ч н ы е п р и в е т с т в и я и по-
лдравления. В ы п р и н а д л е ж и т е 
и п о к о л е н и ю л и т е р а т о р о в , ч ь я 
молодость п р о ш л а через гор-
н и л о боен на ф р о н т а х Веян-
ной О т е ч е с т в е н н о й в о й н ы . В 
м и р н ы е д н и Вы ц е л и к о м по-
с в я т и л и себя ж у р н а л и с т с к о й 
и л и т е р а т у р н о - т в о р ч е с к о й ра-
боте. В ж и в о м к о н т а к т е с со-
в р е м е н н о с т ь ю В ы создали 
свои о ч е р н и и р а с с к а з ы , ос-
в а и в а л и н о в ы е т е м ы , совер-
ш е н с т в о в а л и свое х у д о ж е с т -
венное м а с т е р с т в о . 

Б у д у ч и б о л ь ш и м э н т у з и а с -
том о ч е р к о в о г о ж а н р а . В ы 
м н о г о сделали д л я р а з в и т и я 
д о к у м е н т а л ь н о й п р о з ы . Т е п л о 
в с т р е ч е н ы в с е с о ю з н ы м ч и т а -
т е л е м В а ш и п о в е с т и и сбор-
н и к и р а с с к а з о в п о с л е д н и х 
лет. к н и г а О * с т р о к о й био-
г р а ф и и Л е н и н а * . Б у д у ч и глав-
н ы м р е о а к т о р о м е ж е н е д е л ь -
н и к а « - Л и т е р а т у р н а я Р о с с и я * . 
Вы много сил отдаете спло-
ч е н и ю б о л ь ш о г о о т р я д а писа-
телей р е с п у б л и к и , п р о п а г а н -
де д о с т и ж е н и й б р а т с к и х на-
ц и о н а л ь н ы х л и т е р а т у р Феде-
р а ц и и . 

От д у ш и ж е л а е м Вам креп-
к о г о здоровья, д о л г и х лет 
ж и з н и , н о в ы х т в о р ч е с к и х до-
с т и ж е н и й , у с п е х о в в работе». 

П о з д р а в и л ю б и л я р а т а к ж е 
с е к р е т а р и а т п р а в л е н и я Союза 
п и с а т е л е й Р СФСР. 

Первая веха т в о р ч е с к о й 
зрелости — п я т ь д е с я т лет. В 
этом возрасте п и с а т е л ь не 
у т о м л е н н ы й п у т н и к , ему 
есть о чем п о в е д а т ь , и впере-
ди — о б ш и р н ы е п р о с т р а н с т -
ва н е п о з н а н н о г о . 

Ю р и й Грибов р о д и л с я в се-
ле Ь у 1 р ы , ч т о в Г о р ь к о в с к о й 
области. В п е ч а т л е н и я детства 
и ю н о с т и о б о г а т и л и его неиз-
б ы в н о й л ю б о в ь ю к р о д н о й 
земле, о п р е д е л и л и т е м у твор-
чества. 

Он п р и ш е л в л и т е р а т у р у из 
ж у р н а л и с т и к и . Б л и з о с т ь к 
Ж и з н и , к н о н к р е т н о с т и ее, к 
р е а л ь н ы м проблемам, в с т р е ч и 
на ж у р н а л и с т с к о й стезе с ин-
т е р е с н ы м и л ю д ь м и — асе это 
в с о е д и н е н и и с л и ч н ы м и ка-
ч е с т в а м и Ю р и я Г рибова: 
г р а ж д а н с к о й а к т и в н о с т ь ю , 
ч у в с т в о м в р е м е н и — в ы р и с о -
в ы в а е т нам о б л и к Грибова-
п р о з а и к а . 

В с в о и х п р о и з в е д е н и я х на 
с е л ь с к и е т е м ы о н п р и з ы в а е т 
не к возврату к п р и р о д е , но 
к с л у ж е н и ю п р о г р е с с у . Он 
смело в т о р г а е т с я в ж и з н ь , 
ч у в с т в у я п е р с п е к т и в у д в и ж е -
н и я времени. 

И еще одна т е м а в о л н у е т 
п и с а т е л я — тема в о й н ы . Ю р и и 
Грибов д о б р о в о л ь н о , совсем 
ю н ц о м , у ш е л на ф р о н т , ко-
м а н д о в а л п у л е м е т н о й ротой, 
д о р о г а м и в о й н ы д о ш е л до 
Б е р л и н а . Отсвет незабывае-
м ы х лет л е ж и т на его творче-
стве. 

Ю р и й Грибов — а в т о р мно-
г и х к н и г : с б о р н и к о в о ч е р к о в , 
п п в е с т е й « С и л ь н е е с м е р т и » , 
« Т а й н а с т а р о й м е л ь н и ц ы * , 
с б о р н и к о в р а с с к а з о в и очер-
к о в « Д у п л е т о м , о г о н ь ! » , « Р у -
б и н о в ы е с е р ь г и » . « Т и х и е ост-
р о в а » , « К а п е л ь » , « Т е п л ы е 
к л ю ч и » . . . 

Не с л у ч а й н о с т а в л ю много-
т о ч и е . П и с а т е л ь н а ш е л с в о ю 
дорогу в л и т е р а т у р е , но. и а н 
в с я к а я л и т е р а т у р н а я дорога, 
о н а д о л ж н а вести в г о р у . С 
годами г л у б ж е ж и з н е н н ы й 
о п ы т , м а с ш т а б н е е х у д о ж е с т -
венное м ы ш л е н и е . И б о л ь ш е 
о с н о в а н и й и в о з м о ж н о с т е й 
для с м е л ы х т в о р ч е с н и х дер-
заний. П у с т ь п и с а т е л ь уве-
р е н н о ш а г а е т н а в с т р е ч у боль-
ш о м у времени, н а в с т р е ч у но-
в ы м з а м ы с л а м и с в е р ш е н и я м . 
С ч а с т л и в о г о п у т и ! 

Евг. ПЕРМЯК 

«•Литературная газета» при-
гординягтеп к ним теплым 
поздравлениям. 

Праздник поззии 



СОВЕТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА 

ВООБЩЕ-ТО мы зна-
ем, что течет, 
все изменяется», но 

подчас не очень-то хотим, 
чтобы то или иное явление, 
понятие изменялось. Имен-
но та*, консервативно, цм 
ОТНОСИМСЯ И К ЙОИЯТИЮ (Ш-

теллнп-нтностн. Мы охот-
нее вспоминаем: ах. как 
красиво э*у Рыпяй1мо ког-
да-то, скажем, у Чехова, 
Тургенева . И чы рлды-
рэдешены;*. когда подоб-
ное вС'СПомй1шни^ неожи-
данно для нас оборачивает-
ся реальностью. Именно та-
кую встречу с полузабытой. 
интеллигентностью тонко, 
взволнованно и, разумеет-
ся. иронически описал Ан-
дрей Битов в одной н ; глав 
своей новой очерковой > чч-
гн «Выбор натуры», по-
священной Грузии. Тон-
кость его описания состой* 
и в том, что перед ним жи-
вые люди, а он нх воспри-
нимает как свое воспочтнна-
ние об «интеллигентном 
доме». Он с ужасом ощу-
щает свою собственною 
«недонятеллигенткоеть» н 
вдруг обнаруживает, что 
пер?д ним все-хаки совре-
менные люди что нет 
«острова застывшего вре-

Такоч смысл прелестной 
главы «Вечер в Тбилиси», 
в которой есть один харак-
терный «момент некрасиво-
сти » лирического героя. 
Когда, 
дома в 
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ОСТООВед: 
« Н е т , ц-ет и к е т ' Я у ж » п р о -

д е л а л э т о л * » ж р ъ > . Я н и ч е г о 
виде н е д е л з л т а к о г о . п о с л е 
ч е г о б ы л б ы о б я з а н , КАК ВСЯ-
КИЙ п о р я д о ч н ы й ч е л о в е к . . . Н о 
и м е н н о • э т о т м о м е н т я на 
п а ю в а р е н ы м * н а с к а т е р т ь И 
ато т а к а я м е л о ч ь , я т а к д о л -
ж е н н е о в р а щ а т ь н а а т 0 в н и -
м а н и е . ч т о . г о с п о д и ! н е р а с -
п л а ч у с ь п о г р о б ж и з н и » 

Так «стремительно» фа н-
тазия героя обгоняет са-
мо время. Так гипертрофи-
ровано его понимая».- ин-
теллигентности. что уже ка-
жется, будто за каплю ва-
ренья на скатерти придется 
заплатить своей свободой 
— разумеется, все ирг и-
тано ирони. й. но пазве не 
ЧУВСТВУТСЯ т е м н е «Ш<- . 

насколько тяжело для ге-
роя это бремя чрезмерной 
интеллигентности^ Он бо-
ятся ее. полузабытой, по-
лувсломянуп.-и. трусит пе-
ред прекрасной дамой это-
го стола, подопревает ее — 
и оглушительно хохочет, 
когда вдруг осознает, что в 
этом доме все молодые 
женшины — уже жены и 
матери . 

Итак, беспричинная, бес-
цельная. «бесплатная» ин-
теллигентность ' Герои сму-
щен. Он уже поверил но 
все-таки не до конца. Ведь 
за все хорошее приходится 
расплачиваться. Ведь все 
хорошее требует . возна-
граждения. Все имеет при-
чину или. г.о крайней ме-
ре. цель. Держать лошадь, 
имея «Жигули», невыгод-
но. Быть интеллигентным 
просто так, для себя — се-
бе дороже, ведь кто-то не-
премеиио воспользуется .. 

Герой не пользовал-
ся, не злоупотреблял дове-
рием друзей, приведших 
его » этот мнлый, милый 
дом. Герой уже н тем был 
доволен, что в этом стран-
но-мило^! доме им не з то-
улптребндн'. 

Но вернемся к «моменту 
некрасивости». То, что в 
доме грузинских друзей 
лишь померещилось герою 
— его беспомощная пас-
сивность и агре . ивная во-
оруженность среды, — за-
частую составляет суть ре-
ального конфликта между 
интеллигентностью и ее ан-
типодом. «Высокая воспи-
танность» оборачивается 
незащищенностью перед 
крайней невоспитанностью. 
Человек, имеющий свой 
мир, ие агрессивен, ему не-
впроворот работы и в .«том 
мире — ведь он идет 
вглубь, как истинный та-
лант, интенсивная лич-
ность. Но ЛИЧНОСТЬ по-
верхностная — всегда эк-
стенсивная. то есть агрес 
елвна, зубаста, зарится на 
чужое, стремясь расширить 
свое, боясь отдать или пе-
редать хоть каплю своего. 
«Я знаю таких . — пишет 
А. Битов. — Упаси меня 
боже от таких «ельных 
грызунов

1

 » 
II нас — тоже, п спаси-

бо писателю за его благо-
родное предостережение. 
Однако писатель изобража-
ет и противоположную 
крайность. Под его пером 
возникает облик интелли-
гента. во всем противоре-
чащий образу «цельного 
грызуна»: 

• Это был ласковый, чрез-
вычайно предупредительный 
человек, жест которого был 
чрезмерен по вежливости... 
эта его нужная излишность 
выла боязнью ненароком за-
дать. причинить боль, повре-
дить хоть пдутиику сложней-
шего мира, где все всему при-
надлежит. все связано ««еди-
но. и неиаоестио. на какое» 
конце какой бесконечности 
отзывается каждое наше, по 
крайней мере, несовершенно* 
дзиженив. Не только кого-ни-
будь но задеть своей тенью, 
не только что-нибудь — но 
ничто не повредить, потому 
что. кто знает, что может по-
мещаться я том. что нам по-
кажется как ничто, пусто-
тою% 

Скажем пряно: это имен-
но та тонкость, которая и 
рвется, потому что на та-
ком «уровне супершттелли 
гентного отношения к миру 
не останется ничего друго 
го. как сесть, сложить руки 
и тихонько умереть, тер 

заясь еще при эте 
умерев, ты зашша 
сто на земле, твое 
нибудь еще. кто. в 
гораздо дучц^е те# 

Вор#!ем, ш яп 
нежелание бь:тъ « 
грызуном» \тйа» 
те: 

ГР! 
«Выбора я, 

и но 

ли гентп есть* 

ТЩЯ 
О 

[ в 

что и. 
ЕЬ ме 

к>сть 
ьиыр 

И й-

амо11 
"зии. где 

иигел-
почти 

как будто он не сталевар 
Петр, а святой Петр! Глу-
боко и в< рно понижая Яла-
гародстяо цели Лагутина. 
Нет» Хцуноц все д д о щ э д 
шш<ре | у , да^е.; « угод» д|о-
бкЦНж 4геыди«%| :»о 
к шжома балде а м б а ц т и 
нал потеря, чем даже угон 
личного автомобиля.'). — 
н в конце концов, уже на-
гнанный с поводом с родно-
го завода <а все и - за «цель-
ного грызуна» Лагутина!). 

ДИСКУССИОННЫЙ 
КЛУБ «ЛГ». 

ннке 

трагнч 

' 1 * 0 -

Ое-

бе -уОый ннтел 
ротнвленец и иегч 

1ЧМП. 

и ходит 
тшйгет на л 
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ть янте 1лн 

г р ' бым» 
!ным ха 
спорно, 

ам 

п< 

д*-

Сш 

ДРУ! 

обязан 
. одна-

Не т о р о п я с ь - . Н е л ь з я ж и т ь 
^ не р а з о б р а в ш и с ь в 

себе сейчас В ж и з н и было 
многое видено, с л ы ш а н о и пе-
ре*1ито {может бь/т». д а ж е 
с е й ш ком многое), и многое 
спДелось д р у г с д р у г о м и пе-
реплелось. к а к солоросЛи на 
дне м о р с к о м или л и а н ы о т р о 
л и ч е с н а м лесу. И н о г д а на за 

что. несмотря на а т у лу 
т а 4 н ц у б о л ь ш и н с т в о из того 
ч ' О о|Юшяо перед глазами 
и .1 е г о в о р и т с я , в о б щ е м и це-
ло® п о н я т н о . Но потом еыяс 
ияДос». что у в и д е т » м п о н я т ь 
— далеио не одна и т© ж е 
Покгн манне п р е в р а т и л о с ь в 

I 
I 

В 

Н, Поз 
гНня РН 

та-
ли 

в чала ол-
еьмз акт\*-

"И-

Паи; 
фи вроде 
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цесс 

М ИХ 

НЫ 45 •«ч л 

•т т 
гс я 

кнтед 

«ть знзмс итые 

I 
ДОБРО БЕЗй 
КУЛАКОВ? 

ЛИТЕРАТУРЕ с ин-
дексом 11Ф у нас 
ОЦМРИЮ много хоро 

ШЙб и разного. Фантасти-
ка соцналышп н философ-
ская, сказочная п приклю-
ченческая. памфлетная и 
к>*юрнетп чрг ка я — все эти 
жанры дарио закоевалн 
своего постоянного и б . т а ^ 
Дмоного чигате я. Его, чи-
тателя. привлекают даль-
ний поиск, с и е ш е научные 
и технические идеи и гипо-
тезы, изображение структу-
ры н пройдем общества бу-
дущего. нравственный ск>-
лнк- нашмх потомков, пред-
видение социальных н эти-
ческих последствии разви-
тия науки, острота с ш е г а 
и парадокса ~ьиып взгляд 
на привычные, кушалось бы, 
вещи. Н если нее это соче-
тается с художественной 
убедительность*» повес тво-
всаня, яркими характера-
ми персонажей, хорошим 
языком, фантастика с пол-
ным правом занимает место 
в обще н днГерату рно м 
строю. 

Очень точно выразил эту 
мысль Станислав Лем в 
интервью украинскому нгур-
валу <Знания та праця»: 
< Фантастика, как и прочая 
литература, прежде всего 

• дниив^ь значи-
тельные темы,»«>1т*ДаЯ ОД* 

вреу,-ннф и. высокими ху-
жествениыми достоинст-

вами..» В вашей стране ата 

Ц К 
я», 1974) 
тод Дль-

1Яр\гав 
Д( .тирова-

ла нх до бесконечности. 
В'шлошяла их мысли в зри-
мые образы», то эти цри-
.-рачные дш.иниь'с уже и 
не вторичны, а третмчны. 
Или четжртичиы. 

Сейчас кожа.ТуИ, не,*ь*я 
писать о авопянках и приви-
дениях иниче. и»к в паро-
дийном. ьморвстичесИОм 
план*. — у Кирилла Вулы-
чгва, наир «ер. миражи 
трех мушкетеров и ледн 
Вннтер гуляют по планете 
и проходят сивомь стенки 
корайля * пч'-мь веселой 
книге «Девочка с Земли». 
11а если пародийность не 
задана автором, а возэ^акает 
независимо от его желания 
и вопреки ему-, как это слу-
чилось, скажем, с двойника-
ми М. { 'решком нлн скеле-
тами в « Качелях Опи^льин-
ка» В. Нолупаева I«.Моло-
дая гвардия*. 1Я74). тогда 
эфф! кт будет прямо проти-
воположный. давно подме-
ченный классиком: он пу-
гает. а мне не страшно. 

Е ш е мл заре советской ф з и -
тлетикм а рлсснаэс А. Б«плв-
• .1 .Хсмтм-Тойтм» п р о ф е с с о р 
В а г н е р пересаншшач „ о з г сво-
его КОПГР-М , ч е р е п н у ю 
иоребчу спо*«а. и о ^ е поколе-
ние ф а н т а с т е , п р е д п о ч и т а е т 
с у м г . у т н ь . и п р и м а т о в моря. 
• х о р о ш е м рассказе новоси-
б и р ц а Ас иовьд.1 Я к у б о в с к о г о 
« М е ф и с т о » « в о р н и к • Ар-
г » е - 1 а - | у ч е н ы й п е р с с а м и в а е т 
»-о»г <Щ " много с ы н а 

— гмглнтсмО о 
• « » щ а п н с а м п , 0 м , т от е г о 
рук* (прветите. Щупальца! А 
в певк-я Сгр-ея Павлова 
• Ои,аяавгы» уи> ыв иаяьмар. 

•«у « о рм и рус-
- ко»... 

.тмвюлх,' *•*.< 1 
'Кии а и ф а в и т . 

лишь по ш е ш м . . Удиви-
т -льмы/' плрлдеь :: 'в одних 
т> ЮГ а* ро>К1ТЫ выгляд ят и>и-
въЛн людьми оо своими хл-
рамт' рямн. мь»(1 ими и по-
т-тГПквшн, а а иных —• на-
оборот. люди предстают ;>Т1-
ьмми роЗочеловеками. бет 
малейших прианаков инди-
видуальности По существу, 
это те же фааЛомы 

Несколько лет нааад в 
«Литературной галете» бы-
ло опублнковаио практиче-
ское пособиа-самоучите.11-
Никиты Погос.:овгк о г о 
«Для вас, фантзеты». Па 
роднет предлагал начинач> 
шнм готовые термины, об-
разы, словесные блоки, на-
звания книг с греческими 
буквами, марсианские име-
на из одних гласных — Ао. 
Эо. У м . командир корабля 
— высоки# широкоплечи.4 
блондин, и т. п Вряд ли ав-
тор думал, что его рецепту-
ре, высмеивают >я наибо.1

р

е 
типичные штампы, будет 
воспринята кое-кем из фан-
тастов как руководство « 
действию. И. однако, читая 
отдельные книги, так н ка-
жется. что написаны они по 
рецептам пародиста, 

В повести В Мнханов-
ского «Гостиница «Сигм.1» 
(«Мир приключений», «Дат-
ская литература». 
есть и греческая буква в 
названии, и герой по имени 
Эо, и капитан Джой Арго 
— «плотный, как будто 
вырубленный из одного 
куска», и корабельный ма-
тематик Брага — «высо-
кий. чуть сутуловатый, ши-
рокоскулый». и многое дру-
гое из малого джентльмен-
ского набора фантаста. Есть 
и Федор Икаров — тот са-

телю. то есть человеку не 
со стороны, представляется 
ч е м ю куда более серьез-
ным, че « < да же грубое ть »') 

Елц* • и « ч о * « Т а и а ? *^л-
с м о т р м с я на Д С Ш ' Ш Н У , т о 
беспощадно »ысм«яям — и 
ом у ш е л , о т с т у п и г 
• Д р у г у » ш к о л у И к 4 ф * д р е 
гед«у1*. -де «ну пришлось 
рлбвта*!*. Т а * л п р и ш е л с я **• 
п о в к у с у п р о ф е с с о р у — м Т « -
маз о п я т ь у ш » л . о п й т к поре-
е?лс* Лкч'ии^* м<нш«<мд. 
с д в ш д я е г о ж е м о й , и ) » » м н 
г. а ему с д я и ч н ы * р ы ж и м 
б а с к е т ^ о л и с т о м — и Там аз 
опкт%» г о п ы т а л с » у й т и , на 

р п у м е « I к ш м и . н Ие-
и 1вест*-о, до к о г о 6 * повели 
Т а м а » а «г© иителлмг*и-гиА1« 
? ее помои* нос т ь и к е т е л а м и * 
п о к а з а т ь з у б ы • борьбе за 
•с« то, к т о д я п - е г » с » » г о . 
есям б ы ие твердая р у к а д о у -
га, если б ы ме п а м я т ь о юмо. 
ш а * . б о л е е т р * т и дека иа>ад 
о - д а в ш и к свои ж и з н и в с у р о -
вой. я р о с т н о й борьбе а ме в 
дезертирстве По всеА види-
мости. у иител.чигемтмого Та-
м л ! з все-таки п р о р е ж у т с я зу-
б ы добро д о л ж н о б ы т ь с к у -
л а н а м и . 

I \ на че — плохо де л о П ло-
хо, напри%!ер, настоящему 
инте тлигенте, ХУДОЖНИКУ 

Сане Перетягину ' из лове-
I тн «Сладе;: твой мед . ь 
Георгия Семенова. Верный, 
любящий муж своей В-'рен-
ки, ок случайно, невинно 
куражась заводит знаком-
ство с цепкой красоткой 

не желающей УПУС-»1ег 
кат 
доб 
инмает 
судьба 

?у, Она отчетливо по-
с кем ее столкнула 
н с первой н;е 

встречи берет верный тон: 
* Не вздумай провожать, а 
то я тебп так отделаю, что 
перед женой не покажешь-
ся. Смотри у меня, гусь 
лапчатый 

И «гусь лапчатый* смот-
рит, причем смотрит расте-
рянно, не ведая, нак ему 
вновь вернуться в чистоту 
и гармонию своей предше-
ствующей жизни. Ибо Лена 
сама ушла — и сама вер-
нулась, «Случайно» она 
вновь встретила Перетяги-
на, «опередив его и загля-
дывая в лицо, скачала с 
зябкой и смущенной тороп-
ливостью < Здрасте. здра-
сте, (д рас те » Сказала 
так, чтобы он один только 
услышал, словно опасливо 
предлагала купить и* под-
полы это свое .;я<5кое «тдра-
С7е». 

А он —• слишком интел-
лигентен. чтобы сралу и на-
отре.| отказаться, и ОНА .ЧТО 
предвидела. Он. такой доб-
рый. ей очень нужен. Итог? 
1е на « поло ль юла лас ь » той 

с ямой интеллигентностью 
Перетягнна, которая и в са-
мом деле составляет все его 
богатство. Придя на свида-
ние с нею в своей старой 
аимней шапке. Перетяги* 
не лря замечает: 

* Ил н е й б ы л а в этот в ^ ч е р 
к о р и ч н е в а я ш а П о ч к а к з илко-
го-тп х о р о ш е г о ме*.». С к о р е е 
всего, это б ы л а н о р к а - О т к у -
да у кее деньги? — п о д у м а л 
П е р в т л г и н . совестлиао пред-
с т а в и л В г п у в ее и с к у с с т в е н -
н ы х о д е ж д а * . изверга*п»*л* в 
с у х у ю погоду м а л е и ь и м - мол-
н и и и м а л е н ь к и е г р о м ы . — 
К а р а к у л е в а я ш у б к а , ш а п о к к а 
из н о р к и — это ведь очей», 
дорого...» 

Наличными Перетягии не 
располагает, они чаще у 
удачливых «цельных гры 
зуИов» типа Леночки. А 
он — «гусь лапчатый ..» 
или ' \ еще в шляпе!», как 
говорят иногда о Таких 
пассажиры переполненного 
автобуса. 

Впрочем, н без шляпы, а, 
например, в к 'нке интел-
лигент ведет себя ' н е луч 
ше» Так, райо^'ий. стале-
нар Петр Xромов в пьесе 
Г. Поварена «Сталевары» 
не |'я ! получает - и н пе 
реиосиом. и в б тимякпом 
смысле — «по морде* от 
нового инженере Виктора 
Лагутина, но... все терпит, 

Поначалу, правда, со-
здается впечатление, будто 
Ал . Горловский л и т ь по-
веряет интеллигентность 
др- нкя. не *еи«е пр»*-
'.̂ аСгШМЯ • четкими 
качествами — это было бы 
и сарая дливо, я полезно. 
Сохрани! ь связь между 
«интеллигентом» и «чело-
веком» — зто. кроме про-
чего. значит «сохранить 
!!<>'•»АН*-1 культуры», как ви-
сят Н (Орловский в своем 
замечательном очерке «О 
мировом значении русской 
литературы» К сожале-
нию. Ал. Горлове кий от-
ставляет в сторону поня-
ти- «интеллигентность» н 
рассуждает уже, тек ска-
зать, о хорошем человеке 
вообще. 

В результате такого крн-
ти г ее кого йовсрот^. напри-
мер, капитан Алехин из 
ро«а»и Богомоюва «В ав-
густе сорок четвертого » 
объявляется ннтелли ген-
Т- ч, а помощник комендан-
та Анику ШНН, ВОСЧГЫ1ШЯ 

конфликтовать с симпатич-
ным критику Алехиным, от-
лучается ог интеллигенции. 

П( д В'-рс ч к|мггн«а со-
й >г)!!1,1ет*я и другое превра-
щение «хорони.!

-

© челове-
ка» в человека интелли-
Ггнт1*<гю я име*1 в виду 
Л(*ч |ка , ЙТОГО мужествен-
нигп, храброго, с-рдечного, 
честного человека, настоя-
щего г роя, персоная.а по-
вести 4Во1чья стая» Васи-
ля Выкова. Но согласился 
бы сам Леячук с лестным 
д 1я него мнением Ал. Гор-
ловского, «тли бы мог 
взять слови в нашем обсуж-
денин ' Вряд ЛИ, и ВОТ ПО-
чему. 

Вспомните фантазии Лев-
чука о том каким дол-
жен быть теперь тог, кого 
он. Левчук, ( Пас ;Ю лет 
назад. — Виктора Левчук 
в воих мечтах видит 
именно интеллигентом! 

Но в конечном сче-
те. стремясь слить все 
свои мечты в еджше сло-
во. Левчук говорит: «Преж-
де всего ., быть челове-
ком». Иначе говоря, ин-
теллигентность оказывает-
ся лишь одним из ка-
честв, признано», свойств — 
м с ,»тн»| нельзя не согла-
ситься. Действительно, мо-
жно быть интеллигент, 
ным — и. )вы. плохим н,ш 
во крайнем мере не симпа-
тичным для кого то челове-
ком. А можно быть, наобо-
рот. хороший, приятным во 
всех отношениях челове 
ком — и все же яе интел-
лигентным. 

Однако в данном то еяу-

ществу» 
Понятно, 

ф -ософа- я мыс-
едовате.тыго, с>-

что •ыелнть 
можно по разному как я 
Н.;;ТЬ- Можно МЫСЛИТЬ ПЛО-
х а жить — хорошо. Не-
даром га руйеже веков в 
русский кгитнье появчлось 
з пе епр^дслеии'" интелли-
гент — зто умствующий ме-
щанин. Не случайно к Горь-
кий. изображая то ар'.мя, 
написал своего умствующе-
г мещаякяа — Клима Сам-
П'на Все зто та,., ко ведь 
может случаться, как по-
клываеТ литература, и на-
о>Ч>рот. хорошо мыслить, I 
ЖИТЬ — ПЛОХО, Неудачливо. 

Вот в. дь и Пер«'тягину 
пр: ходнття туго, и Тамаз 
чуть было т тот свет не 
отправился, и Петр Хромов 
остался без работы, без 
Д" '.жностн. Лез невесты... 
из-за чего же все эти ие уда-
чи'' И случайно ли терпят 
Неудачу литературные ге-
рои из разных социальных 
групп — художннн. матема-
тик. сталевар, которых объ-
единяет зто прекрасное 
свойство; все они — интел-
лигенты .. 

Но тогда закрадывается 
предательское сомнение; 
кому она, такая интелли-
гентность, нужна, и за-
ч ем

1

 Н не лучше ли обой-
тись (и; I нее, прожив жизнь 
«цельным грызуном»?!. 

Нет, конечно, не лучше! 
Все развитие нашего обще-
ства требует и создает со-
всем иных героев, вытесняя 
«цельных грызунов». Вы-
ступая на днях перед изби-
рателями Л. И, Брежнев 
ска1ал «Сегодня наш рабо-
чий. советский колхозник, 
советский интеллигент — 
это человек, который не 
просто сознательно и нян-
ина гивно относится к свое-
му труду, но и. как прави-
ло. живет интересами бо-
лее широкими — интере-
сами своего предприя-
тия. района, области, рес-
вубтики. в1ей своей Роди-
ны». Общество наше бога-
то такими замечательными 
людьми, подлинными интел-
лигентами — будь то ра-
бочий, инженер, математик, 
— закономерно берущими 
верх над -щмьиы.ми грычу-
нами», и задача писате-
лей в том, чтобы глубже 
отра шть эту тенденцию на-
шего развития, нашего вре-
мени. 

1 
'•[РА«УРА И 

Владимир 

В О А И Н | 

ФАНТАСТЫ 
И ФАНТОМЫ 

литература увлекает самчт 
образованных читателей.. И 
лто требует высокого худо-
жественного Уровня книг». 

Художественного! Ксли 
это условие не соблюдено 
— корабль НФ обрастает 
ракушками литературщи-
ны. они тормогят его дви-
жение вперед. Черты этого 
явления ие всегда удается 
сразу разглядеть — меша-
ет дымовая завеса «специ-
фики жанра». Одна т та-
ких черт — бесконечные 
вариации на одну тему, од-
нообразие сюжетных • хо-
дов. 

Привидения, 
которые 
возвращаются 

Сюжеты и идеи в фа>?та-
стнке, подобно ЯетОрнче-
ским событиям, повторя-
ются и тоже проходят 
путь от трагедии к фар-
су Фантомы «Солярисз» и 
«Марсианских хроник» не-
сли на своих призрач-
ных плечах вполне реаль-
ный груз сегодняшних проб-
лем. Это были, так ска-
зать. призраки во плоти, и 
выражали они трагедию по-
знания. невозможности кон-
такта (у Лема), «тканевую 
несовместимость» двух ра-
зумных цивилизаций (у 
Вредбери). 

А затем фантомы пошли 
ГУЛЯТЬ ПО страницам дру-
гих книг. Фантомы-эпиго-
ны, Мы встречали нх н ро-
мане А. и С Абрамовых 
«Всадннкн ниоткуда», где 
розовые «облака» по об-
ращу Океана Солярига, 
моделировали земные го-
рода к самолеты, создава-
ли двонников — копии 
людей А в недяпнем ро-
мане «Все дозволено» то 
же авторы снова наполни-
ли киигу блуждающими 
призраками и двойниками. 

И поэтому, когда в сбор-

Р ечь идет к.и 
всем комп.ич 
ых свойств 

мерг 
СТ!1 
*ТЬ< 

!«а. 
эг* е 
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Ие 
др< в\ 

рал ме 
''г* ' 

нашего 
об од 
штелдн 
* же не 
гс каты, я 

ЖИДИЙ. 
ПОДМСИЯТь 

>й. Но для 
бы прежде 
I ЯСНО ОТ ви-
новной, хо-
«узкий» с 

одного КЗ 
скусСнн — 

одну г- м> друге 
лтого следовало 
всего попытатьег 
тнть на тдиой ос 
тя, может быть, 
точки зрения 
>частников дн 
Л. Финка — вопрос; а что 
же такое интеллигентность, 
в Чем особенность, с пени 
ф;и;а н характерность этого 
человеческого качества? И 
п т мне ее по мив а ют с и ело 
на героя — рассказчика из 
им) гн романа Валерия Оси 
!!ева «Современная сказе:!» 
ро-стн примечательный, 

вызывающий, и д\ маю, сам 
ПП г

п

Яе |»я гппр. гю нг> «Я 
атом сейчас речь). Герой го-
ворит' 

• Надо р а з о б р а т ь с я • сев». 

ш) 
пхшл, 

И.июстргщф грдочспшт Л Пчгкина «с книге рачки-\ 
<ы Ол&п Ттрх'чргта «Коро королева и I ечы». // >-
МН.1 мггво «Лейках литгра;уриг, М. 1975. 

д е в у ш к о й г о и м г н и Л о т т а . И 
н о - д а к а л ь м а р а з » е а р н у » « и л и . 
б ы в ш и м в е - л - о б л * н м ь " й Лотт»»* 
с п о к о й н о г о в о р и т - « А м о ! г по-
с т а р а й т е с ь не п о в р е д и т ь . Пе-
р е д а й т е е г о в Л е н и н г р а д с к и й 
и н с т и т у т б к о и е т и н и . Н е р о м у . 
Э т л м о з г е г о д о ч е р и О ч е н ь 
л ю б о п ы т н а я в ? щ ь д л п н а у к и * . 

• У т е ч к а м о з г о в * с с у ш и в 
м о р е п р о д о л ж а е т е * и в рас-
с к а з е М. Г р * ш н о в а «Дорого-
с т о я щ и й о п ы т » ( с б о р н и к 
• С о л и » в б н ы й к о л о д е ц » ) . М о з г 
б е з р а б о т н о г о Г а р р и п е р е с а -
ж е н у ж е и# г о л о в о н о г о м у , а 
и н т е л л и г е н т у морен — дель-
ф»'Му Р м у л ь т а т снова п я а ч е -
в - н ; но в ы н е с * б р е м е н и п о д -
в о д н о й ж и * и и , д о я к ф и н Г а р р и 
нрччзст самоубийством, так и 
не п о л у ч и в п б е щ а м н ы * 50 т ы -
с я ч д о л л а р о в . 

Е?Ть 8 Т же сборнике 
М Гре:Шчзва }дачный рас-
сказ «Миша»: двое гсо.тс-
гов находят в колымской 
тайге замороженного ма-
х;еита и оживляют его с по-
мо:*ы» элоктричествз. В 
рагеКзТ» •- #>г«ые люди, 
ючнь. • г,,-тали. динамичное 
действие. И все хорошо, ес-
ли б не концовка. Ведь с 
с /,евшем мамонтом «надо 
что-то предпринять». что<1ы 
не нгрушить логику собы-
тий. хотя бы и фантастичес* 
ь: х Выход иайлея: мамон-
тиха. «одна во всем свете», 
принимает гудок самосвала 
за рев самца («голос крови 
звал зверя»! и тонет в ргч-
н-м! водоророте. Эффектная 
концовка' Но почему она 
так знакома? Ну конечно, 
зто ) же было — в рассказа 
Вр доерн «Ревун», Только 
там вместо мамонта страдал 
ст одиночества подводный 
ящер, тоже последний на 
вс.;;1 планете, а вместо гру-
З'внков призывно Заг.ывала 
сирена Мпика. и жаждущий 
педругн исполинский зверь 
из бездны рушчл в Смер. 
тельном объятии каменную 
башню. . 

.что. конечно, не прямое 
заимствование, но сходство 
очевидно Н если «Ре-
вуи» — что мрачный сим-
вол вечного одиночества, то 
мамонтиха Маша, плыву-
щая в любовном экстазе на 
ГУДКИ самосвала, вызывает 
лишь >.1ыбну. Хороший рас-
1 (3 е 1 риулся фарсом. 

По р е ц е п т а м 

п а р о д и с т а 

В отличном рассказе Се-
вера Гаисояского «День гно-
ва» ученый-мракобес соа-
д.н-т огарков — разумных, 
но хищных медведей; вла-
дея чтением н речью, они 
остаются кровожадными 
людоедами, идет допрос, 
отарна; «Вы читаете на не-
скольких языках, знакомы 
с высшей математикой н 
можете выполнять кое-ка-
кие работы. Считаете ли 
ВУ, чго зто делает вас Че-
ловеком"» «Да, конечно,— 
отвечает Зверь. — А разве 
люди акают что нибудь 
еще? » 

Отар и мог бы сослаться 
нз многое книги сонремен-
ных фантастов, герои кото-
рых свободно говорят ня 
чгмолннгве. владеют нн-

бернетнноН. бнопенчологией 
н прочими науками, отиры-
Я)*>т иовып звездные систе-
мы но прн все* том безли-
ки и бесплотны, обозначены 

мый герой предыдущей 
книги В Мнхановского 
«Шаги в бесконечности», о 
которой уже писала «Лит-
газета». Но теперь он — 
заброизовевшнй, легендар-
ный. .«бесстрашный няпнтпн 
Икаров», хотя и был «обык-
новенный парень. Даже су-
тулился немного. В плечах 
широкий». 

Все сутуловатые, широ-
коплечие. высокие... Слов-
но вмшля нл-под ппесса ня 
поточной линии. Стандарт 
выдержан полностью. 

У М и х а и с в с и о г о гером с 
э к з о т и ч е с к и м и и м е н а м и — За-

Рима. Борца. Бром. Григо. а у 
р о и ж о в а — просто Г р н ш а к 

Б э р * но р а з н и ц а н е в е л и к а — 
и г у т , и там имвиа — л и ш ь 
з н а к и , д говорят п е р с о н а ж и 
та#с 

Б р о с ь . . . — т и я о с к а з а л 
Г р м г о ^ и й . 

Ьрпсить?.. 
— Брось! — п о в т о р и л Гри-

г о р и й . 
— А что. ~ сказал Борис, 

— брошу...» 

о — Не смей!.. — п р о ш и п е л 
Г ( т е о р и й . 

— У й д и ! — у г р о ж а ю щ е от-
ветил Борис. 

— Боря'.. — п ы т а л с я успо-
к о и т ь д р у г а Г р и г о р и й ..• 

И т а к далее в том ж е луке. 

Порой авторы, ЧУВСТВУЯ 

нежизненность своих ге-
роев, пытаются нх утеплить 
н вводят диалоги и дискус-
сии на темы «Н на Марсе 
будут яблони цвести» и 
— Мы возьмем с собоИ в кос-
мос ветку сирени». Но зтм 
• теплые красочки» и «че-
ловечеенне штришки» но 
имеют никакого отношения 
ни к серьезной фантастике, 
ни к серьезной литературе 
вообще. 

«Никак нет, сэр...» 
Почти полвека назад 

Кореей Чуковский в книге 
«Искусство перепода» пи 
сал, что нельзя влагать н 
уста англичанам русские 
пословицы и поговорки, рус-
ские простонародные слова, 
заставлять их цитировать 
стихи Грибоедова и т. н. 
И все же ,. 

Раскрываю «Волшебный 
колодец». Англосаксы раз-
говаривают здесь как угод-
но, только не так, как им 
полоымю. Тут н русская 
военная лексика в сочета-
нии с английским титулом; 
«Никак нет, с.»р». И междо-
метия. характерные для че-
ховских земских врачей: 
• Та зк-с! — сказал тот, от-
кинувшись в кресле». «Та-
зк-с... — произнес опять 
доктор КоллИНЗ. в высшей 
степени зловеще», «Всякий 
раз доктор зловеще произ-
носил: «Тз зк-с..,», Тут и 
московский интеллигент-
скип говорок: «Чудненько! 
Славненько!» И даже лек-
сикон людоедки Эллочкн: 
«Хо-хо! — заметит доктор. 
— Пуганая ворона! .» 

Я могу поверить автору, 
когда читаю у него про 
ожившего мамонта н дель-
фнно человека, потому что 
зто — по законам жанра, 
зто п «правилах игры». Но 
когда профессор Ноллнил 
восклицает «Чудненько! 
Славненьио!» — тут уж по 
перить не могу. Никак не 
могу-. «Никак нет. сэр...» 

В ТОЙ же книге космо-
навт «честияга Веллз» го-

ворит та^, как может гово-
•ЧИ' лишь человек, родив 
нтися и живущий я России; 
— Я бы. наверно, лаорал бля 
1 ни матом. *. «Сколько 
чеТз.Иа убухано». «Я то им 
про Спасителя от души, а 
они мне — хахоньки». И 
дач;е: «Кто это сказал; 
«Рожденный ползать — ле-
тать ие может»? Дед мне 
сказал зти слова». Прият-
но конечно, что заочеан-
сияй дедушка Томаса Велл-
за цитирует п оригинале 
«Песню.о Соколе» Горько-
го, но в'се же —

1

 не слиш-
ком ли?.. 

Ну как объяснить авто-
ру. что не звучат в устах 
англосаксов ни «пуганая 
корона», ни «какими ветра-
ми», ни «какими судьба-
ми^ ни «бог простит», что 
все зто — реалии русского 
языка, и только русского? 
Тут должен срабатывать 
внутренний слух. А слух, 
как чувство юмора нлн он 
есть, или его нет. Но если 
нет —- должен вмешаться 
редактор. 

В фантастике, как и в 
любом виде литературы, 
должны быть своя внутрен-
няя логика, своя достовер-
ность. в том числе и языко-
вая, лексическая, А как 
можно поверить в героев 
«Гостиницы «Сигма», если 
через двести лет -- в XXII 
веке — они говорят: «Тем 
нншь. Изобретатель», 'Так 
что же ты мне голову моро-
чишь. Интеграл несчаст-
ный'». Проходит еще тыся-
ча лет, но разухабистая лек-
сика не меняется, и уже в 
XXXII веке (!) ра 'лается; 
«Что ты мелешь, Григо?». 
«Как же. держи карман'» 

От «трехмерки» 
до «квантухи» 

В прошлом году НИИ 
общей педагогики Акаде-
мии педагогических наук 
СССР разослал тех», кто 
пишет фантастику или о 
ней, подробную анкету: 
«Каким вы представляете 
себе язык научно-фанта-
стического произведения 
в идеале? Кая вы относи-
тесь к новообразованиям 
(неологизмам) н литерату-
ре, н в научной фантасти-
ке в частности? Можно ли 
обойтись без них** В чом. на 
ваш взгляд, специфика ело 
вотворчествз фантаста?» И 
т. д . и т. п. — всего 23 
вопроса. 

А тик ли уж много зтих 
неологизмов? После обще-
признанных роботов (авто-
ры — братья Чипекн) и кн-
боров (автпри — братья 
Стругацкие), в обойму НФ 
вошли англизированные 
флаеры (то, на чем лета-
ют), глайдеры (то, на чем 
ездят) н бластеры (то, на 
чего стреляют). Ксть еще 
квантовые излучатели, суб-
светоиики, нуль транспор 
тировка. загадочное гипер-
пространство и приветствие 
«спокойной плазмы», И тут 
возражений нет. 

А дальше начинается са-
модеятельность. «..Мы. 
войди в трехмерку. шли к 
Алголк) на обычн> и ионной 
тяге » — читаем в «Го-
стинице цСигма», Это зна-
чит: из фантастического че-
тырехмерного пространства 
— обратно в привычное 
трехмерное, 

А в < Волшебном колод-
це» космонавты походя зп-
лнчватскн бросают: «Под-
ложнть бы старушке пару 
аннигнлиток.. », «Насчет 
аниигнзнток я не унерен», 
«Все-таки стоило нх шарах 
путь парой анпнгнлиток». В 
переводе зто означает — 
использовать ор> жие, дей-
ствующее силой аннигиля-
ции, то есть антивещест-
вом. 

О, лтп великолепная фа-
мильярна! небрежность су-
перченом в обращении 
с терминами! Нужен язы-
ковый колорит, доляреэу 
нужна лингвистическая эк-
зотика, шикарный жаргон 
профессионалов, нужен, 
как говорят французы, ((>а-
сон дю п а р.че. И появляют-
ся уродливые и иретенцн* 
озные анннгнлитки и трех-
мерки т о аналогии с вин-
товкой трехлинейкой, что 
ЛИ Ч. 

В самом деле — подума-
ешь. пространство и время! 
Можно сказать и так. «от-
ноенлка». Это об общей 
теории относительности 
Эйнштейна. Или «фотоика» 
— о ракете на фотонных 
двигателях. Рдце лучше — 
о квантовой механике: 
« кванту ха». Фантастам, 
еще не освоившим зти нео-
логизмы, охотно нх дарю. 

Истатк. с четыр, > мерным 
пространстпсм тоже не очень-
то ц, р,момлтсп. В рлсскам 
Виктора КопуЯагвя -Оборот-
ная сторона» (сНорннн -Каче-
ли Отшельника.) то н д«Яо чи-
тлем: . Ройд питал и! четы-
рехмермого пространства ид 
операционный стол», «..Он 
вывалился на четырежморно* 
го простраистп.1 п психиатри-
ческой лечебнице...», *...Эго 
вывалился (все оттуда же. — 
В» В | на гранитный тротуар, 
к ногам нисколько нв уди-
вившихся прохожих». 

Вот там. Вывапнлел — и все 
дела. Даже прохожие нв 
удивляются. 

• о 
* 

Теперь, отвечая на анке-
ту института, я бы ска-
зал. что н фантастике в 
равной мерс не нужны ни 
неологизмы типа «аннигн-
литок», ни безликие супер-
мены п космических ска-
фандрах, ни заезженные 
штампы сюжетных ходов. 
Ибо все это — ракушки 
литературщины на корпусе 
большого корабля НФ. 

:хдх», ™ 
. » .V . ^ 

> 
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СОВЕТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА 

Ш г ш т ш н и Е 

М Н О Г Ю б Н З М Е ЕДИНСТВО 
Сборник статей) подготоопонный кафедрой 

теории литературы и литературной критики Ака-
демий общественны! наук при ЦК КПСС и а 
основном посвященный стилеаому многообра-
зию советской прозы, весьма актуален по сеоей 
проблематике. Здесь рассматривают» и освеща-
ют*» иа конкретном художественном материале, 
а широком теоретическом аспекте насущные во-
просы современного литературного развитие. При 
•том высказываются различные точки зронив. 

Точный и объективный обзор изучоиив проб-
лем стиле • советском литературоведении по-
спо^тего деевгилегив 1 читатель найдет в статье 
Е Куприной. В работав И. Осмоловской и В. Но-
вшесм неповторимое саоообразие иидивидуаль-
ы - , сти он аиализируетсв на обширном м«-
Т1 нале произведении Ч. Айтматове, Ю. Трифо-
на.а, С. Антонова, В. Теидрвкоов и другие; м« к о и 
основе разрвбатыввютсв такие теоретические во-
просы. как роль «обреза автора» а стиле, «ста-
тически организующее значение стиле, вырази-
тельность и убедительность стилевой системы в 

еввзи с м и р о о щ у щ е н и е м л и с а к л в , стилевое 
^ Н ю в а т о р с т е о советском литературы и т. д. 

Т Наиболее спорные вопросы исследование сти-
лей затрагивает Е. Сидоров. О н рассматривает 
их под углом зрения «связи индивидуального и 
типологического. неповторимого и общего». 
А в т о р статьи прав, подчеркивав значение типо-
погического подхода к явлениям поэтики. Прав-
да, иа наш взгляд, трудно согласитьса с тем, 
что «индивидуализирующий подход» к художе-
ственному творчеству является «фактографиче-
ским» (необходимо отметить, что слово н о по-
ставлено в кавычки самим автором). Сошлемся, 
в частности, на работы М. Храпченио, а которых 
показано, что через индивидуальные стили про-
являются общиа закономерности художественно-
го развитие, что, конечно, вовсе нь снимает, в, 
нвоборот, подчеркивает значение типологиче-
ского изучения стилей. Постановка же Е. Си-
д о р о в ы м вопроса о стилевых течениях, как про-
явления* згой типологии, сама по ссбо весь-
ма оригинальна. Автор предлатвет, «имея в виду 
т и п м о т и ю стиля, говорить НЕ О СТИЛЕ ПИСАТЕ-
ЛЯ, в о СТИЛЕ К О Н К Р Е Т Н О Г О ПРОИЗВЕДЕНИЯ». 
По его мнению, « н е в о з м о ж н а п р о с т а в и т ь себе 
к р у п н о г о художника, у которого на протажсиии 
всего его тпорчестоа выражалась б ы и преобла-
дала лишь одна стилевая тенденции». Так не 
следует ли тогда говорить не столько о стилевых 
теченивх (против этого понятие по отношению 
к советской литературе возражает, в частности, 
И. Осмопозскяя). сколько о стилевых тенденциях 
и решениях, в ы р а ж а ю щ и х типологию стилевого 
развития! 

Наг.рнмср, интерес к притче как жанру заме-
тен сейчас у столь различных писателей, как 
В. Быков. А. Ткачснно. Т. Пулатов. А. Ким. Но. 
конечно же, их не обьединает какое либо сти-
левое течение, а сближают именно доимая сти-
левая тенденция, склонность к аналогичным ху-
дожественным решениям. 

Или другон пример. Стилевое выражение пат-
риархального мироощущение и его ломки, игрв-
ю щ е е существенную роль в речевом складе ряда 
героев В. бглэва, Г. Матоеосяна. Ф. Искандера, 
также но дает основании причислить их « одному 

^ ^ с т и л е в о м у течению. Вместе с тем исследование 
Л Р т а к о г о рода тенденций и рем.ений, несомненно, 

способствует уяснению типопогии стилен. 
Тек или иначе, а полностью исключит» сущест-

вование и тем более возможность возникновение 
стилевых течений в советской прозе никак нельзя. 
Сейчас это в наибольшей степени касаотсв, по-
видимому. лирической прозы, специально рас-
сматриваемой в статье С. Лилина и в открываю-
щей сборник статье С. Петрове. Впрочем, в по-
следней наряду со стьлеоыми течениями при-
зчвется существование некоего единого «оввпи-
стического стиле» «внутри социалистического 
реализма» Как согласуются эти разноречивые по-

* ло.кенип. не совсем вено.. Что т о капается лири-
ческой прозы, то, как нам кажвтеа, трудно объ-
единить в одном о и л е в о м течении свезенную 
с гсрцемоэскои традицией ввтобиотрвфическую 
лирическую прозу О Ьсрггольц, преемственно 
опнрвющисса на творчество Пришвине лириче-
ские мнниаткзры Ю . Кураиоеа и лирическую но-
веллистику Ю . Казакова, в которой чувствуетсв 
огненно Бунина. Так не акпючвет пи сама лири-
ческая проза различные стилевые тенденции! Тем 
более это м о ж н о сквзвть и применительно к «сти-
левому своеобразию современной повести о Ве-
л и к о » Отечественной войне», которое рвеемвт-
ривввтея в статье А. Цееткоев. 

Твким образом, в стетьвх сборника инте-
ресно разрабатываются существенные сто-
р о н ы художественного многообразие советской 
литературы. Все названные статьи в своей сово-
купности внэевт серьезный вклад в научное ис-
следование стилен, развнаа.ощизев в руспе идей-
но-эстетического единства социалистического 
реализма. 

Я. ЭЛЬСБЕРГ 

ДРУГ И НАСТЛВНИК 

СОВЕТСКИХ ПИСАТЕЛЕ! 
Пятнадцать пет занимается Н, А. Трифонов 

исследованием литературно-критического наспе-
дня А. В. Луначарского. И вот перед нами порт-
рет реголюциоиера-писагопв, одного из ближаи-
ших соратников П. И. Ленина, которого Владимир 
Ильич охарактеризовал как «на редкость богато 
о л л р е н н у ю натуру». 

А. 0. Луначарский был не только крупным го-
сударственным и политическим деятелем, оргвни-
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звтором и вдохновителем неродного просвеще-
ние в молодой Советской стрене. Он был выдаю-
щимсв литературным ирмтнтм, страстным цени-
телем и знатоком литеретурм и искусств» воспи-
тателем пнсетелеЯ, и | строгим и заботливым на-
ставником, радующимсв веяному успеху нее тог-
дешнем писательской молодежи, тан Н маститых 
авторов, пришедших е советскую литеретуру с 
«того берега». Современники законно именовали 
его полпредом революции иа литературном 
фронте. 

Исследователь убедительно показал, что труды 
А. в. Луивчврсиоге, созданные • бурное врема 
первых лет новой жизни, и теперь крайне нужны 
всем, кому дорога советское литеретура. Луна-
чарский оставил ботетейшео неследие, которое 
мы до си! пор еще полностью Но освоили. Книге 
Н. А. Трифонова «А. В. Луначарский и советская 
литература» во многом восполняет »тот пробел. 

Почему-то. когда говорах о Луначарском, с го-
товностью вспоминвют его девиие ошибки, вроде 
богостроительстве, добаелвя при атом, что В. И. 
Ленин не ра* строго критиковап Луначарского. 
Действительно, Пекин был «а взыскателен и своим 

• и « с Луначарским, а 
ЗА Лунечерсиого. Н. А. Трифонов ссылеетса на 
еоспоминенив одного иа деятелей Нарцомпроса 
В. Н. Шульгине: «В острейший момент Вор 

товарищам, но он боролся 
Я * . 

синения 
Шульгина 

пропеткультовЬами. когда Лунвчерский ие осу-
ществил директиву Ленине, в сказал Владимиру 
Ильичу е виде упреке: 

— А вы его еще любите. — И Пении тотчас 
огилимнулсе, и отклик был такой неожиданный. 
что я тогда ж е записал его: 

— И вам советую любить его. О н весь тянется 
и будущему. Поэтому так много в нем радости и 
смеха. И их он готов дарить всем. Вот ато, конеч-
но, напрасно. И в сети к Богданову зрв попадает. 
Но мы его оттуда вытащим». -

В первые г о д ы революции много было поло-
мано перьев в спорах о классическом наследии. 
Поэт В. Князев в стихотворении « О красных биб-
лиотека!» патетически восклицал: « О д н о из Дву1: 
м ы строим н о в ы й мир (а если так, то старое — 
отрава!)». и дальше «разносил» И. С. Тургенева, 
именуя его произведение «ловушками и капкана-
ми». Луначарский решитепьно отверг атот «анар-
хический. мальчишеский, совершенно несвойст-
венный марксисту и ленинцу» п о д ю д к художе-
ственным богатствам прошлого. Один из видных 
девтелей Пролеткульта. П. Керженцев, в 1920 году 
возмущенно громил гсх, кто «...боится задеть 
локтем Чехова или потревожить тень Шекспира». 
Полемизируя с К е р ж е н ц е в ы м , Луначарский утвер-
ждал. что «приобретения тысячелетней к у л ь т у р ы 
не есть пустячки, ив которые поплевывает тот или 
другой « р е в о л ю ц и о н е р » мансарды, а есть сгром-
ное человеческое достояние, к которому ПРОЛЕ-
ТАРИЙ относится п о - ю з я й с к и » . Этв позиция опро-
делила работу Нариомпроса, руководимого Луна-
чарским. В частности, допелось все, чтобы утолить 
читательский голод. У ж е и первой годовщине 
Оитвбря б ы л и изданы сочинения многие р у с с к и ! 
классиков. О б щ е е количество выпущенные томов 
достигло по тем временам басноспоеиой ц и ф р ы 
— почти в миллионов экземпляров. 

Я п о м н ю ати книги — не плохой бумаге, с блед-
ной печатью, они р а с ю д и л и с ь с молниеносной 
быстротой — тан аелика была потребность пробу-
дившегося народа а хорошей, доступной книге. 

Аиатопий Васильевич всегдв заинтересованно 
спедил за творческими судьбами советских писа-
телей. Это б ы л о разумно, по-хозяйски и шло на 
пользу делу революции. 

Луначарсиин с большой л ю б о в ь ю и уважением 
относился к А. М. Горькому. История их литера-
турных взаимоотношении во всем со внутреннем 
динвмнзмо восстановлена и убедительно проана-
ли-ирпелна в работе Н. А. Трнфоноаа. 

Нельзя ие сказать особо о том, что моногра-
фия изобилует документами и фактами, ранее не-
известными или малоизвестными, и приобретает 
поэтому источниковедческий характер. 

В отличие от многих других научных книг эта 
лишена сухости, вялости, р а з д р а ж а ю щ е й кеуко-
обрезности, какая иногда еще считается призна-
к о м ученой солидности. Читаешь ее легко, с ув-
лечением. А в т о р зеражаег своим личным страст-
ным отношением и к г е р о ю книги, и и событием, 
описываемым в ней. 

Читатели стершего поколение вспомнят Аивто-
лия Васильевича именно таким, каким он был, — 
автор монографии точен в свои! хврактеристиках 
и определение!, — а м о л о д е ж ь с неподдельным 
интересом узнает о том. какие л ю д и о к р у ж а л и 
Ленина, работели вместе с ним. 

Ник. К Р У Ж К О В 

ПРОЗА 

«Редко м о ж н о встретить сочетвние такой эру-
диции с такой красотой изложение, когда первое 
нисколько не утяжеляет и не обесцвечнввет вто-
рое. Писвтвль Морис Симашко, вторая книга ко-
торого переяедеиа иа французский язык Лили 
Дени, мак никто другой, обладает способностью 
яоекрошать самое дапекое прошлое». 

Так пишет А и д р е Стиль в «Юманите» о твор-
честве казазстенского писателе М. Симашко. На-
писанные д о б р о т н ы м русским езыком, книги 
М. Симашко Открывают совершенно неизведан-
ные страницы в истории Востоке. Наиболее по-
ка зете лен в «том смысле роман «Маздак». 

Если нем городе известие история восста-
ния Спартаке или сицилийски! рабов, то о подоб-
н ы ! д в и ж е н и е ! ие Востоке традиционное евро-
пейское востоковедение почти не упоминало. 
История Востока представапа лишь как цепь одно-
о б р а з н ы ! тиренически! р е ж и м о в и бесчисленны» 
завоеваний, при этом освободительной борьбе 
народных масс не придавалось д о л ж н о г о зна-
чения. Советсквя историография и художествен-
ная литературе давно опровергли это косное пред-
стввленив. Основательно зная особенности изо-
б р а ж а е м о й эпохи, М. Симашко вводит возник-
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• Идейное единство и художественное мно-
гообразие советской прозы*. Издательство 
• Мысль». М. 1974. 

Н. А. Трифонов. «Д. 8. Луначарский и со-
ветская литература». Издательство -Художе 
ственная лигератур.1». М. 1974. 

М. Симашко. «Маздак. Повести Черные 
и Красных Песков». Издательство «Жазу-
шы*. Алма-Ата. 1974. «Маздак». Роман, пове-
сти. Издательство «Советский писатель*. М. 
1975. 

Леонид Ленч. «Душевная травма. Расска-
зы о тех, кто рядом, и о себе самом». Изда-
тельство «Советский писатель*. М. 1974. 

Олег Дмитриев. «Осенние прогулки*. Но-
вая книга лирики. Издательство «Советский 
пиелтель*. М. 1975. 

Виктор Жигунов. «Плюс семнадцать». Сти-
хи. Издательство «Молодая гвардия». М. 
1975. 

шов в глубинах Аэнн общественно-социальное 
движение в о б щ и н мировой процесс, и кем сра-
зу д о л а ю к в близки и понятны собыгня, мысли 
и чувства л ю д е й тех деления времен. «Мир 
един» — именно этв концепция романе подчер-
кивается оо всех отклика* и рецензиях на него. 

В ромвио «Маздаи» не просто повестяуотся о 
великом социальном движении крестьян и город-
ской бедноТы, осветившем весь Ближний восток 
и С р е д н ю ю А з и ю иа р у б е ж е V — V I веков нашей 
эры, но и убедительно поиазыавстся, почему 
вдохновляемые религиозными лозунгами восста-
ния не могли привести к успеху. В этом — акту-
альность и современность романа... 

Целая галерея мыслителей, поэтов, политиче-
ских деятелей проходит перед нами в книге 
М. Симашко: Хайям, Фраги, бывший раб Бей-
барс. пленительные герои эпоса «Вис и Рамин». 
Все это живые, яркие личности, с которыми о ж и -
вает и сама эпоха. История у М. Симашко ие за-
стывшая схема, она вся в движении, кресках, про-
тиворечиях. 

Как правило. М. Симашко рассказывает о том. 
про что еще никто ие писал, а манера его письма 
позволяет говорить о следовании высокой тра-
диции советского исторического романа. 

Особо хочется сказать • казахстанском изда-
нии. О н о снабжено кратким и вдумчивым преди-
словием известного советского востоковеда, док-
тора исторических наук В. Г. Луконина. Книга от-
лично оформлена х у д о ж н и к о м Е. Сидоркниым и 
свидетельствует о возросшем мастерстве казах-
станских полиграфистов. 

Муявмеджан КАРАТАЕВ 

ДОБРЫЙ СМЕХ 

I 

П е р е д о мной новев книге рессказев Леонида 
Леича «Душевная травме». Открыта она не стра-
нице 167-й. Рассказ «Сарайчик». Что за сарайчик 
такой! 

Где-то на о д н о м из московских дэоров зате-
рялся сарайчик. Самый обыкновенный. Дровя-
ной. Когда-то он был нужен. А теперь) В доме 
центральное отопление. Зачел* теперь сарайчик! 

А и нет, на него, как говорится, ПОЛОЖИЛ глаз 
некий скульптор. В сарайчике теперь м о ж н о бу-
дет хранить глину, гипс, камень и прочее. В са-
мом деле, почему бы не передать ему, этому 
скульптору, сараичик! Но для этого н у ж н ы всего-
навсего «сущие пуствки»: справки с места рабо-
ты. с места прожиаенив. план даора. в к о т о р о м 
затерялся сарайчик, заключение пожарной ин-
спекции, бумага от домоуправления и прочее... 
Что делать — раз надо!.. 

Но тут появляется некий ергист. Зачем устран-
яать в сарайчике скульптурную мастерскую! Не 
лучше ли сдать сарайчик ему. артисту, под га-
р а ж ! В самом д е л е : почему б ы и нет! Д л в этого 
необходимы «сущив пустяки» |см. выше) и про-
ч е е , . 

И тут вокруг сарайчика развернулвсь нестоя-
щая эпопея: письмеинвя и устивв. Пишут раз-
ные организации, звенят по телефону рвзличные 
учреждение: одни держвт сторону артиста, дру-
гие — скульптора. Что тут делвть, в этой кутерь-
м е ! Кому отдать предпочтение! 

Пошел незадачливый маленький начвльиии к 
начальнику вышестоящему. За советом. И учесть 
сарайчика быстро решилась: его снесли бульдо-
зером в мгновение ока. и страсти утихомири-
лись... Вот, оказыввется, квк просто м о ж н о раз-
решать споры! 

Этот рассказ, как и почти все оствльные в кни-
ге |е их иемало|, написан с мвгким, добродуш-
ным ю м о р о м , присущим Леониду Ленчу.» Нвш 

читатель, неша эстрада хорошо знакомы с твор-
чеством Ленча. С одной стороны, оно улыбчиво, 
добродушно, но с другой — подспудно колюче. 
Оно неправлено против тех мелки» жизненных 
«неполадок» и тех мещански мелких типов, кото-
рые доставляют нам еще немало хлопот. 

Почти треть книги «Душевная травма» состав-
ляют автобиографические рассказы Леонида 
Ленча. О н и тоже Написаны с той доброй улыб-
кой, за к о т о р у ю мы особенно любим творчество 
писателя. 

Годы идут, я Леонид Ленч а своих книгах по-
прежнему молод и. как прежде, радует нас, 
читателои. Свидетельство тому — «Душевная 
травма». 

Георгий Г У Л И А 

ПОЭЗИЯ 

В О З Р А С Т З Р Е Л О С Т И 
«Осенние прогулки», наверное, самая зрелая 

книга Олега Дмитриева. В ней определились и 
выразились наиболее рельефно и черты его поэ-
тического характера, и приметы собственного 
стиля, и человеческие пристрастия. 

Когда-то я одном из ранних книг поэт обронил 
фразу, ставшую потом достоянием пародистов: 
«Я полюбил спокойную манеру...» 

В новой книге он не отказывается от избран-
ного пути. Но я назвал б ы его манеру не спо-
койной. а уравновешенной. Потому что уравно-
вешенность предполагает чаши весов, напряже-
ние, душевное усилие, потому что непросто соп-
рячь, освоить, заставить работать «на себя» раз-
ноголосицу чувств и мыслей, шорох осенней 
листвы и гул времени... 

В критике по отношению к Дмитриеву бытует 
общая мысль, что он — поэт города. Это наия-
но, так ж е квк, допустим, то, что Николай 
Рубцов — поэт деревин Д л я истинного поэта гео-
графия не играет никакой роли, потому что он 
обживает всю жизнь лишь одну территорию, на-
зываемую человеческой душой. Дмитриев делеет 
это по-своему. 

Невнимательный читатель или Критик м о ж е т 
упрекнуть его в сентиментальности. Но я с ним 
не соглашусь, потому что во внешне сентимен-
тальных стихах Дмитриеве всегда бьется пульс 
живого чувстоа. Так, например, а стихотворении 
«Квартал перед сносомп поэт рассказывает о том, 
кек к у ж е покинутым домам подъезжает недавно 
жившая здесь семья, и вдруг мальчик виДит 
своего пропавшего кота: 

Явился нот 
Облезлым, драный, грязный. 
Сощурился мл громким зоя, мл свет. 
Уже прмзыинув н жизни мвсурлзнои, 
Где дом — не дом и человека мет. 
И мальчии п о т л ц и п его м машине. 
Ме чуя мог, мо чуостсуя земли, 
И слезы счастья — самые большие! — 
На шерсть мот л бесстрастного текли... 

Нет, ие то чтобы « д о б р о » — понятно слишком 
сложное, противоречивое, филоссфское, — ско-
рее доброта в повседневном житейском смысле, 
то есть вещь, ежедневно необходимая и понят-
ная к а ж д о м у человеку, является магнитом, обра-
з у ю щ и м поэтическим мир кииги. Словно б ы позт 
ж а ж д е т главного: пробуждать лирои «чувства 
добрые». Ведь история с пропавшим котом ко 
проходит бесследно длв родителей мальчика. 
Сами не о с о ж а а а я т о ю . они вдруг о щ у щ а е т а 
себе тс ж е самые токи, и с ними происходит неч-
то п о х о ж е е на очищение личности: 

Они, наверно, чувствовали смутно. 
Что ммр вещей, отнявший столько сил. 
Тог мир простых забот сиюминутных 
Их д у ш и постепенно исназнл. 

Нет, не борьба с « м и р о м вещей», а желание 
того, чтобы а этом мире, рядом с ним, не отри-
цая его, потому что и он необходим, люди не 
забывали добрых чувств, понимали их смысл — 
вот к чему стремится поэт. В этом особая из-
бирательность его зрвния. Она подтверждена и 
жизненной практикой его лирического героя. Его 
у б е ж д е н и я яыношоны, они — итог зрелых раз-
мышлений. 

Поэту д о р о г о я этом м и р » асе, что связует, 
роднит, объединяет людей. Отсюда и своеобра-
зие его лирики: в ней совершенно отсутствует 
привкус эгоцентризма, который, кстати, некото-
рые позты чуть ли не культивируют. 

Дмитриев пишет так, будто беседует с пони-
м а ю щ и м его человеком. Настойчивое стремление 
к коммуникабельности — один из нервоа книги. 
Недаром в ней гак много превосходных стихов 
о д р у ж б е , о радости понимания, о счастье узна-
вания друг Друга. В книге жияет буквально не 
тема, а музыка д р у ж б ы , то громкая, как марш, 
то уходящая в глубь стихотворения и тихо зву-
чащая на втором плане. 

Но ошибется тот, кто подумает, что открой лю-
б у ю страницу — и всюду погрузишься я атмо-
сферу этакой благостной стихии доброты и прия-
тия ясего земного. Дмитриев ча;то выступает на 
шестнадцатой полосе < Литературной газеты». В 
сборнике немало стихотворений, щ е д р о посыпан-
ных солью иронии. В этом легко убедиться, сто-
ит только прочитать стихи «Современнику Вийо-
па», «Великолепная баллада», «Песенка»... Доб-
рота добротой, но чтобы она не растяорилась 
бесследно в потоке жизни, д о л ж н ы быть у этого 
чувства свои границы, свои пределы. Поэт умеет 
то грустно, то весело и. что очень ценно, без на-
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лета желчи всматриватьсв а человеческие слав 
бости... 

Когда я дочитал книгу до конца, то лочему-тв 
вспомнил знаменитое пушкинское: 

Блажен, нто смолоду был молод, 
Влажен, нто вовремя созрел. 
Кто постепенно жизни холод 
С летами вытерпеть умел... 

В этих полулирическнх, полуиронических стро-
ках — целое мировоззрение, которое, по всей 
вероятности, очень близко автору книги «Осен-
ние прогулки». 

Станислав КУНЯЕВ 

« М Ш - Л Р К М У К С Т Р А -
СУЙЕР- » 

Помните, как писал Некрасов: « Ф о р м е Дай 
щ е д р у ю дань временем: важен а поэме стиль, 
отвечающий теме. Стих, как монету, чекань стро-
го. отчетливо, честно, правилу следуй упорно: что-
бы словам было тесно, мыслям — просторно». 

Недавно издательство «Молодая гвардия» вы* 
пустило сборник стихов Виктора Жигуноаа « П л ю с 
семнадцать». И там другое решение вопроса о 
ф о р м е и содержании: « Ф е р м а — всего лишь не-
легкий пустяк, мысли — в обилии свыше слетят...» 

А в д р у г о м стихотворении наш автор спорит 
сразу с двумя классиками: 

Никого не оглушая басом, 
но умоя пламенно любить, 
я и гражданином быть обязан, 
и поэтом мо могу не быть. 

Впрочем, молодой стихотворец не согласен не 
только с классиками. Недером он пишет: «Во мно-
гих |!) фразах разуверясь, вступить готов и в спор, 
и в бои за чистоту и откровенность, за неприду-
м а н н у ю боль». 

Что ж. Вот одно из самых больших стихотворе-
нии в сборнике — «Мини». Посмотрим, с к е м и за 
что сражается здесь автор: 

Сколько глаз, н е о п ы т н ы * и ясных! 
Снольмо ножен! Осмотрю подряд. 

« О с м о т р ю » да еще «подряд» — это сказано то-
н а м полководца, устроившего смотр своей ар-
мии. 

Девушки п набедренных повязках 
о прекрасном чуастве говорят: 
-Пропадаем, бедные, безвинно. 
Принцев нот. Ня плачь и не зови». 

Откровенно говоря, уже в этом месте слегка 
берет отсропь. Что случилось! Зачем д е в у ш к и 
надели набедренные повязки! Чтоб поговорить О 
«прекрасном чувстве»! Но что эго за прекрасное 
чувство: «Пропадаем, бедные, безвинно»! А с 
другой стороны — может быть, девушки обнаже-
ны именно погому, что «принцев нет»! Тек ска-
зать. о виде приманки. Но не б у д е м предполагать, 
благо, стихотворение продолжается: 

„.Снлонен я — по молодости, видно, — 
толковать о моде и любви. 
Вспоминаю светлый образ Евы, 
таи как оптимизма но лишен: 
моды повторяются, и все вы 
споро побежите нагишом. 

Оказывается, мы были неправы в обоих вариан-
тах. Автор (или его лирический герой) вовсе не 
звал обнаженных девушек в бой за чистоту и спра-
ведливость. Наоборот, он как раз с этими девуш-
ками и борется. И светлый образ Евы, который ж и -
вет в сердце нашего автора, предстает здесь в яв-
но ироническом свете. Н е д а р о м говорит герой! 
« М о д ы повторяются, и все вы скоро побежите на-
гишом». И д а л ь ш е : 

Да. не раз я об измены с т у к н у с ь . 
Стало трудно отыскать принцесс, 
Довушии теряют недоступность. 
Оттого последний принц исчез. 

Последуем за логикой героя. «Стало трудно 
отыскать принцесс», — разводит он руками. Вы-
ходит какой-то замкнутый круг: девушки обна-
жаются, чтобы отыскать принца, н тем самым пе-
рестают быть принцессами. А с другой с т о р о н ы — 
что прикажете им делать, если принцев, как ска» 
зано в стихотворении, нет! Ведь по логике Ж и г у , 
нова выходит, что только в набедренных повязках 
и можно деяушкам говорить об отсутствии этих 
самых принцеа. 

Впрочем, и по потике не выходит. Потому, что 
нет в стихотворении никакои погики. Оно кончает-
ся так: 

...Наплевать мне, в общем то, на юбки 
(длинные, однако, предпочту). 
Нам любой их многих миллионов 
я достигну, сотворю, влюблюсь... 
Заграница ахнет изумленно: 
• Майей примл-знстра супер люне!» 

Что удалось автору, так это «заграничный» язык: 
попробуйте-ка выговорить разом эту завер-
ш а ю щ у ю строчку!.. 

Вообще наш поэт, ясно тяготея к истертым 
прописям типа: «Петний ливень не промокнет I I I ) , 
жизнь и свежесть принося... Без вина и ж е н щ и н — 
можно, без прекрасного — кепц^я!», — но прочь 
иногда и припугнуть читатепя: «Яды, черепов ос-
калы, над виском нааисла сталь...» О ч е м это) 
Куда попел лирический герой! Увы, аатор на 
повсияет. но скромно утешает перепуганного чи-
тателя: «Я от жизни не усталый — я от смерти (Щ 
не устал!» 

Н у ж н ы ли еще комментарии!.. 

Виктор Ш И Р О К О В 

х у я о ш и к и книг л 

* ПОЗДРАВЛЯЕМ 

К) Б И ЛЯ РОВ 
Ш . 3 . А М И С У Л А Ш 8 И Л И 

— 60 лет 

чесную плртню, за доблесть и 
героизм, прояшлвнныв в боях 
с гитлеровцами, награждены 
орденом Отечественной войны 
II степени и боевыми медаля-
ми. 

У ж е первые послевоенные 
сборники Ваших стихов — 
«Талари#, «Цветы целины», 
• От Дарьяла до Нараи>мов*,— 
привлекли внимание литера-
турной общественности рес-
публики, а иинги •Поднятые 
паруса*. «Баллада о любви*. 
• Вессдл с весной*, вышедшие 
на русском языке, полюбились 

всесоюзному читателю» Ва-
сть «Чв! ша повеет черная клеенка* 

Секретариат правления 
Союза писателей СССР и Со-
вет по грузинской литературе 
натравил/* Шалае Захарьеви-
ч / Дмис)лашвили приветст-
вне: 

«Поздравляем Вес со знаме-
нательной датой п Вашей 
жизни —* шестидесятилетием. 

С первого дня Великой Оте-
чественной войны Вы ушли 
иа фронт и до дня Победы с 
оружием в рунам авщищали 
свободу и независимость на-
шей Родины. Иа поле брани 
Вь1 вступили в Коммуниста 

— „ замечательном грузин-
ском художнике Ннко Пирос-
мани — стала популярной 
книгой среди грузинской мо-
лодежи. 

желаем Вам многих лет 
жизни, ирепного здоровья и 
новых творчески* еввршв-
ннй«. 

А. Г. ЛАВРИКУ — 

60 лет 
В связи 

рождения Александра 
горьевича Лаврика секретари-
ат правления Союза писате-
лей СССР направил юбиляру 
приветствие, в котором, в ча-
стности говорится: 

«Сердечно поздравляем Вас 
с ВО-летием, Начал свою лите-
ратурную деятельность кор-
респондентом по золотопро-
мышленному А л ее х» Юн »с ном у 
району. Вы стали позтом. 
очеркистом, переводчиком. 

Вы прошли суровую школу 

военных лет. Ваши произведе-
ния посвящены подвигам со-
ветских людей в годы Вели-
ной Отечественной войны. 

После демобилизации Вы 
вернулись в родные ирая и 
создвли интересные произве-
дения, посвященные людям 
тайги и тундры, — «Сегодня 
в Заполярье*. «За хребтами 
Арга-Таса*. «Юкагирские ог-
ни*, «Золотника», «В долине 
Велых черемух*. 

в вши стихи, пошмы. п вве-
сти. пьесы заслуженно завое-
вали популярности а широ-
ии* кругах советских читате-
лей. 

Писатель-коммунист, Вы по-
стоянно ведете активную об-
щественную работу, особенно 
много внимания уделяете вос-
питанию литературной моло-
дежи. 

Свои юбилей Вы встречаете 
в расцвете творческих сил. 
Желаем Вам доброго здо-
роввп. больших успехов в ли-
тературной и общественной 
деп**л чости*. 

Поздравил юбиляра т а к ж е 
секретариат правления Союза 
писателей РСФСР. 

В. 3. ПАРТИЗУНИ — 
60 лет 

литературного 
большую научно-

наследия. 

60-летием со Дня 
Гри-

Секретариат правления Со-
юза писателей СССР и Совет 
по армяисиой литературе на* 
правили Ваче Зораоовичу 
Партизуни приветствие: 

«Примите наши сердечные 
поздравления и наилучшие 
пожелания и день Вашего ше-
стидесятилетня. 

Один из видных литерату-
роведов Армении. Вы уже бо-
лев тридцати лет занимаетесь 
изучением и пропагандой ар-
мянской классической литера-
туры. Широко известны Ва 
ши монографии об основопо-
ложнике новой армянской ли-
тературы Хачатуре Абовяне. 
о Мурацане, о выдающемся 
армянском лирик* Ваане 
Теряна. Ваши исследования 
явились ценным вкладом в 
ивучиов освещение их богато-

го 
Вы ведете 

педагогическую работу в ву-
зах республики, отдаете мно-
го сил благородному делу вос-
питания и подготовки моло-
дых иадров ученых — препо-
давателей родной литерату-
ры. 

Желаем Вам доброго здо-
ровье. больших творческих 
успехов*. 

е * 
* 

г.Читсратирна* г а.•«•то при-
соединяется к >тим теплым 
поправлениям. 

Я РЕДАКЦИЮ 
(ЛИТЕРАТУРНОЙ 

ГАЗЕТЫ» 
Позвольте со страниц «Ли-

тературной газеты» сердечно 
поблагодарить асо у ч р е ж д е -
ния и организации, асе* дру-
зей и товарищей, поздравив-
ших меня с 70-летием и на-
граждением орденом О к -
тябрьской Революции 

УНГУН, 
народный поэт Узвекистана 

• , 
Разрешит через япшц ,*л-

аггу выразить сердечную 
благодарность ясен оп.ччшш-
циям и друзья я, приславши* 
мне поздрояления и добрые 
поме ми ня я связи с моим 
семидеслтипятилетием. 

И. РАЬИН 

{

3 

Гравюры ху1Ъ1жии\пв К. Башарова и М. Каеарова к сборнику стихов Марата Байкалу* 
лови я Восточная радуга». Издательство художественной литературы и искусства имени Гафу-
ра Гуляма. Ташкент, 19/5 
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ЮН ПРЕЖДЕ .сего 
принадлежит Ляг$ии 
с ее д р о ж а щ и м воз-

д у х о м и каким-то особым... 
•юзтичвским ммкрсклима-

. том». Эти слова я прочел • 
предисловии А н д р е я Бозне-

. сенского к сборнику латыш-
ского поэта Мариса Чаклай-
са. А прочитав, вспомнил 
первое свое путешествие в 
эту ч а р у ю щ у ю страну поэзии 
— Латвию. Вернее, заново 
грониксв испытанным тогда 
чувством. В Риге я впервые 
увидел орган. Я слушал его 
неземную музьжу, и, при-
знаться, ни разу еще так не 
захватывало дух. Когда она 
звучала, по трубкам органа, 
казалось, золотом льются та-
инственные звуки латышски* 
женских имен: Дайна, Аусма, 
Визма, Лайма... Или же золо-
тистые зерна ржи. Или же 
само дыхание глубин м о р я и 
соснового леса Яна Райниса. 

Поэзия Мариса Чаклайса — 
словно эхо органа. Оно вы-
ражено через травы сосны, 
березы, через солнце, луну, 
сирень, через огонь и хлеб. 
О б этом говорят и названия 
стихов поэта; «В коасивом 
зеленом саду», «</1ень укро-

па», «Кузнечик, кузнечик, 
сыграй мне...», и названия 
его книг «Голос листа», 
«День травы». 

Трава (природе, д р у г и м и 

словами) в своем р о д е един-
ственна в мироздании. Вот 
почему Марис Чаклайс в пес-

не подходит к ней, как к че-

ПОЭТ О ПОЭТЕ 

Писать о 7раве, растущей у 
родного дома,— значит дли 
него бесконечно любит* зем-
лю, заботиться о ее буду-
щем, о судьбе Родины и 
судьба» людей, ненааидеть 
то, что мотет стереть 1ра»у 
с лица земли,— аойну. Пи-

сать о трааа сегодня — знв-

ощущению, кадете а, свобод-
но вытекает иа фольклорных 
глубин. Ж 

Плывут через простор 
земли отеческой 

плоты по Даугаве 
сотнм яет, 

и на плотах огни асе время 
еспыхмеают, 

и на холмах прибрежных — 
мм а ответ, 

Григоре ВИЕРУ 

ДЕНЬ ТРАВЫ 
му-то священному. Воспевая 
траву, поэт воспевает жизнь 
и если хотите, грядущее. И 
если он посвятил ц е л у ю поэ-
му к о н ю («Конь в янтаре»), 
это отнюдь не знанит, что он 
поэт-аохаик. Чаклайс, м о ж н о 

сказать, поэт-истооик. Напи-

сач поэму о коне, он отнюдь 
не отверг технический про-

гресс, а как бы повторил сло-
ва м у д р о г о старика: хороша 
машина, но хорош и конь — 
есть с кем поговорить. 

Чаклайс — лоэг-философ. 

чит страдать от пренебреже-
ния современного человека 
к ней. 

О д н а к о было бы о ш и б о ч . 
ным утверждать, что Чаклайс 
ограничивается лишь не-
сколькими вышеперечислен-
ными мотивами: травой, сос-
ной, солнцем. Я остановился 
на них потому, что именно 
через эти приметы жиэнк 
наиболее полно выражает 
себя поэт. Творчество Чак-

лайса, в общем-то, совершеи-
но современное по мч ро-

там загораются 
ид Янов праздник 

глаза народа, излучая свет. 

Несколько лет назад в Си-
гулде в пережил волнующие 
минуть». После встречи в ве-
теринарном институте поэты 
Зиедонис, Чаклайс, Ааотыив, 
Лисовска были приглашены! 
в гости. Были приглаше-
ны не родкыми, не друзья-
ми или знакомыми, а просто 
читателями. Вечером при све-
те свечи читались новые сти-
хотворения в доме, порог 
которого поэты переступили 

• первый рде. И звучали стили 
Чаклайса: 

Лето, сестра мое! Дай мне 
• тени отдохнуть, 

мора послушать, 
и м плачем 

деревьев вздохнуть, 
мысли додумать • прохладе 

твоей до конца. — 
дан твоего золотого 

коснуться лица! 
Нам ты чиста, май сияют 

цветенья огни — 
•ей вы глядел! Но бегут 

тооопливые дни. 
с крыльями легкими. 

словно дыханье любви, — 
дни мои, белые 

бабочки в солнечной 
рыжей кроен. 

Стихи Чаклайса, его пос-
ледний сборник «День тра-
вы», вышедший • издатель-
стве «'Художественная лите-
ратура», стали для меня как 
для читателя радостным 
праздником души. «День 
трапы», думается мне, — это 
праздник для всех, кто умеет 
ценить подлинную поэзию. 

Йень травы. 
раэдник таволги, 

и полыни, и рябины, 
полевых цветов, 

лесных цветов 
праздник т и х и х песен, 
чтобы сонный пробудился. Фотоэтюд Ю 

I 

ВЕСЕЛЫЙ, 
НО ЗЛОЙ! 

Пародиа. Кого, мазалось 
бы, она может обидеть, кро-
ме пародируемого автора! 
Остальным же предлагаете* 
насладить» з^ым остроумн-
ем. испытывав при гтом чув-
ство собственного превос-
ходства над тем. кто «понес 
заслуженную кару», как пи-
шет Л. Белова из Магадана 
или Д. Артсмова из Задон-
ска. сравнивающее хорошую 
пародию с лекарством, по-
нижающим давление. 

Но если читатель не ючет 
смевгьсв над позтом, кото-
рый ему дорог! Он, чнта-

таль. оскорблен в свои! 
лучших чувствах и горит бла-
городным желанием засту-
пмтьев за любимого писате-
ле, которого, по его мнению, 
«грубо и цинично оскорбле-
ют» (Буторина. Алма-Ата) 
или, как мвгче выражаетса 
А. Керимов |Москва), «поро-
чат его творчество». 

Мнение, как видим, по-
парные. И суть конфликта, 
который они выражают, глу-
боко нравственна. Здесь 
не праздна, пикировка са-
молюбий, а столкновение 
принципов, разного отноше-

н и . к жизни м искусству. 
Это уже вопрос серьезный. 

«ЛГ> решила обратитьев с 

просьбой высказаться по «то-

му поводу и раду позтов, а 
также к активно работающе-
му а жанре пародии сатири-
ку А. Иванову. 

МНЕНИЯ 
НЕ ЗАБАВЫ Д Л Я -

П а р о д и я — жанр веселый, 
но вместе с тем и достаточ-
но сложный. С л о ж н ы й пото-
му, что нельзя сводить дело 
к простому передразнива-
нию. П р о щ е всего, как это ча-
сто делается, поймать у поэ-
та неудачную или д а ж е неле-
пую строчку и, вырвав из об-
щего контекста, р а з в и в а в ее 
у ж е самостоятельно, п р я м ы м 
логическим путем, д о в о д я до 
конечной нелепицы, вся от-
ветственность за к о т о р у ю 
ц е л и к о м ложится на того, кто 
стал жертвой пародиста. В ло-
гике это называется НссЬюНо 
аб аЬздгдигп. К столь же уп-
р о щ е н н ы м приемам надо от-
нести и ссылки на двузнач-
ность авторской фамилии, 
В качестве примера можно 
привести небезызвестную 
эпиграмму X I X века: 

Неведомсний — поз т, 
неведомый ниием, 

Печатает стихи, 
неведомо зачем. 

Все вто может показаться 
забавным, но на самое крат-
кое время. Ибо чем человек 
виноват, что судьба дала ему 
фамилию, у д о б н у ю для на-
смешек? Иное дело, когда 
пародия читается не с от* 
дельной, вырванной из кон-
текста фразы, а воспроизво-
дит весь стилистический 
строй, всю манеру образного 
мышления автора. Такой путь 
предпочел Пушкин, пароди-
р у я одический пафос графо-
мана графа Дмитрия Хвосто-
ва: 

Султан ярится. 
Кровь Эллады 

и резяосиачет, и кипит. 

Само собой разумеется, 
предметом такой пародии 
могут стать лишь произведе-
ния с ярко выраженной ав-
торской индивидуальностью— 
и позитивного, и негативного 
характера. Так примерно по-
ступал Александр Архангель-
ский, воспроизводя автор-
с к у ю мвнеру порой ив совер-
шенно отвлеченной и произ-
вольно выбранной им темати-
ке. На этом же был построен 
и широко известный в свое 
время сборник «Парнас ды-
б о м » . 

К а к у ю ж е цель преследует 
пародия вообще? Насмешку? 
Сатирическое разоблачение? 
Очевидно, и то, и другое 
вместе. И вот встает вопрос: 
ради чего ж е это все делает-
ся? Вопрос немаловажный и 
в узколитервтурном, и в со-
циальном смысле. О н достоин 
более широкой дискуссии. 

Н е следует, конечно, сме-
шивать пародию с эпиграм-
мой. О н и нередко соприкаса-
ются, но все ж е это различ-
ные жанры, хотя и проследу-
ют порой одну и ту ж е цель. 
Закон ж е художественной вы-
разительности для них о д и н -
ясность, точность и краткость. 

Всеволод РОЖДЕСТВЕНСКИЙ 

Ь/*АК всякий литератор, 
к я получаю письма. 

1! письма смVIь;с раз-
ные, Свою почту мне лег-
ко разделить на две части: 
одна — с жирным знаком 
плюс, другая — с не менее 
жирным знаком минус. 

О письмах, лестных для 
меня, говорить нет нужды. 
Слаб человек, приятно ми-
тать хвалебные н б та го дар-
ственные письма. Поэтому 
я в свою очередь просто 
благодарю тех, кому нра-
вятся мои скромные рабо-
ты. Спасибо им на добром 
слове! 

Иное дело — письма поз-
мущениые, гневные, а то и 
требующие сатисфакции... 

Сразу оговорюсь, не со-
бираюсь оправдываться и 
заверять, что больше не бу-
ду. Но если отбросить за-
пальчивые и оскорбитель-
ные слова по моему адресу, 
то в птих письмах не трудно 
увидеть вопросы, требую-
щие ответа. Тем более что, 
судя по некоторым письмам, 
их авторы вообще не пони 
мают, с чем они столкну-
лись и о чем берутся вы-
сказывать свое безапелля-
ционное мнение. 

Итак, литературная паро-
дия. 

Пародия никогда не бы-
ла ведущим, главным, опре-
деляющим жанром литера-
туры. в том числе и сати-
рической. Но зато она всег-
да была непрерывающейся 
тропинкой рядом со столбо-
вой дорогой литературы. 
Временами тропинка пет-
ляла, зарастала сорняком, 
порой почти исчезала, по-
том выпрямлялась, но не 
прерывалась никогда. 

Литературная пародия 
родилась, видимо, вместе с 

РЕЖЬ, ХИРУРГ! 
Почему-то у нее одномер-

ные. вытекающие из уюта 
развлекательности требова-
ния К пародистам. М ы лю-
бим их, если они талантливые 
пересмешники, вытягияающие 
наши сильные стороны, мам 
бы / к р у п н а » достоинства. 

Я прошла с у р о в у ю литера-
т у р н у ю школу и привыкла 
без сострадани» расставаться 
с тем, что п л о ю . Только »то 
— аалог того, что хоть что-то 
тебе удастся, «оть что-то те-
бе откроетеа. На моей памв-
ти многие неплохо начинав-
шие позты завали иа корню, 
потому что боялись говорить 
себе правду, перечеркивать и 
идти дальше, начинать сна-
чала. 

А друг, а д р у г о й человек, 
говорящий тебе правду о т» . 
бе? Да он на вес золота! 

В ОДНИ! МОИ* р а н н и ! с т и -

хах асе »то с ф о р м у л и р о в а н о 
вполне четко* 

...Но негде терзает тале 
б о я г з и ь — ч т о д е л а т ь ? 

Режь, хирург ' 

Скажут: грубо, больно, 
жестоко, Скажут слишком 
ало. Но а злости нашна луч-
ши* пародистов нет того, 
что невольно чувствуешь 
подчас В критически! опус»» 
некоторых аатороа, — жела-
нна компенсировать неудачи 
собственной литературной 
судьбы 

Д л я мен* пяролив — не 
вспомогательный зубодро-
бительный жанр, а серьезная 
литература вполне опреде-
ленного идейного и нравст-
венного заряда. Того самого 
заряда, который явлается ос- ' 
новой подлинного искусства. 

Римм» К А З А К О В А 

«серьезной» литературой. 
Словарь В. Даля определя-
ет пародию как «забавную 
переделку важного сочине, 
нья». Определение совер-
шенно верное, хотя и не 
объясняющее, зачем это де-
лается. Ведь не просто же 
ради пустой забавы' Если 
тик. то игра ие стоила бы 
свеч... 

Пародист — ято, на мо1 
взгляд, художник, литера-
туровед н критик в одном 
лице. Тотььо он не пишет 
пространных исследований, 

т'ма для большой работы. 
Не следует забывать, на-
пример. что * Дои Кихот» 
писался как пародия на ры-
царский роман. Я буду го-
ворить о пародии, так ска-
зать. в чистом виде. 

Не стишком забираясь в 
глубь веков, не могу не ска-
зать о расцвете пародии и 
литературе X I X века. Кни-
га • Русская стихотворная 
Пародия» дает об этом до-
статочно полное лредоавлр-
ние. 11 что особенно важно, 
ясно видно, каким острым и 

Вот яти три условия 
представляются мне обяза-
тельными. 

Предвижу возражения. 
Ага. скажет читатель, а 
сам? И приведет приме-
ры моих собственных паро-
дий. в коих яти требования 
не соблюдены. И я буду 
вынужден согласиться с "чи-
тателем Да, не всегда по-
лучается. И должен при-
знаться; как легко я писал 
пародии когда-то и как му-
чительно трудно пишу н.х 
сейчас!.. 

Александр И В А Н О В 

) 
моно графи 
статей. До. 

зий и критических 
.кональио изучив 

творчество предполагаемого 
объекта пародии, отметив 
его сильные. обнаружив 
слабые стороны, пародист 
как бы подводит свою 
«жертву» к зеркалу. Но не 
к простому, а вроде тех, что 
стоят в «комнате смеха». 
Вы смотрелись в зтн зерка-
ла? В каждом отражаетесь 
именно вы и в то же время 
это не вы. Все в облике ис-
кажено. гипертрофировано 
до неузнаваемости, но в 
том-то и дело, что узнать 
ваг все-таки можно! 

Я не раз наблюдал па по-
ведением людей в атих 
«комнатах смеха». Многие 
хохочут, а некоторые, 
взглянув в одно, потом в 
другое зеркало, мрачнеют и 
спешат уйти. Любопытный 
факт, ие правда ли? Запом-
ним его и пойдем дальше. 

Пародиста можно срав-
нить с. кем угодно. С шу-
том. которому все позволе-
но. С хирургом. Один почт, 
даря мне спою книгу, напи-
сал: «Дорогому.,, от трупа 
автора дл* препарирова-
ния». Мрачноваты*, конеч-
но, юмор, но. а сущности, 
надпись точная. 

В этих заметка* умыш 
леиио ие будет ничего го-
вориться об ялементач па-
родии я других жанрах — 
романах, полмах. пьесах 
и т. п. Это особый разговор, 

7] Л ПРАВОМЕРНО 

ЛИ?-
Позволю себя ограничить-

ев одним соображением. Я I 
согласен, что жанр пародии ] 
— важный жанр, но ми* ду-
мается все же, что не надо 
переоценивать его значение, 
ею удельный вес я литерату-
ра Невольно иногда напра-
шивается мысль а правомер-
но ли, что кто-то из литера-
торов всю свою жизнь зани-
мается пародией, иначе, рез-
ко говора. вылавливанием 
«литературных б л о т ? Сергей 
Васильев, к примеру, написал 
немало хороших пародий, но 
в склонен думать, что они 
— не основное в «го работ*. 

Сталей Щ И П А Ч » 

разящим оружием может 
быть пародия в литератур-
ной борьбе. А ведь борьба 
в литературе, столкновение 
позиций, вкусов никогда не 
прекращались н никогда ие 
прекратятся. 

В настоящее время в 
оценке современных паро-
дий существует известная 
путаница, смещение крите-
риев. За пародию выдается 
вовсе не пародии, а нечто 
студенообразное. неопреде-
ленно-вялое и и тому же 
сладенькое. Редакции из-
бегают резкости, опреде-
ленности, злости. Даже 
благожелательно настроен-
ные по отношению к паро-
дии редакторы руководст-
вуются принципом «нравит-
ся — не нравится», и в пе-
чати появляются то хоро-
шие (их ничтожно мало), то 
плохие, а то и вовсе не па-
родии. а бог знает что... 

Опираясь на собственный 
опыт, хочу изложить прин-
цип создания пародии — 
те. на мой взгляд, необходи-
мые требования, которым 
она должна отвечать. Тре-
бований атих три. 

Во первых. пародист дол-
жен отчетливо представлять 
себе, ряди чего он будет 
писать именно зту пародию. 
Ои должен поставить перед 
собо* сатирическую задачу 
и выполнить ее. Л для :»то-
го важно, изучив творчество 
«обмыта» иа определенном 
птапе (ведь почт развивает-
ся и изменяется), устано-
вить ТО'ПЫЯ «диагноз». 

Скажем, позт Л. склонен 
к вычурности, его стихи 
страдают нагромождением 
нарочито усложненных кон-
струкций, отчего смысл за-
темнен. Поэт В , наоборот, 
подчеркнуто простецкий, 
этакий «исконно поскон-
ный», злоупотребляет сло-
вечками местных речений. 
Поят В. иичем не выделяет-
ся в части поттнки. зато его 
лирический герой завернут 
в плащ некоего современно-
го Чайльд Гарольда... 

Во вторых, утрируя ори-
гинал. пародия должна 
оставаться стилистически 
иа иего похожей Сила па-
родии — в узнаваемости. 

И, в третьих, пародия 
обязана быть смешной. 
Иначе выстрел не достиг-
ает целя. 

Л теперь ближе к чита-
тельским письмам Основ-
ная претензия такова: как 
он смеет?! Да разве ж мож-
но? Мы любим поэта, 
а какой-то там, пардон, 
сатирик поднимает руку, 
гавкает, насмехается, и (де-
вается... Л посему велите 
прекратить, запретить, за 
ткнуть "«у

 Л
у
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От» и.-о с|ы.|у. Рецен-
зия может быть отрица-
тельной и положительной. 
Пародия по своей изна-
чальной суш не злой быть 
не может. В противном 
случае она превращается 
во что-то другое. Пародии 
обязана быть сатирической. 

Мне постоянно задают 
вопрос- как относятся к 
пешим пародиям сами поэ-
ты? Не обижаются ли? 

Обижаются. Как в той 
«комнате смеха». Взглянул 
человек на свое изображе-
ние, не понравилось, оби-
делся и ушел. Правда, от 
опубликованной пародии 
отмахнуться труднее... В 
принципе человека понять 
можно. Не нее любят ви-
деть себч объектом нп-
смешки. 11 все же способ-
ность воспринимать шутки, 
пусть даже острые, в свой 
вдрсс представляется мне 
весьма ценным качеством 
человеческой личности. Зто 
относится и к читателям, 
оскорбившимся за «своего» 
почта. 

Да. случаются очень 
тяжкие обиды. Когда отно-
шения между поэтом и па-
родистом прерываются на-
долго. Но таких случаев 
немного. Ксть ряд писате-
лей. равнодушных к паро-
дии (по их словам), им все 
равно, печатаются на них 
пародии или нет. И на-
конец. многие радуют-
ся появлению пародий на 
себя, даже гордится этим. 
Они рассуждают логично: 
раз появилась пародия, 
значит, я чего то стйю! 
Удачная пародия создает 
рекламу (да простят мне 
зтот торговый термин, но 
я не вижу в нем ничего 
худого) Писатель не мо-
жет работать в безвоздуш-
ном пространстве, ему 
нужна реакция иа его 
труд. 

Мне могут не поверить, 
10 бывают случаи, когда. 

даря свои книги, авторы, 
мягко говоря, намекают: 
не пора ли, мол, н на меня 
написать, не стеснпйся, не 
обижусь, сделай позлее... 

Советская пародия имеет 
ряд блистательных масте-
ров. В первую очередь сле-
дует назвать Александра 
Архангельского. Произо-
шла невероятная вещь: 
творчество некоторых поэ-
тов того времени начисто 
забыто, а имена нх живы 
только благодаря... пароди-
ям Архангельского! 

Пользуюсь случаем, что-
бы еще ряз напомнить на-
шим издателям: очень дав-
но не переиздавались 
книги А. Архангельского. 
Очень жаль! 

Сейчас время от време-
ни, пишут об отсутствии 
хороших пародий. Верно, 
их мяло. Но в общем лите-
ратурном потоке хороше-
го то всегда было меньше, 
чем посредственного и се-
рого. Так что все законо-
мерно. 

В связи с зтым следует 
прояснить еще одни во-
прос. Пишущие о пародии 
утверждают, что напрас-

н о современные пародисты 
сначала приводят эпиграф 
из стихов пародируемого 
поэта, а за ним уже сле-
дует сама народил. 

Мне кажется, что в та-
ком цитировании нет гре-
ха. Наоборот, иногда это 
необходимо. Дело в дру-
гом. Исходя иа творческих 
особенностей поэта, цитата 
должна достаточно полно 
выражать ту или иную ха-
рактерную для него чер-
ту. А как иногда получает-
ся? Пародист хватает пер-
вую попавшуюся на гла-
за нелепую иля корявую 
строчку, или две, пли чет-
веростишие. Не зная твор-
чества поэта, хотя бы на 
определенном зтапе. не ра-
зобравшись в его человече-
ской и гражданской пози-
ции. не удосужившись да-
же выяснить*, какой стихо-
творный размер ему наибо-
лее свойстпен. не вникнув 
в его образный строй, та-
кой горе пародист начинает 
накручивать иа тему вы-
бранной шпаты одну неле-
пость за другой. Часто да-
же в ином стихотворном 
размере! Ладно еще. если 
зтот набор хоть вызовет 
улыбку. А то ведь нет! Ра-
ди чего пишут и печатают 
подобное, ие понятно... 

Лучше всего, разумеет-
ся, обойтись без цитаты-
эпиграфа. Но позтов, на-
столько широко известных 
и обладающих настолько 
своеобразным почерком, 
что узнавание их в паро-
дии гарантировано для 
массы читателей, сравни-
тельно немного. Но в то же 
время есть поэты, ме-
нее известные широко-
му читателю, но в творче-
стве которых явственно 
прослеживаются какие-то 
важные, ключевые момен-
ты современной жизни. Что-
бы читатель не был в не-
доумении (что это. дескать, 
за поэт С., я его не знаю), 
точно пыбряниа.ч цитата 
становится чем-то вроде 
представления, визитной 
карточки. Так сказать, вот 
вам поэт — гот вам то. 
что он собой представляет, 
а вот вам пародия. 

Меня часто спрашивают
-

вот вы написали резкую 
пародию на почта N. Зна-
чит. он вам не нравится? 
Нет. не значит. Я просто 
ознакомился с работой пи-
сателя и составил о ней 
свое мнение. II выразил его 
теми средствами, которые 
мве доступны. 

Критик, сатирик, паро-
дист без позиции, без яс-
ного понимания того, что ои 
защищает (дя-дя, защита 
ет!) и против чего поднима 
ет оружие, просто-напросто 
никому ие мужей. 

Пародию часто считают 

ЗАМЕТКИ О ТВОРЧЕСТВЕ 

МАРИСА ЧАКЛАЙСА 

СПОР, ПОДСКАЗАННЫЙ 

ПИСЬМАМИ ЧИТАТЕЛЕЙ 

жанром, существующим 
внутри литературы, инте-
ресным лишь для немногих 
знатоков и ценителей. 
Практика показывает, что 
это не так, хотя для вос-
приятия пародий нужен ли-
тературно подготовленный 
читатель. 

Если литература отража-
ет жизнь, то пародия под 
особо острым углом отра-
жает жизнь, отраженную в 
«серьезной» литературе. 
Уф! Сложно. Осудите меня 
за косноязычие, но но су-
ти это определение верно." 

Не знак», сумел ля л в 
чем-то убедить своих оппо-
нентон. Возможно, что и 
нет, поскольку я не теоре-
тик. а практик. Просто я 
высказал некоторые сооб-
ражения по поводу жанра, 
который люблю, ценю и в 
котооом по мере сил и воз-
можностей стараюсь ска-
зать свое слово. 

м — 

I НЕ НЕ ВСЕ, ЧТО 
БЛЕСТИТ.-

Нужна ли пароды*? Конеч-
но' Я как-то у т е писал об 
этой проблеме, отвечая на 
анкету журнала «Вопросы ли-
тературы». 

На мои стихи было много 
пародий. Обижался • крайне 
редко, да и то лишь а моло-
дости. Ветреная пародии на 
себя или моиж товарищей, 
я порою испытывая беглое 
раздражение, но чаще асего 
главным образом недоуме-
ние. И вот почему. На стра-
ница! газет и журналов пе-
чатается немало слабь»* сти-
хов. Но по сраянению с па-
родиями Это шедевры. Да, 
профессиональный уровень 
пародий значительно усту-
пает нынешнему урояню 
поэзии. Пародия по меньшей 
мерс на порядок ниже. А де-
лает вид, что наоборот. 

Когда в впервые — до вой-
ны «— прочитал пародию А. 
Архангельского на В. Мая-
ковского, я не сразу понвл: 
кто же это — Архангельский 
или Маяковский? Вот такой в 
ндевле должна быть паро-
Д м * — в плане имитации ра-
боты поэта. 

Есть примерь* такого рода 
в практике С. Васильева. А в 
последние годы цикл настоя-
щих пародий опубликовал 
Ю . Лсвнтвнский. 

А. Иванов — талантливый 
человек, остроумный юмо-
рист и сатирич. Наименее 
сильным он выглядит именно 
в жанре пародии. Дело не 
только в стихотворном раз-
мере, о котором упоминает 
Иванов, и прочих очевидных 
признаках. Есть еще такие 
понятия, как поэтическая ма-
нера, голос, интонация. Это, 
собственно, то, что отличает 
одного художника от другого 
(кроме, разумеете*, ж е н е н -
ного материала и мировоз-
зрении). 

Так «от, если мы сравним 
пародии Леаитанского и Ива-
нова, то увидим, что первый 
с необычайной точностью и 
•семи нюансами передает го-
лос своего < объекта», а вто-
рой делает зто приблизитель-
но, как-то небрежно. Может 
быт», и не стоит его особо 
винить — вероятно, он про-
сто недостаточно это чувству* 
ет. 

Знаете, есть «странный 
жанр: актеры пародируют, 
«показывают, свои» имени-
ты» собратьев — Утесова, 
Райкина, Жарова... Это осо-
бый дар. Тут важно и сыграть 
своего «подопечного. — го-

|

лосом и жестом,— и чтобы 
текст был соответствующий. 
Тек вот представляете: текст 
остроумный, смешной, а изо-
бражают не п о ю * » . Не тот 
»го человек, не его тембр и 

I
почерк. Конечно, ее* рассы-
пается. 

Точно так ж * я • литера, 
турной пародии. 

Кеяствхтми •ДНШСНКИН 

МНЕНИЯ 

ЛУЧШЕЕ 
ЛЕКАРСТВО 

Воспитание, чересчур мяг-
кое, чересчур оберегающее 
чувствительные струны ео:-
питуемого, чревато такими 
последствиями, как избало-
ванность, нарциссизм, пере-
ходящими • опасную непод-
готовленность к трудностям 
жизни. 

Воспринимать жанр паро-
дии только как жанр нака-
з а н и я — зто, разумеется, уп-
рощение. но пародия, безу-
словно, есть средство воспи-
тания, Те позты, которые 
предпочитают окружать себя 
только восторженными по-
клонницами или безлихими 
оруженосцами, становятся са-
мопоклонницами, самооруже-
носцами. Саою работу надо 
любить, иначе и другие ее 
любить ие будут, но надо 
иметь, помимо обязательной 
контролирующей самоиро-
нии, те« друзей, которые ие 
только оценят твою удачу, 
ио могут и честно сказать 
тебе о твои» неудачах, а ино-
гда и высмеять — без пере-
хода в издевательство. И все-
таки насмешка за дело, как и 
наказание за дело, оправ-
данна. 

Если говорить об Иванове 
он бывает жестковат, ядовит, 
но почти всегда — по делу. 
Сознательно гиперболизиру. 
недостатки позтов, он еьшол-
няет роль язяительного, но 
умного друга, а иногда и про-
тивника Умный же противник 
полезней дурака-обожателя 

Иванов написал обо мне. 
например, хлесткую, весьма 
нелицеприятную, но обворо-
жительную пародию с колю-
чим остроумным звглавнем 
«Пвиибратская ГЭС». Зачем 
же опускаться до глупости 
обиды? Некоторые из нас, к 
сожалению, становятся маки-
ми принцессами на гороши-
не и физиологически не пе-
реносят ни критических заме-
чаний, ни тем более шуток 
на собственный счет. Надо не 
только понимать чужой 
юмор, ио и воспитыввть чув-
ство юмора в себе. Ю м о р ~ 
лучшее лекарство и от обид, 
и от обидчивости. Без зтого 
чувства не хввтит благород-
ства и смелости для строгого 
самоанализа. 

Недавно на встрече с чи-
тателями одна читательница 
возмущалась пародией Ива-
нова на ложно*монумемталь-
ные стихи одного автора. Те-
зис ее был следующий: ко-
щунство — пародировать сти-
хи иа такую ответствечную 
тему, как патриотизм. На мой 
взгляд, ничто не может быть 
кощунственнее самих плохих 
стихов на гражданские, вы-
сокие темы. 

Пародии важны для позтов 
еще и потому, что они ими 
Тируют лексику и приемы тех 
или иных позтов, дают на-
глядный урок того, как избе-
жать слабостей. Все мы. бу-
дучи начинающими, не сразу 
вырабатывали свой собствен-
ный стиль, ид* сквозь рифы 
подражаний. Но иногда, 
работав зтот стиль, мы 
идем дальше, а занимаемся 
самоподражанием в оковах 
собственного стиля. Пвродист 
зорко подмечает зто, и пото-
му даже самая колючая 
смешка в его пародиях 
жет конструктивно послужить 
не менее, чем иритичесиея 
статья. Но настоящие пароди-
сты не только, как говорите*, 
насмехаются — они умеют м 
добро улыбнуться, и часто их 
насмешка лишь притворяется 
насмешкой: на самом деле 
зто дружеская мудра* улыб-
ка. Настоящий пародист — 
зто всевидящий, наитребове>1 
тельмейший читатель, острей-
ший критик и, следовательно, 
«руг. 

(•г. НТУШ1НКО 
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Фозу АЛИЕВА 

/3 2)ень Лобеды 
Быть может, этих плит 

гранитны* ступени 
Могли бы славой и моей амнеть, 
И маки жгучие 

в такой же день весенний 

Могли бы кровыо и моей гореть, 

Могли бы на холме 

торжественные глыбы 

Воздвигнуться и в память обо мне, 

А эти головы скорбящие 

могли бы 

И надо мной склониться в тишине, — 
Так думается мне, 

когда, благоговея, 
Склоняюсь у могил бойцов былых 
И маки «жаркие, 

что кровью не моею 

Окрашены, кладу к надгробьям их, 

Когда у тихих плит, 
где имена и даты, 

С т о я трепетно, дыханье затая, 

И так тоскливо мне, 

как будто виновата 

Я • чем-то пред тобой, страна моя. 

Но в пламя я и* шла 

с героями твоими 
Лишь потому, что девочкой была — 
В те годы громы* 

твое святое имя 
Еще и написать-то но могла. 
Теперь же на меня 

ты можешь опереться, — 

Ми? завещали светлые права 
Герои павшие, 

чей прах стучится в сердце, 
Чья верность в нашей верности жива, 
В чьей гордой гибели —• 

истоки новой жизни, 
Истоки силы и судьбы моей... 
Священный жар души — 

любовь к моей Отчизне — 
Багряных этих маков багряней! 

Когда в ю(игх 

дожди 
Когда в горах дожди и от дождей 
Вода в ручьях становится мутней, 
Горянка долго воду очищает — 
Из кувшина в кувшин переливает, 
Выплескивая наземь каждый раз 
На самом дне скопившуюся грязь, 
Пока вода не делается чистой — 
Хрустальной, с голубинкой серебристой... 
Края мои, орлиные края! 
К вам с жаркой просьбой обращаюсь я: 
Заметив, что душою чуть мутнею, 
Построже будьте с дочерью своею. 
Пускай, сойдясь под вечер, старики, 
Чьи бороды седы, сердца чутки, 
Беседой испытующею, строгой 
Почтут меня перед большой дорогой. 
И стану вновь прозрачна и светла, 
И стану вновь правдива « смела, 
Очищусь я — как струйка ключевая, 
Из кувшина в кувшин перелитая. 

Перепел с аварского Сергей СЕВЕРЦЕВ 
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| ЗВЕСТЛО ли вам, 
дорогой читатель, 
стихотворение Вла-

димира Лугоиского «Кур-
сантская венгерка»? Хоро-
шо ли вы помните его 
текст? Если вы помните 
его, что называется, в об-
щем и целом, вам может 
показаться, что я назвал 
статью стропой из этого 

I* стихотворения. Как вы. ве-
роятно, знаете, речь н нем 
идет о курсантах девятна-
дцатого года, в часы корот-
кой передышки танцующих 
со своими подругами про-
щальную венгерку. А сло-
ва, вынесенные п заго-
ловок статьи, могли бы вой-
ти в «Курсантскую венгер-
ку» не только по содержа-
нию. но и но ритмике. Вот 
несколько выбранных нау-
дачу строк из стихптворе-
ння Лугоиского: «Сегодня 
не. будет поверки...». «На 

(Мьра* просторно н пусто...», 
ЛРномроты спускается свор, 

ху.. .». Среди них вполне 
могла бы оказаться к стро-
ка. взятая мной для назва-
ния. педь ято один н тот же 
позтнчеекнй размер — 
классический ачфнбрачиП... 

Но строка зта принадле-
жит не поэту, а... драма-
тургу. Вертятно, вы помни-
те пронзительно щемящую 
сцену П|хнцальиогг> флот-

% гкого бала из «Оптими-
стической трагедия» Вс. 
Вишневского: «Сигнал виб-
рирует, зовет в ряды. Пары 
медленно разъединяются, 
приходит время прошения. 
Лица нескольких женщин 
белы от отлива крови. Кто-
то цепляется за уходящих. 
Кто то крестит сына и му-
жа. Кто то падает в йоги. 
Чей-то вопль сжимает серд-
це Минуты военных про-
щаний» (здесь и в дальней-
шем выделено мной. — 
Л. Л Л. 

По всему своему содер-
жанию. по драматической 
силе, по эмоциональному 
напряжению сцена про-
щального флотского балл 
из «Оптимистической тра-
гедии» и «Курсантская вен-
герка» имеют много об-
щего Их объединяет то, 
что, безусловно, объедини-
ло таких непохожих друг на 
друга художников, как 
Вишневский к Луговской,— 
высокая романтика граж-
данской пойнм, геронче-

• скнй пафос перпых лег ре-
волюции. глубокое прекло-
нение перед Ттамятью тех, 
кому не суждено было вер-
нуться. 

Минуты военных проща-
ний... 

В «Курсантской венгер-
ке» вы не найдете слова 
«разлука», но. может быть, 
именно поэтому тема раз-
луки. тема суровой и беспо-
щадной войны, неумолимо 

. разлучающей сына с мате-
Щк рмо, мужа с женой, йене-

сту с женихом, звучит в 
этом необыкновенном сти-
хотворении особенно прон-
зительно и щемяще. 

Идет девятнадцатый 
год... 

Неповторимые приметы 
этого года — вы помните, 
что Вишневский назвал его 
«незабываемым», — вос-
произведены Луговгким 
как бы мимоходом, но с по-
ражающей точностью: «В 
бол Ы1ЮМ белом ра морном 
зале коптилки на сцене го-

> рят». <...Н девушки п 
кофточках старых, в чине-
ных тупых башмаках», 
«Полгода не ходит трамваи, 
на улице склад темноты*. 
«Четвертку колючего хле-
ба поделим с тобой попо-
лам». 

У Вишневского: «Сигнал 
вибрирует, зопет в ряды» — 
леденящая душу минута 
военного прощания уже на-
ступила V Лугоиского: «Се-
годня не будет поверив, 
горнист не играет поход» — 
прощание еще длится, хо-
тя и м'>жет быть прервано 
каждую минуту. 

Напряженным ожидани-
ем того неотвратимо надви-
гающегося момента, когда 
горнист сыграет поход, в 

сущности, и организовано 
все стихотворение. 

«В 1919 году, — писал 
Владимир Луговской, — 
начался самый светлый — 
курсантский период моей 
юности». И дальше: «Все 
эти годы, С 1019 по 1923, 
л жил интересами наших 
военных курсов и школ с 
их суровой самоотвержен-
ностью, романтикой, г ерои-
ческими традициями, с ха-
рактерными образами кур-
сантов. командиров и ко-
миссаров...» 

Заканчивая рассказ о са-
мом светлом периоде своей 
юности, Луговской подчер-
кивал: «Я еще в неоплат-
ном долгу перед этим вре-
менем», Он писал это 11 ап-
реля 1957 года. Увы. дни 
его были сочтены: меньше 
чем через два месяца его 
не стало. 

Хотя курсантская юность 
значила для Луговского 
так много, обратился он к 

кую дорогу недаром сказа-
но, что она — заветная. 
Вероятно, можно было бы 
найтн эпитет н более гром-
кий. но вряд ли он прозву-
чал бы уместнее. Путь, ко-
торый суждено пройти са-
мозабвенно танцующим вен-
герку курсантам, — тор-
ный, а для многих попросту 
смертный. Но для каждого 
нз них он именно заветный. 
Никакого другого они для 
себя не хотят. 

Такова проникновенная, 
идущая нз самых глубин 
сердца, органически рево-
люционная патетика «Кур-
сантской венгерки». 

Может показаться стран-
ным, что лирическое стихо-
творение о курсантах, тан-
цующих со своими подруга-
ми. стало одним нз лучших 
стихотворений о героике 
гражданской войны. > мно-
гих поэтов, да и у самого 
Луговского. немало стихов 
о гражданской войне, где 

Поют беспечальны» трувы. 
Литавры гуяят • полутьме. 
В этом зале, где все ды-

шит предчувствием близ-
кой разлуки, кажется, одни 
только трубы и могут оста-
ваться «беспечальными». 
Печальная торжественность 
момента подчеркивается и 
возвышенностью лексики. 
Перечитайте: «Столетние 
царские люстры холодным 
звенят хрусталем» — н вы 
почувствуете, на каком фо-
не развертывается картина. 
С этим фоном резко конт-
растируют реальные быто-
вые детали, о которых речь 
уже шла выше: старые коф-
точки. чиненые башмаки, 
рамочный хлам, четвертка 
колючего хлеба. 

В плавное течение музы-
кальных. неторопливо лью-
щихся строф врывзется не-
ожиданный диалог курсан-
та со своей подругой 

Ты что «передм увидала? 
Заснеженный черный 

перрон. 

НАД ЛЮБИМОЙ СТРОКОЙ 

МИНУТЫ 
ВОЕННЫХ 
ПРОЩАНИЙ.. 

ной в стихах далеко не сра-
зу. В его первых книгах — 
«Сполохи» (1928) и «Мус-
кул» (1920) — немало 
строк о гражданской войне 
(среди них — знаменитая 
«Песня о ветре»), но ни од-
ного упоминания о «воен-
ных курсах н школах». За-
то в книге «Новые стнхй» 
(19-11) —• целый раздел 
«Курсанты», писавшийся в 
1 9 38—1939 гг. Одно на 
стихотворений этого цик-
ла — «Курсантскую венгер-
ку» — с этих пор будут 
вместе с «Песней - о ветре» 
называть наиболее совер-
шенным созданием лирики 
Владимира Луговского. 

«...«Курсантскую венгер-
цу» мы заставляли его чи-
тать подряд три или четыре 
раза. — почти через чет-
верть века напншет К. Си-
монов. — Мне и сейчас ка-
жется. что это одно из са-
мых лучших стихотворений 
о гражданской войне, кото-
рые я когда-нибудь знал...» 

Процитировав несколько 
строф из «Курсантской 
венгерки», П. Антоколь-
ский воскликнет: «Поисти-
не это в е ч н о е в поэзнн». 

Сказано точно! 
Несравненная сила этого 

стихотворения именно в 
том. что в нем запечатлено 
нечто непреходящее, не-
тленное, вечное, что испы-
тывали красноармейцы н 
курсанты, уходившие бить 
Врангеля и Колчака, солда-
ты Отечественной войны, 
шедшие на смертный бой с 
германским фашизмом, что 
неизменно и всегда будет 
испытывать, каждый совет-
ский человек, идущий вы-
полнять священный рево-
люционный долг. 

Тяжело прощаться с род-
ными и близкими, впереди, 
может быть, вериая гибель, 
но наступает минута, когда 
человек остается наедине 
с глубоко осознанной необ-
ходимостью н потребностью 
до конца исполнить свой 
долг перед родной страной: 

Эааатмая лпмат дорога 
На юс и на сааор — яп»род. 

ГИ'УА' И Н !
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Про предстоящую нелег-

даются прямые картины на-
пряженных сражений. Но 
эти стихи (назову, к приме-
ру. «Атаку» н «Рубку под 
Воронежем»; исключение 
составляют «Перекоп» и. 
конечно. «Песня о ветре»), 
несмотря на то, что в них 
«...«перед, изгибаясь, проно-
сится лава» и «на потоп-
танной траве голов не 
счесть», прочно и по праву 
забыты. А «тихая», каза-
лось бы, «Венгерка», гдо 
не рвутся снаряды и не па-
дают "отрубленные головы, 
по-прежнему властно про-
никает в сердце читателя, 
переходит от одного поко-
ления к другому, заставля-
ет всех — от мала до вели-
ка — слышать н чувство-
вать то, что А. Блок назы-
вал музыкой революции. 
Да, ото музыка революции 
в самом прямом и точном 
значении слова. 

Плавно н. на первый 
взгляд, может быть, чуть 
холодновато текут одна аа 
другой музыкальные и, как 
сказал П. Антокольский, 
«на диво слаженные стро-
фы». 

Выше уже говорилось, 
что «Курсантская венгер-
ка» паписапа амфибрахием. 
Конечно, не случайно этот 
размер с его неторопливой 
и плавной музыкальностью 
был избран для стихотворе-
ния, пронизанного танце-
вальным ритмом венгер-
ки: «Курсанты танцуют 
венгерку...». «Гремит кур-
совая венгерка...». «Летают 
и кружатся пары...», еще 
раз «Гремит курсовая вен-
герка...» 

КсТдти скапать, повторы 
играют в «Венгерке-» весь-
ма активную роль. Как на-
бат, как сигнал о прекра 
щенни передышки, звучит 
повтор: «Тревога, тревога, 
тревога'» Через две строфы 
тан же тревожно звучит 
другой повтор' •Курсанты, 
курсанты, курсанты » 

Песте Троекратного про-
возглашения тревоги осо 
боНао торжественно звучит 
Печальная Лирическая стро-
фд * 

Наагн уяыйаютгя губы 
Наастрочу любам и >им*. 

Тревожны» своды вонзала. 
Курсантский ночной 

Эшелон. 

Лаже заснеженный пер-
рон кажется подруге кур-
санта черным; ведь на этом 
перроне ей преде гонт про-
ститься со своим любимым 
надолго, может быть, на-
всегда (как сказано у Виш-
невского: «Не многие вер-
нулись назад»). 

Тревожное ощущение 
кратковременности той пе-
редышки, которая предос-
тавлена курсантам, стано-
вятся все более и более ост-
рым: 

И холодно в зале суровом, 
И надо вы танец менять, 
Большим перемолвиться 

словом, 
Помрепчв подругу обнять. 

Фраза искусно не окон-
чена. Ее смысл: «Надо бы. 
да нельзя, некогда, где уж 
тут...» 

Забавная деталь: на ве-
чере, посвященном семиде-
сятилетию со дня рож-
дения В. А. ЛуговсИЬ-
го, одни нз известнейших 
наших поэтов «среднего» 
(теперь уже) поколения, чи-
тая наизусть «Курсантскую 
венгерку», закончил только 
что процитированную мной 
строфу так: «Покрепче под-
ругу прижать». Разитель-
ная глухота! 

Ведь все же дело в том. 
что через стихотворение 
мягко и неназойливо, почти 
в подтексте проходит темн

ч 

робкой первой любви, едва 
затеплившейся в холодном 
и суровом беломраморном 
зале. Именно об этой пер 
вой робкой любви поюг 
валторны н литавры. Тем 
печальнее, что она может 
оказаться н последней: «На-
век улыбаются губы навет 
речу лч>бвн н зиме», «II 
шечест потертого банта на-
веки уносится прочь ». 
Опять 'та же неотступная 
мысль: «Не многие верну-
лись назад». 

Но. как бы там ни было, 
передышка еще не кончена, 
горнист молчит, прощание 
продолжается. 

Лона на качнулась 
манерна, 

Пена и* сыграли поход, 

Гремит иурсовая венгерка... 
Идет — 

девятнадцатый год. 
Заключительная строфа, 

хотя и не дословно, возвра-
щает нас к началу стихо-
творения. Этим повтором 
«Венгерке» придается ком-
позиционная завершен-
ность, ход стихотворения 
как бы замкнут в музыкаль-
но-поэтическое колыю. 

В последней строфе об-
ращает на себя внимание 
редкое и почти неизвестное 
современному читателю 
слово «манерка». Однако 
Луговской очень любит это 
слово, «Манерка» возника-
ет у неф всякий раз. когда 
он вспоминает о своей ар-
мейской юности В «Поне-
сти» { 1923—1925 ) -Сви-
стит. закипая в манерке, 
вода...», в «Сивым дождем 
на мои внекн падает 
седина...» (1931 — 1936): 
«...Дребезг манерок, клекот 
штыков, ливни над голо-
вой...». в поэме «Новый 
год» (1957): «...В манерке 
стыла пареная рожь». По 
В Далю, манерка — «сол-
датская жестяная баклаж-
ка, цоходкаа фляга для йо-
ды» Среди солдат Отечест-
венной войны это слово не 
было в ходу, но в годы пер-
вой мировой и гражданской 
войн оно имело широкое 
хождение и несет на себе 
печать того времени. Для 
Луговского манерка была 
неизменным спутником его 
поенной юности, как коте-
лок для каждого участника 
Отечественной войны... 

11 гак. минуты военных 
прощаний еще не истекли, 
но каждый курсант готов 
встретить «прощальную 
ночь» В этой ежеминутной 
готовности выполнить свой 
долг перед родной страной, 
в безраздельной преданно-
сти революционному делу, 
в неповторимой поэзии пер-
вых тревожных лет револю-
ции. в нх благородной и свя-
той нищете, которая доро 
же всех богатств мира. — 
высокий и поистине патрио-
тический пафос «Курсант-
ской венгерки». 

При всем том, как уже 
было сказано, Луговской 
счита ) себя в неоплатном 
долгу пе|н»д своей курсант-
ской юностью. 

« Если бы человек взял 
свое живое сердце, — пи 
сад Луговской о своей по-
следней книге «Синяя вес 
на», вышедшей уже после 
его безвременной смерти.— 
и выжал из него самое д& 
рогое. романтическое .. то 
все это замечательное и ис-
пытанное отразилось бы в 
подобной книге». 

Когда то в стихотворения 
«Игорь» Луговской расска-
зал о возвратившемся с Пе-
рекопа друге, который в 
тифозном бреду видел 
«...двухпершковое сало, сте-
пной полумесяц рогатый и 
бессмертные подвиги Пер-
вой курсантской бригады». 

Почти через двадцать лет 
в стихотворении «Тревога» 
Луговской вновь обратился 
к своей курсантской юности-
«Взвод курсантов проходит 
дорогой лесною...» Над зем-
лей стоят весенние ночи, 
«что жизни курсантской 
короче». Курсант н во сне 
боится, как бы не проспать 
боевую тревогу, но на этот 
раз: «Нет, поет не труба,— 
на селе просыпается ко 
чет'» 

В «Тревоге», в «Ночном 
патруле», в «Кострах» и в 
других отличных стихах, 
вошедших в «СпиЮЮ вес 
ну», Владимир Луговской 
последний раз вернулся к 
самому светлому периоду 
своей военной молодости. 
Если вспомнить все то, что 
он посвятил этому периоду 
и рвныпе — в первую оче-
редь. конечно, «курсант 
скую венгерку», — мне ка-
жется, мы можем признать 
что Луговской полностью 
оплатил тот долг, который 
ощущал перед этим време-
нем на протяжении всей 
своей жизни человека и 
Поэта. 

Л. ЛЕВИН 

Василий КАЗАНЦЕВ 

Поджарый лес на крутизне 
И неба бледные разводы 
Стоят в просторной глубине — 
Бестрепетном стекле природы. 

Рукой нечаянно взмахну — 
Мальки, плеснув дождем стеклянным, 
Закроют рябью глубину. 
Как бы на зеркало дохну — 
Оно подернется туманом. 

В окне — листва. И тень от крыл 
Молниевидная, сквозная. 
И я тут жил. И вечен был. 
И вечность протекла земная. 
• 
Последний лсколок заката 
Бесследно погас на лету, 
И тихо толпой виноватой 
Деревья пошли в темноту. 

И следом — при!ихшие травы, 
И стог, и в кустах озерцо. 
Куда вы, куда вы, куда вы?.. 
Мне холодом аеет в лицо. 

а умит, ветвями шевеля, 
Рябина. Жаром пышут стены. 
А приглядишься — лишь поля. 
Да копны сметанного сена. 

И снова дышит лист живой. 
Скрипит колодец. И лоснится 
Бадья... Но мало ли чего 
Уму при свете дня приснится. 

Привидится, что дом стоит. 
Поблескивают влажно стекла. 
На половице свет лежит. 
Дымящийся, округлый, теплый. 

В элеивричку гудящую сяду, 
Будут разные лица пестреть. 
Средь бесчисленных — милое взгляду 
Обязательно будет светлеть. 

В лес войду — из-за пасмурной хвои, 
Из-за лап, приглушающих медь, 
Притаясь, деревцо молодое 
Обязательно будет глядеть, 

В бесконечном забудусь покое... 
Серебрясь сквозь ветвистую сеть. 
Средь бесцветных других — голубое 
Обязательно будет лететь. 

ДОБРОГО ° к т е м э м и н о в 

ПУТИ! 
Он и сейчас жилет у 

ргки. пересеки -сщей пу-
стыню. у АмуОарьи, еде 
родим# и рос. /1 рос 
Октем Эяинов под Чард-
жоу, в поселке Хи.шч, 
известном тем, что гя.ч 
в старом медресе когда-
то учился, говорят, Мах» 
т умку ли. Не но ли пре-
данье. услышанное от 
взрослых, впервые за-
ж ело воображение ма )л-
чишки и заставило напи-
сать первые стихи в под-
ражаньв великому зем-
ляку? 

Эгат интерес к поюиа 
не окагался преходя-
щим. II поятрослев, в 
пору уа г и/1 я Ашха-
бадском университете, и 
позже, п /оды работы 
преподавателем, а затеи 
сот руднике V областной 
газеты. Октем Эчичоч 
продолжал писать. 

Я настоящее время в 
еео поэтическом активе 
книга стихов, подготов-
ленная к изданию я Аш-
хабаде. тексты песен, 
положенные кя музыку 
коичпяиторп »и Спти 
Джепбароаым. Лангатц-
ром Оаеювым и Аши-
ром Кутсвыч. лауреа-
том Государственной 
пре чии имени Мах туч-
ку »«. 

Недавно я Ашхабаде 
Октем был принят « чле-
ны Союза писателей 
СССР. Такое признание 
радует, но оно же и обя-
зывает молодого автора. 

Ю. ГОРДИЕНКО 

Спс/ *пники 
Дорога долгая в Москву, хотя и скорым... 
И самый юный, по всему, из нас 
Вдруг сообщает с молодым задором: 
— Надеюсь Ленина увидеть в первый раз. 

Дорога долгая, и речь неспешно льется. 
И аксакал с морщинками у глаз, 
Клин бороды погладив, признается: 
— Взглянуть на Ленина хочу в последний раз. 

7ац [гдак 
Не кострища под казанами 
Разгоняют в долине мрак, 
То печей твоих пышет пламя, 
Рудоносный мой Гаурдак. 
Там, где в прошлом ступала серна. 
Барс таился в тени куста, 
Ты, рудою наполнив серной, у 
Колыхаешь свои сита. 
На ладонях твоих мозоли — 
Кто у нас не гордится тем? —

 1 

Пыль на жестком комбинезоне 
Золотая, с горы Койтен, 
Ты ворочаешь до заката 
На карьере ковшом большим; 
С места вскрышных работ — покатый 
След твой рубчатый, след от шин. 
Есть большие дела и кроме... 
У печей, разгоняя мрак, 
Солнцем горд в золотой короне, 
Людям светит мой Гаурдак. 
• 
Как сближаемся мы?— не измерить в шагах, не расчесть 
Расстояние между знакомством и подлинной дружбой. 
Дружбу надо беречь и хранить, как фамильную честь. 
Дружба — зто богатство, и крепость тсоя,,и оружье. 
Тает снег на Памире, водою питая Аму, 
Отдают свою воду морям животворные раки... 
И случайная встреча — неясно порой почему — 
Вдруг становится дружбой, уже нерушимой вовеки. 
Капли, вместе сливаясь, рекой покидают Памир... 
На борьбу поднимая, в беде и нужде утешая, 
Усмиряют своими объятьями вспыльчивый мир 
Небольших планетян солидарность и дружба большая. 

Перевел с туркменского Ю. ГОРДИЕНКО 
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//1 нее!рация гудочника Я. Алексеева к сборнику поэм Михаила Дудина 'Рубежи*. 
Издательство *Худомественная литера!ура*. Л. 1975. 

ПОЗДРАВЛЯЕМ 

.ЮБИЛЯРА 

Д. М. КОВАЛЕВУ 
60 лет 

1 . 

Мело *иипос» 60 лет Дмит-
рию Михайловичу Ковалеву. 
Секретариат правления Сою-
за писателей СССР. Совет по 
художес! венному переводу. 
Совет по белорусской литера-
туре направили юбиляру при-
ветствие, и котором, в мест-
ности. говорится: 

«Сердечно поздравляем Вас. 
И)вестного советско о поэта и 
активного общественного дея-
теля. с 60-летием со дня рож-
дения 

Пройдя суровую трудовую 
школу. Вы еще в довоенную 
пору ваялись за перо чтобы 
передать в своих первых сти-
хах ощущение радости труда 
и жизни, выразить свою лю-
бовь к Родине, ее природе, 
людям — строителям нового 
мира. 

Определившее же всю Ва-
шу судьбу поэтическое вдох-
нои^ние пришло к Сам после 
Великой Отечественной вой-
ны, в иоторой Вы участвова-
ли о ил истее моряка и воен-
ного журналиста Северного 
"лота, ззщитника Советского 

юлярья. 
амсбытиость Вашего та-

ланта ярко проявилась в кни-
гах «Далекие берега»» «Мы ив 

расстаемся* «Рябиновые но-
чи*. *Сглдатснмс думы». «.Ти-
шина», -Рожь», * 1р?ВО 'ННЫЙ 
мир». -Ну-пая глубина» и 
многих дру>их. 

Значителен Ваи| вклад и в 
переводческое ремесло. Ваши 
переводы с белорусскою, ук-
раинского, узеенсиого. якут-
ского и других языков высо-
ко оцениваются печатью и ли-
тературной общественное гью. 

Плодотворна Ваша активная 
работа в правлении Москов-
ской писательской организа-
ции и в бюро творческого 
объединения поэтов, в прием-
ной нолиссии Союза писате-
лей РСФСР. Много сил и энер-
гии отдзете вы воспитанию 
литературной смены. 

Желаем Взм доброго здо-
ровья. счастья, новых творче-
ских свершений на благо на-
шей многонациональной со-
ветской литературы». 

Поздравил юбиляра также 
секретариат прасления Сою-
за писателей РСФСР. 

• Чуткая гпуОина» — так 
озаглавил Дмитрий Новалеа 
сборник лучших стихов, вы-
разив названием цеиигишне 
соойстпа. присущие его поэ-
зии. Принадлежа к литератур-
ному поколению, чье творче-
ство неразрывно связано с 
огненными годами войны, 
он воспроизвел с поразитель-
ной душевной восприимчиво-
стью такие стороны тогдаш-
него бытия, которые немно-
гим дано было увидеть. Его 
устами говорят подводники, 
опускавшиеся в морские глу-
бины, где тоже происходили 
схватки. Его стихи — это го-
лоса морских пехотинцев, со-
гревавших своими тепами 
камни-валуны в далеком За-
полярье. До сих пор мы вос-
хищаемся северным сиянием 
торжественных ломоносов-
ских од — Дмитрий Коввлса 
видел цветенье радуг над го-
ловой перед тем. как поднять-
ся вместе с друзьями в смер-
тоносную атаку, думая о том, 
что «частиц мельчайших с 
космосом слиянье* — это 
вспышки жизней те*, нт© пал 
в боях. 

Всегда важна родословная 
художника. Стихи Дмитрия 
Ковалева — попытка, едва ли 
полностью осознанная, объе-

динить поэ1ичесние достиже-
ния Оелорусского, украинско-
го и русского народов в еди-
ном слове. Ему близки тради-
ции Некрасова и Шевченко, 
Ииубл Паласа и Янки Купалы, 
Твардовского и Исаковского... 
О его негромких, но глубоко 
лиричных стихах можно обна-
ружить перекличку со стиха-
ми такого выдающегося поэта 
современности, как Петрусь 
Ьрориа. 

Я гысоио ценю точность 
стихотворного слова — при 
всей егюей сгрессованной 
эмоциональности оно должно 
отличаться, если хотите, ма-
тематической точностью. За-
вязался однажды спор по по-
воду всем понравившейся 
строфы: *И месяц всем на 
удивленье: времен берестя-
ных ладей, и тающие в отда-
ленье фигурки тихие людей». 
Было высказано сомнение: 
делались ли в давние годы 
ладьи-лодки из бересты? На-
вели справки — поэт оказал-
ся прав и в этой археологи-
ческой подробности. 

Гражданственные мотивы 
органично присущи стихам 
Дмитрия Ковалева. О чем бы 
он ин писал — о братьях, по-
гибших на войне, о названии 
родных мест, о стране детст-
ва, о лебедях, плавающих в 
"РУДУ. — он всегда помнит, 
что перед мим земля, «гдо 
долг исполнить суждено», где 
каждое село — Бородино. 
Яростно выступает поэт поо-
тив «духов«эй сытости», ме-
щанства, против красивостей, 
которыми никогда ие заме-
нить подлинную красоту, про-
тив духовного иждивенчест-
ва. противопоказанного та-
ланту. 

В одном из своих стихотво-
рений Дмитрий Ковалев напи-
сал: 

II п * немолодые годы юн, 
Кммаь б непогодь 

ни затевалась. 
Шестьдесят лет — значи-

тельный рубеж в жизни лю-
бого человеиа. Радуюсь, что 
Дмитрий Ковалев одаряет нас 
мужественными, честными и 
чистыми стихами. 

Е»г. ОСЕТРОВ 
• * • 

*Литоратурная газета» при-
соединяется к этим теплым 
поздравлениям. 
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СТАТЬЮ угу пиелть 
трудно, « причин тг>-
му МЙГУЖ«<ГПЮ Во-

рвых, ^'^;юрь#* детских 
•р^дач ТВ выходит еже* 
1С&И0. ТИрйЖ пих об* 
Х̂/В не /юдД'^ся учету, 
имей » ВИДУ обзор# 

:тиме — это мы, взрос* 

что п 
с 

паши 

до^о-
ГИ'ИИН" 

"О фи 
Де*т И 

ыгтяуемся т«*к, 
»«лся иес кольки-
по поводу я

г

«е-
яъыа или с яви* 
же обсуждают 

свои» передачи обстож-
г.,'ьио. страстно, постояИ" 
60, Во вторых. ОЦШЯ8ЛЛ 
ти пгр#гддчи, все время 
риходится себя комтролм-

раьыь тебе что-то может 
не нравиться, я ребенок 
прим?-т ато «что-то» с во-
г; торгам, попробуй рвябе-
р и ' т о ли у него «кус не 

„чвит. то ди ты сам пм-
1Л<ПШЛЯ ПЛД'ШиИТЬ Св'ЖМ 
треГюваяиям «чужой» мат»-
риял. О других причина* — 

Я позволил <•<-«< 
по^г/био остаиовитъ-
ся на такой «ма-

лости», потому что она 
многое дает для понимания 
проблем, столица сегодня 
п^>ед датским «рщанием 

Пожа туй, ни одна ауди-
тория. как аудитория дет-
ская, кг может так уверен-
ио П'ляастагк т«ч. что те-
Л с м д к м обращается к 
н< й но асроружии социоло-
гической точности. Для тех. 
кто снимается детскими 
грограммами ия Т".1еяиде-
нии аудитория дифф«р'-н-
ци(х>»а11на. динамична. т«-
л<-*ид<»ни' постоянно о,1а6о-
•сио проблемами «роста» 
этой аудитории. Роста, так 
сказать, количественного. 

СФОРМУЛИРОВЛ Т Ь 
ЯТО Прг*СТ0 ПОЯЯТЬ 
— иеоЛхлднио. реа 

личомть — каждый рал 
трудно. На ТВ есть д»е пе-
редачи. тематически родст-
венные друг другу, хотя и 
весьма различные по прин-
ципу подачи материала. Это 
«Выстаяка Буратино» и 
«В каждом рисуике — 
солнце». 

Обе иосаящены изо^рази-
т"лм»оиу творчеству детей. 
Даже неловко писать та 
кое суконное словосочета 
ни? в передачах иного све-
та. красок, радости творче-
ства. Обе передачи макси-
мально диалогичны: во вто-
рой ил них широко исполь-
зуются письма детей, в яер-
во П — кукла Бу рати но, 
обаятельный Художник и 

•от назойливым детям г кла-
ну куда-то торопящиеся 
взрослые И еще одно бес-
покоит в «классичесиу ю» 
свою пору передача не зна-
ла ни умильности, ни сен-
тиментальности Это был 
разговор дружеский, откры 
тый, уважительный. Сего-
дня экран нет-нет да и сю-
сюкиет 

А уж если на экране 
куклы — тогда почти на-
верняка появляйся «ку-
кольно - мультипликацион-
ные» интонации, которые 
так легко могут воспитать 
дурной вкус. Кстати, едва 

избирая хорошие, зачастую 
широкоизвестные сюжеты, 
ограничиться чистым иллю-
стрированием Результат? Я 
сам не раз слышал, как ма-
ленькие зрители произно-
сили «Можно, включил 
«Колокольчик» — вдруг 
там что-то интересное?» По-
моему. формулировка убий-
ственная ребенок должея 
торопиться включить теле-
визор когда идет «его» пе-
редача, потому что там обя-
зательно должно быть что-
то интересное, яркое, неза-
бываемое. 

Умеют же обязательно 

С«г*а «т ишпектакля «викжлихЛ сад» ^(Рамшхд* — 
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первой попавшейся «умной» 
версии, н не в «детективе», 
конечно же, дело... 

Такие передачи, отдель-
ные сюжеты, где ребенок и 
взрослый одновременно и 
равноправны, и способны 
овосатить друг яруга, есть 
самое персаективаое на се-
годняшнем «детском» теле-
экране. 

Телевидение умело вос-
питывает чувство преем-
ственности поколений един-
ства их. Эти преемствен-
ность. влит тво н — что 
очень важно — взаимная от-
ветственность стали основой 
с«ояитг,я. «вг.-нх фильмом 
елепаклей | И чем *вльве 
— тем вИ«1е сюжеты .пи 
ведя юныт героев к при-
пятию гампгтгятельяьп. ре-
шений. к открытию, воспи-
танию такого чувства от-
ветственности в себе самом. 
:ЭТич же ч; вством проник-
нуты и «прямые» поредя'Ш. 
рассчитанные на р «я т по-

110 ходу да 
»ереи, 
|КИЫ« 
40, И 
яеь от 

1В 

О 

И 

что преодолеть 
мною сложности 
частности, оттал-
тех п<-р<;дач. ко-

ры<- с одинаковым удо-
!ЬСТвИ'М смотрят лкаи 
•х ш..чрастов. хотя и рас-
ИТянм они на детей, •'по 
"Нь о-Лопытно»- явление: 
лассической» всегда бы 

ля ситуация, в которой 
к ный отпрыск канючил, 

!Олпл разрешить ему но-
отрсть передачу «для 

вл[хк ;ых». Отпрыска «дре-
гое.1 я) к «его» передачам. 
Сегодня немало именно 
• общик» программ. Мапри-
лер, программа му.п.тфиль-
,юл Зрители от мала до 
велика .клали три недели 
подряд, когда траислировя-
лисI, три фильма нз цикле 

1е/>урадже Дружно нос-
ивдалнг к необыкновенно 
импатичиой куклой. Друж-

корили игрушечников, 
ЯМЛУГГИЯШИХ :«ту куклу, 
точнее, тиражировавших 
,:.,1лкое 1-е подобие. И и 
весьма дружно — в кото-
рый рая' критиковали 
: «ставку к программе 
мультфильмов. 

Заставки придумана ужо 
длено, и яридумаиа очень 
остроумно Во <К из цикла 
«НУ. погоди'» гонится за 
Зайцем, по дороге в движе-
ние вовлекаются Крокодил 

Чебурашкой. Бегемот, 
мультипликационные бок-
серы Зя несколько секунд 
Волк успевает пережить 
несколько • неприятностей, 
наконец Заяц почти что в 
.панах — и вдруг Заяц го-
ворит' «Ну. погоди!», пока-
лывает на лираН — и начи-
наются мультфильмы. По-
началу .части вка очень ра-
довала, чем дальше — тем 
больше она стала вызывать 
раздражение. Почему? Ду-
мается, потому, что, заду-
маннам как сюжетная шут-
ка. она не моста рано или 
поздно не приесться — как 
всякая шуткз, бесконечно 
повторяем!" 

В К И С У Н Ь К О и до. Голубой экран—детям 

Передачу , Ныаапка Бчрагинп» 
ч<г'ет художник В, Курчсткий 
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Роста духовного. Наконец, 
просто тем, что аудитория 
растет, переходит из одной 
возрастной группы в дру-
гую. и умное построение, 
сочетание программ позво-
ляют детям осознать и то, 
что они растут, и связь 
своего возраста с яозра 
стом младших и старши*:. 

Недавно экран познако-
мил зрителя с очень инте-
ресным телеспектаклем 
«Необычайные похождения 
Севы Котлова» по повести 
А. Атеистка. 

Поставлен он весело, без 
натужной дидактики и б<-) 
(право же. возможного 
здесь) самоцельного «гме-
хачества». Но спектакль 
не прозвучал бы так све-
жо н хорошо, если бы не 
ВХОДИЛ в единую систему 
многочисленных передач, 
адресованных детской ау-
дитории. Все деже ТО как 
раз в том, что передачи 
зти, взятые вместе, и да-
ют общий баланс рятвле-
кательности и назидатель-
ности. И в центре всего 
комплекса ятих передач — 
стремление постоянно уча-
ствовать в воспитании но-
вой личности, личности со 
временной, отличающейся 
широтой взгляда, иепрнмн 
римостью к дурному. И 
спектакль о Севе Котлове 
чрезвычайно выразительно 
показал основной и наибо 
лее продуктивный способ 
воспитательного воздейст-
вии на юную аудиторию — 
кяждав мысль, каждое чув 
ство доброе должны быть 
активно пережиты героем, 
независимо от того, кто ои. 

обязательно, сами дети — 
один, двое, которые тут же 
«од наблюдением х>дожнн-
кл, точнее — в живом об-
щении с ним, что-то рису-
ют. обсуждают нарисован-
ное. Формы очень удачно 
найд«яы. они. безусловно, 
дополняют друг друга. И 
зто мне хочется особо под-
черкнуть новее не обяза-
тельно открытое «прочерчи-
вание» связей между теми 
или иными передачами, об-
ращенными и детям, важ-
ны именно внутренняя 
связь, ощутимое единство 
цели. 

И еще: «Выставка Бу-
ратнно» обладает изряд-
ной Ди;той развлекательно-
сти, «игровым началом», 
ярко выраженным: она для 
маленьких «В каждом рн 
суико — солнце» — для 
т<чс, кто постарше: переда-
ча несколько, я бы сказал, 
торжественна, настолько, 
насколько торжественна в 
подростковом возрасте пуб-
личная оценка твоего твор-
чества. насколько торжест 
В' нио совершается знаком-
ство и» тапочке, а настоя-
щее. «по делу». Но II 
вторая передача тонко ее 
дет «ЛИНИЮ игры» — ПроС-
то делается это иначе. 

Еще несколько лет йазад 
такими же свойствами от-
личалась и одна нз старей 
ших передач «для самых 
маленьких» — «Спокойной 
ночи, малыши!». Сегодня 
передача Зта порой вызыва-
ет беспокойство. Появились 
в ней какая-то поспешность 
и необязательность — и в 
репертуаре, и в манере об-
щения с маленькими слу-
шателями, Так рассказыва-

ли в такой передаче, как 
«Спокойной ночи, малы-
ши!», уместны мультфиль-
мы: вся прелесть, вся муд-
рость замысла состояла в 
1'Жедневностн живого чело-
веческого общения, в еже-
дневном появлении рассказ-
чика. который стал фигу-
рой. особенно на телевиде-
нии значимой. Задача тако-
го рассказчика — из труд 
нейших; каким нужно об 
ладать богатством чувств, 
интонаций, эмоциональных 
переходов, чтобы нз вечера 
в вечер держать внимание, 
радовать встречей, дарить 
неожиданное! Именно «дар 
неожиданного» и уходит, 
по моему, из передачи. 

ЭТО ВЕЧЕР. Есть бес-
покоящее н по ут-
рам. Очень хорошо 

придуман детский теле-
театр «Колокольчик». 
Очень хорошо, что вообще 
стала традиционной встреча 
по утрам с телетеатром — 
н не только «Колокольчи-
ком». Репертуар телетеат-
ра небанален, на экран при-
ходят сказочные сюжеты 
разных народов. Но все эти 
«хорошо» тускнеют, если 
телетеатр — как театр — 
неудачен. 

Показали как-то телени-
сценировку «Карлика Но-
са» Гауфа. И вот очеред-
мая — отнюдь не загадоч-
ная — «загадка» искусства. 
Каждый актер был сам по 
себе недурен. По сюжету 
все было нроде бы на мес-
те, Но не было в спектакле 
ритма, не было элементар-
ной грамотности монтажа, 
партнеры оказались пре-
дельно неконтактны. 

Так возникает опасность, 

дать хотя бы одни яркий, 
незабываемый сюжет созда-
тели передачи «Вперед, 
мальчишки!». Это «прямое» 
телевидение, о нем разго-
вор особый, но сколько раз 
по сей день слышишь вос-
поминания и детей, н взрос-
лых об одной нз передач, в 
которой был конкурс юных 
следопытов. Двенадцати-
тринадцатилетние Шерлоки 
Холмсы должны были ре-
конструировать события по 
«следам, оставленным пре-
ступниками». Чего только 
не нагородили юные люби-
тели детективов! 

А потом показали «про-
цедуру» нанесения следов 
на снег. Взрослые лю-
ди. откровенно веселясь, 
бегали по кругу, падали, ка-
тались по снегу. Они радо-
на лип, озорной «сверхзада-
че». Зрители — н участни-
ки игры, и телезрители — 
радовались розыгрышу. А 
в итоге еще и воспитатель-
ный эффект: дело ведь не в 
том, чтобы кто-то в данном 
случае досконально «рас-
шифровал» события, а в 
том. чтобы научить ребят 
не мыслить, по трафарету, 
не поддаваться соблазну 

старше, прежде всего уни-
кальный цикл встреч юнко-
ров телестудии «Орленок» 
с прославленными героями 
труда, ветеранами войны, 
летчиками - космонавт а м и. 
Такие передачи, в которых 
перед юнкорами, перед мно-
гомиллионной аудиторией 
выступают люди разных по-
колений. — своеобразный 
отчет эпохи, поучительный 
для каждого, кто вступает 
или скоро вступит в само-
стоятельную жизнь. 

ТЕМЕ «вступления» 
посвящены самые 
разнообразные пере-

дачи. Сделана попытка под-
робно и — главное! — с 
конкретной аудиторией го-
ворить о конкретных про-
фессиях. Правда, попытки 
эти пока еще робки, еще 
не найдены действенные 
формы ведения таких пере-
дач. еще ие определила сво-
их задач режиссура. Тут 
срабатывает небезопасная 
доверчивость н «импровиза-
ции». Не сомневаюсь, что 
по мере накопления опыта в 
таких передачах могут по-
явиться и подлинная им-
провизационная раскован-
ность, н даже азарт. Так 

ведь и произошло с пре. 
конференциями «Орленка 
Так было и в замечательн-
по изобретательное пт. п 
живости, по глубине воспн 
тательного воздействия «о 
енной виьторине. которал г 
течение многих месяце, 
предшествовавших трндц 
тилетию Победы, регулярно 
транслировалась нз Цен 
трального Дома авиации и 
Йсмоиавтиьи Но конечны" 
успех этих циклов был бы 
немыслим, если бы с сам? 
го начала не чувствовались 
в нем отчетливо сформулн 
рованный организацноннын 
принцип, единый художест 
венный замысел. 

Передачи же, посвящен 
ныв проблемам профессно 
нальной ориентации, с са 
мого начала отличала сво 
образная робость. Робость 
перед сложностью сопиаль 
иых проблем, с неизбел. 
востью возникающих по хо-
ду разговора. Ведущий, 
взрослые участники как бы 
задавали разговор вполто-
на. вполпроблемы. Ребята, 
народ чуткий, подхватывали 
эту тональность — подхва 
тывали вяло, незаннтересо 
ванно. как будто им выпало 
отвечать перед телекамерой 
обязательный урок. Так е 
проблема оказалась смазан 
ной, задача — нерешенной. 

ТОЛЬКО тогда прнхо 
дит успех, когда 
идет разговор веер», 

ез. Когда всерьез, из вечера 
в вечер. рассказываетсм 
сказка и этот рассказ вое 
принимается как обязатель 
ное не только в жизни ре 
бенка. но и в жизни рас 
сказчнка. Когда телеспеь 
такль о детях, которь.., 
всегда хотелось и будет хо 
теться стать поскорее взрос-
лыми, одинаково принцн 
пнален в оценке и взросло-
го. н ребенка. Когда живым 
общением на телеэкране 
одинаково увлечены все 
участники, независимо от 
возраста. Когда всерьез от 
крывается. что сегодняш 
нне любимые детские стихи 
были любимыми детскими 
стихами пап и мам. бабушек 
и дедушек (такое открытн<-
удалось принести ребенку I 
недавней замечательно 'по 
строенной передаче о твор 
честве Агнни Барто). Когд» 
увлекательная форма дна 
лога, найденная однажды, 
становится не эталоном, а 
отправной точкой для дан. 
нейшего поиска, — это то 
же необходимо, чтобы уда 
чу не постигла потом судь 
ба веселой заставки к про-
граммам мультфильмов. 
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»по«« рожд»*" о»э»»« в »у»-
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К«« уд-««>«е»»о по«в* и« 
многих ивши* сверстников ге-
рой Твявповвсти Ивв" Петро-
вич Игщгш (Г. ©оого«)1 
Родилс» ои • тргдовой двре-
•висмой с«и»е, бы« тоя*р»и-
ком, отцж-о »о«««я • вом-
ну, стел дире«торо»« ш*»-
вы. Теи »*ил ои — ки ре-
1У не по«ри»-е ду»иа», -о н<~ 
когде и ив еозеод* себе е 
сен прееедчи«е Чояюний • 
•ережтер, непо*«яоииь1й, 
«ногде СЯЧШИО** РО^О-СЯН!#-
*«ы«. но здто кдке* дос

т

о##р-
ЧЫ»! И И4 *»удг>#«о «тэ * 
сын 4го. С#сг«» {8 Ьо^«#-
р#1), — • ОТО#." 

Вс* твг4
л

с»#с*4 — *е*-
СТ4Лк«Ое, ПС м 10?» от «чес** 
ТОМНО# »̂ СПСДЭ§*-«« *•*>•*-
•ере» ГЯубЭХМЕ * этим ^м% 
прм1П#К#Т«?"»̂ Ы«-

Вот При«1ДД# * Игм#ТЬ##4**1 
ИЗ роднен Дврезнн и#: те 
(В. Ая#х?е»«) Встретились 
ОНИ с И»анО«* П#«ро#мн#«^А 
Р#ЗГО§ОриДв*С4 — РМОЙ 
Т#4Й# ДО уди#р#ми4 и<*р«»«^ 
и«» ИСПОШСД» Н#с?и. По *<и-
С?0Т4, Н4СТН0С?И и 6Г4ГСР^Д-
СТ§у ОНИ рОв" * —* Н#СТв И 44 
мум Идем ГТ#тродич — зто 
поивя, вот4 и н# сразу, сл«лы-
ком уж нопр#жженный сын 
Игн4ТЬ44# Сдргвй» 

Ввровтно, С#А*#нн#в жроми-
«4 Нв им#пв бы Т4*ОГО у с тин 
«в У ЗрИТ#Г#Й. #СЯИ бы и# 
было в Нв« ЗДЛОЖ4НО СТОЛ4- — 
«о ИСТИННОГО дрдмдтизввд, 
Др4А«§ТИЗА«Д, иоторы»*. в сущ-
ности. ПОПИ4 любд» Чвпо»*-
ч#скдв жизнь: вс# л«ю5вт и 
р#зочдровы»д>отс«, т«рв*от 
бяизния, встрв^вю? в Жн»чи 
и хороших Я»ОА«Й И Дур-
ных. Повороты в О'юи.4-
НН4Х, П4р4кОСЫ в Судъбдх, 
ч#обымиы# встречи — сколь-
ко их в зтой теяеповвети и 
«4* они ев оживляют! 

Есть, конечно, эд#сь и 
зпизоды. в которых ниче-
го из ряде еоч выходящ#. 
го не происходит. Да резв# н 
е жизни одни только дре-
мы? В те восемь вечеров, «то 
мы провели у телевизор#, 
сл#дя зе историей ничем 
внешн# не выдающихся се-
мей, мы увидели людей жив-
ших честно и благородно « 
труднейшие дпя стр#иы го-
ды, людей, которых МЫ ви-
дим ежедневно, которых мы 
знеем уже многие годы. 

Неверно#, телеповесть И. 
Ольшанского надолго запом-
нится зрителям, потому что в 
ней — глубины жизни, быт#, Ф 
психологин. Потому что еде-
лене она в расчете на зри-
теля сопереживаюшего и 
думающего и привлекает 
прежде всего внутренним 
драматизмом, 4 не острым 
сюжетом. 

Телепоеесть — сравни-
тельно новый длв телевиде-
ния жанр И побеждвть 
здесь будет, наверное, тот 
автор, который сможет пе-
редать всю пллноту * всю 
сложность и непредвиден- шл 
иость человеческой судьбы, ШГ 

Придв на телевидение, пи-
сатель должен встретить ре-
жиссера - единомышленнике 
— в зтом тоже залог успе-
хе. Видно, так было и в ра-
боте над телеповегтью «Та-
кав короткая долгля жизнь». 
Работу режиссера К. Худяяо-
я а можно назвать удач-
ной и в общей трактовке об-
разов. и во многих детелях. 
Любая мелочь киграет» в 
зтом спектекле. где на экра-
не хлопочут, работают и вою-
ют, страдают и любят люди, 
так похожие на нас с вами... ^ 

В. СУХАРЕВИЧ 

ПОЧТА 8 к СТРАНИЦЫ 

ПОКАЖИТЕ 
МНЕ АКТЕРА! 

Мне метется, что в послед-
нее ереме телеопервторы и 
режиссеры во ереме греиеяв-
цим рвммчмого рода концер-
тов слишком чвето помввы-
ввют ивм, телезрителем, ре-
акцию мл в ив происюдв1цев 
ив сцене, выбирав дав «того 
иеиболее «блвгодариый» мв-
териел: симпетичиых деву-
шек, добродушных старич-
ков. Правда, иногда в поле 

зрение квмеры попвдвют н 
откровенно скучетцие эри-
твяи (тогда квмерв отводит-
св горе>до быстрее). 

Невольно испытыееещь рв)-
дрвжеиие. когда только по 
ровнцин *влв можно дога-
даться, что именно в этот мо-
мент актер (деявл эффект-
ный жест ним выкинул мбвв-
ный трюк. N хоте камере по* 

спешно вомращаетсв иа сце-
ну, мы понимаем, что пропу-
щенного ие восстановить... 

•оаиикеет вполне законо-
мерный вопрос: не иеру-
шветсв лн целостность вос-
приятие художественного 
произведение от постовнных 
экскурсов в партер. 

ЛЕНИНГРАД 
И. УСОв 
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Речь Генерального секре-
таря ЦК КПСС П. И. брежне-
•а на предвыборном собра-
нии избирателей Бауманско-
го избирательного округа Мо-
с к в ы продолжает оставаться 
• центре внимания мировой 
общественности. Особенно ши-
роко номмеитируется его при-
зыв з а к л ю ч и т ь соглашение о 
запрете создавать новые си-
л ы о р у ж и я массового уничто-
жения. 

Мы приводим выдержки из 
заявления американского се-
натора Пелла по зтому пово-
ду. 

Руководитель Советского 
Союзе Л. И. Брежнев • важ-
ной политической речи при-
звал великие д е р ж а в ы за-
ключить соглашение о запре-
та создавать новые виды о р у -
ж и я массового уничтожения. 

Это п р е д л о ж е н и е , которое 
Соединенные Штаты д о л ж -
ны горячо приветствовать и 
за которое они д о л ж н ы ух-
ватиться. Закрыть ящик Пан-
д о р ы — речь идет о разра-
ботке нового страшного ору-
ж и я — в интереса* не толь-
ко Советского правительства 
или русского народа; зто от-
вечает интересам американ-
ского народа да и всего че-
ловечества. 

Однако, к сожалению, в 
нашем министерстве оборо-
ны и государственном депар-
таменте имеется тенденция 
отвергать такие советские 
п р е д л о ж е н и я просто /так 
коммунистическую пропаган-
ду, В самом деле, ввиду то-
го, что наша правительство 
упорно «ранило молчание, 
проявляло н е н у ж н у ю осто-
рожность и не било тревогу 
• связи с угрозой нового 
оружия, американская о б -
щественность в большинстве 

своем ничего не знает о «а-
рактере потенциальных в о з - , 
можностей нового вида ору- [ 
жия. 

По сути дела, нет никакой | 
тайны а связи с новым ору. 
жием массового у н и ч т о ж е . ' 
ния. Потенциальные в о з м о ж -
ности — разработки метео-
рологически* средств аоз- I 
действия на природную сре-
ду, в к л ю ч а я возможности 
влиять на климат, вызывать 
ураганы, регулировать осад-
ки, искусственно вызывать 
землетрясения и приливы, — 
все зто не составляет ника-
кого секрета. 

О с е н ь ю 1974 года Совет, 
ский С о ю з представил на Ге« I 
норальмой Ассамблее О О И ' 
всеобъемлющий проект д о ! 
говрра о запрещении воэдей- 1 

сгвив на природную среду и 
климат в военных целя*. От-
вет Соединенны* Штатов на 
зто п р е д л о ж е н и е был чрез-
вычайно разочаровывающим. 
Во4 время голосования в Ге-
неральной Ассамблее по во-
просу о передаче советско-
го п р е д л о ж е н и я в комитет 
длв Всемирной конференции 
по р а з о р у ж е н и ю в Женеве 
Соединенные Штаты были' в 
числе пяти стран, воздержав-
шихся при голосовании, ко-
торое иначе было бы едино-
душным. 

М ы не д о л ж н ы допускать, 
продолжает сенатор Пелл, 
чтобы излишние недоверие 
и подозрительность, п о р о ж -
денные враждебностью зпо. 
«и «холодной войны», поме-
шали нам энергично доби-
ваться соглашений об ограни, 
чении вооружений — согла-
шений, укрепляющих б е з о , 
пасность всего человечества. 

СОБЫТИЯ И ЛЮДИ 

В политической жизни Ига-

ли и произошли существенн ые 

сдвиги* Состоявшиеся в стра-
II |Щ| !!••••' • -

не административные выборы 

озналгеновались новым круп-

ным успехом левых сил. в 

первую очередь коммунистов. 

Народные массы спраеед шво 
оценили результаты голосо-

вания как свою важную 

победу. 

Вот что заявили в день 

выборов итальянские деятели 

кулыуры: 

Вот уже в течение несколь-
ких месяце* сохраняется 
чрезвычайке • положение • 
Стране Басков (Испания). 
Франкистские власти пытают* 
ся путем жестоких репрессий 
подавить борьбу веское за 
свободу и права человека. 
Большое число патриотов аре» 
стовано и осуждено на дли» 
тельные сроки заключения. 

Мы публикуем с сокраще-
н ы * * * с т а т ь ю из французское 
го еженедельника «пуеель об» 
сереатер», в которой сообща» 
ются » « к о т о р ы е подробности 
о положении в Стране Басков. 

К а ж д ы й л е н ь в провин-
ц и я х В и с к а н я и Г н п у с к о а 
а р е с т о в ы в а ю т . п ы т а ю т , 
б р о с а ю т в т ю р ь м ы б а с к с к и х 
п а т р и о т о в . В о л н а с а м ы х 
ж е с т о к и х р е п р е с с и й , к а к и х 
не з н а л а И с п а н и я после 
о к о н ч а н и я г р а ж д а н с к о й 
в о й н ы , о б р у ш и л а с ь на Сан-
С е б а с т ь я н и Г е р н н к у , 

В С т р а н е б а с к о в введена 
ж е с т о к а я ц е н з у р а , отмене-
н ы свобода с о б р а н и й , право 
на п е р е м е н у м е с т а ж и т е л ь -
с т в а . Г р а ж д а н с к а я г в а р д и я 
то и д е л о о ц е п л я е т к в а р т а -
л ы . в р ы в а е т с я в о б щ е с т в е н -
н ы е места. о б ы с к и в а е т 
к а а р т н р ы и а в т о м о б и л и . 

П р и м а л е й ш е м подозре-
н и и л ю д е й с а ж а ю т в полк-

: : У С П Е Х ЛЕВЫХ СИЛ 
Джакомо МАНЦУ, 

скульптор, лауреат междуна-
родной Ленинской премии • За 
укрепление мира между на-
родами» 

— Я отдаю свой голос за 
коммунистов. Это значит, что 

в голосую за равенство, за 
порядок и эа мир во всем 
мире. 

Ренцо ВЕСПИНЬЯНИ, 
х у д о ж н и к 

— Сегодня я голосую за 
Итальянскую коммунистичес-

к у ю партию, ибо считаю ее 

одной из тех сил, которые 
стремятся изменить наше об-

щество, сделеть его более 
действенным и организован-
ным. 

Леонардо ШАША, 
писатель, независимый. Кан-
дидат в члены муниципаль-
ного совета города Палермо 
по списку ИНП 

— Наша страна стоит не 
грани хаоса. Не н у ж н о стро-
ить иллюзий: у нас мо-
жет произойти самое худ-

шее... Перед лицом зтой 

опасности итальянцы могут 
рассчитывать лишь на чув-
ство ответственности, спло-
ченность и четкое мировоз-
зрение Коммунистической 
партии. 

С В И Д Е Т Е Л Ь С Т В У Е Т 

П Р Е С С А 

Р Е П Р Е С С И И 

В СТРАНЕ 

БАСКОВ 
цейские м а ш и н ы , о т в о з я т в 
у ч а с т о к и и з б и в а ю т . Изде-
в а ю т с я над т е м и , к т о зани-
м а е т с я б а с к с к о й к у л ь т у р о й 
— п р е п о д а в а т е л я м и ш к а л , 
где и з у ч а е т с я м е с т н ы й 
я з ы к , р у к о в о д и т е л я м и и л и 
у ч а с т н и к а м и ф о л ь к л о р н ы х 
г р у п п . Г л у м я т с я над свя-
щ е н н и к а м и и а д в о к а т а м и , 
в ы с т у п а в ш и м и в з а щ и т у 
б а с к с к и х п а т р и о т о в . 

А р е с т о в ы в а ю т д а ж е сто-
р о н н и к о в у м е р е н н о й Б а с к -
с к о й н а ц и о н а л и с т и ч е с к о й 
п а р т и и . И с п а н с к о й социа-

л и с т и ч е с к о й р а б о ч е й пар-
тии. не говоря у ж е о людях, 
с о ч у в с т в у ю щ и х к о м м у н и -
с т а м . В С т р а н е Б а с к о в не 
х в а т а е т п о л и ц е й с к и х у ч а с т -
к о в и т ю р е м . 

Н е с к о л ь к о т ы с я ч поли-
ц е й с к и х от 2 0 до 25 л е т , 
п р и с л а н н ы х из д р у г и х .ис-
п а н с к и х п р о в и н ц и й , р а з г у -
л и в а ю т в г р а ж д а н с к о й 
о д е ж д е по у л и ц а м , подслу-
ш и в а ю т и в ы с л е ж и в а ю т . 
О н и о х о т н о р а б о т а ю т 
« с в е р х у р о ч н о » и пополня-
ю т б а т а л ь о н ы « у л ь т р а » в 
э т о м р а й о н е . к о т о р ы е 
п р о в о д я т ж е с т о к и е кара-
т е л ь н ы е о п е р а ц и и . 

Р а з м а х Преследований 
н е л ь з я о б ъ я с н и т ь о д н о й 
л и ш ь борьбой с Э Т А *. Т о , 
ч т о п р о и с х о д и т в С т р а н е 
Б а с к о в , п о х о ж е на ш и р о к у ю 
к а м п а н и ю п о з а п у г н в а н н ю 
ц е л о г э народа, на п о п ы т к у 
к р а й н е п р а в ы х с и л Испа-
н и и в з я т ь в свои р у к и ус-
к о л ь з а ю щ е е п о л и т и ч е с к о е 
б у д у щ е е с т р а н ы . 

• ЭТА — организация баск-
ских националистов парти-
зан. — Ред. 

И р * 

На одном из митингов, посвященных успеху IIКГ] на выборах. 

Фото » з газеты « У н н т а » (ИТАЛИЯ) 

Военная хунта Чили нало-

жим/ запрет «а книги извест-

ного колумбиШкоео писателя 

Г абризля Гарсии Маркеса. 

Об этом сообщила выходя-

щая в Бущос-Айресе газета 

вОпиньон». Согласно цирку-

ляру « Г е н е р а л ь н о г о управле-

ния по связи с обществен-

ностью» в Чили запрещены 

романы «Сто лет одиночест-

ва» и гНсдобрый час». 

Газета отмечает, что реше-

ние хунты совпало с выхо-

дом в свет книги Габриэля 

Гарсии Маркеса «Осень па-

триархакоторая, по сло-

вам еОпимьон*, *раскрывает 

сущность некоторых дикта-

торских режимэа а Латин-

ской Америке». 

О Б Ы К Н О В Е Н Н Ы Й 

Ф А Ш И З М 

ПИСАТЕЛЬ 
И Х У Н Т А 

«Диктатор феоаальных вре-
мен — »то чудовищный ми-
фический персонаж, которого 
и по сей день производит Ла-
тинская Америка*, — пишет 
Габриель Гарема Маркес по 
поводу своего последнего ро-
мана «Осень патриарха». Ви-
димо. узнав в «чудовищном 
персонаже» самого себя, Пи-
ночет и запретил произведе-
нии Маркеса а Чили. 

Маркес, чье имя реакцион-
ные круги на Западе не раз 
пытались использовать а ан-
тикоммунистической пропа-

ганде. немало разочаровал 
тех, ьто хотел бы видеть в 
этом большом писателе чело-
века, далекого от политики. 
Он вступил на путь активной 
политической борьбы: Мар-

кес принимает участие а ра-
боте Международной комис-
сии по расследованию пре-
ступлений военной хунты * 
Чили. Им написана серия 

правдивых репортажей о по-

ложении в Чили. 

«Первый раз • моей жизни 
появилось нечто, заставив-
шее меня отложить художе-
ственную литературу; « вер-
нусь к ней, как только чилий-
ское движение Сопротивления 

сбросит Пиночета с его пре-
ступной сворой, находящейся 
на содержании у Пентагона», 
— заявил недавно писатель 
я интервью журналу «Внсь-
он», выходящему во многих 
странах Латинской Америки. 

П Р О Д О Л Ж А Я Т Е М У 

Н О В Ы Е П Р И К Л Ю Ч Е Н И Я 

С Т О У Н Х А У З А 
Итак, на ч е м м ы останови-

лись Г 
На том, что в купальной 

кабинке на ф л о р и д с к о м пля-
ж е остался висеть беспри-
з о р н ы й пиджак с небольшой 
суммой денег и документами 
на имя Д ж о н а Стоунхауза, 
английского парламентария. 
Рассказывая о б этом е щ е в 
январе, «ЛГ» писала, что вла-
делец п и д ж а к а не угонул, а 
неожиданно обьявился в 
Австралии. О н вылез из во-
д ы почти сухим. Полиция об-
наружила Стоунхауза слу-
чайно. Парламентарий скры-
вался от допгоя, финансо-
вых разоблачений и, как о н 
сем выразился, «политиче-
ского шантажа». С те» пор 
п р о ш л о полгода. За зто вре-
мя Стоунхауз п р и о б р е л из-
вестность д а ж е большую, 
ч е м в ту пору, когда б ы л 

министром. 
Лондонскими с у д е б н ы м и 

властями беглому парламен-
тарию б ы л о предъявлено 
двадцать одно обвинение. 
Иск против но'О исчисляется 
в 170 тысяч фунтов стерлин-
гов. За вси преступления, в 
которых его обвиняют, при-
читввтея в с у м м е полтораста 

лет тюрьмы. 
О д н о Л зтих преступлений 

— п о л у ч е н и е фальшивых пас-
портов. Стоунхауз обзавепся 
документами двух покойни-
ков — Д ж о з е ф а Маркхзма и 
Дональда Майлдона. (Вдова 
Маркхзма жила, кстати, а 
том самом избирательном 
округе, который Стоунхауз 
представлял в Вестминстере. 
Собирая д а н н ы ч ДЛЯ фаль-
шивой анкеты, он как д е п у -
тат п о о б е щ а л адово похлопо-
т»ть о пенсии.) 

Откоыа счет п * « » Д ж о . 

зефа Маркхзма, Стоунхауз 
улетел во Флориду, а за спи-
ной у ж е начаги лопаться 
основанные им сомнитель-
ные ф и р м ы и банки, не 
имевшие финансового обес-
печения. П о т о м оказалось, 
что были в практике Стоун-
хауза и махинации с чека-
ми, и попучоние незаконных 
займов, и д а ж е приобрете-
ние « о б м а н н ы м путем» авиа-
ционных билетов... 

Вы замв'или, что я ни ра-
зу не назвал Д ж о н а Стоун-
хауза б ы в ш и м парламента-
рием. Беглым его зовут все, 
бывшим — никто. Потому что 
до сих пор он является чле-
ном парламента. Несмотря 
на то, что он не был я своем 
округе, в также в Вестмин-
стере с ноября прошлого 
года, несмотря на его при-
знание подделки паспортов, 
несмотря на попытку преяра-
щения самого себя в « ж и -
вой труп», за месяцы, минув-
шие со времени побега, 
Стоунхауи получил в качестве 
депутата парламента 4 тысячи 
650 фунтов зарплаты. Всего 
ж е зтот «государственный 
деятель», как подсчитала 
пресса, обошелся налогопла-
тельщику в 72 тысячи 397 
фунта. Подсчеты »ти были 
произведены две недели 
назад, так что с тех пор еще 
н а б е ж а л о . . 

Парламентские коллеги 
Стоунхаува, несмотря не его 
весьма нелестные замеча-
ния в их адрес, отнеслись к 
нему довольно снисходи-
тельно. Несколько раз ди-
скутировался в Вестминсте-
ре вопрос о лишении бегле-
ца звания депутате парла-
мента. И всякий раз все ре-
шалось • попь»у Стоунхау-

за. Законодатели столкну-
лись с почти н е р а з р е ш и м о й 
проблемой: изгнать Стоун-
хауза — значит повлиять на 
результат б у д у щ е г о суда. 
Нехорошо, н е д е м о к р а т и ч н о 
получается... 

Замысловатая судьба бег-
лого парламентария стала 
для Стоунхауза п р е д м е т о м 
бизнеса. И вот у ж е на кор-
ню продана еще ненаписан-
ная автобиография, у ж е ве-
дутся п е р е г о в о р ы о много-
тысячной сделке с бульвар-
ной газетой « Н ь ю с о ф 
у о р л д » на эксклюзивное пра-
во публикации «стори» о 
собственной жизни. Газета 
«Дейли экспресс» в обмен 
на интервью оплатила авиа-
билет д о М е л ь б у р н а супруге 
Стоунхауза Барбаре. 

А вот с «Дейли м и р р о р » 
не получилось. На о ч е р е д -
ной пресс-конференции Сто-
унхауз обвинил ее в стрем-
лении «затравить» его. Тогда 
р е п о р т е р этой газеты рас-
сказал, что мистер Стоун-
хауз сам набивался на ин-
тервью, а т а к ж е п р е д л о ж и л 
сфотографировать его с 
семьей. И запрашивал он эа 
это 650 фунтов стерлингов. 
Припертый к стенке, наш ге-
рой лишь заметил: «Я чело-
век небогатый, н у ж н ы день-
ги, очень нужны...». 

Новейшее п р и к л ю ч е н и е 
Стоунхауза — попытка уле-
теть в Лондон. П о л и ц и я не 
пустила его в самолет. А н -
глийского парламентария на 
пару дней посадили под за-
мок. Гвлстук и п о д т я ж к и у 
него отняли. П р о и з о ш л о зто 
в тот самый момент, когда 
в Вестминстере шли дебаты 
на тему, м о ж н о лн лишить 
парламентского мандата дея-
теля, к о т о р ы й «полгода не 
выполнял сяоих ф у н к ц и й б а з 
уввжительных на то причин». 

Согласия по зтому супер-
злободневному для совре-
менной Великобритвнии во-
просу поке не достигнуто... 

Эдгар Ч 1 П О Р О В . 
собственный 

корреспондент А П Н н 
•Литературной газеты» 

ЛОНДОН. (По телефону) 
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Ответственные деятели и 
печать Израиля все чаще вы-
ражают тревогу и озабочен-
ность по поводу заметно со-
кратившегося притока имми-
грантов в страну и в связи с 
возросшей эмиграцией из 
сионистского государства. Не-
давно председатель исполко-
ма Еврейского агентства (Сох-
нут) П. Сапир заявил, что в 
п р о ш л о м году Израиль поки-
нула 21 тысяча г р а ж д а н (на 
60 процентов больше, ч е м в 
1973 году). Причины этого 
явления достаточно х о р о ш о 
известны. 

К Эмиграции из страны 
ведут н е у д е р ж и м ы й рост 
стоимости жизни (в 1974 году 
ц е н ы возросли в среднем на 
56 процентов, а не п р о д у к т ы 
питания — на 83 процента), 
безработица (число безработ-
ных достигает 60—80 тысяч), 
огромные, самые высокие в 
мире налоги, наконец, страх 
перед военными авантюрами 
правящих кругоа. 

Есть немало и других при-
чин бегства с «земли обето-
ванной», менее заметных «со 
стороны». В связи с этим 
представляют интерес при-
энения некоего Цаи Вольд-
мана, опубликовавшего ста-
тью в листке, издающемся в • 
Израиле на русском языке 
под претенциозным названи-
ем «Оплот». О т к р о в е н и я 
Вольдмана — своего рода 
«глас вопиющего». Вот неко-
торые в ы д е р ж к и из этой 
статьи: 

«11\стое здание С о х н у т в 
Тель-Авиве в разгар рабочего 
дня, без сомнения, одно из 
величайших чудес нашего 
времени. 

Где толпы этих нетерпели-
вых олнм (иммигрантов. — 
Ю. Ф.), которые с утра до 
вечера толклись в коридо-
рах. врывались в кабинеты, 
просили, требовали, у г р о ж а -
ли, мешая ответственным па-
кидам (чиновникам,— К). Ф.) 
наслаждаться основными за-
воеваниями своего социализ-
ма: квиютом (длительный 
с т а ж работы и связанные с 
этим надбавки. — Ю. Ф.) и 
кофе? 

Н е у ж е л и больше никому 
не н у ж н ы мелкие ссуды под 
умеренный процент, времен-
ные квартиры, вызовы родст-
венникам н другие услуги, 
отнимавшие, бывало, у проси-
теля недели н месяцы, а ино-
гда и здоровье?.. 

По-видимому, мало кому из-
вестно, что гитлеровский обяр-
п р о и л лил ист Геббельс в мо-
лодости пробпндд силы ив ли-
тературном поприще. Еще юн-
цом он С О З Д А Л ' Автобиографи-
ческий» ром л и ..Михаэль — 
дневник немецкой судьбы», 
где дал волю своей болеэ-
и е н н о н Ф А Н Т А З И И . М И Х А Э -

ЛЯ — то бишь самого ееба — 
автор изобразил новоявлен-
ным Иисусом Христом, «изба-
вителем» отечества, всеми си-

лами стремящимся проложить 

ему «путь • новое будущее». 

Геббельс прославлял в ромвие 

войну, КАК « п р о с т е в ш т п фор-

му утверждения жизни», упи-
вался описанием «дымящихся 
раавАлин» и потоков человече-
ской крови, откровенно выска-
зывал свою ненависть к Рос-
сип н русскому народу. 

Литературные достоинства 

П А Н О П Т И К У М 

ВОСКРЕШЕНИЕ 

«МИХАЭЛЯ» 
творения адекватны его со-
держанию. Н е удивительно, 
что охотник падать эту мазню 
нашелся ляшь после того, как 
Иоаеф Геббельс стал одним ил 
нацистских заправил. 

О б о всем атом не стоило бы 
н вспоминать, если бы не вне-
аапное «воскрешение» геб-

бельсонского М и хваля в наши 

дин. Западноберлинский 
«Кляйиес театер» не нашел ни-

чего \учшего. как оэиамено-
вать 30-летие Победы над фа-

шизмом инсценировкой еего I 
опуса. П о словам печатп, со- Ц 
бравшиеся почитатели прошло-
го «более чем дружелюбно» 
встретили премьеру. 

Некоторую тревогу у руко-
водства театра вызывало лишь 
опасение, как бы правопреем-
ники Геббельса (оказывается, 
есть и т а к и е ! ) не заявили 
протеста. О б ы ч н о они крайне 
болезненно реагируют на лю-
бое «ложное толкование» на-
цистского «духовного насле-
дия». Н о на сен раз протеста 
не последовало. По-видимому, 

все было истолковано, «как 
следует». 

Пьеса по «роману» Геббель-
са, панегирики Гессу, воспоми-
нания о Геринге, книги, спек-
такли. фильмы и даже оперы 
о Гитлере... Неонацистский 
«бум» продолжается! 

Н. ВЕТЯОВА 

• Алия — «мигранты в 
Израиле из других стран. 

Солние освещает пустой 
вестибюль с никому у ж е не 
н у ж н о й службой информа-
ции, пустые лестничные мар-
ши. пустые коридоры. В ка-
бинетах сидят плкиды со сво-
им квиютом и своим кофе. 
П а к н д ы балдеют от бед-
делья, вспоминая счастли-
вые времена, когда можно 

СУДИТЕ САМИ 

«ГДЕ 
А Л И 
было кричать на посетителей, 
издеваться над плохим иври-
том известного ученого, за-
ставлять ежедневно прихо» 
дить п о ж и л у ю пару, прося-
щ у ю жилье » 

«Где ты. алии?» — горест-
но восклицает Цаи Вольдман. 
И сам отвечает: 

« К а к бы туманно ни изъяс-
нялись высокопоставленные 
чиновники, как бы ни б л у ж -
дала их речь вокруг да око-
ло. причины выезда (и не-
приезда) общеизвестны* 

это, во-первых, дух стяжа-
тельства и н а ж и в ы , заме-
нивший в нашей стране сио-
нистские идеалы; 

во-вторых, уродливые от-
ношения внутри одной нации 
и убогое духовное развитие 
общества; 

наконец, в-третьих, непри-
крытая враждебность к 
О Л И м.. •» 

Автор говорит затем о 
паразитическом существова-
нии израильски* государст-

Ы 
г» 

венных органов и чиновников, 
ведающих устройством имми-
грантов. В конце статьи 
Вольдман замечает: 

« Т а к о в ы причины. Осталь-
ное — следствия: происшест-
вия в улъпанах (курсы» по 
изучению иврита — (О. Ф.). 
«трудоустройство» людей с 
высшим образованием, мы-' 
тарства с жильем, отноше-
ния с местным населением . 
постоянное накопление отри-
цательных эмоций, растерян-
ность, поиски решения и 
выхода, иногда самоубийст-
ва, чаще выезд (из Израи-
л я ) , а в последнее время — 
неприеэд (в Израиль).,. 

Тысячи евреев, не прибыв-
шие в Израиль или покинув-
шие его, — это люди, глубо-
ко разочарованные в Израи-
ле на основании либо соб-
ственного опыта, либо более 
чем подробной информации. 

Израильское общество разра-
ботало и продемонстрирова-
ло всему миру самый эффек-
тианын н безотказный способ 
борьбы с алией — м о р а л ы ю -
нснхологическнн». 

Что ж, сказано достаточно 
откровенно и, надо полагать, 
со знанием дела. Так что осо-
бых комментариев, видимо, 
не требуется. И так все ясно. 
Примечательный факт: автор 
процитированной нами статьи 
д а ж е не пытается предложить 
что-либо для «исправления» 
создавшегося положения. О п -

равданная сдержанность! Ибо, 
во-первых, в корне несостоя-
тельна официальная политика 
Израиля, исходящая из прин-
ципа зависимости самого су-
ществования зтого государст-

ва от иммиграции евреев из 
других стран. А, во-вторых, 
стремиться к ликвидации та-
ких явлений, как чдух стяжа-
тельства и наживы», значило 
бы стремиться к к о р е н н о й 
ломке капиталистического об-
щества в Израиле. Весьма 
сомнительно, однако, ч т о б ы 
этого хотели господа из « О п -
лота» и им подобные « б о р ц ы 
за сионистские идеалы». 

Ю. Ф А И Н И Н 
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Д О П О Л Н И Т Е Л Ь Н Ы Й 

Ш Т Р И Х 

МИШЕНЬ-
ЛЮДИ 

Что представляют собой ны-
не американские «луна-пар-
ми»? Вместо прежних «мо-
рально устаревших» тоннелей 
у ж а с о в с завывающими кол-
д у н ь я м и и призраками там 
теперь можно увидеть кое-что 
«посовременнее*. Например, 
специальные «стрелковые» 
м а ш и н ы с огнестрельным 
о р у ж и е м . 

У ж е давно в ы ш л и из моды 
мишени из разноцветных лам-
почек. на иоторых снайперы 
тренировали свой меткий 
глаз. Устарели таиже тигры и 
л ь в ы с транзисторными серд-
цами. Виусы меняются, игра 
становится все ближе к жиз-
ни. Дельцы индустрии развле-
чений сочли, что пора у ж е 
сделать мишенью не живот-
н ы х . а ...людей. Если пуля по-
падает е сердце манекена, 
раздается душераздирающий 
ирии умирающего человеиа. 
Но это не предел фантазии. 
Появились новые американ-
ские и япоисиие автоматы, с 
помощью иоторых можно до-
статочно точно имитировать 
массовые убийства и расст-
релы. 

Из болгарского 
еженедельника «Поглед» 

П О Л И Т И Ч Е С К И Й 

РИСУНОК 

Т Е Л Е К С 

•1РВОВКА Н А Е М Н И К О В 
Родезийская арм -«я выслала 

вербовочные доиументы ан(-
лийсиому бизнесмену Полю 
Дзниелсу. иоторый написал 
родезийскому премьер-мини-
стру Яму Смиту письмо, где 
заязил, что мог бы предо 
ставить обученных людей 
(бывших солдат) для борьбы 
против африиаицев. сообщи 
ла южноафриканская газета 
«Ранд дейли мейл». 

Франс Пресс 

О П А С Н Ы Е ИГРЫ 

Несмотря на заявления аме-
риканским должностных лиц 
о том, что не м о т е т быть и 
речи о вторжении США на 
ближневосточные нефтепро-
мыслы. подобная операция 
продолжает оставаться сюже-
том «штабных игр* в Пента-
гоне. Группа военных специа-
листов изучает вопрос: сиоль-
ио понадобится времени, 
чтобы возобновить добычу 
нефти, если арабы в момент 
вторжения выведут нефтепро-
м ы с л ы из строя? 

«Ньюсукк» 

КОГДА ЖИТЬ 
СТРАШНО... 

«Франция охвачена стра-
хом» — к такому выводу при-
шел парижсиий еженедельник 
«Экспресс», проанализировав 
результаты проведенного не-
давно опроса общественного 
мнения. € З а последние де-
сять лет количество преступ-
лений в стране возросло на 
15в процентов. Грабежи в 
метро, вооруженные нападе-
ния на улицах городов и в 
сельской местности, ограбле-
ния банков и ч а с т н ы х домов, 
а н т ы вандализма стали 
«обычными» явлениями по-
вседневной французской жиз-
ни. 

Некоторые французы пыта-
ются объяснить рост преступ-
ности бездеятельностью поли-
ции. Другие полагают, что 
зто логическое следствие 
«разрушения авторитетов» и 
«моральных ценностей», от-
сутствия «дисциплины» в тан 
называемом «обществе вседо-
зволенности». Однако опрос 
показал, что подавляющее 
большинство французов вы-
сказываются против дальней-
шего унрепления полицейско-
го аппарата в стране, ибо, 
к а к пишет «Экспресс», «уси-
ление власти полиции может 
б ы т ь использовано т а к ж е для 
расширения репрессий и по-
литических преследований по 
отношению к противникам 
с у щ е с т в у ю щ и х порядков». 

Отсутствие доверия и по-
лицейским властям, страх пе-
ред грабителями н бандитами 
привели м тому, что французы 
активно вооружаются. Более 
•0 процентов опрошенных 
г р а ж д а н заявили, что они име-
ют огнестрельное оружие. Зто 
еще один симптом глубоного 
иризиса современного буржу-
азного правопорядка. 

Итоги опроса показали таи-
же, что французы видят при-
ч и н ы преступности в самой 
структуре капиталистического 
общества. Они считают, что 
безработица. экономический 
спад, развращающее влияние 
средств массовой информации 
и рекламы образуют звенья 
одной цепи, замыкающейся на 
преступности. 

ф Город в разрезе 
Рисунок иэ журнала 

•Экспресс» (ФРАНЦИЯ) 



ЗАМЕТНИ 
ПИСАТЕЛЯ 

ш х я Ж?Ш. 

САМОТЛОР -НЕФТЯНОЙ КРАЙ т е с те л ять смелые идем м за-
мыслы. Разве то, что делали 
эти фирмы, не вводило в плен 
тех организаций, к о т о р ы е за-
кпючали с н и м * договоры* 
Разве »то ив входило так или 
иначе в лрои1во#|Ствечиую 
деятельность квчо»о-то пред-
приятие, институте, отрасли и 
у. п.? Под « п л е н о м » м ы 
понимаем всю р а в у м ^ е сргв 
и и ю п а н н у ю , п о л е з н у ю Дея-
тельность обществе, е . и * 
совокупность каких-то цифр, 
показателей, за которые с ко-
го-то «могут голову сиять», 

Конечно, ничего уголовного 
эти ф и р м ы не с о в е р ш и т , су-
дить и я не за что, м о ж н о 
только покеалить этик актив 
мыз, инициативных и, в об* 
шем-то, бескорыстны* труже-
ников. Лкэпи хотят творить, 
создали себ© такую возмож-
ность, проделали п о л е з н у ю 
работу, заслужили одобрение 
заказчиков — все зто пре-
красно, однако... все зто они 
делали в нерабочее воемя, 
что с л ю б о й точки зрения 
плохо. Вы. *ов Волин, пыгае- Г 
тесь аргументировать тем, что, к 
дескать. это и* дело, как ис- г 
пользовать свое свободное в 
время, и д а ж е привлекаете Г 
Маркса в гвипетепи. О д н а к о В 
стапи б ы они так транжирить 
свое с в о б о д н е е воеме. если 
б ы б ы ли удовлетворены 
своей основной работой? Вы 
ж е семи говорите, что не ко-
рысть ими двигала.-

Фото В. ТАРАСЕВИЧА (АПН) 

Па дальнюю буооиую 
Мне катиетса, что « » ш » ста-

тье. то». Вопим, написала " • 
оненк последоаателкно и , 
ней ивПравиЛкНО расставлены 
акценты. Главно» внимание 
вы уделаете нравственному 
аспекту: гНо н т 0 это — лло-
ю> П л о ю быть увлечен, 
иьш. «любленным а новую 
идею, ш в а м е н н ы м интерес-
ным замыслом?..» Конечно, 
вс» »то очен» «орошо и 
вполне естественно, но чуть 
рвикше вы пишете, что . ч а с т , 
молодежи не удовлетворен* 
своей основной работой», и 
напрасно вы пытаетеск »то 
обквенитк н е о б ю д и м о с т к ю 
выполнвтк план, жесткими 
сроками и т. п., из-за чего, 
дескатк, простителкно на осу* 

Д. К О Т О В 
Л Е Н И Н Г Р А Д Пульт управ гения станциями перекачни нефти Бетонная дорога через сибирские топи 

НЕ ОТКАЗЫВАТЬСЯ ОТ ОГНЯ! 
показатели «Мрлдплодо-
о а о щ п р о м а » выглядели весь-
т е внушительно: увеличи-
лись о б ь е м ы заготовок и 
отгрузок в промышленные 
р а й о н ы и ц е н т р ы стра-
ны, улучшалось снабжение 
с ы р ь е м консервных заводов, 
нормализовались экономиче-
ские отношения с колхоза-
ми и совхозами и т. д. 

М н е приходилось слышать 
немало ХОРОШИХ слов в ад-
рес « М о л д п л о д о о в о щ п р о -
ма». Слышал и чарвиания. 
Ряд вопросов я о е ш и л выяс-
нить с заместителе** предсе-
дателя о б ь е д и - е ч и в по сель-
с к о м у хозяйству А . Г. Орло-
вым. Н а п р и м е р : 

— Как могло случиться, 
« т о в п р о ш л о м году, п о - ро-
сте урожайности ояошей по 
сравнению с 1973 годом мв 
22 центнера с гектаоа. фрук-
тов — на 19.5 центнера, обь-
едииение не выполнило план 
производства ко«сеовов. а 
затем и план реализации 
п р о д у к т о в ' 

Пома А. Г. О о л о в разгова-
ривал с Москвой («Три ма-
ш и н ы с п е т р у ш к о й прибыли 
к вам или не*?*), с д р у г и м го-
р о д о м по поводу закупии 
о в о щ е у б о р о ч н ы х комбайнов, 
пока просил кого-то принвть 

седнии Суворовский или. ска-
ж е м , Григориопольский райо-
ны — т о ж е к р у п н ы е постав-
щики о в о щ н о й продукции. 

— П о ч е м у так происходит? 
— повторяет мой вопрос Вя-
чеслав А л е к с а н д р о в и ч . — 
Ларчик открывается просто: 
мощности консервной про-
мышленности отстали и все 
больше отстают от приросте, 
от темпов, от потока плодо-
о в о щ н о г о СЫРЬЯ. К о н е ч н о , 
все предпочитают получеть 
о в о щ и в с в е ж е м ' в и д е . но и 
здесь нам рогатки ставят- от-
грузили в п р о ш л о м году 30 
тысяч .тонн свежих овощей, а 
нем намечают п р и е м к у в 
ЭТОМ ГОДУ 25 ^Ь'СЯЧ тонн, 
фруктов 20 тысяч тонн отгру-
зили, а намечают — 15. Стра-
хуют себе приемщики, не на-
ращивают темпы, отстает ж е -
л е з н о д о р о ж н ы й транспорт... 

Кстати, о темпах. Когда че-
тыре года тому назад б ы л 
заложен сад «Пймвть Ильи-
чу», в проекте предусмотре-
ли все, о ч е м только мечта-
ли: о г р о м н ы е , самые совое-
мениые холодильники, собст-
венный а в т о р е ф р и ж е р а т о р -
иый парк на 200 машин, соб-
ственные соковый завод, 
ж е л е з н о д о р о ж н у ю ветку, тар-
ный комбинат, с о р т и р о в о ч н ы е 

— Эту ц и ф р у м ы могли пе-
рекрыть И в п р о ш л о м году, 
при плане 18 тысяч тонн. — 
Виктор Степанович выеодит 
на листке бумаги цифру, пе-
речеркивает ее несколько 
раз. — Могли собрать сверх 
плана самое меньшее е ш е 
четыре-пять тысяч тонн, да 
некуда было их девать, никто 
не принимал. 

— П о науке все правиль-
но. И слова хорошие: хими-
зация, ирригация, интенсифи-
кация, — с легкой г о р е ч ь ю 
подхватывает бригадир. — А 
у т р р м приходишь в правле-
ние, и председатель тебя 
вмиг на землю возвращает: 
«Поищите себе д р у г у ю рабо-
ту на сегодня, оставьте по-
мидоры, опять и* н е к у г а де-
вать». Ну как я скажу л ю д я м ; 
«Прекратите уборку, пусть 
сгниет у р о ж а й » , после того 
как от холодов, от вредите-
лей, от всякой другой напа-
сти его спасли'1 П р о ш л ы м 
петом поехали м ы с предсе-
дателем в Кишинев, к высо-
кому начальству стучимся с 
одним и тем ж е вопросом; 
«Что делать с пемидорлми|» 
Прикрепили нас на неделю к 
тираспольскому консервно-
му заводу «1 Мая», и д е л о 
пошло. Но ведь только на не-

70 тони сладкого перца «го-
гошары». (Частники на базаре 
продают его по 80 копеек за 
к и л о г р а м м в разгар сезона ) 
Только на д о л ю четвертой 
бригады пришлось не менее 
30 тонн. С о б р а л и у р о ж а й 
аккуратно, о д н о загляденье: 
« г о г о ш е р ы » вге темно-крес-
ныв. сочные. Собрали их в 
большие к у ч и и„. так в к у -
чах на поле и сгнил весь пе-
рец, о к о л о 70 тонн. Никто ие 
хотел его принимать... В де-
н е ж н о м исчислении все поте-
ри колхоза из-за нереализо-
ванной п р о д у к ц и и в п р о ш л о м 
году составили свыше одного 
миллиона рублей 

О б о всем этом В С. Спе-
тарь рассказал подробно, 
аргументированно на район-
н о м активе. И п о е д г о ж и л 
либо увеличит» перерабаты-
в а ю щ и е мощности консерв-
ного заводе в Олонештвх, 
либо закрепить колхоз за 
дру1им, более м о щ н ы м кон-
с е р в н ы м комбинатом. 

Иного выхода ни председа-
тель, ни бригадир не видят. 

м о щ н ы м консервным заво-
д о м » . О н имел в виду одно 
из тираспольских предпрня-
тий. А бригадир Л. Ф. Про* 
иоза вспоминал о той един-
ственной неделе в п р о ш л о м 
году, когда колхоз беспере-
бойно сдавал п р о д у к ц и ю за-
воду «1 Мая», как о настоя-
щ е м празднике. И В. А . Про-
ц е н к о д о б р ы м словом помя-
нул тираспольских консерв-
щиков. И сад «Память Ильи-
ч у » свой первый у р о ж а й час-
тично тоже через эти заво-
дь' реализовал... 

В настоящее время Тирас-
польское аграрно-промыш-
ленное обьединвнив выпуска-
ет в три раза больше консер-
вов, ч е м когда-то вся доое-
волюционная Россия. В горо-
де -— четыре консервных за-
в о д ! , из них три перерабатьи 
вают томаты. Мощность по-
следних муть больше дву* 
тысяч тони в сутки. Этого не-
достаточно, надо хотя б ы до 
3000 подняться. Ф р у к т о в за 
год перерабатывается 50 ты-
сяч тонн, а один Слрбодзей-
ский район даст в нынешнем 
году вдвое больше. Кроме 
С л о б о д з е й с к о г о , тирасполь-
с к и м заводам поставляют 
с ы р ь е еще 12 районов, боль-
шинство из них, по всем дан-

Ш Г Т ВА года назад довелось 
мне ездить п о Молда-

Й з вин С м о и м Другом, 
! & | писателем из Сибири. 

Была ранняя осень. В мо-
л о дых садах на земле возвы-

1§| шались г о р ы яблок всевоэ-
§>* м е ж н ы х цветов и оттенков. 
^ М ы остановились в о д н о м 
Щ колхозе. Н а м п р е д л о ж и л и : 

«Еерите п о б о л ь ш е яблок, 
сыпьте в багажник, все равно 
пропадут», 

& — Как пропадут? — ис-
кренне удивился гость. —- От-
правьте на переработку. 

» | —• Все б л и ж а й ш и е заводы 
|1| забиты доотказа. 
§ 8 — Тогда пошлите в даль-

ние города. 
8 3 — Ящиков нет, машин не 

хватает. 

— Сушите. 
&>| —- Дрова* дороги. 
§ § — Л ю д я м раздайте. 
§ § — Так ведь у к а ж д о г о свои 

деревья. 

— Чго ж е делать? 

8^5 — А ничего. Бухгалтер спи-
| § | шет, председатель подпишет, 

а бригада получит премию 
К Й : за высокий у р о ж в й . 

| & | М ы были п о р а ж е н ы . Бы-
|2§ по ж а л к о пропадающих 
к § фруктов, но е щ е больше бес-

покоили равнодушие, безраэ-
В§| личие, выработанные, оче-
§§| видно, долголетней привыч-
н а кон. Человек отворачивался 
Щ от дела рук своих. Это было 

страшнее всего... 

стью. Ведь идеи, которые 
•носятся в воэдуте». имеют 
конечный СРОК жизни, в твор-
ческие ф и р м ы соберут пед 
своим флагом людей, кото-
рые могут и хотят материв«и-
эояагъ эти идеи, п р и ч е м быст-
ро, качественно » с мини-
мальными затратами. 

Работа т в о р ч е с к и ! ф и р м 
обеспечит г е н е о в ц и ю новых 
идей, дополнительные творче-
ские усилия, потому что дви-
жителем злесь является жи-
вой интерес к делу. 

Ф и р м ы типа «Поиск» — но-
вое и, хочется думать, пер-
спективное напоавленив ив 
пути от идеи до машины. 

Хочу выразить свою соли-
дарность с автором статьи 
«Куда влечет неведомая с»» 
лв?..». 

Совершенно не почетно, по-
чему аффективные и жизне-
способные организвции типе 
ф и р м ы «Пойся» были упразд-
нены. Похоже, что это о д * * 
из случаев, к о ' в в «с в о д е * 
выплеснул* ребенке». 

Ведь от того, что огонь 
жжетее, м ы не о т ч а з ы в а е и : » 
от него. Потому, чго сумели 
выделить и использовать его 
•полезную составляющую». 

Творческий потенциал яв-
ляется важнейшим ресур-
с о м , и с п о л ь з о в а т ь К О Т О Р Ы Й 

м о ж н о и должно, умело при-
меняя систему стимулов и ог-
раничений. с максимальной 
настойчивостью и оперативно-

* . н о в о к р е щ и н . 
младший 

н а у ч н ы й сотрудник 
повпкузнкик 

ОТ причин, приведши* К это-
му, должна рассматриваться 
как чрезвычайное происшест-
вие Но есть потери, которые 
не исчисляются тоннами или 
процентами, потери, не под-
д а ю щ и е с я н и к а к о м у подсче-

ТУ-
В некоторых приднестров-

ских селах появилось м н о ж е -
ство так н а з ы в а е м ы ! « п о к о -
рителей С е в е о а » — спекугян-
тов. разьезжаюш**» во все 
к о н ц ы страны на с о б с т в е н н а ! 
машинах, а то и на госудврст-
венных мощных р е ф р и ж е р в -
ТОРА». Д л я такого широко-
масштабного предпринимв-
тельства мало у р о ж а е с пои-
усадебных участков, и в дело 
идет «естественная утечка» с 
колхозных полей или попро-
сту — ворованное неродное 
добоо. Стяжательство, равно-
душие к общественному т р у . 
^ у — вот постояннее попут-
чики та**» « в о я м ^ р с в » . 

-—безусловно, мы теряем 
в воспитании людей на много 
более того, что составляет мв-
теоиальиь й у щ е р б , — сказал 
по этому поаоду первой с е к . 
ретарь С л о б о д з е й с к о г о рай-
к о м в партии В. А. П р о ц е и -
ко. — О т к р о в е н н о г о в о р я , 
когда м ы яидим человека, 
несущего себе домой то, что 
ему не по<-н,«дгежит, и спра-
шиваем* «Что же яы твори-
т е ? » — с л е д у е т резоннь й от-
вет: «Ведь все равно пропа-
дет!» Д р у г о й не понимвет, 
почему м ы увеличиваем по» 
садку сазов. расширяем 
овощные плантации, когда не 
наших глазах гибнет такое ко-
личество замечательной про-
дукции. и А уж если северяне, 
п р и е з ж а ю щ и е иа отдь х, ви-
дят все это. так они слов 
для возмущения не находят... 

ред вышестоящими ииствнцм. 
ями? Скажем п р я м о ; ряд ма-
териально-технических про-
блем решить слишком трудно 
бет п о д д е р ж к и Минпише-
промв СССР (ему подчинено 
обьединение), а также неко-
торых других союзных мини-
стерств и ведомств-

В районе 
По соседству с С у в о р о в -

ским, иа обоих берегах 

II В колхозе 
8§| М ы сидим в кабинете пред-
§ 3 седателя и ж д е м Леонида 
V ^ Ф е д о р о в и ч а П р о н о з у , бриге-

дира четвертой о в о щ е в о д ч е -
Ц ? ской. Послали за ним «Волгу» 
^ и д е ж у р н о г о с наказом ис-

квть всюду: в бригаде, доме, 
^-5 по соседям. Д о б р и г а д ы 
§ 5 машина вряд ли пробьется, 
^ на улице грязь неимовернее, 
8 » чуть отойдешь от шоссе —• 
§§• ж д и «тягача», иначе не вы-
| Р берешься. Д а и работы осо-

бой нет сегодня в бригаде, 
почти все л ю д и выехвли е 
Тирасполь на заготовку ящи* 
к о в -

& — С к о р е е всего, доме е г о 
^ найдут, я своей «лаборато-
^ рии», — п р е д п о л о ж и л Виктор 

Степанович Спатарь, предсе-
^ датепь колхоза, и без допол-

нительного м о е г о вопросе 
§ 3 обьясняет: «— П р о н о з е уст-

роил у себя дома, на при-
усадебной делянке, нечто 

Ш1 вроде экспериментального 
> участка. Выводит новь'в сор-

та помидоров. 
П о результатам работы • 

! третьем году пя»иле»«и Лео-
ниду Федоррвичу П р о н о з е 
присвоено звание Героя Со-

: Ш циалистического Труде. В 
прошлом году его бригаде 
собрала невиданны® еще в 
тех местах у р о ж а й овощей: 

г&З 4420 тонн со 120 гектаров. А 
: о н никак не угомонится... 

Пришел Леонид Ф е д о р о -
§ ? вич. Статный, могучий, ни се-

! д и н к и в свои 48 лет. П о д х о -
^ дит чуть вразвалку, пол скри-
Щ пит. Садится — стул скрипит. 

Разумеется, тут же заходит 
разговор о его «лвбооато-

§& рии» и вообще о перспекти-
в а* ояощелолстве я к о л ! о з е . 

^ 3 — Раньше 50—60 тысяч ку-
стов помидоров не гектар 

•Ш1 считалось н о р м а л ь н ы м , — 
обстоятельно отвечает бриге-

• ^ дир. — Сейчас у мае п о А5 
тысяч, в д у м а е м довести д о 

! » 1 ^5—ВО. Если один кустик де-
• р й ет полкилогремме продук-

ции, то о л н е лишь прибаяке 
составит 350—400 центнеров 

Ц на гектар. Н о ведь мусти* 
ж м о ж е т дать и килограмм, •• 

! больше. 
— В этом-то и все траге-

& дия — невесело шутит Вик-
Щ тор Степанович. 
Ц Колхоз имени Мичурине 

является о с н о в н ы м постев-
§ й щ и к о м о в о щ е й е Сувооов-
^ : ском районе. В 1^^3 г о д у 
||§| здесь собрали п о 318 цвнтнв-
^ ров е среднем с гектаре, е 

д о ш л о м — ив 10 центнеров 
больше. А а 1975 году эе-

||я: планироввно продать 23 тысе» 
| ^ чи тонн — это половина у р о -
I Ш ж а я овощей ао « с е м район#. 

Но ускоренное движение сельской экономики, которому 

сообщен ныне новый м о щ н ы й импульс, р о ж д а е т и свои не-

простые проблемы. О ниж идет речь а статье пиевтелв Г. Ма-

ларчука. 

Г еорге 

МАААРЧУК 

« в т о р о й коллективизацией» н а э ы н ю т создание а г р о п р о м ы ш -
ленные комплексов в м о л д в в н н . О с в о е о б р а з н о м »т»пе р«1*н-
тнв сельского ю з я н с т е а • республике рассказан недавно иа 
страница* «ЛГ» В. Моеа • о ч е р к а , . П е р е р ы в постепенности. 

11, 11. 1*75). 

Налицо явмк'б о в ю к ' в м е ж -
ду интенсивностью с о , о е м е — 
ного земпедепо* и • « е « ш ~ 
мися возможностями реалм-
эации его поодукции. Чтобы 
сократить этот разрыв, тре-
буется наращивание мощно-
стей перерабатывающей про-
мышлениости. Но решений 
чисто количественного п о р я д . 
«в недостаточно. У ж е сейчас 
н е о б ю д и м о создать (*в базе 
Управление консеовнсй про-
мышленности М и н п и щ е п р о м в 
СССР и некоторых других 
эаготовитвльно-оптовых орге-
иизаций) всесоюзный коорди-
нирующий центр, который 
полностью отвечал б ы эа за-
готовку, переработку и реа-
лизацию всей п л о д о о в о щ н о й 
поодукции. И д е я впервые бы-
ла подробно изложена и ар-
гументирован» в статье сек-
ретаря ЦК Компартии Молда-
вии С. Гроссу «Индустрив 
огооода и сада; заготовки — 
переработка — сбыт» в гвзв-
те «Известив» от 31 августе 
1973 года. 

Н е менее в а ж н ы м еелеет* 
се поиск внутренних ресур-
сов, резервов, и м е ю щ и х с я не 
мествх. внутри отрасли. Пора 
взорвать этот э л о п о л у ч н ь й 
«пик» —» две недели в сентяб-
ре. С р о к и соэреванив поми-
доров м о ж н о оаствгиввть иа 
три месяца; август — сеи. 
тябрь — октябрь. У ч е н ы е 
предлагают новые сорте для 
внепикоеы! месяцев, но и 
колхозы д о л ж н ы усиленно 
оазеивать собственное пар-
никовое и тепличное воэяй* 
стео. Пора приступить к спе-
циализации консервных ваво-
дое и аои производства ово-
щей — сейчас все выгладит, 
как на восточном базаре: все 
аперемешку. м И еще ое-
вере усиление дисципли-
ны труде, более полное учас-
тие сельские жителей а рабо-
тах а период «пика». 

• в » 

Гибель у р о ж а я , и а м а и с и м о 

5 человек для изучения опы-
те по электрификации теплиц, 
я искал ответ на мой вопрос 
е л ю б е з н о п р е д л о ж е н н о й 
мне спова<е об итогах про-
ш л о г о года. В ней в нашел 
ссылки на «отсутствие фрук-
тового сырья в республи-
к е » (?). на «сдвиг» сроков со-
зоеаанив отдельных плодо-
о в о щ н ы х культур. Я узнал, 
что из-за не«ватки вагонов « 
контейнеров, а т в к * в из-за 
отсутствия тары страна не-
дополучила 70 миллионов 
условных банок консервов. 
0 6 отставании перерабаты-
в а ю щ е й промышленности — 
ни слова. м 

П о т о м к А. Г. О р л о в у при-
ш е л первый заместитель 
председателя « М о л д п л о д о -
о в о ш п р о м в » Г. Е. Волошин, и 
м ы сидели в т р о е м и обстся-
тельно разбирали пункт вв 
пунктом. 

М ы научились прогнозиро-
вать взрывы на поверхно-
сти Л у н ы и Солнца, в предви-
деть и в полной готовности 
встретить нар ас тающий поток 
у р о ж а я не сумели. Сегодня 
республика производит око-
по В00 тысяч тонн ояошей, я 
ближайшие годы, вполне воз-
м о ж н о , эта ц и ф р а удвоится. 

Следовательно, к концу 
предстоящей пятилетки • 
мощности перерабетываю* 
щей п р о м ы ш л е н н о с т и долж-
н ы возрести хотя б ы вдвое 
Н е д о будет и пропускную 
способность ж е л е з н о д о р о ж -
ного трвнепорте соответст-
яенно увеличить, и автореф-
оижератормый парк. Сегодня 
о б ь е д и н е н и е имеет 500 реф-
рижераторов, к а ж д ы й год 
получает по 15 машин, в нуж-
да а 3—4 оаза больше. Как 
оаэ перед м о и м приэодом 
аса заместители председате-
ле « М о л а п л о д о о в о щ п р о м в я 
(председатель б о л е л ) вместе 
о б с у ж д е л и стратегию и тек-
тику предстоящей опервции* 
мак отстоять ааплаиирован-
мые капиталовложение пе-

иым, в ближайшие г о д ы уве-
личат производство овощей и 
фруктов вдвое. У перераба-
тывающих же предприятий 
нет никахого резерва мощно-
стей. Случвется, выйдет из 
строя одна линия — и весь 
завод простаивает в самый 
разгар сезона. И тогда ив 
только территория заводов, 
н о и близлежащие улицы за. 
биты истекающими « к р о в ь ю » 
грузовиками. 

— Делаем асе. что в на-
ших силах, и д а ж е чуть-чуть 
сверх того, — рассказали 
мне в городе. — Начали ре-
к о н с т р у к ц и ю заводов, прав-
да, поздно, а 1973 году. В 
основном модернизируем 
устаревшее оборудование. 
О т к р ы л и новый цех не 
30 миллионов банок зелено-
го горошка, в о б ш е м . увели-
чили свои мощности на 
10 процентов. Сами пони-
маем, ие те темпы, далеко 
не те. Мощности д о л ж н ы 
быть больше любого воз-
м о ж н о г о «пика». Их следует 
немедленно увеличить вдвое, 
втрое.,. 

Днестре, раскинулись бога-
тейшие п о л я Слободзейского 
района. Четяертав часть все-
го производства о в о ш е й в 
республике приходится на 
д о л ю слобод зейцев. Здесь 
внедряются последние до-
стижения науки и техники, 
здесь р о ж д а ю т с я замечатель-
ные п о ч и н ы ; например, со-
брать с к а ж д о г о гектара не 
мянее 700 центнеров поми-
доров (в ц е л о м по республи-
ка — 2б0), получить по 135 
центнеров ф р у к т о в (по рес-
публиие — 90). Не террито-
рии этого района нвхвдитсв 
гордость всей Мппдвеии —» 
гигантский м е ж к о л в о з и ы й сад 
«Память И л ь и ч у » . 

Я бывал в некоторых хо-
зяйствах Слободэейского 
района, писал о них, высту-
пал по Ц е н т р а л ь н о м у телеви-
дению. На это» раз в при-
ехал. ч т о б ы проверить иое-
какие свои наблюдения. О б о 
дсем у в и д е н н о м и услышан-
ном раньше, и соседей, в 
рассказал первому секрета-
р ю р а й к о м а партии в. А. 
Процеиио. Спросил как об-
стоят деле в С л о б о д з е й с к о м 
районе. 

— У нас гибнем п р о д у к ц и и 
«— о в о ш е й и фруктов — мень-
ше, ч#м в других районах, 
несмотря иа то. что произво-
дим б о л ь ш е — с самого на-
чел* п о ^ ч е о к и у л Вячеслав 
Александрович—• П о т о м у что 
ионсеренее промышленность 
в нашей злив наиболее раз-
вита: здесь и тнрвспольские 
заводы м о ш н о ^ т ь ю о к о л о 
полумиллмарда банок, и н а ш 
глинянский « О к т я б р ь » на 
150 миллионов. Это к р у п н ы е 
переработчики г ы р ь я . И все-
таки. хотя т о ч н ы ! подсчетов 
ие вели, процеи'Св двадцать 
овп.цей остаетсв иа поле. 

В п р о ш л о м году р а в п н про-
извел 206 тысяч тони овощей. 
20 пооиентов от втпго соста-
вит свыше 40 ТЫСЯЧ тонн, то 
есть п р и м е р н о столько, 
с к о л ь к о производит аась со* 

Линии и целый ряд д р у г и х 
достижений эпохи НТР. В га-
зетах так и писали: « С т р о й к е 
сад!» П р о ш л о четыре года. 
Где ж е будут перерабаты-
ваться и храниться п л о д ы са-
да? Заместитель председате-
ля межколхозсада, у ч е н ы й , 
агроном В. Г, А б р а м о в отве-
чает просто и ясно: 

—- П о к а еще ничего нет. 
Правда, начали строить пер-
вый холодильник. 

Только нвчали... А сед не 
ждет, у о о ж а й у м е п о ш е л : е 
п р о ш л о м году н е к о т о р ы е 
участки сада дали по 300 
центнеров яблок с гектара! В 
этом году ожидаете в 20 ты-
сяч тонн, потом, начиная со 
следующего, нарастание пой-
дет очень внушительными 
темпами: 5 0 - 6 0 , 80—96, 120 
и таи д о проектного у р о ж а я 
в 200 тысяч тони ф р у к т о в . 
Но у ж е сегоднв м о ж н о пред-
положить, что и это д а л е к о 
не предел, у р о ж а й будет 
еще больше, на н е к о т о р ы х 
участках достигнет 600—В00 
иеитнеосв с гектара, в ее в 
площадь сада — 6000 гекте-
ров. П е р в ы й у р о ж а й пошел 
по традиционным каналам — 
в «Мопд">лодооаощпром» длв 
отгрузки в с в е ж е м виде и на 
с трудом справляющиеся, в 
точнее, не с п р а в л я ю щ и е с я с 
обычиоЛ нагрузкой консерв-
ные заводы. А завтра? 

— На примере этого сада. 
— справедливо аеметие Я. А. 
П о о ц е и к о . — видно уеили-
а а ю ш е е г я , не с о к р а щ а ю щ е е -
ся, д а ж е не стабильное, а 
именно усиливающееся от. 
Стаявнме всех еспомогвтель-
иь«! с л у ж б от потока иэоби-
аие. 

д е л ю ! Кое кто п р я м о гово-
рил: «Чего П р с н о з а панику-
ет? Его дело — яырастить хо-
роший урожай, об остальном 
Пусть голояа не болит». М е ж -
ду прочим, в п р о ш л о м году 
только я моей бригаде про-
пало свыше тысячи тонн ояо-
щей. К тому ж е у б о р к у по-
мидоров провел лишь одну 
вместо четырех. Помидорь»-
то за сезон дают не один, а 
четыре у р о ж а я , к а ж д ы е 
10—12 дней зреет новая пар-
тия. 

Есть я селе еяоЯ пун** 
первичной переработки то-
матов, он может принимать 
в день по 600 тонн овощей. 
Но беда в том, что О л о н е ш т -
ский консервный завод, к ко-
торому п р и к р е п л е н колхоз, 
никак не поспевает, он м о ж е т 
вывозить с пункта лишь 150— 
200 тони п р о д у к ц и и в день. 
С к а ж е м , за два дня на пунк-
те соберется 1 200 тонн, а 
уходит иа дальнейшую пере-
работку одна треть. Еще день 
— и на местном пункте все 
забито, томатный сок течет 
р у ч ь я м и буквально изо всех 
щелей. П о т о м посмотришь в 
ящики, а на дне только одна 
кожица от п о м н д о р о а и оста-
лась. Вот тогда и приходится 
прерывать сбор урожая. Как 
раз в самый «пик» сезона 
очень часто получается, что 
люди о д и н день работают, а 
два-три ж д у т , пока р у к о в о д и -
тели колхоза е невероятной 
запарке найдут какой-нибудь 
выход из положения. 

— Леонид Ф е д о р о в и ч , с 
помидорвми, как говорится, 
вено, что ничего не вено. А 
как с д р у г и м и о в о щ а м и ' То-
ж е бывают затруднения' 

— С д р у г и м и ' — брнГЛДИв 
х м у р о посмотрел в сторону 
иредгедателя. — С д р у г и м и 
не будет б о л ь ш е н и к а к * * 
затруднений, потому что са-
жать в и ! не буду, Виктор 
Степанович, убей — ие б у д у ! 

А было вот что? в п р о ш л о м 
Году колхоа собрел около 

Длв п л о д о о в о щ н о й про-
дукции е е ' о д н я практически 
не сушеств%ет географиче-
ских пределов. Ш е д р ь в де-
р ы Молдавии м о ж н о встре-
тить на Сахалине и в Башки-
рии, не п о д в о д н ь х лодках 
п о д о льдами Ледовитого 
океана и д а ж е в космосе. Я 
вспоминаю один из телеви-
зионных сеансов связи с зки-
пажем «Сооза-14», когда Па-
вел П о п о в и ч с восхищением 
отзывался о молдавских б л ю -
дах. « Я в здравствует «Мол-
дова»! Этот СОУС т л * велико-
лепен, — И? у ТИП космонавт,— 
что с ним даже к о ж а н а я по-
дошва показалась б ы биф-
штексом». А в другой раз он 
передал по секрету, что е г о 
б о р т и н ж е н е р Ю р и й А р т ю х и н 
сладкоежка и « у н и ч т о ж а е т » 
кишиневские ф р у к т о в ь е па-
лочки п о ч е м зря, . 

От приусадебной экспери-
ментальной делянки Г « р о в 
Социалистического Труда 
Л. Ф. П р о и о з ы до « п и щ и бо-
гов» — таков сегодня путь 
•Аолдввеиого помидора. И яб-
лока. И грозди винограда... 
Путь, к о т о р ы й требует от лю-
дей столько труда и творче-
ства! И потому особенно тре-
вожит меня вопрос бригади-
ра. к о т о р ы й спрешивеет п о 
утрам е правлении к о л х о з а ! 
вКуда Аевать помидоры?..» 

В республике 
0 6 л е ч > в е ; т е н о т и т Мол-

давии , области «очивмтра-
ЦИИ и специализации сепк* 
с к о ю и й г т е е ч н о г о пвоиэвов* 
ства. В " 7 ? Г-оау б ы п о созда-
но еочнио-овепубпииаискп» 
« 'рармо п р о м ы ш л е н н о е обк* 
елииемие ( А П О ) п о п р о и и о а -
стау, заготовкам, промышлен-
ной переработке и сбыт» ово-
щей и Фоучтов — « М о л в и л » , 
л о о а о ш п о о м * . Н о в о м у А П О 
б ы л и п е о е я в н ы яоисеов-ые 
заводы с прикрепленными а 
НИМ сырьевыми ,01*йстав-
ми, а в т о б а т , е е ф р и м е о а т о . 
оы, • о лов некими и, (оанили-
ша, тарные заводы, тени***-
мы, училища. У огорода и се-
да поееилсе один попномои-
ный «оэвии. У ж е • пер-
вые г о д ы промавов:твечнк>е 

В городе 
Вернемсв к п р е д л о ж е н * * 

председателе иолвоэа В. С 
Сплтара, «.(Сказанному не 
рейоииом активе: е ^ а е к р н 
питк к о л ю , зе д р у г и м , б о л е е 

— 
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* Кавказе одна из 
самых красивых в стране 
железнодорожных станций. 
Ев прелестный павильон — 
стеклянный фонарь в чугун-
ном кружевном узоре 
размещен в глубоком уще-
лье. Около перрона— голу-
бое озеро. Даже в самые 
жаркие дни здесь, в ущелье 
прохладно. Широкий про-
ход в скале и галерея, на-
висшая над озером, выводят 
пассажиров прямо в центр 
курортного городка. 

Однако поезда дальнего 
следования на этой стан-
ции не останавливаются. II, 
насколько мне известно, ни-
когда не останавливались. 
Они, современные поезда, 
Длиннее, чем расстояние 
между входным и выходным 
тоннелями станции, пре-
красный ее перрон им коро-
ток. Поезда останавливают-
ся в нескольких километрах 
отсюда, и пассажиры, наму-
ченные жарким южным 
солнцем, на себе тащат до 
•""рода свои чемоданы. 

Какими только эпитетами 
не награждают пассажиры 
людей, построивших желез-
нодорожный дворец, ока-
завшийся, хвы, никчемным 
и бесполезным: «Головотя-
пы! Портачи! Халтурщики!» 

Но давайте на минуту ос-
тавим эмоции и попытаемся 
понять, отчего же так вы-
шло. Кто виноват в том, что 
красивейшее сооружение 
практически не загружена 
— только местные поезда 
останавливаются здесь не-
сколько рал в сутки. 

Строители? Но они добро-
совестно выполнили техни-
ческое задание, выданное 
им Министерством путей со-
общения. Отдел, составив-
ший техтшческой задание? 
Но он аккуратно вписал в 
задание длину поездов, ко-
торые в то время ходили по 
всей стране. Железнодо-
рожники? Но в чем их пи-
на — в том, что сумели пре-
одолеть казавшиеся непре-
одолимыми трудности и пу-
стили по рельсам более 
длинные, а стало быть, бо-
лее вместительные поезда? 

Все, буквально все стара-
лись сделать как лучше. 
Все выполняли свои обязан-
ности на совесть. Л в ре-
зультате... дивная станция 
мелькает в окне проходя-
щего мимо поезда. 

Конечно, можно сейчас 
сказать: отдел, выдавший 
техническое задание, дол-
жен был предвидеть удлине-

н и е поездов, он не смотрел 
вперед. Смотрел, я уверен, 
что смотрел. Не исключено, 
сотрудники этого отдела да-
же разговаривали с сотруд-
никами отдела, ведающего 
разработкой мощных ло-
комотивов. Но посудите са-
ми: разрушать дополнитель-
но несколько десяткой мет-
ров горы ради того, чего по-
ка нет и неизвестно еще, 
когда будет? В отделе, сла-
ва богу, работали реалисты, 
не какие-нибудь там про-
жектеры. Они исходили из 
стандартной обстановки, в 
которой необходимо было 
легко и правильно — да, да, 
правильно по действовав-
шим тогда правилам — при-
нять стандартное решение. 

Мы снисходительны к 
ошибкам прошлых поколе-
ний. называем их даже не 
ошибками, а неизбежными 
просчетами, исправление их 
идет под вежливыми рубри-
ками: «перестройка», «об-
нов тенис», «модернизация». 

Зато как мы беспощадны 
н просчетам нашего поко-
ления! Как хочется, узнав 
о каждом таком случае, не-
медленно заняться админи-
стрированием: того снять, 
этого перевести, а тому по-
просту надавать хороших 
плюх. Но «безработная 
станция» — просчет, кото-
рого никто явно не совер-
шал. 

II ведь этот случай со 
станцией не единичен, он 
не исключение! 

В одном городе, напри-
мер, построили цех для про-
изводства турбинных лопа-
ток, которому, как выясни-
лось, нечем заняться: пока 
цех строили, в турбины на-
чали ставить лопатки совер-
шенно иной конструкции, 
для них оборудование цеха 
уже не годилось. 

Камень для строитель-
ства курорта в целебной по 
своему климату местности 
добывали, разрушая гору, 
которая, как выяснилось, и 
создавала этот целебный 
климат... 

Пять лет обучали студен-
та специальности, которая 
к моменту, когда пришла 
пора вручать ему диплом, 
оказалась практически ни-
кому не нужной... 

Нет. слишком легко, 
слишком просто тут ска-
зать: «Все равно, надо 6ы-
ло предусмотреть, предуга-
дать, учесть...» Сказать так 
— значило бы отмахнуться, 
не увидеть всей сложности 
н объективной пакономер-
посте явления, стучащего-
ся сегодня к нам и дверь. 
Имя этому явлению — 
нетипичная ситуация. 

Нетипичные ситуации, в 
разрешении которых опыт 
прошлого, увы, не пши-
ком помогает, становятся не 
исключением, а повседнев-
ным явлением. О таких 
ситуациях сказал Л. И. 
Брежнев: «Прошлый опыт 
здесь плохой советчик, а 
до нового приходится до-
рабатываться упорными 
усилиями и поисками». 

Сегодня недоразумения, 
просчеты, ошибки возника-
ют чаще всего не потому. 

чти кто-то что-то нарушил, 
а, наоборот, потому, что все 
строго соблюдали правила 
и обязанности. Но правила 
применялись для условий, 
которых уже не было, а 
обязанности выполнялись 
усердно, когда бездеятель-
ность была бы куда полез-
нее прилежания. Машинист 
экскаватора, срывающего 
волшебную гору: полезнее 
— с точки зрения конечно-
го результата, — когда он 
бездействует, чем когда пе-
ревыполняет план. Как го-
ворится, хромой, бредущий 
по верному пути, скорее до-
стигнет цели, чем рысак, 
бегущий по пути неверно-
му. 

Как не раз указывала 
партии, стандартные подхо-
ды к принятию решений, 
рутинные действия — без 
учета изменившихся усло-
вии — могут стать причи-
ной многих и многих не-
приятностей. 

И уже не в благосло-
венной беспечности прош-
лых Поколений, а на нашей 
памяти просчеты превраща-
ются в ошибки, ошибки — 
в откровенную глупость, а 
глупость... ну. из глупости 
можно вырастить все что 
угодно. Все чаще и чаше 
будущее оказывается в на-
стоящем. а некоторые, ду-
мая, что находятся в на-
стоящем, оказываются в 
прошлом. 

СОВРЕМЕННЫЙ 
ТОЛКОВЫЙ ЧЕЛОВЕК. 
КАКОВ ОН? 

Отчего же сплошь л ря-
дом возникают ныне нети-
пичные ситуации? 

Во-первых, мы живем в 
мире совершенно новых, по 

I 
I 

« •оедвя» е й ве-
то, но мужественного чело-
века с беспредельно силь-
ным н равнодушным и че-
ловеку морем, и написан-
ная всего спустя четверть 
века книга Тура Хейерда-
ла «Уязвимое море» — 
страстная публицистика • 
защиту слабого моря, по-
гибающего из-за прихотей 
сильного человека. И та, и I другая книги правдивы 
Удачное применение наше 
го опыта в «мире вещей» 

I нередко нас обольщает и 
К ведет к ошибкам в новом 
• «мире процессов». 
К Разумеется, опыт необ 
| ходим, полезен, благодетн-

|

лен. Очень точно утверж-
дение Ньютона: «Если я 
видел дальше других, это 
потому, что я стоил на пле 
пах гигантов». Но диалек-
тика жизни может при не 

I
верном использовании опы-
та сделать его вредонос-
ным. Как писал Некрасов, 
«будь он проклят, растле 
ваюшнй пошлый опыт — 

|

ум глупцов'». 
Опыт, приобретенный в 

«мире вещей», необходимо 
уметь трансформировать 
дли «мира процессов». 

Каковы же правила по-

I
ведения я этом новом ми-
ре? При всей невозможно-
сти исчерпывающе отве. 
тнть на этот вопрос неко-
торые соображения выявля-

|

ютсй уже сейчас. 
Читатель и без подсказки 

автора понимает, что не на-
до искать железнодорожно-
го Ломоносова или строи-
тельного Менделеева для 

I
выработки откровений типа: 
«Станции надо строить с 
учетом тенденций роста же-
лезнодорожных составов». 
Достаточно иметь в соот-
ветствующнх ведомствах 

а толковых людей, на ко-
« торых возложена ответст-

тоака. 
Основной прием « ной 

подготовки — создание ре-
зервов. 

Мозг современного чело-
века даже в сегодняшней 
повседневной практике ис-
пользуется всего на не-
сколько процентов, а ведь 
он мало чем отличается от 
мозга кроманьонца, челове-
ка эпохи позднего палеолн 
та, которому не приходи 
лось забивать его ни име 
нами известных фугболн 
стов, ни таблицей умной,е 
ния. ни формулой этилово-
го спирта. Если следовать 
Дарвину, то такое могучее и 
«ненужное» развитие кро-
маньонца может быть объ-
яснено только необходи-
мостью постоянной готов-
ности к непредвиденным 
ситуациям, когда требуется 
мгновенная мобилизация 
всех ресурсов опыта и зна-
ния. Да один ли только 
мозг? Все новые резервы 
человеческого тела раскры-
ваются на олимпиадах и 
чемпионатзх. и предела по-
ка, слава богу, не видно, 

И разве мы е. вами ие 
учимся у природы созда-
вать запасы на всякий слу-
чай? 

Воинские резервы —-
людские, материальные — 
главное средство, еше в 
древности позволявшее най-
ти выход из нестандарт-
ных ситуаций и ликвиди-
ровать просчеты тех или 
нных полководцев и гене-
ралов. Стартовую кнопку. 

I 
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а м . Ох, какой вто дорогой 
метод — везде и всегда, на 
всякий случай, создавать 
про запас резервы! По кар-
ману он разве только са-
мой природе с ее колос-
сальными ресурсами вре-
мени и средств. А люди по-
рой предпочитают созда-
вать вещь хоть и менее 
прочную, да зато не чрез-
мерно дорогую. В С Ш А Ко 
время урагана невиданной 
силы, когда все кругом 
было снесено, устоял один 
мост. Проектировщика м 
его вместо похвал и лав-
ров был предъявлен су-
дебный иск ла излишнюю 
прочность, то есть аа завы-
шенную стоимость моста. 

По мере усложнения и 
развития народного хозяй-
ства нам с нами все чаще 
и чаще приходится прибе-
гать к использованию не 
резервов вообще. а динами-
ческих резервов, резервов, 
которые мои,но был » бы 
быстро перебросить в ту 
или иную область для раз-
решения нестандартной си-
туации. Не сундуки «мира 
вещей», наполненные доб-
ром, не склады, ломящиеся 
от товаров, частью уже не-
нужных. а резервы знания, 
энергии, научно-техниче-
ских и производственных 
мощностей становятся се-
годня основным видом ре-
зервов в новом «мире про-
цессов». Излишние стати-
ческие резервы делаются 
уже не только ненужными, 
но подчас даа<е вредными. 

Вот среди динамических 

I 
еловек и НТР 

Илья ИМЯНИТОВ 
доктор фмэиио-

математических наук. 
профессор 

даже слепналястая. V 1008 
году профессор Пиккеринг. 
сотрудник одного из основ-
ных университетов США, 
в ведущем журнале того 
времени «Аэронавтика» 
уверенно предрекал: 

«6бщ«ственное мнение ча-
сто рисует гигантские пота» 
тельные аппараты, пересе-
кающие А т л а н т и к у , несущие 
бесчисленные количества пас-
сажиров. подобно тому, как 
это делают современные па-
роходы,.. Можно уввраино 
сказать, что такие идеи со-
вершенно иллюзорны, и если 
аппарат даже сможет пере-
сечь океан с одним или дву-
мя пассажирами, расходы на 
такой перелет не будут до-
ступны никому, ироме капи-
талистов, таи как стоимость 
такого перелета будет равна 
стоимости парохода. Другое 
общественное заблуждение — 
ожидание огромных скоро-
стей летательных аппаратов... 
Еще одним общественным за-
блуждением валяется предпо-
ложение. что летательный ап-
парат может быть использвн 
ван для сбрасывания динами-
та на врага ео время войны». 

Типичный пример учета 
фактов, но ие тенденций. 

В наше время в своих 
практических решениях мы 
опираемся на научную и 
научно-техническую экспер-
тизу, оценивающую тенден-
ции, рождающиеся в при-
кладных и в фундаменталь-
ных науках. Но как часто 
парадоксальным, для мно-
гих неожиданным выводам 
такой экспертизы противо-
поставляется элементарный, 
лежащий на поверхности 
«здравый смысл» — опас-
ное наследие вчерашнего 
«мира вещей»! 

Научная знспергиза нача-
ла двадцатых годов приве та 
к созданию в Ленинград-
ском политехническом ин-
ституте физико-механиче-
ского, впоследствии — ин-
женерно - физического фа-
культета, готовящего ин-
женеров • физиков, спе-
циалистов широкого профи-
ля. Не было, однако, года, 
чтобы не ставился вопрос о 
закрытии этого факультета. 
С привычных позиций тех 
1ет было вполне понятно, 
почему нужны инженеры, 
можно было представит;*, 
где понадобятся физики. 
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стоянно меняющихся ве-
щей. непрерывно обновляю-
щегося производства. Скло-
нен думать, что процен-
тов девяносто всех ма-
териальных ценностей, про-
изведенных человечеством 
за нею его историю, изго-
товлено уже после 1920 го-
да. то есть на памяти лю-
дей. живущих и активно ра-
ботающих в наши дни. 

Во-вторых, лишь нынеш-
ние современные поколе-
ния впервые в полной ме-
ре узнали и почувствовали, 
что жяяем мы на очень ма-
ленькой Земле, где воздей-
ствие человека на окру-
жающую среду резко и не-
обратимо меняет сами 
условия его существова-
ния. Переход от поведения 
браконьера-потребителя, не 
задумывающегося о по-
следствиях своих действий, 
к поведению осторожного 
хозяина, вынужденного 
всякий раз строго рассчи-
тывать результаты своих 
поступков, коренным обра-
зом меняет не только пси-
хологию человека, но и со-
вдает все время неожидан-
ные. острые ситуации. 

НТР Научно-Техинче-
екая Революция, расши-
фровывают словари. На-
до Точнее Работать, гово-
рят инженеры. Время, ко-
гда Нет Тривиальных Ре-
шений. пишут ученые... 

Чго же такое в своей 
сущности эта загадочная 
НТР? Что осложняет наше 
приспособление к пей? 

Все сущее можно, оче-
видно. разделить на вещи 
и процессы. Если за всю 
жизнь человека изменения 
в окружающем его мире 
столь малы, чго он их 
практически не замечает, 
то он ощущает себя жите-
лем мира вещей. Если же 
лги изменения велики, он 
житель мира процессов. 
Живущий в мире вешгй 
обычно не осознает, что 
вещь — только элемент 
процесса, он не замечает 
трансформации ее свойств, 
их связей с окружающей 
средой и — в пределах соб-
ственного опыта — рассма-
тривает вещь как неизмен-
ность. Метафизика — ме-
тод мышления людей, пред-
полагающие. что они живут 
п неизменном мире. ЖИВУ-
ЩИЙ в мире процессов, на-
против. воспринимает мир 
в его непрерывном измене-
нии. П метод мышления та-
лого человека — ото диа-
лектический метод. Это 
конкретная, житейская, 
формирующая отношение 
к жизни и управляющая 
поступками диалектика. 
Так сказать, «диалектика 
на каждый день». 

Законы поведения в ми-
ре вещей и в мире процес-
сов существенно различны. 
11 для отдельного челове-
ка, II Для человечества в 
целом переход из одного 
мира и другой далеко не 
безболезнен. 

И вот в немалой степе-
пи наша неприспособлен-
ность к жизни в «мире 
процессов» объясняется 
тем. что обыденная наша 
жизнь по многом еще про-
текает в «мире вещей». 
Полет ракеты на Луну не 
останавливает производ-
ство раскрашенных коври-
ков с лебедями и яДмками. 
За хлебом в булочную мы 
идем дорогами, которые 
проложили еще деды. На 
прилавках книжных мага-
внноя мирно соседствуют 
книга Хемингуэя «Старик 
и море» — драаычыый 

иллюзией, проецирующейся 
нз «мира вещей» на «мир 
процессов», и все менее 
пригоден в современных ус-
ловиях. Замена балльной 
системы системой эксперт-
ных оценок качества — за-
дача трудная, еще ждущая 
своего решения. 

Необходимо отметить 
еще одно существенное об-
стоятельство. 

Известно, "то наука в 
наши дни становится все 
более массовой, ее движут 
вперед огромные коллекти-
вы. Однако это верно, если 
говорить о реализации на-
учных идей. Сами на: идеи, 
то есть качественные изме-
нения в науке, создаются 
по-прежнему отдельными, 
наиболее яркими личностя-
ми. И поэтому в эксперт-
ных оценках, определяю-
щих именно новое качество 
в науке, должны участво-
вать тоже специалисты вы-
сочайшей квалификации. 
Н\ не заменить — пусть мно-
гочисленными — «средни-
ми» специалистами. Не 
удастся! Это как в шахма-
тах. Хороший гроссмейстер 
видит примерно в поттора-
два раза дальше не только 
чем средний мастер, но и 
даже чем коллектив сред-
них мастеров. Советы, со-
ставленные из средних ра-
ботников. способны давать 
экспертизу, близкую к при-
вычным, рутинным оцен-
кам. тогда как специалисты 
высокого класса увидят и 
оценят возникновение весь-
ма отдаленных изменений. 

В век массовой науки 
личность, оказывается, на 
только «не исчезает», она 
приобретает еще большее 
значение! 

УЧИТЬ УЧИТЬСЯ 
Итак, нет Н У Ж Д Ы Д О И М » 

вать, насколько неприем-
лема ситуация, когда каж-
дый в пределах своей ком-
петенции и своей инструк-
ции старается работать кап 
можно лучше, но все вме-
сте в результате строят же-
лезнодорожную станцию, у 
которой не могут останавлн- , 
ваться поезда, разрушают , 
гору, -без которой погибает ; 
целебный климат, выпуска- ^ 
к/т специалистов, которые . 
приходится переучивать о 
первого дня работы. 

8веияость за дело я пе-
ло» н которые принимают 
на себя эту ответственность 
не до дня сдачи проекта 
или стройки, а навсегда. 

Но что же такое сегодня, 
в новых обстоятельствах, 
«толковый человек»? Каи 
воспитать людей, способных 
в условиях производства с 
его железными сроками 
работать не только на 
«ближний» план, но и на 
далекое будущее, плохо 
просматриваемое даже че 
рез магический кристалл 
гения? Как создать усло-
вии, чтобы такие люди 
— толковые, то есть при-
способленные к решению 
задач в новой ситуации, — 
оказались В наиболее вы-
годном положении? 

К списку черт современ-
ного толкового человека 
следует отнести, очевидно, 
и психологическую, нрав-
ственную подготовленность 
к неожиданной ситуации, 
способность воспринять ее 
не как ЧП. а как вполне 
естественное состояние. 
Умение отклониться от при-
вычного образа действий.от 
«инструкции», если обстоя-
тельства меняются или мо-
гут начать меняться. Он. 
современный толковый че-
ловек. должен уметь четко 
различать, находится ли 
сейчас в стандартной об-
становке. когда можно и 
нужно опереться на опыт 
стандартных действий, или 
;ке в обстановке неожидан-
ной. когда опыт зтот надо 
срочно менять. Или же во-
обще лучше вс. его послу-
шаться собственной интуи-
ции. в иных случаях куда 
более надежной, чем уста-
ревающий опыт. Этот со-
временный толковый чело-
век обязан прекрасно по-
нимать, что фундаменталь-
ные. а тем паче приклад-
ные науки могут иногда 
оказаться более верным и 
конкретным руководством 
к действию, чем самая 
подробная и утилитарная 
инструкция. Он обязан пра-
вильно сочетать свои дей-
ствия с задачами, решае-
мыми всем коллективом. 

Но как воспользоваться 
на практике всеми эти-
ми чудесными рецептами 
«толковости»? Как воспи-
тывается в человеке готов-
ность к неожиданной ситуа-
ции? Как использовать в 
неожиданной ситуации ин-
туицию, если она сама есть 
следствие предыдущего 
опыта? В какой момент н 
как именно отдать предпоч-
тение прогнозам науки пе-
ред инструкцией? Что »то 
значит — правильно соче-
тать гвоя действия с зада-
чами коллектива? 

А ведь на все эти вопро-
сы должны быть получены 
практически реализуемые 
ответы. И методы получе-
ния таких ответов должны 
быть доступны если не 
всем, то по крайней мере 
большинству работников. 

РЕЗЕРВЫ 
Мудрая природа, а за-

тем и само человечество 
всегда предвидели возмож-
ность возникновения неожи-
данной ситуации. К ней по-
етояао в еме ь и аадвтхл 

отправляющую в по 1ет 
космическую ракету, нажи-
мает по команде «пуск» 
инженер с большим опытом. 
Зачем? Разве не может на-
жать кнопку рядовой опе-
ратор? Может, конечно. Но 
последствия непредвиден-
ной ситуации на этом от-
ветственном этапе (вспом-
ните, например, молнию, 
ударившую на взлете в 
американский «Аполлон-
12») способен ликвидиро-
вать только очень знаю-
щий специалист. 

Огромными резервами 
знания и умения обладает 
экипаж современного само-
лета. Кто командир — чело-
век с летным и высшим об-
разованием, с большим опы-
том. В нормальной повсед 
ценной практике багаж этот 
вроде бы никому не нужен. 
Но в непредвиденной, не-
стандартной, сложной ситу-
ации резервы знания и 
опыта немедленно прихо-
дят » действие. Я помню 
Владислава Попова, одно-
го из лучших пилотов 
гражданской авиации. Са-
молет у него обычно садил-
ся как бы сам. без участия 
летчика. Но я помню, как 
артистически точно поса-
дил самолет Попов, помню 
его единственно возможные 
и единственно правильные 
действия в момент, когда, 
много лет тому назад, на 
взлете V «ТУ-104» вдруг 
отказал двигатель... 

Итак, резервы — ото 
хорошо. ЭТО необходимо... 
Но вот вопрос: как отно-
симся мы к разнообразным 
резервам, как их использу-
ем? И еще — по что они 
Нам порой обходятся? 

В литературе начал* 
тридцатых годов регулярно 
возникал герой, системати-
чески перегружающий ме-
ханизм (станок, машинУ, 
автомобиль), вопреки техни-
ческому режиму. По мне-
нию авторов ' таких ро-
манов. этот герой новатор 
обнаруживал скрытые, не 
известные доселе резервы 
механизма и их использо 
вал. В действительности же 
сей герой нередко застав 
лил работать механизм н. 
износ, так как паспортиы. 
данные нагрузок оЛеспечг 
вали и паспортный ср< -
действии механизмов. 

По ведь само устрсмле 
пне позавчерашнего терн: 
новатора использовать за 
ложенные резервы, не дать 
им Лежать «мертвым гру-
зом» — пускай наивное и 
часто вредное устремление 
— ааслужпвает в сущ-
аоети свое! аашег* уаажа-

резервов современного об-
щества первое место и прн-
надлежнт людям — их ква-
лификации. их психологии, 
их, стремлениям. Создание 
такого резерва тесно сни-
зано с резервом свободного 
времени, необходимого че-
ловеку дли учения и освое-
ния в новой ситуации, с 
резервом информации, с 
резервом времени и средств, 
отпущенных на поиск, с ре-
зервированием самих н«> 
терь. которыми чреват риск 
деятельности в иен -вест-
ной обстановке К привыч-
ной оценке квалификации 
человека — количества н 
качества сделанного им — 
добавляется и умение по-
стоянно трансформировать 
свою деятельность. В »тн\ 
условиях уже ас кажется 
чрезмерными резервы че-
ловеческого мозга. 

Но как наиболее целе-
сообразно использовать ди-
намические резервы обще-
ства'' Как произвести пра-
вильный выбор цели? 

ОЦЕНКИ И РЕШЕНИЯ 
Постройка железнодо-

рожной станции, о которой 
рассказано в начале ста-
тьи. оказалась бессмыслен-
ной потому, что при проек-
тировании были учтены 
только факты, но опущена 
тенденция изменения ситу-
ации. Как ее определить? 
Как нз десятков возможных 
в будущем ситуаций — 
шаровые поезда, монорель-
совые дороги, поезда на 
воздушной подушке, поезда 
на переменном токе, сверх-
мощные локомотивы и т д. 

выбрать наиболее ре-
альную' Как найти на шка-
ле будущего время, место 
н степень проявления всех 
этих вариантов? 

Сделать такое не тегко 

Но — нх гибрид' К чему? 
А ведь проблема реали-

зации атомной энергии 6ы-
1а решена у нас именно ин-

женерами физиками всех по-
колений. Сегодня инженер-
но-физические и инженерно-
химические факультеты су-
ществуют во многих вузах 
страны, здесь готовят спе-
циалистов широкого про-
филя. способных перестраи-
вать производство и пере-
страиваться вместе с ним. 

Наши успехи в области 
полупроводниковой .энерге-
тики. космических нее тедо-
наншЦ управления некото-
рыми природными яя.теннз-
мп тесно связаны с хороши-
ми -- своевременно хоро-
шими! — экспертными оцен-
ками. 

Удачные экспертизы при-
носят нам доходы, исчисляе-
мые миллионами и милли-
ардами Беда только, что 
неудачные экспертизы ведет 
к убыткам, выражающимся 
тоже в крупных цифрах. 

Здесь, в статье общего 
характера, не приходится 
говорить о специальных, 
\ осоиаучных причинах оши-
бок такого рода. Но на-
до сказать все о той же 
человеческой психологии, о 
пстях преодоления привыч-
ного. Дело в том. что и се-
годня количественная оцен-
ка принимается иной 
ра I за основной, главный 
критерий. Это же так со-
блазнительно, так удобно — 
все и всех вокруг мерить 
числом. Деятельность уче-
ного - числом статей или 
ссылок на них, без учета их 
реальной ценности Дея 
тельность предприятия — 
числом выпущенных нздг 
лиЙ, .Хотя бы изделия эти 
балластом оседали на скла-
дах и полках. Деятельность 
учителя — средним бал-
лом (опять число) успевае-
мости его учеников Самого 
эксперта — числом прове 
денных им экспертиз Но 
метод балтьиых. количест-
венных опенок и настоящее 
время нередко скрывает 
просто неумение произво-
дить квалифицированную, 
научную оценку действий, 
явлений, перспектив. Он, 
этот метод, является лишь 

О вреде буквального, «от 
сих и до сих», соблюдения 
железной инструкции нема-
ло уже написано фельето-
нистами. И написано чаще 
всего справедливо. Но г до 
выход? Вообще отменить 
все инструкции'.' Пока но 
выработана на каждый слу-
чай авторитетная научная 
рекомендация, действовать 
исключительно в меру соб-
ственного разумения ? 

>вы. последствия могут 
быть еще плачовнге. 

Остается, очевидно, лишь 
третий, наиболее перспек-
тивный и наиболее трудный 
путь: каждый'член коллек-
тива. зная 1 вон собствен-
ные обязанности, задачи 
смежных с ним звеньев и 
общую цель работы, может 
и должен в' олреде генных 
преде шх целесообразно 
корректировать свою дея-
тельность в зависимости от 
реальной обстановки. Мне 
скажут: но прежде необхо-
димо составить достаточно 
гибкие инструкции, рассчи-
танные на людей, «пони-
мающих свой маневр», пре-
жде необходимо расширить 
реальные права большого 
крута работников. Конечно. 
Однако, я думаю, гтавная 
сложность даже не в этом. 
П умные инструкции, поста-
равшись. можно сочинить, 
и широкие права в конце 
концов кому надо предоста-
вить, Нужны, кроме этого 
и прежде всего, люди, но 
только знающие больше, 
чем требуется для выполне-
ния данной конкретной опе-
рации. но и умеющие по-
стоянно накапливать новые 
знания. Причем весь кол-
лектив должен обладать 
этим драгоценным свойст-
вом. Способность к само-
обучению — необходимей-
шее свойство человека И 
коллектива в современном 
«миро процессов». 

Всеобщее среднее обра-
зование. декретированное в 
нашем обществе является 
жизненно насущным, от его 
количества и качества зави-
сят многие черты наше-
го близкого и далекого бу-
дущего. Но однажды полу-
ченное образование, даже 
хорошее образование, авто-
матически ведь ие создает 

еще • человека способно-
сти. склонности к постоян-
ному самообучению. Очень 
многое здесь зависит от 
учителей, с которыми по-
счастливилось или не посча-
стливилось встретиться мо-
лодому человеку. 

Как-то на семинаре для 
школьных учителей я про-
чел лекцию по одному ид 
разделов физики. После 
лекции ко мне подошла 
группа учителей, недоволь-
ных тем. что я акцентиро-
вал внимание иа вещах, ко-
торые наука еще не знает. 
«Как же так? — возмуща-
лись они. — Зачем нужна 
наука, которая чего-то не 
знает?» Наивности моих 
слушателей можно, конеч-
но, улыбнуться. Но негодо-
вание их, увы, довольно 
симптоматично. Возьмите 
многие учебники — знания 
здесь преподносятся в ви-
де сборника готовых пра-
вил и законов. А как со-
вершалось открытие этих 
законов, как постигались 
эти правила, как развива-
лось и развивается знание, 
как заполняются в науке 
«белые пятна» — практи-
чески ие рассказано. Пор-
треты ученых иа страницах 
учебников способствуют 
скорее изучению эволюции 
парикмахерского дела, чем 
пониманию развития мыс 
ли этих людей. Однако, не 
поняв диалектики науки. 
Можно выучить ее правила, 
но нельзя научиться ее 
развивать. Школьный учеб-
ник. школьный урок часто 
показывают фотографию, 
но не кинокартину, они 
опять-таки учат жить в 
. мире вещей-», но мало по-
могают деятельности чело-
века я «мире процессов-. 
Воспитывает ли такой под-
ход тягу, умение, способ-
ность к постоянному совер-
шенствованию своих зна-
ний? Боюсь — нет. 

Любопытная вещь! Из 
людей, способных к само-
обучению, чаще всего фор-
мируются коллективы, для 
которых конфликт между 
естественным консерватиз-
мом производства и посто-
янной необходимостью его 
перестраивать не становит-
ся жизненной трагедией. 
Эти люди чаще всего обра-
зуют наиболее эффектив-
ные лаборатории, кафедры, 
институты. Из них, таких 
людей, создается динамиче-
ский резерв, позволяющий 
быстро н сравнительно ДР-
шево осваивать новые ви-
ды производства. 

И. наконец, последнее. О 
профессионализме. Про-
блема. ставшая особенно 
важной и острой в услови-
ях, когда «нетипичные си-
туации» нас. подкараулива-
ют на каждом шагу. 

Я уверен: неспособных 
Вообще людей очень и 
очень мало. Но человек, 
мало пригодный к своей 
профессиональной деятель-
ности. воспринимается как 
неспособный вообще. Его 
можно, конечно, выучить 
сумме приемов, позволяю-
щих так или иначе справ-
ляться с порученными обя-
занностями. но привить ему 
способность к самообуче-
нию в области, не соответ-
ствующей его возможно-
стям, нельзя. 

* * 

Сегодня на наших гла-
зах наука стала производи-
тельной силой. В «науч-
ном производстве» трудит-
с:I у нас в стране уже око-
ло миллиона человек. Не-
прерывно совдаются новые 
виды производств. Соот-
ветственно меняются спе-
циальности. методы подго-
товки к ним, иной стано-
вятся оценка профессио-
нальной пригодности лю-
дей, нх психология. Созда-
лась принципиально новая 
ситуация, когда опыт лю-
дей используется в усло-
виях, отличных от тех, в 
которых он приобретался. 
Словом. осуществляется 
научно-техническая рево-
люция. 

Выступая на XXIV съез-
де партии. Л. И. Брежнев 
сказал: «Перед нами, то-
варищи. задача историче-
ской важности: органиче-
ски соединить достижения 
научно-технической рево-
люции с преимуществами 
социалистической системы 
хозяйства, шире развить 
свои, присущие социализ-
му. формы соединения нау-
ки с производством». 

Наш строй, социалистиче-
ское общество создают пре-
красные возможности для 
решения задач, выдвигае-
мых временем, НТР. У нас 
есть условия для накопле-
ния широких Динамических 
резервов, для постоянного 
повышения квалификации 
и ответственности работни-
ков, для их систематиче-
ского самообучения. 

Проблема состоит в том, 
чтобы наиболее эффективно 
все это организовать. 

ОТ РЕДАКЦИИ: 
Говоре об НТР. мы чаще толкуем о возможностях науки и 

техники, чем задумываемсв об изменениях • нашей психоло-
гии. а социальном и нравственном пооедении человека. 

Мир и человек менялись ао асе времена — истина обще-
известная. Но. кажется, только наши дни придали переме-
нам столь динамический характер. Тут и лааина информации, 
и рождение новых наук, новых сфер производства, средста 
свези и общения, передвижения, обучения Трудно назвать об-
ласть челояеческон жизнедеятельности, границы и самое со-
держание которой не менялись бы а ходе всеобъемлющем 
научно-технической революции. 

Сказалось ато м на нашем поведении, на взаимоотношениях 
а труда и быту. Сказалось, ио — каким образом) • «Литера-
турную газету» асе чаща приходят письма, а которых вопро-
сительные знаков аа м а н ь ш » нежели утверждений. Люди ста-

раются понять природу новых ситуации, порою станоаатса * 
тупик перед конфликтом, возникающим отнюдь ив ло «злой 
воле» Двух-трех конкретных внноаников, а а силу некоторых 
неожиданных обстоятельств, которые ие всегда уже просмат-
риваются и предугадываются с арифметической простотою. 

Осмыслить природу многообразных сегодняшних перемен, 
проанализировать наше социальное, нравственное поведение 
в новых условиях, узидеть НТР в ее каждодиеаиости, а аа 
буднях — аот круг тем, какой хотелось бы охватить новой руб-
рикой «Человек и НТР». 

Разговор зтот, очевидно, особенно актуален сейчас, когда 
партия уделяет пристальное внимание повышению качества — 
качества научных исследований, качества выпускаемой про-
дукции, качества подготовки различных специалистов. 

К участию в разработке новой рубрики, которую открывает 
сегодня дискуссионная статье профессора И. М. Имаиитоаа, 
редакция намерена привлечь писатепей, ученых, широкий крут 
ч«-ат«п»в. г г ' 
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ПОЛЕМИЧЕСКИЕ ЗАМЕТКИ 

П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь В ПИСЬМАХ матери-
героини Воры За-
харонны Кучиной, 

опубликованных в «Литера-
терпок галете» (.N4 47, 
1М74 п № 9, 1975), за-
трагнваются весьма важ-
ные н вместе с тем очень 
сложные вопросы. Семья — 
социальная ячейка общест-
ва. Через семью одно поко-
ление сменяет другое, 
семья дает жизнь детям, 
воспитывает их, а в детях, 
как правильно пишет И Ку-
чина, и настоящее, н буду-
щее. Хочу сказать прямо: 
я — на стороне Веры Заха-
ровны. Мне не по душе те, 
кто по разным причинам 
выступает против больших 
семей и вообще не хочет 
иметь детей. 

Конечно, число детей в 
семье —- личное дело каж-
дого. но нельзя не учи-
тывать и того обстоя-
тельства. что обществу да-
леко не безразлично, как 
осуществляется воспроиз-
водство населения, каковы 
темпы его прироста, демо-
графические тенденции. За-
метим к слову, что при 
наличии в среднем только 
двоих детей в семье чнс- ) 
ленность населений страны 
неизбежно уменьшится, по-
скольку часть людей во-
все не вступает в брак, 
часть остается бездетными, 
а часть родившихся умира-
ет. не оставив потомства. 
Следовательно, для того 
чтобы население росло, не-
обходимо в среднем на се-
мью иметь по крайней мере 
три ребенка. И, конечно же, 
В. Кучина права в главном: 
10--12 детей имеют лишь 
редкие семьи и к ним н ж -
но относиться с особым 
уважением и вниманием. 

СВАДЬБА 
НЕ СОСТОЯЛАСЬ 

Анализ демографически* 
тенденций показывает, что 
изменения в воспроизводст-
ве населения, выражающи-
еся, в частности, в сниже-
нии смертности и в то же 
время уровня рождаемости, 
происходят под воздействи-
ем различных социально-
я ко комических фа кторо в, 
Рост материальной обеспе-
ченности и культуры, успе-
хи медицины позволили 
значительно увеличить про-
должительность жизни. Это 
создавало «объективные» 
предпосылки для снижения 
рождаемости. Установлено, 
что рождение в семье двух-
трех детей при современ-
ном уровне смертности рав-
нозначно рождению пяти-
семи детей при смертности, 
отмечавшейся в прошлом, 
имея в виду, что большая 
часть их умирала в раннем 
возрасте. 

Разумеется, на снижение 
рождаемости влияет и 
ряд других причин. В ус-
ловиях капитализма, где 
существует закон относи-
тельного перенаселения, уг-
роза безработицы заставля-
ет семьи воздерживаться от 
увеличения числа детей. 
Молодые люди откладыва-' 
ют свадьбы и рождение де-
тей «до лучших времен», то 
есть до той поры, когда они 
будут иметь средства на их 
воспитание, на то. чтобы 
дать им соответствующее 
образование. Все это и Он 
и Она рассчитывают зара-
нее, основываясь на реаль-
ной действительности (за-, 
метим, что только за роды 
в медицинском учреждении 
США надо заплатить до по-
лутора тысяч долларов, а 
стоимость воспитания и об-
разования в колледжах до-
ходит до 40 тысяч долла-
ров. Это данные за Н»6!) 
год С тех пор жизнь в 
США стала еще дороже). 

Прирост населения в раз-
витых капиталистических 
странах составляет в те-
кущем десятилетни менее 
одного процента в год. Это 
низкий темп роста. И тем 
не менее буржуазные идео-
логи пытаются представить 
дело таким образом, что 
социальные проблемы при 
капитализме (хроническая 
безработица, нищета части 
населения, коррупция) по-
рождаются якобы не самим 
общественным строем, в 
слишком быстрым ростом 
населения. В 1М70 году 
в США была создана ко-
миссия по вопросам роста 
населения и будущего Аме-
рики. После двух лет рабо-
ты зта комиссия издала док-
лад. где отмечается, что 
увеличение численности на-
селения обостряет социаль-
ные проблемы. Даются и 
соответствующие рекомен-
дации, направленные на то, 
чтобы чнс то рождений я 
среднем на женщину еокра-, 
Т Щ А С Ь (| ПОМОЩЬЮ контро-
ля 1л рождаемостью) до у 
2.11. Тогда через опреде-
ленный период времени бу-
дет достигнута структура 
так называемого стационар-
ного населения, при кото-
рой прирост равен н»лю. 

Против такого подхода 
выступают чншне ученые в 
самих же США, отмечая, 
что социальные проблемы в 
стране определяются иными 
причинами и движение яд 
нулевой прирост, если оно 
даже будет успешным, не 
приведет к их автоматиче-
скому разрешению. Папро 
тнм, могут еще дойавигы-я 
новые проблемы в связи с 
постарением населения При 
нулевом приросте <рсдннП 
Возраст живущих увеличит-

ся более чем до 37 лет (по 
Н» сравнению с 27,7 года по 
Р переписи населения Ъ)70го-
- да). Выдвигаемый сторонни-

ками нулевого прироста ар-
X гумент об отрицательном 
ц влиянии увеличения населс-

ння на окружающую среду 
опровергается примером Ав-
стралии. Хотя численность 

и ее населения составляет все-
| го 13 миллионов человек, а 
I территория только немно-
I гнм меньше, чем террито-

рия США, проблемы за-
грязнения воздуха, поды, 

>: транспортные проблемы на 
* улицах Сиднея так же ост-
I ры, как и в других кяпита-
® диетических странах. 

ЛОЖНАЯ ТЕОРИЯ 
Идеологи капитализма 

отрицают исторический ха-
рактер законов населения 
и утверждают, что в основе 

| демографических процессов 
' лежат не социально-эконо-

мические условия, а био-
логические законы приро-
ды. Мальтус, автор нанбо-

| лее распространенной в 
, этой области буржуазной 
, «теории», запугивал несве-
дущих людей тем, что пасе-

, леннс возрастает в геомет-
' рнческой прогрессии, а 
средства существования — 
лишь в арифметической и 
поэтому де их не хватает 

торов было бы непосред-
ственным результатом про-
водимой политики планиро-
вания размера семьи. С 
другой стороны, там, где 
улучшается экономическое 
положение, растет уровень 
грамотности и образования 
населения, изменяется по-
ложение женщин, рождае-
мость начинает заметно 
снижаться. Эти вопросы 
широко обсуждались на 
Несмирной конференции по 
народонаселению, прове-
денной ООН в августе про-
шлого года. Главный итог 
работы конференции со-
стоит в том, что она реши-
тельно осудила мальтузиан-
ский подход к решению 
проблем народонаселения н 
подтвердила исторический 
характер демографических 
процессов, связанных с раз-
витием общества в целом. 

ЗА ПОЛНОЕ 
РАВЕНСТВО! 

В СССР успехп в деле 
охраны здоровья населения, 
в снижении смертности, уве-
личении продолжительности 
жизни людей и укреплении 
семьи связаны с глубокими 
социальными преобразова-
ниями, осуществленными 
после Великой Октябрьской 

годов • брачный возраст 
начали вступать молодые 
люди, родившиеся во вре-
мя войны, следовательно, 
количество браков умень-
шалось — с 12.1 брака на 
1000 жителей в 1960 году 
до 8,7 в 1965-м. За этим, 
естественно, последовало и 
снижение числа рождений. 
Демографические послед-
ствия войны оказались бы 
более неблагоприятными, 
если бы государство еще 
до ее окончания своевре-
менно не продело важней-
шие мероприятия: была 
увеличена материальная 
помощь беременным жен-
щинам, многодетным и 
одиноким матерям, приня-
ты важные решения по 
охране материнства и дет-
ства, развитию здравоохра-
нения и оказанию медицин-
ской помощи населению. 
За период с 194-1 по 1974 
год многодетным и одино-
ким матерям выданы по-
собия в сумме более 
13 миллиардов рублей. 

Другой причиной сниже-
ния рождаемости было то, 
что семьи сами ограничи-
вают число детей. В 1950 
году из всех родившихся 
третьи, четвертые, пятые 
и более дети составляли 
соответственно 13.7: 8.1 и 
14,6 процента, а в 1973 го-
ду — 10,0; 5,2 и 12,9 про-

А. ВОЛОДАРСКИЙ, доктор экоиомич*екмя науш ] 

БОЛЬШАЯ 
СЕМЬЯ 

Конечно, число детой в семье — личное дело жены м мужа. Однако 

наше социалистическое общество заинтересовано в том, чтобы каждая 

советская семья имела в среднем по крайней мере троих детей. Много 

еще предстоит сделать, чтобы женщина могла успешно выполнять обе 

свои важнейшие функции: быть и хорошей матерью, и хорошим специа-

листом, — говорит автор статьи, первый заместитель начальника Цент« 

рального статистического управления при Совете Министров СССР. 

для всех. Отсюда были сде-
ланы антинаучные. но 
крайне выгодные для бур-
жуазии выводы о том, что 
голод, болезни, воины и 
другие бедствия будут про-
должаться, пока существу-
ет «перенаселение» и что 
бедные не вправе требо-
вать работу н пропитание, 
поскольку они сами вино-
ваты в «избыточном насе-
лении»: смеют обзаводить-
ся семьями и производить 
на свет потомство. 

С тех же мальтузианских 
позиций рассматривают 
сейчас некоторые западные 
демографы и политики по-
ложение в развивающихся 
странах. Контроль над 
рождаемостью и ее сниже-
ние. считают они. могут 
обеспечить подъем эконо-
мики в освободившихся от 
колониальной зависимости 
молодых государствах. Но 
их мнению, эти страны 
нуждаются главным обра-
зом в помощи по ограниче-
нию рождаемости, ибо бы-
стрый рост населения — 
основное, мол. препятствие 
для экономического разви-
тия. 

Здесь нужно, видимо, 
кратко пояснить демогра-
фическую ситуацию, сло-
жившуюся в послевоенный 
период и рязнняающнхея 
странах. Благодаря меро-
прнятням. проведенным но 
борьбе с эпидемическими 
инфекционными болезня-
ми. которые были настоя-
щим бичом для колониаль-
ных народов, смертность 
здесь резко снизилась, а 
рождаемость оставалась на 
традиционном высоком 
уровне. Во многих странах 
этому способствовало со-
хранение традиций ранних 
браков, многодетности, под-
держиваемых широко рас-
пространенными религиоз-
ными догмами Например, 
индуизм приветствует ран-
ние браки и ранние дето-
рождения. А ислам запре-
щает безбрачие н призыва-
ет к многодетности. Все это 
ведет, естественно, к со-
хранению больших семей. 

ЙыгокиЯ прирост населе-
ния в развивающихся стра-
нах временно сопровож-
дается у ряда из ннх до-
полнительными трудностя-
ми. Но если даже ста-
вится цель сократить рож-
даемость, то. спрашивает-
ся, можно ли добиться это-
го искусственным путем, 
то есть навязывая населе-
нию противозачаточные 
средства, аборты или, хуже 
того, стерилизацию? Ответ 
на этот вопрос дается Орга-
низацией Объединенных На-
ций' в се документах отме-
чается. что нет ни одного 
примере уменьшения коэф-
фициента рождаемости, ко-

социалнстической револю-
ции. Высокая степень обоб-
ществления и концентра-
ции труда способствовала 
тому, что семья перестала, 
по существу, быть произ-
водственной ячейкой, бла-
госостояние которой непо. 
средственно зависит от чи-
сла членов семьи. Более то-
го. с развитием форм обще-
стнеиного обслуживания со-
вершенно иными становят-
ся потребительские функ-
ции семьи. Особое значе-
ние в этой связи имеет ко-
ренное изменение положе-
ния женщин. 

Советское государство 
одним из первых своих за-
конов провозгласило отме-
ну всех форм неравенства 
женщин с мужчинами, лик-
видировав. в частности, ди-
скриминацию и оплате нх 
труда, юридическую зави-
симость в браке и семье. 
И то. что было фактически 
сделано, дало основание 
В. П. Ленину уже в 1919 
году заявить, что «за дна 
года Советская власть в од-
ной из самых отсталых 
стран Кпроим сделала для 
освобождения женщины, 
дли равенства ее с «силь-
ным» по ЮМ столько, сколь-
ко за 130 лет не сделали 
все вместе передовые, про-
свещенные, «демократиче-
ские» республики всего ми-
ра». 

Индустриализация и свя-
занные с нею рост город-
ского населения, повыше-
ние уровня культуры тру-
дящихся города и села, об-
щественная активность 
женщин не могли не ока-
зать влияния на уровень 
рождаемости. К тому же в 
результате первой и осо-
бенно второй мировой вой-
ны сильно нарушилась воз-
растио половая структура 
населения. В итоге уровень 
рождаемости существенно 
снизился' число родивших-
ся (на 1000 человек насе-
ления) в 1973 году было 
17,6. п то время как в 
1913 году — 45.8. За пе-
риод между этими годами 
происходили немалые из-
менения: в предпоеином, 
1940 году коэффициент 
рождаемости был равен 
31.2, в 50 х годах — 25 — 
-'0.7. в конце 60 х произо-
шло его существенное сни-
жение — до 17,0. после че-
го начался некоторый рост. 

Снижение рождаемости 
в 00 е годы в значительной 
мере связано с тяжелыми 
последствиями второй ми-
ровой войны. Об этом уже 
писали, но я хочу напом-
нит» • чи.ло замужних жен-
щин (среди всех же гцнн в 
возрасте от 16 лет и стар-
ше) составляло- в 1939 
году — 61 процент, а в 
1959м — 52 процента. 
Кроме того, с начал» 80 х 

цента. Это свидетельствует 
о том. что ограничиваться 
одним или двумя детьми 
стремится все большее чи-
сло брачных пар. 

МАТЕРИНСКАЯ 
СЛАВА 

Конечно, занятость жен-
щины в общественном про-
изводстве. общественной 
жизни не может не влиять 
на ее специфическую соци-
альную функцию—материн-
ство. В некоторых исследо-
ваниях указывается на то, 
что, «когда перед жен-
щиной стоит выбор, иметь 
большое количество де-
тей или работать, в боль-
шинстве случаев вопрос 
решается в пользу работы». 
Но что считать большим 
числом йетей? Если десять 
— двенадцать, то. как спра-
ведливо пишет В. Кучи па, 
это всегда будет редким 
явлением. Видимо, относи-
тельно редкими будут и 
семьи, имеющие пять—де-
вять детей. Речь, следова-
тельно, идет о трех-четы-
рехдетных семьях, так что, 
как указывают А. Харчев и 
С. Голод, вопрос состоит 
не столько в том, рабо-
тать или не. работать жен-
щине. сколько в гармо-
ничном сочетании ее ра-
боты с выполнением функ-
ций матери. Общественный 
труд женщин должен как 
бы вписываться в брачно-
семейные отношения, быть 
нх составной частью. Надо 
ведь учитывать и то. что 
если работа доставляет 
женщине творческое удов-
летворение. духовно обо-
гащает ее. то это весьма 
положительно сказывается 
и на воспитании детей, ибо 
пример матери благотвор-
но воздействует на нх раз-
витие. 

Важно подчеркнуть, что в 
СССР никогда не принима-
лось каких бы то ни бы-
ло мер, направленных на 
снижение рождаемости. Со-
ветскому государству орга-
нически чужды мальтузи-
анские идеи. В нашей стра-
не вопрос о числе детей 
решают сами семьи, а ма-
теринство всегда охраня-
лось и поощрялось госу-
дарством. Особой заботой 
окружены беременные н 
кормящие матери. Если та-
кие женщины работают, то 
им предоставляется оплачи-
ваемый отпуск по беремен-
ности и родам, равный как 
минимум 112 дням. В слу-
чае миогоплодиых и тяже-
лых родов отпуск продле-
вается, Отказ в приеме на 
работу или увольнение е 
работы женщины по моти-
вам беременности подлежит 
наказанию в законодатель-
ном порядке. Практически 

асе женщины ври родах 
обеспечены медицинской 
помощью. Для работающих 
женщин, родивших и воспи-
тавших до 8 летнего возра-
ста пятерых детей, возраст 
ухода на пенсию и необхо-
димый для этого трудовой 
стаж снижены на 5 лет. Ма-
тери. имеющие двоих де-
тей. при рождении третьего 
ребенка получают едино-
временное государственное 
пособие, а при рождении 
четвертого и каждого сле-
дующего ребенка — и еже-
месячное государственное 
пособие. Новым актом за-
боты партии и правительст-
ва о благосостоянии совет-
ской семьи явилось введе-
ние с 1 ноября 1974 года 
пособия на детей малообе-
спеченным семьям, 

В СССР в 1973 году на-
считывалось около трех 
миллионов многодетных 
матерей, получающих еже-
месячное государственное 
пособие. В 1945 году таких 
матерей было немногим бо-
лее восьмисот тысяч. Все-
народным почетом поль-
зуется у нас женщина-мать. 
Матери, родившей и воспи-
тавшей десятерых детей, 
присваивается почетное зва-
ние «Мать-героиня» с вру-
чением ордена «Мать-герои-
ня» (этим орденом с 1944 
по 1973 год награждено 
183 тысячи матерей). Для 
матерей, родивших и воспи-
тавших 7—9 детей, учреж-
ден орден «Материнская 
Слава» трея степеней (3,6 
миллиона награждений). 
Имеющие пять-шесть детей 
получают «Медаль мате-
ринства» (9.8 миллиона на-
граждений). 

В то же время государ-
ство создало необходимые 
условия для тех, кто регу-
лирует число детей в семье 
И интервалы между нх рож-

, денном. В стране свободно 
• продаются противозачаточ-

ные средства, а также раз-
решается производство 
абортов я лечебных учреж-
дениях. При этом в жен-
ских консультациях реко-
мендуется женщинам, же-
лающим ограничить число 
своих детей, использовать 
но аборты, а средства по 
предотвращению беремен-
ности. 

В ОСНОВНОМ пзее-
ление СССР — 00 
процентов — про-

живает в семьях. У нас око-
ло 59 миллионов семей, из 
них 34 миллиона городских 
и 25 — сельских. Из остав-
шихся десяти процентов 
четыре — это тоже члены 
семей, только проживаю-
щие отдельно (учащиеся, 
люди, проходящие военную 
службу, и другие) и шесть 
процентоп — одиночки. 
Средний размер семьи (со-
вместно проживающие) — 
3.5 человека в городе и 
4 человека в селе. Для 
периода между перепися-
ми 1959 и 19*0 гг. харак-
терно увеличение удельно-
го веса семей, состоящих 
из двух — четырех чело-
век. и снижение процента 
семей, состоящих из пяти 
и более человек. Однако 
изменения были несуще-
ственными. а поскольку 
они действовали в разных 
направлениях, средний 
размер семьи в СССР в 
1970 году остался тем же, 
что и в 1050-м, — 3.7 че-
ловека. 

Рост численности населе-
ния является необходимым 
условном быстрого прогрес-
са нашей экономики, В от-
личие от капиталистическо-
го строя, для которого ха-
рактерно относительное пе-
ренаселение. у нпе нет и не 
может быть такого явле-
ния. ибо плановая социали-
стическая система хозяй-
ства сочетает ускорение 
технического прогресса с 
полной занятостью трудо-
способного населения. 

Сейчас в связи глав-
ным образом со сниже-
нием рождаемости в не-
которых районах страны 
ощущается недостаток в 
трудовых ресурсах, кото-
рый может сохраниться и 
в будущем. Поэтому ноль-
ял не согласит» ся с Ве-
рой Захаровной Кучиной 
в том. что нужно создавать 
климат, благоприятствую-
щий повышению рождаемо-
сти. 

Речь идет о создании 
общественного мнения, о 
том. чтобы большинство нз 
нас идеалом считало не ма-
ленькую, а большую семью, 
с тремя-четырьмя детьми. 
Со стороны государства в 
этом отношении делается 
многое. Только п 1973 го-
ду расходы на выплату по-
собий материм, на обуче-
ние и обслуживание детей 
составили 14,3 миллиарда 
рублей. По сравнению с 
1940 годом они возросли 
почти и 10 раз. Постоян-
ные дошкольные Учрежде-
ния в том же 1973 году 
посещали 10.5 миллиона 
детей — в пять раз боль-
ше. чем в 1940 м. 

Многое еще предстоит 
сделать, чтобы женщина 
могла успешно выполнять 
обе спои важнейшие функ-
ции — быть одновременно 
и специалистом, и матерью. 
Л И. Г.режнев сказал: 
«Цель политики партии со-
стоит в том, чтобы совет-
ская женщина получила но-
вые возможности и для вос-
питания детей, и для бсль-
шего Участия в обществен-
ной жизни, отдыха н учебы, 
для более широкого приоб-
щения к благам культуры». 

Над черноземными полями Черкас• 
шины стоит густой запах разогретых 
солнцем колосьев. Зреет пшеница, вот• 
РОТ поплывут среди хлебов комбайны— 
Ф мгманы нашей сельскохозяйственной 
техники. Начинается уборочная страда. 

Сегодня по тюлевый дорогам близ 
ма генького степного городка Чернова •: с 
•амого утра носится зеленый *газик». Он 
часто останавливается, и из него выхо-
дит молодая худощавая женщина, Сгре-
миге льны, уверенны ее движении, И на 
дет, не оставляет без присмотра по :я 
председатель колхоза «Путь к комму-
низму* Екатерина Алексеевна Пшатий-
ло. Ни бесснежная зима, ни жаркий, су* 
хой май не остановили рост хлевов. 
Ъже несколько лет колхоз *Путь к ком-
мунизму» извес тен своей передовой 
о:ротехникой и высокой культ а рой зем-
леделия. 

...Говорят, молодость многое моусет. 
Многое, если впитает в себя опыт стар-
ших. Уже в 19 лет Екатерина Алексеев-
на, выросшая без отца, дочь скромной 

ПРЕСТИЖ—ЗАБОТА 
НАША 
О Т О М , что в С С С Р б о л » -

ш е п о л о в и н ы р а б о ч и х и 
с л у ж а щ и х , запитых во 

все* с ф е р а х н а р о д н о г о хозяй-

ства, — ж е н щ и н ы , с о о б щ а -
лось не раз. А вот м е н е е из-
в е с т н ы е д а н н ы е : в т о м н о м ма-
ш и н о с т р о е н и и и р а д и о п р о -
м ы ш л е н н о с т и , п р е д ъ я в л я ю -

щих о с о б о в ы с о к и е т р е б о в а -
ния к к в а л и ф и к а ц и и своих 
к а д р о в , ж е н щ и н ы с о с т а в л я ю т 
д о 75 п р о ц е н т о в р а б о т н и к о в . 
С р е д и специалистов с выс-
ш и м и с р е д н и м о б р а з о в а н и е м 
б о л ь ш е ж е н щ и н (59 про-
центов), ч е м м у ж ч и н . 8 част-
ности, к а ж д ы й т р е т и й и н ж е -
н е р на к о н с т р у к т о р с к и х и 

п р о е к т н ы » р а б о т е » т е п е р ь 
ж е н щ и н а , а с р е д и и н ж е н е р о в -
т е х н о л о г о в , а г р о н о м о в , зоо-
т е х н и к о в их 45 п р о ц е н т о в . 
Все эти с п е ц и а л ь н о с т и т р а д и -
ц и о н н о считались м у ж с к и м и . 

Т а к и м и ц и ф р а м и н а ш а стра-
на в п р а в е г о р д и т ь с я . 

М ы м н о г о г о достигли, б о л ь -
ше, ч е м л ю б а я д р у г а я страна, 
я у с т а н о в л е н и и ф а к т и ч е с к о г о 
равенства м у ж ч и н ы и ж е н щ и -
ны. Н о это не значит, что сде-

лано у ж е все. В п р о ч е м , всего 
н и к о г д а и не сделаешь.. . И то, 
о ч е м я б у д у г о в о р и т ь , осно-
в а н о на великих наших дости-
ж е н и я х , и м е е т в ы с о ч а й ш у ю 
т о ч к у отсчета, к о т о р о й не до-
стичь ни о д н о м у капиталисти-
ч е с к о м у г о с у д а р с т в у . 

Так вот: с п о л н а ли м ы 
и с п о л ь з у е м д а р о в а н и я и спо-
с о б н о с т и ж е н щ и н , те зна-
ния, к о т о р ы е о н и п о л у ч а ю т 
на р а в н ы х с м у ж ч и н а м и о с н о -
ваниях? Мы прополи неното-
р ы й внализ, в з я в за о с н о в у 
п р о м ы ш л е н н ы е п р е д п р и я т и я . 

На п е р в о й у п р а в л е н ч е с к о й 
с т у п е н и — в д о л ж н о с т я х ма-
с т е р о в , н а ч а л ь н и к о в с м е н , 
п р о и з в о д с т в е н н ы х у ч а с т к о в , 
з а в о д с к и х л а б о р а т о р и й , о т д е -

л о в — ж е н щ и н о к а з а л о с ь 
н е м а л о : 32 п р о ц е н т а ( п р а в -

да, п о л о в и н а из них м а с т е р а ) 
В составе ж е д и р е к т о р о в 
п р о м ы ш л е н н ы х п р е д п р и я т и й 
д о л я ж е н щ и н ы с н и ж а е т е * д о 

1 0 — И п р о ц е н т о в . 

П о ч е м у ж е п р и в л е ч е н и е 
ж е н щ и н к с а м о с т о я т е л ь н о й 

р у к о в о д я щ е й р а б о т е отстает 

труженицы, возглавили зоотехническою 
слчжЛц родного колхоза. Пользуясь под• 
держапй и добрым советом колхозного 
вочака Григории Саввина Всдькало,она 
оьи тро стала от шчным специалистом, 
у мел ы н руко$€к)и теле ц. 

Спустя некоторое время Ведькало по-
рекомениовал избрать ее председате-
ле м. И односельч.г е единодушно про-
*" "совали .а Г : -рину Полагай ло. 

Многое успел.: ..пои 34 года новый 
предсс >атель. • Заочно окончила Сель-
скохозяйственную академию — ведь бея 
. \уоокцх сегодня невозможно 
возг.%ввлчть Сложное многоотраслевой 
л яйство. В колхозе и теперь председа-
тельский кабинет украшают почетные 
переходящие Кра, чые знамена. А в 
прошлом году Екатерину Алексеевну во 
второй раз избрали депутатом Верхов-
ного Совета С! СР. 

С сачого итра носится по колхозным 
поля» зе чный «лшч». Наливаются си-
лой хлеба. Фото и. КОСТИМА 

ОБЩАЯ 
от ее у ч а с т и я в с о з д а н и и ма-
т е р и а л ь н ы * и д у н о в н ы х ц е н -
ностей? О б ъ я с н е н и я , как пра-
вило, с о в п а д а ю т ж е н щ и н а , 

м о л , с л и ш к о м занята д е т ь м и 
и домашним хозяйством, она 
ф и з и ч е с к и не в с о с т о я н и и 
у д е л я т ь р у к о в о д я щ е й р а б о т е 
так много времени, как тре-
б у е т с я . 

М ы знаем, о д н а к о , что де-
ти не п о м е ш а л и м н о г и м ж е н -

щ и н а м выйти на с а м ы е п е р е -
д о в ы е р у б е ж и п р о и з в о д с т в а , 
н а у к и , к у л ь т у р ^ ! . К тому ж е к 
с о р о к а п р и м е р н о г о д а м , то 
есть как раз к о г д а р а б о т н и -
к о в п р и в л е к а ю т к р у к о в о д я -
щ е й д е я т е л ь н о с т и , ж е н щ и н а 
ч а щ е всего у ж е не имее~ ма-
л ы х детей. Так что этот 
н а и б о л е е часто в ы д в и г а е м ы й 
д о в о д н е с о с т о я т е л е н . 

Н о м о ж е т б ы т ь , о б ъ е к т и в -
н о й п р и ч и н о й с д е р ж а н н о г о 
о т н о ш е н и я к в ы д в и ж е н и ю 
ж е н щ и н на с а м о с т о я т е л ь н у ю 
р у к о в о д я щ у ю р а б о т у являет-
ся ее н е у д о в л е т в о р и т е л ь н о е 
исполнение? Что ж, это не ис-
к л ю ч е н о : на д а н н о й стадии 
у т в е р ж д е н и я ж е н с к о г о р а в н о -
п р а в и я ж е н щ и н ы , ме и м е ю -

щ и е о п ы т а « к о м а н д о в а н и я » , 
м о г у т ч у в с т в о в а т ь с е б я в ка-
честве р у к о в о д и т е л я не осо-
б е н н о у в е р е н н о , г у ш е в а т ь с * , 
н е д о о ц е н и в а т ь свои силы, 8 
то ж е време» всем нам и з в е с т -
н ы п е р в о к л а с с н ы е о б р а з ц а 
р а б о т ы ж е н щ и н в качестве 
р у к о в о д и т е л е й к р у п н ы * про-
и з в о д с т в е н н ы х н а у ч н ы е или 
иных к о л л е к т и в о в . С л е д о в а -
т е л ь н о , о какия-то принципи-
а л ь н ы * « п р о т и в о п о к а з а н и я * * 
р у к о в о д я щ е й р а б о т ы д л я 
ж е н с к о й п о л о в и н ы ч е л о в е ч е -
ства г о в о р и т ь не п р и х о д и т с я . 
Э т о п е р в о е . А , во-вторыя, 
р а з в е все м у ж ч и н ы - р у к о в о д и -
тели р а б о т а ю т х о р о ш о ? 

С а м о о т в е р ж е н н ы м , чест-
н ы й , в ы с о к о п р о д у к т и в н ы й 
т р у д ж е н щ и н ы все б о л ь ш е 
п о в ы ш а е т ее с о ц и а л ь н ы й ав-
торитет. Н о здесь, б е з у с л о в -
но, н с о б ю д и м в и целена-
п р а в л е н н а я р а б о т а государ-
ственных и о б щ е с т в е н н ы * ор< 
ганизаций. 

8 частности, задачу укреп-
л е н и я и п о в ы ш е н и я прести-
ж а ж е н щ и н ы , о п т и м а л ь н о г о 

использовании ее т р у д а ц е л е -
с о о б р а з н о в к л ю ч а т ь в п л а н ы 
с о ц и а л ь н о г о р а з в и т и я п р о и э * 
в о д с т в е н н ы * к о л л е к т и в о в . Й 
н а с т о я щ е е в р е м я , с у д я п о 
мнО( и м т а к и м п л а н а м , с ко* 

т о р ы м и а в т о р у д о в е л о с ь п о -
з н а к о м и т ь с я , этого не д е л а е т -
ся. Д а ж е в п л а н а * те* п р е д -
приятий. где ж е н щ и н ь ! со-
с т а в л я ю т б о л ь ш и н с т в о . В них 
н е р е д к о записывают? « П р е -
д о с т а в л я т ь ж е н щ и н а м б о л е е 
л е г к у ю р а б о т у » . Н о ж е н щ и -
н а м н у ж н а н е просто « л е г . 
кая р а б о т а » , а р а б о т а квали-
ф и ц и р о в а н н а я . с о о т в е т с т в у ю -
щ а я их п р о ф е с с и о н а л ь н о й 
п о д г о т о в к е , о б р а з о в а н и ю , да-
р о в а н и я м } И к о н е ч н о , с п о л -

н ы м с о б л ю д е н и е м н о р м со» 
я е т с к о г о т р у д о в о г о з а к о н о д э -
гельства о б о * р а н е т р у д а 
ж е н щ и н . Кстати г о в о р я , это 
з а к о н о д а т е л ь с т в о ни в м а л е й -
ш е й степени н е о г р а н и ч и в а е т 
п р а в а ж е н щ и н на п о л у ч е н и е 
и г ы п о л м е н м е р у к о в о д я щ е й 
р а б о т ы . 

Б о р ь б а за п о в ы ш е н и е пре-
с т и ж н о с т и ж е н щ и н ы не зна-
ет м е л о ч е й » . Д о к о л е , напри-
мер. б у д у т р а з д а в а т ь с я при-
Зывы « Д л я вас. ж е н щ и н ь * » , 
к о г д а р е к л а м и р у ю т с я сти-

р а л ь н ы е м а ш и н ы , п ы л е с о с ы , 
п о л о т е р ы , к о в р о в ы е в ы б и в а л -
ки и т. д г П о ч е м у ж е это 
" Д л я ж е н щ и н . а н « « д л я 
м у ж ч и н » или х о т я б ы не д л я 
всей семьи? 

В ы с о к и й авторитет ж е н щ и н 
н е о б х о д и м о т н ю д ь не т о л ь к о 
и м с а м и м . О н в а ж е н д л я 
п р о г р е с с а в с е г о о б ш е с т в а . 
К о н к р е т н ы м и с о ц и о л о г и ч е -
с к и м и и с с л е д о в а н и я м и уста-

н о в л е н а п р я м а я зависимость 
п р о и з в о д с т в е н н о й т в о р ч е -
ской а к т и в н о с т и ж е н щ и н ОТ 
их с о ц и а л ь н о г о п р е с т и ж а , их 
р о л и в с е м ь е , и* а в т о р и т е т а 
в глазах детей. В с в о ю о ч е -
р е д ь , у с т а н о в л е н а и обрат-
ная связь: ч е м з н а ч и т е л ь н е е 
р о л ь ж е н щ и н ы в о б щ е с т в е н -
н о м п р о и з в о д с т в е , ч е м м н о -
г о о б р а з н е е ее о б щ е с т в е н н ы е 
связи, тем к р е п ч е и вместе 
с тем т о н ь ш е , г а р м о н и ч н е е 
ее в з а и м о о т н о ш е н и я в се-
мье, тем в ы ш е а в т о р и т е т , 
о с о б е н н о н е о б х о д и м ы й в вос-
питании детей. 
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НА ТЕМЫ БЫТА 

ж 

Фото В. К Р У П С К О Г О 

НЕЗАДОЛГО до полуд-
ни девятнадцатилет-
няя Машенька Суха-

нова между делом скапала 
несколько слов какой то 
женщине. И аайыла о них. 
Как потом выяснилось — 
пенсионерке шестидесяти с 
лишним лет. бывшему 
бухгалтеру. Вечером того 
же дня Машенька пошла на 
танны. Возвращалась полд-
не, но одна. Шли бульвара-
ми. обнявшись, и Машенька 
нежно пела своему спугни-
ну: 

т Т ы — моя мелодия.,, V 

Как раз той же ночью 
пенсионерке стало дурно. 
Машенька и ее спутник, 
возможно, даже видели ма-
шину «СкороЦ помощи», ко-
торой милиция давала зеле-
ный свет н которая спеши-
ла к заболевшей. Прач по-
том задавал ей вопросы о 
самочувствии, пенсионерка 
путала серьезное с пустяка-
ми; говорила об острой бо-
ли п сердце и о какой то 
девчонке в голубом алла-

х у Все, к счастью, обошлось 
благополучно. 

На следующий лень я 
пришел к Машеньке в ма-
газин. Сказал ей: 

— Машенька, вчера из-
за вас пришлось вызывать 
«Скорую помощь». Из за 
•ас заболела женщина... 

Серди и я — оттого, что 
мало спала, — продавщица 
посмотрела на меня с обыч-

ф ной неприязнью, словно См 
говоря: «Иу что пристаете 
к молоденьким?». Молча 
выслушала, секунду помол-
чала и ответила с вызовом: 

— В о т е ш е I 
Она все такн вспомнила: 
— Этб которая в очках, 

С дурацкой шляпкой? Сама 
и виновата! Ындшнь, од-
них обрезков я ей дала... 
Пусть она сама взвешивает 
сто граммов одним куском 
без доплаты. Подумаешь, 
трудно ей пять копеек в 
кассу отнести. А мам ие раз-
решают Аеньги брать, у нас 
руки должны Сыть чисты-
ми — за товар берешься: 
колбаса, сыр. 

Конечно, я пе стану при-
зывать возбудить уголовное 
дело против продавщицы 
Сухановой. Трудно доказать 
с несом ценностью, что ви-
новницей сердечного при-
ступа была именно она, ),о 
тя даже Машенька, навер-
ное. не станет отпираться, 
но кто поручится, что во 

I всем виновата продавщица? 
Можег быть. V пенсионерки 
были и другие, более серь-
езные огорчения? Л может 
быть, у нее с утра слишком 
высоко поднялось давление 
и ей вообще ие следовало 
выходить на улицу? Да и 
возраст .. 

Какое такое уголовное 
дело? Где отпечатки пяль-
цев. где орудия преступле-
ния? Слово? Но сколько ты-
сяч слов произносим мы в 
день! Да слово здесь и ни 

/ЯЬ'прн чем — все дело в том. 
РЦ каким тоном оно сказано. В 

экстазе обожания можно 
прошептать: «Ах. ми.пя 
мол дурочка!» Иная же 
продавщица тренированным 
голосом произнесет публич-
но похвалу: «Ирпраови-
на'» — таким тоном, что 
можно получить одновре-
менно инсульт С инфарк-
том. 

Т а н с у л и т ь ял т о н ? В о т 
к а к а я н е л е п о е 1ь п о л у ч а е т -

с я . . . 
I I тем ие менее все ча-

ще раздаются горькие сето-
вания на беспричинную, 
безоснова 1ельную дерзость, 
на безнаказанную гиубость. 
которые если и не ведут 
п р я м о к ИНСУЛЫУ с ин-
фарктом. то вызывают огор-
чение, ощущение азгизнно-
сти Вот дате Василий 
Шукшин за полгода до 
смерти у бежа з в пижаме и 
тапочках из больницы, где 
его прекрасно лечили, но 
где сокрушительно Властно 
вала грубая вахтерша, ко-
торая пулемепю валила 
всех наповал оружием сло-
ва и тона 

Об зтом говорят сейчас 
повсюду отрицательные 
ячоцни мы приносим чаше 
всего не с работы — там 

обетппо'вня стала спокойнее 
и уважительнее. Губите.-ь-
ные словесные страсти то и 
дело разыгрываются год 
крышей сферы обслужива-
ния. В этом неприятно при-
знаваться, по кто не избе-
жал хоть раз постыдного 
столкновения в магазине 
или в прачечной, когда вас 
унижали, когда вы в пол-
ной мере испытали всю ос-

которую лишат п - п атого 
премии, а у нее двое детей 
и пьюпшП муж? Или Дуся 
(она продолжала проворно 
нанизывать чеки! — она 
Т01Ди не сумеет нормально 
учиться, будет опаздывать 
на эдиятил: «Вот иы. граж-
данин, небось яы.\ ч н.шсь, 
никто вам на мснюл'». 

С горьким раскаянием, 
что он чуть не вырвал ку-
сок хлеба (с апельсином) 
.изо рта детинмв уАшнщты 
'и чуть иоиговорил и 
вечной-темноте иеучен(ч:ти 
продавщицу Дусю. мастер 
вышел из магазина (без 
апельсинов) С полным 
омерзением К самому себе, 
со стыдом за свою несдер-
жанность. На улице он вы-
к и н у л ЗЛОПОЛУЧНЫЙ ч е к , 
выбитый в третью секцию, 
и радовался, что так деше-
во — за рубль сорок — от-
делался от угрызений сове-
сти. 

Но ааводсному мастеру 
все такн повезло. Пожилую 
тучную лифтершу напугали 
ва кулигами магазина тян. 
что теперь она только при 
упоминании о книге жалоб 
хватается за валидол. Лиф. 
терша продвинулась ляль» 
ше- овладела книгой, нава-
лилась яа нее, поставила 
дату. Но писать не смогла 
— поднялся гвалт, потребо-
вали милицию: 

— Полина, живо звонив 
отделение' Скажи Калабаш-
кнну: пусть сам приезжает. 
Скажи, что я прошу: хули-
ганка тут. всякими словами 
обзыпается. езм не 
стыдно мат»; >< ' Небось 
уже бабушка, а такими сло-
вами ругаете-'1 

Лифтерша чуть пе задох-
нулась от гнева: 

— Помилуйте, какими 
словами? Да я... 

— Ничего не знаю По-
лина. звони. Пусть Кала-
Йашкнн приедет. С мото-
циклом. Пусть увезет ху-
лиганку, узнает, где рабо-

Р А Н А 

— Нет. иружочек, я яш 
выпашу вас на работу, Вы-
сокое давление. 

•— Сколько'? 
•— Не важно; высокое, 

— врач явно шадил. 
Так ойсяв гриппа выздо-

ровевшая учительница от-
правилась со свежей раной 
домой — снова выздорав-
ливать. 

ВЫ ЗАМЕТИЛИ: поч-
ти все скандалы 
происходят из бла-

городного стремления с 
«ведомственному порядку», 
удобному для самих служа-
щих. но ни для нас с вами, 
покупателей, пациентов, 
клиентов. Занятые делом 
уборщицы, подметающие 
лестницы в метро, мной раз 
шлют нам проклятия н го-
товы пройтись шваброй по 
ногам, потому что мы, 
оказывается, не вовремя 
приехали: в рззгзр уборки! 
В прачечной вдруг выяс-
няется, что мы не умеем 
правильно подать на прила-
вок грязное белье, прине-
сенное в стирку. Печерице 
кассирши чуть ли не вы-
швыривают металлические 
рубли: «Куда я их дену? Не 
знаете, что ли. — инкасса-
тор их не берет»... Неви-
димые и потому действмо-
шне безнаказанно, некото-
рые телефонистки между-
городной то и дело настав-
ляют сердит о: 

— Не знаете, что ли: 
когда делают заказ, сна-
чала говорят помер вызы-
ваемого абонента. 

Юный голос, уже дру-
гой. прямо такн беснуется 
в трубке: 

— Ну что стучите?!. 
Спрашиваю, что стучите? 
Не слышно? А я чем вино-
вата? Значит, что-то на ли-
нии. 

Т М С Т - У р а з п р о с т и т е , н о 
НР м згого не сказать: ' 
женщины в тронных рези-

А. РУБИНОВ 

С Е Р Д Ц Е 
Общество несет большие, нмкем не подсчитанные потери их-ха грубости части работ-

никоя с л у ж б ы быта. Неуважительное обращение с л ю д ь м и несовместимо с советским 

о б р а з о м жизни. 
М о р а л ь н а я атмосфера нашего общества способствует у т в е р ж д е н и ю уважительного и 

заботливого отношение к человеку. Тем нетерпимее случаи «амства, необоснованной 

нервозности в сфере обслуживания. 

корбительпую горел* бес-
силия перед логикой хамст-
ва! 

ПО Ч Т Е Н Н Ы Й ЗАВОД-
скоп мастер, урав-
новешенный и при-

выкший, будучи всегда 
на виду, держаться с до-
с т о й н о ш>м, б ы л ВТЯНУТ а 
ссору и овощном магазине. 
Он терпеливо простоял пол-
часа у прилавка, где ШУМ-
НО и крикливо торговали 
апельсинами, и оказалось, 
Ч!о он «выбил чек в третью 
секцию», а вознамерился 
получить свой пакет в пер-
вой. Лело лаже не в том. 
что все четыре секции тор-
говали одними и теми же 
товарами. — ошиблась но-
мером секции темперамент-
на.! кассирша. И не могла 
не ошибиться, так как про-
должала комментировать 
только что отшумевшую 
ссору с умолкшей, поник-
шей. потерявшейся гае-то в 
очереди покупательницей. 
В промежутках обвинитель-
ной речи кассирша нажима-
ла клавиши аппарата и 
громко бранила бестолко-
вых понуна1елеЙ. а бестол-
ковыми были, естественно, 
п о ч т все... Одни поворачи-
вались не так быстро. Кас-
сирша не!ррпе.пнвп искри-
кивала: «Опять заснули?». 
Другие, наоборот, повора-
чивались слишком быстро: 
«Куда суете деньги, НУ ку-
ла суете? Пе видите — еше 
сдачи не дала?» 

Когда выявилось нелора-
вумеиие с бедным масте-
ром. то гнтуаннп оказалась 
совершенно безнадежной. 
Па то время, что продвига-
лись очередь. Дуся из тре-
тьей секции уже попщЛлши-
лз («Я предупреждала: в 
третью не выбивать») я по-
шла нанизывать чеки на 
нитку. И вот в первой сен-
пин не могли принять чек. 
тан как он предназначен 
был лля третьей, а кассир-
ша не могла поменять чей 
потому, что никто V нее не 
возьмет что-» чек. так каи 
Дус.я уходнт на замятия. 
Влводской мастер свирепел 
яатяжпо я своей медли-
тельностью выподпл из се-
бя обент работниц магвзн-
ип. привыкших к мгновен-
ной оборонительной рези-
пни. 

Взъерошенный, издер-
ганный. бывший совсем не-
давно почтенным, наивный 
мае тер странным визгли-
вым голосом потребовал 
книгу жалоб, пе подозре-
втя. что борьба только на-
чинается. 

Псе, чго последовало 
дальше, знакомо, вероят-
но. многим. 1!о первых, 
книга на проверке. По вто-
рых. ато совершенно не-
справедливо, просто жесто-
ко жаловаться иа кассир-
ш у — из за одного челове-
ка пострадают все Чем ви-
новата. скажем, уборщица. 

тает. На работу напишем, 
все напишем. И в ЖЭК на-
пишем, чтобы все знали, ка-
кими словами... Хулиган-
ка... 

Оторопев, пожилая жен-
щина, бледная, бессильная, 
попятилась назад, бросила 
книгу и счастлива была, что 
пронесло, что не приехал с 
мотоциклом Кялабашкнн... 
А началось все с того, 
что в вечернем магазине 
молока не оказалось и 
вдобавок ни за что не хоте-
ли принять пустые молоч-
н ы е б у т ы л к и —- НУЖНО б ы -

ло нести тяжесть обратно. 

ОД Н А К О ие только 
магазин раздает на-
право и налево пол-

новесные порции зтнх от-
рицательных эмоций. С тор-
говлей, случается, может 
смело поспорить сама ме-
дицина. 

Вот пример, известный 
мне из первоисточника, — 
речь будет идти о близком 
мне человеке. Мечтающая 
о пенсии, усталая учитель-
ница пришла в спею поляк-
линику после того, как про-
болела неделю гриппом. В 
регистратуре не без радо-
сти ей сообщили, что она 
опоздала: надо было прий-
ти до Д В У Х часов — участ-
ковый ярач уже ушел. 

— Мне можно и к пе-
журному: только больнич-
ный закрыть. Чувствую се-
бя хорошо. 

На это было отвечепо 
вполне категорично: 

— Нечего командовать: 
«К дежурному можно»! Ко-
ли бы можно было, за-
писала. Надо вовремя при-
ходить. 

Короче ГОВОРЯ, ссора на-
чалась. В регистратуре со-
слались ва запрет заведу-
ющей отделением. Выздо-
ровевшая учительница по-
йма на третий зтиж к ней. 
Та была милостива: 

— Скажите, что я разре-
шаю. 

Прянеееипсе позволение 
только подбавило в огонь 
бензину. Вестибюль огла-
сился праведным гневом-

— Подумаешь — разре-
шает. Если разрешает, 
пусть гама в записывает. 

Пришлось идти на тре-
тий этаж снова. Втвеауто-
щая отделением С П У С Т И чтеь 
вниз вместо с учительни-
цей. Тут выяснилось любо-
пытное обстоятельство- уча-
стковый врач был из месте 
— не надо ндти н дежурно-
му. 

— А оусгь приходят во-
время. Раз со нгорого уча-
стка — то по вторникам е 
утра. Если все будут при-
ходить, когда захотят... 

В кабинете участкового 
врача молчавшая все это 
время учительница вдруг 
расплаиаздеь. Врач изме-
рил давление и приказал 
сестре срочно ввести магне-
аяю. 

новых сапогах я передни-
ках из клеенки — смотри-
тельницы общественных 
туалетов — то и дело по-
крикивают: учат мужчин, 
скажем деликатно так. пра-
вильно пользоваться писсу-
аром... 

Многие липа сферы об-
служивания рассматривают 
свою миссию не иначе, кав 
учительскую. Они не столь-
ко заботятся о качестве 
своей работы, сколько о 
правильности я разумности 
нашего поведения. На днях 
Я спросил таблетки от каш-
ля у молодого провизора — 
за стеклянной перегород-
кой девушка перекладыва-
ла в яшичке пузырьки. Он» 
не спеша, величаво повер-
нулась. глянула яа меня 
дивными серыми очами, я 
я увидел, что девушка в бе-
лоснежном кокошнике от-
менно Хороша и молода. 
Но смотрела она на меня 
назидательно — слишком 
долго и сурово. Э'о она 
стыдила меня, сначала 
гневным, настойчивым 
взглядом, потом словами: 

— Вы что, не видите я 
занята? Л если ошибусь? 
Никогда не говорите под 
руку! 

Потом я узнал, что де-
вушка В кРахмильном ко-
кошнике позавчера — все-
го лишь позавчера! — при-
шла в аптеку после оконча-
ния учебы. И уже настав-
лист... 

ТЕПЕРЬ я подхожу в 
главному: почему 
мы это терпим? По-

чему сфера обслуживания 
Вечно учкт и никак не 
выучит нас, * мы не 
учим ее? Можег быть, мы 
меньше знаем? Или, м<> 
жет быть, нас меньше? Я 
спросил почтенного 33вод-
ского мастера, который ра-
стер ногами чек в третью 
секццю па апельсины: по-
чему он дрогнул —не напи-
сал жалобы? В копне кон-
цов не наказать виновного 
— эго оомцрлть его... 
Мудрый мастер махнул ру-
кой: НУ их... Спросил в 
лифтершу, и учительницу: 
нет. обе ' не пожаловались, 
хотя можно было, сидя ло-
ма. спокойно написать в уп-
равление торговли, в управ-
ленце здравоохранения. 

Я Знаю, почему они п« 
написали. К сожалению, 
внают это и виновники: паи 
совестно прослыть сутпж-
пиками. Каи бы правы мы 
ни были, нам все-таки не 
хотелось бы, чтобы род-
ственники илн СОСЛУЖИВЦЫ 
узнали о нашем участии в 
сваре. Вдобаш к нападаю-
щей стпртпе так просто вы-
ставить нас в непривлека-
тельном виде, объявить нас 
чуть ли не хулиганами. 
Коллеги у нападающих 
всегда есть, покупатель же 
всегда ходит в одиночку, 
и — странное дело! — рас-

счятымге ца иадде 
своего брата покупате 
ше всего не при х 
еще одна, пожалуй, оенрв-
ная причина, которую тоже 
внают и беззастенчиво экс-
плуатируют грубияны: серд-
це человеческое отходчиво, 
оно забывает зло. На это и 
рассчитывают, потому и ве-
дут себя так нагло. 

В в е ч е о н н й ч а с — а х . 
э т и з л о с ч а с т н ы е в е ч е р н и е 
ч а с ы в м а г а з и н е , к о г д а 
п е р е д п р и х о д о м и н к а с с а т о -
ра поднимается суета! — в 
магазине «Молоко» на ме-
с т е о к а з а л и с ь о д н а к а с с и р -
ша нз трех. Ставшая глу-
х о й . ш е п ч у щ а я , о н а о т г о р о -
Оилась от мира счетами и 
у к л а д ы в а л а с т о й к о й п я т е р -
к и и п я т е р к а м . Д е с я т к и к 
д е с я т к а м . М и г о м о б р а з о в а -
л а с ь б е с п о к о й н а я о ч е р е д ь . 
Потом, конечно, началась 
п е р е б о а н ь а . О д н а ж е н щ и н а 

в белом халате успешно 
о б о р о н я л а с ь о т ц е л о й тол-
п ы . с м е л о п е р е ш л а в а т а к у , 
наносила раны звонко, мет-
к о . О к а з а л о с ь , ч т о э г о са-
на директорша (кстати, вы-
п у с к н и ц а I I т е х а н е в с к о г о 
института). Когда сумели 
раздобыть заветную книгу, 
чтобы написать в ней кол-
лективную жалобу на не-
слыханную дерзость, толп» 
д р о г н у л а . У с м и р и т е л ь н и ц а 

в белом магазинном ха Чи-
те. говорившая трогательно, 
в к р а д ч и в ы м г о л о с о м , сооб-
щила: у директора горе 
больная ДОЧЬ, скоро опера-
ц и я . а МУЖ , к а к н е т р у д н о 
догадаться. горемычный 
пьяница... Дрогнул, смило-
с т и в и л с я и я . х о т я у ж е д у -
мал об этой статье и уже 
пришел к выооду. ч т о надо 
з а н я т ь у ч и т е л ь с к у ю к а ф е д -
р у н а м , п о к у п а т е л я м и к л и -
ентам. Я в самом деле ие 
хотел причинить хоть кос-
венно огосчения той неве-
д о м о й б о л ь н о й д е в о ч к е , у 
к о т о р о й о т е ц п ь я н и ц а , в 
м а т ь г р у б и я н к а . 

И все-таки почему вели-
кодушная. прощающая сто-
рона — наша? Разве и на 
нашей ст троне нет горя, бо-
лезней, неприятностей? По-
чему с нами обходятся 
иногда так бесцеремонно, 
вне зависимости от наших 
личных дел? 

Очевидно, ПОТОМУ, что в 
таких случаях велиноду-
шне приносит вред. Спра-
ведливость же. умеренное 
возмездна приносят под-
линный порядок. И ЯР бу-
дем меняться местами: г?-
екать, учителя мы.—иечы. 
Давайте просто пользовать-
ся данными нам правами. 
Недавно я воспользовался. 
На приемщицу 32-го пунк-
та 1-1 й прачечной А. Петро-
ву пожаловались в редак-
цию на грубость, бесцере-
монность я на то, что книга 
жалоб «на проверке». Из 
треста «Московские прачеч-
ные» провинившуюся при-
емщицу прислали в редак-
цию для разговора. Снача-
ла она хотела навести поря-
док и в редакция, потом 
прислушалась к угрозе 
представителя трест*, что 
ее и без того лишат премия 
и накажут еше как-то. Г1т>с-
ле втого приемщица пе-
рестала говорить и учить, 
стала слушать. И вот уже 
десять дней — это досто-
верные сведения, сообщен-
ные нейтральными людьми, 
— десять дней приемщица 
А. Петрова т т ч . кротка, 
понятлива я любезна. Кати 
только двя скандала проис-
ходило в день по вине учи-
тельствовавшей приемщи-
цы. го вто означает, что 
предотвращено по меньшей 
мере двадцать скандалов, 
которые стоят людям нер-
вотрепки. сердечных болей 
и д а ж е ИНСУЛЬТОВ. 

Я СОВСЕМ яе соби-
раюсь «охаять» всю 
сферу обслужива-

ния. Гоппрто со всей иск-
ренностью' у нее огромные 
достижения. Она работает 
все исправнее, становится 
все доступнее, я яей встре-
тишь бесчисленное множе-
ство превосходных работни-
ков. деятельных и добрых, 
но ложка дегтя портит боч-
ку меде. Сфера обслужива-
ния очень быстро растет а 
численно. Поэтому естест-
венно, что, по законам про-
порции. увеличивается я 
число грубиянов, еше боль-
ше заметен отвратительный 
привкус дегтя, и Первая, не-
в о л ь н а я р е а к ц и я — «ОТТОЛ-
К Н У Т Ь » всю бочку меда. 

Если мы признаем дейст-
вительные достижения 
службы быта, то нельзя пе 
Признать и того, что прино-
сящие неисчислимый урон 
стычки, которые отлаются 
не только сердечной болью, 
но п ухудшают яаптп про-
изводственные показатели, 
жизненное самочувствие, 
происходит каждый божий 
день. 

Этих непоенпмт ряп лег-
ко избежать- надо из пер-
вых порах хотя бы вос-
пользоваться издавна пая-
ными нам ппзвями — пись-
менно султп ь о работе пТе-
ры обслуживания. К нзм на-
верняка прислушаются. Ес-
ли не удастся высказать 
свор отношение в «Книге 
жалоб и предложений», по-
тому что она, возможно, 
окажется «ия проверке», то 
кто пзм мешает послать за-
казное письмо с уведомле-
нием о вручения в гор-
совет. в управление? 

Автор, однако, понимает, 
что при всей твоей дейгт. 
вепиостя вто полумеры. 
Но. может быть, кто-
нибудь придумает способ 
воздеВствяч более эффек-
тивный? Проблема столь 
серьезна, что пе лиш-
ним будет обстоятельный 
разговор — о хамстве и не-
примиримой борьбе с ним. 

>•4'. т -

Е ЛИ БЫ ДИРЕКТОРОМ БЫЛ Я... 
ЕСЛИ БЫ ДИРЕКТОРОМ БЫЛ Я... 
ЕСЛИ БЫ ДИРЕКТОРОМ БЫЛ Я... 
ЕСЛИ БЫ ДИРЕКТОРОМ БЫЛ Я... 
ЕСЛИ БЫ ДИРЕКТОРОМ БЫЛ Я.. 

„ л о • ц е л я х б о р ь б ы с за-

г р я з н е н и е м о к р у ж а ю щ е й нас 

с р е д ы з н а ч и т е л ь н о п о в ы с и л 

б ы « з а к л а д н ы е » ц е н ы на по-

с у д у « м и м е - в о д о ч н ы х и з д е -

л и й м а с с о в о г о спроса. Тогда 

их не стали б ы так б е з б о ж н о 

бить, а о с к о л к и р а з б р а с ы -

вать. П р е д л а г а е м а » м е р а 

в в ю м « т и ч е с к и влечет за со-

б о й т р е б о в а н и е повысить 

у р о в е н ь р а б о т ы п р и е м н ы х 

п у н к т о в п о с у д ы . Все это. 

в о з м о ж н о , п о з в о л и т не 

строить н о в ы е с т е к л о з а в о д ы . 

в. д о н с к о й 
М О С К В А 

ОРЕДДеЖЕННЕ 
ими 

ЗТО-МОЕ 
БОГАТСТВО 

...то о т м е н и л а б ы в ш к о л а х 
э к з а м е н ы д л я тех, к т о у ч и т -
ся б е з т р о е к . Ведь э к з а м е -
н ы — это п р о в е р к а знаний, 
так з а ч е м ж е « х о р о ш и с т у » 
или о т л и ч н и к у сдавать их, ес-
ли о н ц е л ы й год р а б о т а л к а к 
следует? А вот л о д ы р я м , т р о -
е ч н и к а м п о л е з н о п о п ы х т е т ь 
п е р е д э к з а м е н а м и . Если б ы 
все б ы л о так, как я написала, 
то у ч е н и к и старались б ы весь 
год х о р о ш о учиться, п о в ы с и -
лась б ы у с п е в а е м о с т ь . 

Ж Е Н Я Л., 
у ч е н и ц а 8-го класса 

гор. Ж Д А Н О В 

...то в магазинах б е з п р о * 
д а в ц а р а с ф а с о в ы в а л б ы п р о * 
д у к т ы так» ч т о б ы к а ж д ы й па-
кет к о н ф е т , н а п р и м е р , с т о и л 
р о в н о о д и н р у б л ь и л и п о л -
т и н н и к . Так ж е я п о с т у п и л б ы 
с м у к о й , к р у п а м и , с а х а р о м . 
А с т а б а ч н о й ф а б р и к о й д о г о -
в о р и л с я б ы , ч т о б ы о н и т о ж е 
у с т а н о в и л и о д н у ц е н у на все 
с и г а р е т ы , пусть в п а ч к е их 
б у д е т не д в а д ц а т ь ш т у к , а, 
м о ж е т б ы т ь , 17 или 23. Зато 
у д о б н о платить. О б ы ч н о м ы 
и д е м от веса п р о д у к т о в , п о э -
т о м у ц е н ы пестрят. А не п о -
п р о б о в а т ь ли н а о б о р о т ? 

Н. К О Ж И Н 

О Р Е Х О В О З У Е В О 

ЦВЕТЫ 

3 РУБЛЯ 

ПРОСТО- НАКАЗЫВАТЬ 
Если б ы д и р е к т о р о м б ы л я, 

то... П р е ж д е всего я не стал 
б ы делать н и к а к и х н о в ы х 
п р е д л о ж е н и й , а п р и н я л б ы 

все з а в и с я щ и е от мене м е р ы 
к тому, ч т о б ы в ы п о л н я л и с ь 
п р и н я т ы е р а н е е р е ш е н и я . 

О б этом я п о д у м а л , к о г д а 
п р о ч и т а л в р у б р и к е «Если б ы 
д и р е к т о р о м б ы л я...» п и с ь м о 
В. В ы с о ц к о й из Л е н и н г р а д е . 
О н а п р е д л а г а е т усилить б о р ь . 
бу со с к в е р н о с л о в и е м . ««Пусть 
п о в е й т е * п р а в о или ш т р а ф о -
вать, или отводить П р о в и н и я . 
ш и х с я в м и л и ц и ю » , — п и ш е т 
она. 

Т а к о м у праву не н у ж н о п о -
являться, оно д а в н о с у щ е с т -
вует. 

В У к а з е П р е з и д и у м а Вер-
х о в н о г о С о в е т а С С С Р от 26 
и ю л я 1966 года ««Об у с и л е н и и 
о т в е т с т в е н н о с т и за хулиганст-
в о » записано, что «.. .нецен-
з у р н а я б р а н ь в о б щ е с т в е н н ы х 
местах... н а к а з ы в а е т с я арес-
т о м на с р о к от 10 д о 15 су-
ток, или и с п р а в и т е л ь н ы м и ра-
б о т а м и на с р о к от 1 д о 2 м е -
с я ц е в с у д е р ж а н и е м 20 п р о -
ц е н т о в з а р а б о т к а , или ш т р а -

ф о м от 10 д о 30 р у б л е й » . 
Н о п о ч е м у л ю д и п р е д л а г а -

ю т п р и н я т ь закон, к о т о р ы й 
у ж е с у щ е с т в у е т ? О т в е т о д и н : 
о ч е в и д н о , этот з а к о н п л о х о 
и с п о л н я ю т те, кто о б я з а н е г о 
и с п о л н я т ь . К о г д а л ю д и не-еи-
дят, что з а к о н д е й с т в у е т , о н и 

ВО Д Н О Й из п о д б о р о к 
« Е с л и б ы директором 
б ы л я...» («ЛГ«, № 38, 

1974) р е д а к ц и я о п у б л и к о -

вала и н т е р е с н у ю з а м е т к у 
С. С и н и ц ы н а о н е о б х о д и м о -

сти с о з д а н и я у н*с в стра-
не словаря, п о д о б н о г о ф р а н -
ц у з с к о м у « Л а р у с с у » . Ж а л ь , что 

в з а м е т к е не б ы л о с с ы л к и на 
и з в е с т н о е п и с ь м о В. И. Лени-
на з а м е с т и т е л ю н а р к о м а про-
с в е щ е н и е Е А. Л и т к е н с у от 
19 мая 1921 года, где Н*|э-
к о м п р о с у п р е д л а г а л о с ь «...на-
чать р а б о т у п о с о с т а в л е н и ю 
с л о в а р я р у с с к о г о языка . За-
д а н и е к р а т к и й (ч<ммм 
« Л я р у с е » о б р а з е ц ) с л о в а р ь 
р у с с к о г о языка. » 

С л е д у е т н а п о м н и т ь т а к ж е , 
что е щ е при ж и з н и В. И. Ле-
нина, В 1923 году, Н. К. К р у п -
ская писала о т о м ж е В. Н. 
М е щ е р я к о в у : « С ч и т а ю изда-

ние о д н о т о м н о й э н ц и к л о п е -
д и и п о типу Л а р у с с а к р а й н е 
в а ж н ы м , это н е о б ю д и м о е п о -
с о б и е д л я с а м о о б р а з о в а н и я . . 
С п р а в и м с я м ы или нет, су-
д и т » не б е р у с ь , но д е л о в а ж -
н о е » . 

В 19?8 г о д у И. К. К р у п -
ская обратилась в с о о т в е т -
с т в у ю щ и е о р г а н и з а ц и и со 
с п е ц и а л ь н о й з а п и с к о й « О б 
и з д а н и и о д н о т о м н о й « С о в е т -
с к о й э н ц и к л о п е д и и » , в к о т о -

р о й г о в о р и л о с ь ; 

« Д л я р а з в е р т ы в а н и я само-
Об ри товй г - I ьноА р а б о т ы д о 
з а р е з у н е о б х о д и м а о д н о т о м -
ная « С о в е т с к а я э н ц и к л о п е -
дия»... И л ь и ч п о л ь з о в а л с я 
э н ц и к л о п е д и е й Ларусса. о н а 
с г о я л в у н е г о в к а б и н е т е » . 

В ч е м ж е о т л и ч и т е л ь н ы е 
о с о б е н н о с т и « Л а р у с с а » ? 

С о е д и н е н и е в о д н о м т о м е 
с л о в а р я э н ц и к л о п е д и ч е с к о г о 
со с л о в а р е м л и н г в и с т и ч е с к и м . 
Н е б о л ь ш о й , п о р т а т и в н ы й о б ь -
е м п р и з н а ч и т е л ь н о м к о л и ч е -
стве материала. С ж а т ы е , ла-

к о н и ч н ы е с в е д е н и я п р и б о л ь * 

ш о м ч и с л е с л о в а р н ы х статей. 

Н а п р и м е р , п 1900 г о д у вь»-
ш е л сто с е д ь м ы м и з д а н и е м 
« П ь е р Ларусе. П о л н ы й и л л ю -
с т р и р о в а н н ы й словарь, в к л ю -
ч а ю щ и й : 1) ф р а н ц у з с к и й 
язык — э т и м о л о г и ю , п р о и з н о -
ш е н и е и пр.; 2) э н ц и к л о п е д и -
ч е с к и е с в е д е н и я — л и т е р а т у -
р у , науки, искусства, х у д о ж е -
ства. б и б л и о г р а ф и ю ; 3) г е о -
г р а ф и ю , и с т о р и ю и м и ф о л о -
г и ю ; 4) и н о с т р а н н ы е в ы р а ж е -
ние — латинские, а н г л и й с к и е 
и п р ; 5) п о л н ы й список а к а -
д е м и к о в , с е н а т о р о в и д е п у -
татов». 

Есть и д р у г о й , б о л е е п о з д -
ний вариант и з д а н и я : « М а л ы й 
и л л ю с т р и р о в а н н ы й Л а р у с с . 
Н о в ы й э н ц и к л о п е д и ч е с к и й 
с л о в а р ь , и з д а н н ы й п о д р е д а к -
ц и е й К л о д а О ж е » . В 1908 го-

д у в ы ш л о е г о т р и д ц а т ь ш е с -
т о е издание, я 1 9 0 9 - м — с о р о к 
в т о р о е , в 1910-м — п я т ь д е с я т 

п е р в о е . Значит, в ы п у с к а л о с ь 
д о пяти изданий в г о д ! И з на-
званные — д в а п о с л е д н и х на-
х о д и л и с ь в л и ч н о й б и б л и о т е -
ке В. И. Л е н и н а и з а р е г и с т р и -

ПРШАЖЕ11Е 
ТЕМЫ 

НУЖЕН 

«ЛАРУСС»! 
р о а а н ы в с п р а в о ч н и к е : ««Биб-
л и о т е к а В. И. Л е н и н е в К р е м -
ле. К а т а л о г » ( М о с к в е , 1961). 

В л е к с и к о л о г и ч е с к о й п р а к -
т и к е н а ш е й с т р а н ы не б ы л о 
п о п ы т о к создать с л о в а р ь п о 
типу « м а л о г о Л а р у с с а » . У нас 
с л о в а р и я з ы к о в ы е и э н ц и к л о -
п е д и ч е с к и е всегда издава-
лись и и з д а ю т с я о т д е л ь н о . 

О б щ е и з в е с т н о , ч т о в тол-
к о в о м с л о в а р е о б ъ я с н я е т с я 
з н а ч е н и е слова, а в э н ц и к л о -
п е д и и р а с к р ы в а е т с я понятие, 
п р е д м е т , о б о з н а н е е м ы й сло-
в о м . в м е с т е с ' е м п е р в о н а -
ч а л ь н о е , э л е м е н т а р н о е о п р е -
д е л е н и е таких н а и м е н о в а н и й , 
к а к « А р м и я » , «Вагон», «Вакан-
сия», « В а л ь с » , « в а с и л е к » , «Ва-
та», в « С л о в а р е р у с с к о г о я з ы -
к а » О ж е г о в а и о Э н ц и к л о п е -
д и ч е с к о м с л о в а р е (1953, т р и 
т о м а ) о т л и ч а е т с я о ч е н ь мало. 

С л о в о « В е г е т а ц и я » у О ж е -
гова: « П е р и о д роста и р а з в и -
тия р а с т е н и й » ; в э н ц и к л о п е -
д и и : « П р о и з р а с т а н и е , ж и з н ь 
р а с т е н и й » . С л о в о «Вести-
б ю л ь » у О ж е г о в а : « Б о л ь ш о е 
п о м е щ е н и е п е р е д в х о д о м во 
в н у т р е н н и е части к а к о г о -
н и б у д ь , п р е и м у щ е с т в е н н о о б -
щ е с т в е н н о г о , з д а н и я » ; в эн-
ц и к л о п е д и и : « П р о х о д н а я , 
о б ы ч н о п р о с т о р н а я п е р е д н я я , 
р а с п о л о ж е н н а я м е ж д у вхо-
д о м и в н у т р е н н и м и п о м е щ е -
н и я м и в о б щ е с т в е н н ы х зда-
ниях и б о л ь ш и х ж и л ы х д о -
м а х » . 

Т а к и м о б р а з о м , о б ъ я с н е н и е 
з н а ч е н и я с л о в а (семантика) 
и о п и с а н и е п р е д м е т а — по су-
щ е с т в у о д н о и т о ж е , п о к а 
м ы не п е р е й д е м к е г о анали-
зу, и с т о р и и и т. д. 

В « м а л о м Л а р у с с е » { б е р у 
в а р и а н т К. О ж е ) весь м а т е р и -
ал д е л и т с я на д в е с а м о с т о я -
т е л ь н ы е части. П е р в а я дает и 
т о л к о в а н и е слов ( в к л ю ч а ю -
щ е е г р а м м а т и ч е с к и е у к а з а -
ния на с п р я ж е н и е , с к л о н е н и е , 
п р о и з н о ш е н и е , ф р а з е о л о г и ю , 
часто э т и м о л о г и ю ) , и опи-
с а н и е п р е д м е т а ( с о п р о в о ж -
д а е м о е в р я д е с л у ч а е в ми-
н и а т ю р н ы м и р и с у н к а м и в тек-» 

в п р а в е п р е д п о л о ж и т ь , что та-
к о г о з а к о н а вовсе не с у щ е с т -
вует. 

Итак, если б ы д и р е к т о р о м 
б ы л я, то п о т р е б о в а л б ы от 
м и л и ц и и и от д о б р о в о л ь н ы х 
н а р о д н ы х д р у ж и н н е у к о с н и -
т е л ь н о г о с о б л ю д е н и я з а к о н о -
дательства, н а п р а в л е н н о г о 
п р о т и в с к в е р н о с л о в о в . Это, 
к а к считает В. В ы с о ц к а я (к 
м н е н и ю к о т о р о й я п о л н о с т ь ю 
п р и с о е д и н я ю с ь ) , с о д е й с т в о в а -
ло б ы у л у ч ш е н и ю д у х о в н о й 
а т м о с ф е р ы , б о р ь б е с п ь я н -
с т в о м и п р е с т у п н о с т ь ю , 

В. ИЗ А НОВ, 
з а с л у ж е н н ы й ю р и с т РСФСР 

М Ъ С И В А 

сте, на к о т о р ы х и з о б р а ж е н ы 
р ы б ы , з в е р и , р а с т е н и я , ин-
с т р у м е н т ы , р а з л и ч н ы е с х е м ы 
и т. п.). Вторая в к л ю ч а е т н р 

т о л ь к о с о б с т в е н н ы е именф 
д е я т е л е й к у л ь т у р ы , и с т о р и и , 
г е о г р а ф и ч е с к и е н а з в а н и я , ис-
т о р и ч е с к и е с о б ы т и я , н о и н а -
звания м н о ж е с т в а п р о и з в е д е -
ний л и т е р а т у р ы , н а у к и , ж и -

в о т е * и д а ж е о т д е л ь н ы х п е р -
с о н а ж е й этих п р о и з в е д е н и й , 
н а п р и м е р : « Д и м а н ш , д е й -
с т в у ю щ е е л и ц о ««Дон Ж у а -

на». к о м е д и и М о л ь е р а , т и п 
р о б к о г о к р е д и т о р а , к о т о р о -
го р а з о р у ж а ю т л ю б е з н о с т и 
и к р а с н о р е ч и е е г о д о л -
ж н и к о в » . ( Т о р г о в е ц Д и м а н ш , 
н а п о м н ю , в ы с т у п а е т в п ь е с е 
всего на д в у х страничках и 
п р о и з н о с и т т о л ь к о н е с к о л ь * 
к о слов.) А , с к а ж е м , т р а г е -
д и и Расина « Г о ф о л и я » п о с в я -

щ е н о п о ч т и п о л с т о л б ц а и 
п р и в о д и т с я цитата из. 27 сти-
х о в ! 

И з д а н и е р у с с к о г о о д н о т о м -
н о г о « Л а р у с с а » п р е д с т а в л я е т -
ся и ц е л е с о о б р а з н ы м , и не 
с л и ш к о м з а т я ж н ы м д е л о м . 

Л . Х М Н К У Л О В , 
д о и т е о 

ф и л о л о г и ч е с к и х н а у к , 
п р о ф е с с о р 

К О М М Е Н Т А Р И Й 

О Т Д Е Л А 

С О Ц И А Л Ь Н О 

БЫТОВЫХ 

ПРОБЛЕМ 

П и с ь м о проф. Х и н п у л о о а 
б ы л о н а п р а в л е н о на к о н с у л ь -
т а ц и ю о н а у ч н о - к о н т р о л ь н у ю 
редзнцню издательства «• Со-
в е т с к а я э н ц и к л о п е д и я » , о т к у -
да н а м сообщили: 

В л е к с и к о л о г и ч е с к о й п р а к -
т и к е н а ш е й с т р а н ы Оыла по-
п ы т к а создать с л о в а р ь по ти-
пу «малого Ларусса»», напри-
мер. при подготовке словари 
р у с с к о г о я з ы к а , о к о т о р о м 
б ы л о у к а з а н и е В. И. Л е н и н а 
А . В. Л у н а ч а р с к о м у и С. А . 
Л и т к е н с у . В п о с л е д у ю щ е м , 
к а к известно, б ы л и в ы п у щ е -
н ы р а з л и ч н ы е с л о в а р и рус-
с к о г о я з ы к а (в том числе 
о д н о т о м н ы й , под р е д а к ц и е й 
С. Ожегова). В ы х о д и л и и эи-
ц и к л о п с д и ч е с и и о с л о п а р и (в 
д в у х и трех т о м а х ) , но совре-
м е н н о г о «однотомного э н ц и к -
л о п е д и ч е с к о г о с л о в а р я ч и т а -
т е л и не и м е ю т . 

В н а с т о я щ е е время изда-
т е л ь с т в о « С о в е т с к а я э н ц и к -
л о п е д и я » подготовляет у н и -
и а л ь н ы й для н а ш е й с т р а н ы 
с л о в а р ь — о д н о т о м н ы й эн-
ц и к л о п е д и ч е с к и й . на 80 т ы с я ч 
слов. В о з м о ж н о с т и н а ш е й по-
л и г р а ф и и и б у м а ж н о й про-
м ы ш л е н н о с т и п о к а еще не 
п о з в о л я ю т совместить в од-
ном томе и богатство э н ц и к -
л о п е д и ч е с к и х т е р м и н о в , и 
с л о в а р ь л и н г в и с т и ч е с к и й , ко-
т о р ы й не у с т у п а л б ы «малому 
Л а р у с с у - по ч и с л у слов (свы-
ш е 150 т ы с я ч ) и по велико-
л е п н о м у п о л и г р а ф и ч е с к о м у 
о ф о р м л е н и ю . 

Советский э н ц и к л о п е д и ч е -
с к и й о д н о т о м н и к требует че-
т ы р е х л е т н е й п о д г о т о в к и , и м ы 
р а с с ч и т ы в а е м издать его в 
197Я году. « С о б с т в е н н ы й Ла-
русс*. видимо. м о ж н о б ы л о 
б ы о с у щ е с т в и т ь не ранее се-
р е д и н ы 80-х годов. Дело это, 
в о п р е к и м н е н и ю автора, весь-
ма з а т я ж н о е . 

I * 1 
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ЛАСЬ ВСЕМИРНАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ ООН. 

БОРЬБЫ ЗА ШИРОКОЕ ПРИЗНАНИЕ РО 
Международны» 
год 
женщины 
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еМы н» сможем пережить еще одну зиму * бараках», — написано на транспаранте, кото-

зый несут женщины римского квартала Пренестино 
Фото из журнал» «Ном донна» (ИТАЛИЯ) 
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КЩИЧЫ, КОТОРЫХ 
УВОЛИЛИ с шиты 

ПРАВА 

ЧЕЛОВЕКА 

В МИРЕ 

БЕСПРАВИЯ 

Впервые я своей жизни учится читать и писать португаль-
ская крестьянка Мария Марко 

Фото М1 ж у р н а . и 
• Ной# Верлин.р иллюстриртв- 1ГДР1 

Женщины Ныо-Яорка вышли на демонстрацию протеста против сокращения ассигнований 
на образование 

Фото из галггы .ДеЯяи уорлд» (США1 

— Р буржуазной печати 
то и дело появляются всяко-
го рода измышления по по-
води положения с туризмом 
в СССР и дру-У* социали-
стических государствах. Пи-
шут, например, что совер-
шить путешествия за грани-
цу у нас могут якобы едини-
цы, 'избранные», что ездить 
гразрешается» лишь в строго 
ограниченное число стран и 
т. п. А вот, мол, в условиях 
капитализма — езжай, когда 
и куда душа пожелает: пол-
ная г свобода личности 

При зтом деликатно обхо-
дится молчанием вопрос о 
том, пользуются ли означен-
ной гевободой». скажем, 
миллионы безработных и сот-
ни мил 1 ионов неимущих в 
промЫшленно развитых стра-
нах капитала, не говоря уже 
о подав т.чющем большинст-
ве населения развивающих-я 
стран Азии. Африки и Ла-
тинской Америки.., 

Возможность совершить 
туристическую поездку зача-
стую выдается чуть ли не за 
глакмусовую бумажку* всех 
гражданских свобод. Теперь 
уже буржуазные пропаганди-
сты не решаются бросать 
нам вызов в таких областях, 
как право на труд, право на 
образование, отдых, обеспе-
чение в старости, то есть в 
сфере коренных социальных 
интересов трудящихся. Нам 
подсовывают фальшивые иде-
алы /общества потребленияа 
вроде *роскошной ночной 
жизниа на Гапайских остро-
вах и при втаи пытаются 
доказать мнимые пргиму-
щеI т/та езападного образа 
жизни». 

Скажите, Сергей Сергее-
вич, сколько наших туристов 
выезжает за границу? Растет 
ли их число? И действитель-
но ли, что советские гражда-
не могут посещать лишь ое-
раниченное число стран? 

— Сузите сами. Если я 
1ГЖ5 году за границей по-
бывало около миллиона го. 
ВРТСКИХ людей. то в прош-
лом голу зарубежные путе-
шествия совершили более 
2 2 миллиона человек — 
рабо'пге, служащих, кол-
хозников. Причем посетили 
они 123 страны мира! Весь-
ма «ограниченное число», 
не правда лн? 

Основу нашего иностран-
ного туризма составляет об-
мен с братскими социали-
стическими государствами. 
На их долю приходится бо-
лее 60 процентов поелдок 
иностранных граждан в 
СССР и советских людей 
— яа границу. У нас заклю-
чены межправительствен-
ные соглашения о сотрудни-
честве в области туризма 
со всеми европейскими со-
циалистическими странами 
— членами СЭВ и Югосла-
вией. Сейчас, кстати, мы 
завершаем согласование с 
ними совместных планов ня 
1971)—! ОНО годы. 

За последние годы зна-
чительно возрос туристский 
обмен и со странами Запа-
да. Мы подписали межпра-
вительственные соглаше-
ния о сотрудничестве в об-
ласти туризма й Италией. 
Ливаном, Ираком. Фин-
ляндией. Ведутся перего-
воры о подписании еще ря-
да подобных соглашений. 
Развитие туристских свя 
зей предусмотрено и в со-
глашениях об •кпномиче-
ском и культурном сотруд-
ничестве Советского Союза 
с Францией. ФРГ. США. 
Канадой. Англией и други-

ми странами. Все это со-
здает хорошую базу для 
дальнейшей совместной ра-
боты. 

Но... Говоря о возмож-
ностях зар>бежпых путе-
шествий для советских 
граждан, следует прежде 
всего сказать, что сегодня 
в самих западных странах 
действуют факторы, сдер-
живающие эти поездки. Ос-
тавим в стороне то обстоя-
тельство. что наши партне-
ры — частные туристиче-
ские фирмы не всегда го.' 
товы принять советских ту-
ристов н а м отсутствия 
мест в гостиницах или на 
транспорте. Мы в зтом от-
ношении тоже небезгреш-
ны, и у нас часто не хвата-
ет мест... Но речь не об 
этом. 

валютные доходы примерно 
от трех западных туристов. 

Все это. конечно, созда-
ет для нас серьезные труд-
ности. Поездки советских 
туристов в страны Запада 
связаны с большими валют-
ными расходами, которые 
наше государство не может 
безгранично увеличивать 
за счет сокращения валют-
ных ассигнований на важ-
ные цели народного хозяй-
ства. На покрытие этих по-
стоянно растущих расходов 
в основном используется 
валюта, получаемая нами 
от приема п СССР запад-
ных туристов. 

Поскольку в нашей стра-
не спрос на зарубежные 
путешествия возрастает, 
мы стремимся использо-
вать наиболее экономичные 

— Да, помогают. На-
пример. Аэрофлот и дру-
гие советские транспорт-
ные ведомства предостав-
ляют советским туристам 
значительные скидки на 
билеты. 

Нередко предприятия и 
учреждения берут на себя 
полную или частичную 
оплату стоимости загранич-
ных путешествий своих ра-
ботников. Довольно рас-
пространенной формой за-
рубежного туризма стали 
поездки целых групп, уча-
стников которых предприя-
тие премирует бесплатной 
путевкой за высокие пока-
затели в труде. 

— Сергей Сергеевич, раз-
решается ли советски» ту-
ристам за рубежом общагь-

ганизацни, социально быто-
вые и культурные учрежде-
ния. различные предприя-
тии. Только в этом году они 
побывали, например, на ве-
лосипедном завозе и псрод-
нен школе в Бомбее, в ме-
ли пинском колледже и На-
учно исследователь с н о м 
центре в Бангалоре, меди-
цинском научно исследова-
тельском институте и кли-
нике в Дели и т. д. Состоя 
лись встречи советских ту-
ристов с активом Всеиндий 
ской федерации женщин в 
Дели, с ведущими медика-
ми в Калькутте с членами 
Ннднйско советского куль-
турного общества в Дели. 

Наконец. могу дать 
справку: все советские ту-
ристы. посещающие Мад-
рас, совершают экскурсии в 

ОБЩЕЕ числе безработ-
н ы ! ж е н щ и н а ФРГ 
достигает п р и м е р н о 

500 000. Если где-нибудь про-
исходит сокращение, то а 
п е р в у ю о ч е р е д ь увольнают 
женщин. Н о р а м е они не 
имеют текого ж е праве не 
реботу, как мужчины? 

Шаеа Элизабет Рздель бы-
ла аарне своему производст-
ву: двадцать девать лет про-
работале она на одной и той 
ж е фабрике. Двадцать девать 
лет| 

Свой т р у д о в о й путь она 
немела а 1945 году, сразу по-
сле окончания войны. Посту-
пила не ф е б р и к у готового 
платье « Л е й н е е б е р . е Херт-
ф о р д е , где помогвле кроить 
детские пельтишки из зеле-
ного сукна, к о т о р о е раньше 
шло на шинели дла вермахта. 
Ей было тогде ш е с т н а д ц а т ь -

Благодаря таким ж е н щ и -
нам, как Элизабет Рздель, 
производительность ф а б о и к 
готового плать» е г о д ы «эко-
номического ч у д а » н е у к л о н н о 
возрастала. Спрос не рабо-
ч у ю силу б ы л так велик, что 
фабриканты платили макле-
рам по 50 м а р о к 1а к а ж д у ю 
направленную и ним ш в е ю . 
Некоторые •озаева пытались 
сманивать д р у г у друга ра-
ботниц, но ф р а у Рздель б ы л е 
аерна своей ф и р м е . 

В 1970 году ш в е ю чество-
вали по с л у ч а ю 25-летие ра-
боты. П о д р у г и украсили е л 

рабочий стол гирландами ли-

стьев, гвоздикой и аризачте-

мами. Ей преподнесли к о в е р 

и премию— 

А спуста ч е т ы р е года — 
?6 сентвбра 1974 годе — ра-
ботница. удостоенная такн> 
почестей, была уаолене без 
асакого п р е д у п р е ж д е н и е . 
Фирма, в ы н у ж д е н н а я сокра-
тить о б ь е м производства, по-
слала фрау Рздель уведомле-
ние об увольнении. О н е об-
наружила е г о в своем почто-
вом «шике е п . т н и и у вече-
ром— Н и МОТИВИРОВКИ, ни 
благодарности. 

Шаеа Элизабет Рздель ко-
торой исполнилось 44 года — 
одна из '>00 000 безработны* 
женщин ФРГ. О ней можмо 
сказать то же. что и о подла-
л а ю ш е м большинстве »тиа 
безработны». Законченного 
профессионального образо-
вание у нее нет. е поскольку 
ее муж работает, зто уволь-
нение не может рассматри-
ваться как акт асоциальной 
жестокости*. П о своей физи-
ческой выносливости женщи-
на, за ппечеми которой поч-
ти три десатилетия т р у д о в о й 
жизни, несомненно, уступает 

б о л м м о п о д ы м р в б о т н щ в м . 
Итак, Элизабет влилась • 
ж е н с к у ю «рвэврвмую а р м и ю » 
труда, к о т о р у ю , по словам 
п р о ф с о ю з н о й даятальиииы 
Марии Вабер, мобилизуют 
тогда, когда • май возникает 
необходимость, и демобили-
зуют при п е р в ы * признака» 
•кономинаского спадв. 

...В списка* уеольнввмы* 
всегда « л и д и р у ю т » женщи-
ны. Это относитсв п р е ж д е 
всего к различным у п р е ж -
дением, управленческому ап-
парату, предприятием роз-

• ничной торговли, заводам и 
ф а б р и к а м металлообраба-
тывающей, злактротекниче-
ской и текстильной п р о м ы ш -
ленности: ж е н щ и н здесь 
увольняли, чтобы сократить 
расходы. 

220 рабочих мает были 
ликвидированы е о д н о м толь-
к о Хартфорде, *огдв закр*»-
лась фабрика готового платье 
ф и р м ы «Хайири* Ьок». Д л я 
пожилых * одиноких ж е н щ и н 
потеря работы яялявтея осо-
бенно т я и в л ы м ударом. По-
собие по беэработиие, на-
числяемое по последней зар-
плате, вынуждает к строгим 
материальным ограничениям. 

• Н о труднее всего мириться с 
одиночеством.» 

Уволенные пожилые жен-
щины боятся, нто больше 
уже никогда не найдут рабо-
ты. 

— Кому м ы нужны? — 
спрашивает 58-летняя Тилла 
Хольфельд. 

Мать-одиночка. вырастив-
ш а я дочь, она простояла 25 
лет за столом для раскроя — 
на благо ф и р м ы «Ханнрих 
Бок». 

— КОГДА тгбе под шесть-
десят, нелегко выдерживать 
темпы современного свер*-
рлционавизированного произ-
водства. — говорит она. 

Пожипые. *ше работающее 
женщины тлчастую не реша-
ю т * уоди?ь на лем?ние. да-
же если на ято*» насеивает 
врач. 

— Тот, кто долго болеет 
или юмет лечиться, вылетает 
в п е р в у ю о ч е р е д ь ! — утвер-
ждает 54-летняя ааова Х«д-
виг М ю л л е р . Сама она лиши-
лась места на к о ж ^ в о и н о й 
ф а б р и к е в Шпенте, б п ю Би. 
еефельда, после недолгой бо« 
лезни. Мотивировка: «В свя-
зи с неаватмой работы». 

/1ля многи« жинщин, имею-
щи• мвленцкия детей, едии-

|пС*венно в о з м о ж н ы й способ 
заработка — »то быть надом-
ницей или работать непол-
н у ю р а б о ч у ю н е д е л ю на про-
изводстве. С а м ы м б о л ь ш и м 
спросом пользуется работа 

§ утренние месы пока де-
ти в школе. Но имение теки# 
штатные единицы особенно 
«••сто ликвидировались • по* 
следиие месяцы. 

34-летиаа К а р и н Ф л е м и н г 
и . Кобурге — меть двух де-
тей, разведенная. В м а е 
1974 года она потеряла м е -
сто а магазине готовой одеж-
ды. С те» п о р Карин беа-
успешно ищет д р у г у ю рабо-
ту. О н е е очень т а ж е л о м по-
ложении. Старший, 14-лез* 
ний, сын е ш е «одит в ш к о л у , 
младший, 11-летний, — т я ж е -
ло болен. М у ж , с к о т о р ы м 
она разошлась, денег не п о -
сылает. А п о с к о л ь к у аарабе-
тыаапа К а р и н н е м н о г о , ее 
пособив по б е з р а б о т и ц е то-
ж е невелико: 93 м е р к и 60 
пфеннигов е н е д е л ю . О д н а 
только к в а р т и р е стоит <50 
марок. 

— Я и саме на п о н и м а ю , 
как свожу к о н ц ы с конца-
ми, — г о в о р и т ф р а у Ф л е -
минг, 

На д е а . т о м этаже еысот-
ного дома а о д н о м иа н о -
вы» кааэталов К о б у р г е ж и -
вет ж е н щ и н а , в о в л е ч е н н а я а 
процесс аятометического ни-
с ю ж д е и и я п о социальной 
лестнице. Знакомьтесь: И п ь -
аа Даннель, 49 лет, н е з а м у ж -
няя, актриса. Два г о д а назад 
она играла трагедийные р о -
ли е К о б у р г с к о м театре ( л ю -
бимая р о л ь И п ь з ы — л е д и 
Макбет). В 1973 г о д у театр 
отказался возобновить с ней 
к о н т р а к т » 

Ипьза, КОТОРОЙ пюбоаь я 
с и а - г п о м е ш а л а в о в р е м я 
приобрести д р у г у ю специ-
альность, обводит Р у к о й 
свою комнату и говорит: 

— Если м н е придетсе от-
казатьев от всего этого, т о г . 
д а -

Далее следует етереотигь 
иая ф р а з а : 

— Л у ч ш е еж вовсе не 
жить, снотворное ведь под 
рукой— 

в о всем м и р е ж е н щ и н уго-
варивают становиться, нако-
нец. самостоятельными, раз-
ливать с в е ю индивидуаль-
ность. Д и о е к т о о а б и р ж тру-
да. с о ц и о л о г и • другие д о б -
р о ж е л а т е л и советуют им 
учиться, приобретать «гиаали-
ф и к а ц и ю » . н е о б х о д и м у ю , 
мол, ж е н щ и н е е той же ме-
ре, что и м у ж ч и н е . 

Но возникает вопрос: а 
оасполагает ли наша эконо-
мии» достаточным количе-
ством пабочиж мест, тре-
б у ю щ и х к в а л и ф и ц и р о в а н н а 
го ж е н с к о г р труда? 

Из аапаяипгармаисиого 
ж у р н а л а «Штерн» 

I ( Ш О П 1Ш0СТ1 
Начальник Главного управления 

по иностранному туризму при Совете Министров 
СССР С. С. НИКИТИН отвечает на вопросы 
специального корреспондента вЛитературной 

газеты» В. Сырокомского 

Начнем с виз. Советские 
въездные вилы выдаются, 
как правило, в течение се-
ми дне!» после обращения 
иностранны* туристов в со-
ветское посольство иле 
консульство. Пятим же 
туристам приводится ждать 
виз гораздо дольше: в Ита-
лию — 20 дней, Англию и 
США — три недели, в 
ФРГ, Швейцарию и Япо-
нию — месяц. 

Очень важный вопрос —* 
п стоимости поездки. В Со-
ветском Союзе иены на 
массовые (групповые! ви-
ды обслуживания иностран-
ны* туристов в течение все-
го послевоенного периода 
сохраняют стабильность. 
Происшедшее за последние 
2 - Я года незначительное 
повышение иен на отдель-
ные категории индивиду-
ального комплексного об-
служивания обусловлено 
либо повышением и* класс-
ности, либо расширением 
набора услуг. 

В то же время ня Западе 
только за п<клгдние пять 
лет пены на комплексное 
обслуживание советски* ту-
ристов поднялись (в расче-
те на один туристский 
лень): в Финляндии — с 
II до 10 рублей, в Авст-
рии — с 12 до 21, в Ита-
лии — с 14 до 20, в Анг-
лии — с 15 до 22. во 
Франции — с 10 #о 25 и я 
ФРГ — с 19 до 2Я рублей. 

Поскопьку V нас соот-
ветствующие цены значи-
тельно ниже, образуется 
«перепад» для того чтобы 
покрыть валютные расходы 
одного советского туриста, 
выезжающего в западные 
страны, нам надо получить 

формы поездок. В частно-
сти, советские туристы от-
дают предпочтение органи-
зованному групповому ту-
ри !МУ. который обходится 
дешевле, чем поездки ин-
дивидуальные. Это обстоя-
тельство скалывается так-
же и ня географии турист-
ски* путешествий. Страны 
с более умеренными пена-
ми на обслуживание и 
транспорт, естественно, по-
сещаются с большей охо-
той. 

— Словом. вопрос ста-
вится Так- снизьте цены — 
больше будет а поезооч. Че-
го раОи мы должны из соб-
ственного кармана рашлачи-
вагьсп за вашу инфляцию/ 

— Что ж. можно и тая 
сформулировать .. А кста-
ти. те*, кто ра:*глягпль-
ствует о «безграничной 
свободе путешествий», сле-
дует вспомнить, что валют-
ное регулирование поездок 
за границу действует е 
различим* форма* во ни» 
ги* западны* сгрвна*. 

Везработипа н инфляция 
в капиталистическом мире, 
рост стоимости жизни и не-
уверенность в завтрашнем 
дне ведут к резкому сокра-
щению числа туристиче-
ски* поездок. Для миллио-
нов трудящихся свобода 
поехать «когда и куда ду-
т а пожелает» существует 
только иа Лумаге — точ-
нее говоря, ня глянцевой 
бумаге пестры* реклам-
нм* каталогов туристски* 
фирм 

— Помогают ли матери-
в/ьно нашим туристам Со-
ветское еосударство, проф-
союзные и другие обществен-
ные организации? 

ся е местным населением? 
Извините за такой вопрос — 
а понимаю ваше неооумение, 
но дело вот е чем. 

Недавно а английской сп-
еете *Гардианл б» «а опуб-
ликована злпС>нащ статья о 
ястпанком поведении» «совет* 
ской туристической группы 
М «О» на побережье Южной 
Индии. Цели верить авто-
ру — некоему Дяеймсу Ка-
мерону, русские совершенно 
не общались е индийцами, 
не смели и шагу ступить без 
ратеи/ения руководителя 
группы, а »аговорить с кем-
нибудь в подавно не реша-
лись. 

яНа бескрайнем гнойно» 
еопияпчте вырисояыва лись 
очертания очен» вре'нею а 
ячаменцтого г рама Магаба-
липурот .'Тог ера в в<ч при-
чини лея. видимо, как идеоло-
гическая диверсия, а яо.тпх» 
никто е.« риссмия не емггтргл 
в его сторону.» — ялопы 
я и м ч 1 » ( и автор статьи а 
«/" ордиань. 

Поскольку его Йовольне, 
гапактерное выступление для 
буршиазмей прессы, было Л-* 
ввтере но услышать ваш 
коннент арий. 

— Во время свои* путе-
шествий аа границу совет-
ские туристы стремятся не 
только осмотреть постопри 
мечательности. но и ветре 
титься с людьми, посетить 
различные предпрнвтня — 
иными словами, как можно 
полнее ознакомиться с 
жизнью страны. 

Если уж речь заппя об 
Индии, то надо сказать, 
что в этой дружественной 
нам стране советские тури-
сты с большим интересом 
посещают общественные ор-

храм Млхабалипурам, кото-
рый шмнгтеи выдающимся 
произведением древнеин-
дийского зодчества. 

Так что, я думаю, мил-
лионы наших туристов, по-
бывавших за рубежом, 
только пожмут плечами и 
весело посмеются над рос-
сказнями Джеймса Каме-
рона. 

Кто-кто, но не руководи-
тели наших групп препятст-
вуют общению туристов с 
местным населением. Как 
я уже говорил, советские 
люди, выезжающие за гра 
иицу, преисполнены жела-
ния осмотреть предприя-
тия. научные институты и 
другие учреждения — в со-
ответствии со своими про-
фессиональными интереса-
ми, поЛеседовать с рабочи-
ми и техническим персона-
лом. с зарубежными колле-
гами. И если в социалисти-
чески* страна* охотно удов 
летворяют эти вполне по-
нятные интересы, то в ка-
питалис1ическн* — тури 
стичеснне фирмы чаше все 
ео отзечают отказом, 
ссылаясь на нежелание вла-
дельцев предприптий или 
оуковолизелей учреждений 
открыть двери для совет-
ских туристов. И в резуль-
тате многие группы, осо-
бенно состоящие из работ-
ников К4КОЙ нибудь одной 
профессии, возвращаются 
из западны* стран с чув-
ством разочарования. 

Между тем гостям, при 
езжаюшим в нашу страну, 
предоставляются самые ши 
рокие возможности. Марш 
руты их путешествий пилю 
чают более 100 городов 
среди которы* — столннь. 
всех союзных республик 
города герои. важнейшие 
административные. аконо 
мичеекче и культурные 
центры, исторические ме 
ста. курорты. Туристы по-
сещают различные промыт 
ленные и сельскохозяйст-
венные предприятия, со* 

особой популярностью поль-
зуются 1 -й Государствен* 

инальнобыювые и куль-
турно пр^ветнтельные уч-
реждении, встречаются с и* 
коллективами, принимают 
участие в вечерах дружбы, 
беседах за «круглым сто-
лом». 

В прошлом голу только 
по линии «Интуриста» в 
экскурсиях на промышлен-
ные предприятия участвова-
ли 153 тысячи, сельскохо-
зяйственные — ЗОЯ тысяч, 
в социально-бытовые и 
культурные учреждения — 
5Л0 тысяч иностранны* ту-
ристов. Например, в Моск-
ве среди многочисленны* 
предприятий, посещаемых 
иностранными туристами, 

щулвр* 
1-й Г( 

яый подшипниковый за-
вод. теплоэлектроцентраль 
М 1 в. ткацкое производст-
во в Иовы* Черемушках, 
хлебозаве.ды ЛЛМ 5 и 15. 
1-я Образцовая типография 
имени Жданова. домострои-
тельный комбинат Лй 1, 
швейные об-ьедннення «Мо-
сква» и «Большевичка». 

Позволительно после «то-
го заладь вопрос: кто же я 
действительности мешает 
общению туристов с мест-
ным населением? 

— 9 думаю, еттвея Очеви-
ден, Сергей Сергеевич. Спа-
сибо «я исчерпывающие рипо-
яснения Конечно, буржуаз-
ная пропаганда • впредь бу-
дет пытаться искажать исти-
ну. Но на число туристов зто. 
чавепчо, не повлияет.., Поль, 
яичек случаем, я хоте/л бы 
спросить вас: каковы пер-
спективы, планы »а буди-
итее'г Какой рост Туризме из 
СССР и в СССР намечается 
«в блччгпйтппе еоЛыУ 

— Глаянпе управление 
по иностранному ТУРИЗМУ Л 

1ругпе советские турнет и 
чеенне организации потто 
лйно п активно работают 
над дальнейшим развитием 
международны* туристиче 
скит связей нашей страны. 
Важнейшей пелью • «той 

работе является всемерное 
расширение путем турист-
ского обмена с зарубеж-
ными народами дружест-
венны* контактов и взаимо-
понимания. способствую-
щих укреплению мира и 
сотрудничества. 

В соответствии е наши 
мн планами как на 19 ю пя-
тилетку. так и на перспек-
тиву 10Я1—1НЧ0 годов чи-
сло поездок иностранны* 
туристов в нату страну я 
советски* туристов за гра-
ницу каждые п т ь лет дол-
жно почти удваиваться. 

Возыпим соЛытием в ту-
ристической жизни станут 
Олимпийские ИГРЫ в Мо-
скве в 1ЯЯ0 году — мы 
ожидаем приезда многочис-
ленных иностранных гос-
тей 

Значительно возрастет 
число поездок зарубежны* 
туристов в СССР на фести-
вали искусств, междуна-
родные конгрессы, выстав-
ки. ярмарки. 

— Л как мы етовимся * 
\такпму наплыва еостей? 

— За последние годы по 
многих городах возведены 
новые первоклассные гости-
ницы, мотелп, кемпинги, 
что позволило нам прини-
мать значительно большее 
чпело яностранпы* тури-
стов. я также УЛУЧШИТЬ п* 
обслуживание в расширить 
географию путешествий по 
нашей стране Продолжает-
ся стпоительстло ппрыт гос-
тиничных предприятий в 
35 городах- в Москве. Ле-
нинграде. Киеве Сочи. Ял-
те. Тбилиси. Уабарппске. 
Иркутске, Ургенче и дру* 
гн* туристически* пентрат. 
Волмпдя работа пелетев по 
реконструкции н модерни-
зации действующи* пред-
приятий. п* оснащению но-
вейшпм техническим н тех-
нологическим оборудовани-
ем. 

Важным участком яв-
ляется подготовка высоко-
квалифицированны* спе-
циалистов и работников 
массовых профессий для на-
ших предприятий- потреЛ-
иость в таких кадрах воз-
растает из года в год. 

ХОЧУ подчеркнуть, что 
постоянное внимание реше-
нию всех ятнх проблем уде-
ляют ПК КПСС и Совет-
ское правительство. 

Главные усилия направ-

лены па расширение базы в 
Москве. К частности, толь 
ко по линии Главного уп 
равлеиия по иностранному 
туризму и 1980, Олимпий 
СКОМУ голу в столице наме-
чается ввести в вксплуата 
цню более 20 тысяч гос-
тиничных мест. Значитель-
ное число гостиничных 
предприптий будет соору-
жено также Моссоветом. 
ВЦСПС и другими органи-
зациями. 

Стремясь « расширению 
сферы сотрудничества е 
области иностранного ту-
ризма. мы готовы рассмот-
реть предложения о совме-
стном строительстве гости 
ниц я нашей стране с уча-
стием фирм тех государств, 
где накоплен большой опыт 
сооружении таких пред-
приптий. В частности, мы 
плодотпорно сотрудничаем 
с югославскими строитель-
ными фирмами, которые 
позволят гостиничные ком-
плексы в Ялте и Сочи. Раз-
рабатыпается соглашение с 
венгерской строительной 
фирмой. 

Мы изучаем также прев 
ложения некоторых фирм 
Франции. Швеции п США 
о строитезьстве гостиниц в 
Москве, Ленинграде. Киеве. 
Однако, к сожалению, на 
Запале еще пе отказались 
от попыток навязать нам 
неприемлемые условия Пи 
лимо. ечнтвч. что нам без 
их помощи ие обойтись, от-
дельные ФИРМЫ паствнввкг» 
ня получении части прибы-
лей от якепдултапин постро-
енных гостиниц и лаже... 
па участии пх представите-
лей в управлении предприя-
тиями. Конечно, согласить-
ся на яти условия, кото-
рые, похоже, вытащены из 
арсенала отжившего свой 
век колониализма, мы ие 
можем. 

В заключение хотелось 
бы сказать, что углубляю-
щийся процесс разрядки 
международной напряжен 
ностн создает все более 
благоприятные условия для 
нашего всестороннего со-
трудничества в области ту-
ризма с другими странами. 
Однако ято сотрудничество 
должно основываться на 
взаимной выгоде, равнопра-
вии и невмешательстве во 
внутренние дела яруг 
яруга. 



книжным 
ЭКСПРЕСС 

35 июня Ш 1 г. ЛИТЕРАТУРНАЯ 
ЗАРУБЕЖНАЯ КУЛЬТУРА 

К 7$'Пфтию 

СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ 
ПЕОНА КРУЧКОВСКОГО 

год у $ Р0СШ1ФГФ творчески* 
сил. 28 июня ему исполни-
лось б ы семьдесят пять лег — 
он был ровесником веке и 
принадлежал к когорте пере-
довых деятелей мировой ре-
волюционной литературы, 
возглавляемой М, Горьким, 
Р. Роллвном, Б. Брехтом, 
С. К. Нейманом. Верный 
друг Советского С о ю з а и 
советской литературы, глубо-
кий ценитель и почитатель 
русской классики, Леон К р у ч -
ковский б ы л одним из тех 
деятелей народной Польши, 
кто с первых дней ее р о ж д е -
ния с глубочайшей искрен-
ностью и полной отдачей сво-
их духовных сил способствс-
оал развитию д р у ж б ы и куль-
турных сяязей наших народов 
и литератур. 

А. ПИОТРОВСКАЯ, 
кандидат 

филологических изун 

ИМЯ г Б О Н А К Р У Ч К О В -
С К О Г О — о д н о г о из м -
мочвтвпьи.1» п и с т о л е м 

социалистической П о л . ш и — 
.короою известно советскому 
гЧигагеяю. Его первый роман 
«Кордиан и и м » бып ио»ым 

сиоеом а польском литерату-

р у он ознаменовал рожде-
ния революционного напрев-
« « Н и * И утверждал социали-
стический реализм е прозе 

тридцати» годов. У ж » в 1934 
году он б ы л Переведен на 
русский язык. 

В 1936 году ив русском 
лзыке в СССР выходи? новый 
роман писателе — «Павлиньи 
перьв*. смело и новаторски 
и з о б р а ж а ю щ и й положение 

польское деревни • канун 
первой мировой войны. Ро-
ман был примечателен еще и 
тем, что один из его героев 
мечтал о создании раб'зче-
кростьямской Польши. О р у -
ж и е м в его б о р ь б е б ы л о и 
слово р е в о л ю ц и о н н о г о пи-

сателе-новатрра, и его стра-
стная публицистике, и вы-

ступления не митинга! Не-

родного фронта. Разоблаче-
ние фашизма и в о й н ы стано-
вится б л а г о р о д н ы м пафосом 

всей его творческой жизни. 
Н е д а р о м в послевоенные го-

ды Леон Кручковский, писа-
тель и видный обществен-

ный деятель, член Всемир-
ного Совета Мира, б ы л в 

1953 гаду отмечен м е ж д у -
народной Ленинской пре-
мией «За укрепление мира 
м е ж д у неродами», 

С первые дней существова-
ния народной Польши Круч-
ковский энергично и активно 

участвует а строительстве но-
вой социалистической куль-

туры. О н часто приезжает в 
Советский Союз, называв 
Москву «духовной метропо-
лией мира». 

Послевоенный период твор-
чества Кручковского — это 
г о д ы расцвета его замеча-
тельного драматургического 
дарования. «Возмездие», 
« Н е м ц ы » , «Первый день сво-
б о д ы » , «Смерть губернато-

ра* и другие пьесы делают 
его известным далеко за 
пределами родины. 

Кручковский глубоко ценил 
советскую литературу за ее 
идейное новаторство и опти-
мизм, за сочетание в ней 
идейной страстности с худо-
жественным мастерством, ко-
торое воплощается в прои>-
веденчях, о т р а ж а ю щ и х вы-
с о к у ю правду искусства. 
Глазное достижение совет-
ской литературы он видел в 
том, что она «восстанавли-
вает гуманистическую осно-
ву человеческой солидарно-
сти, ныне у ж е совершенно 
ч у ж д у ю б у р ж у а з н о й литера-
туре». 

Кручковский у м е р в 19о2 

Г О В О Р Я Т 
ПИСАТЕЛИ 
ФРАНЦИИ 

С 4 ПО 13 ИЮНЯ В СССР ГОСТИЛА ГРУППА ФРАН-
ЦУЗСКИХ ПИСАТЕЛЕЙ. НАШ КОРРЕСПОНДЕНТ 
Л ТОКАРЕВ ОБРАТИЛСЯ К ФРАНЦУЗСКИМ ПИСАТЕ-
ЛЯМ С ПРОСЬБОЙ П ° А Е Л И У Ь ^ ВПЕЧАТЛЕНИЯМИ 
О ПРЕБЫВАНИИ В НАШЕЙ СТРАНЕ И РАССКАЗАТЬ 
О СВОЕМ ТВОРЧЕСТВЕ. 

Леон Кручковский 

ВРЕМЯ стирает ч ошибку 
и отшлифовывает ис-
тину»» — справедливо 

гласит старинный афоризм, 
не устанавливая, к сожале-
нию, хотя б ы приблизитель-
ных соо<ов для подобного 
рода « ш п и ф о я ч * » . Осмысле-
ние уроков радикализма 60-х 
годов превратилось в С Ш А 
поистине в ««долгое расстава-
нием, растянувшееся на всю 
п е р в у ю половину текущего 
десятилетие. С п о р ы идут и 
сейчас. 

П о свидетельству извест-
ного американского социоло-
га У. Д о м х о ф ф а , « у ж е в кон-
це 1971 года « б у р н ы е шести-
десятые» казалась отдален-
н ы м преданием». Была д а ж е 
определена точная дата, ког-
да будто б ы «движение 
умерло», — 6 д е к а б р я 1971 
года. В этот лень в Нью-Йор-
ке в соборе св. Патрика 
д о л ж н ы были собраться ра-
дикалы-активисты, чтобы а»н 
слушагь выступление драма-
турга Т. У<льямса и посмот-
реть инсценировку антивоен-
ного романа Н. Мейлера 
« П о ч е м у м ы во Вьетнаме?», 

Хотя митинг в соборе и со-
стоялся, но о н у ж е не мог 
оказать влияния не о б щ у ю 
д у х о в н у ю атмосферу начала 
70 х годов. 

К зтому времени некогда 
незыблемые буржуазно-де-
мокрвтическив идеалы были 
основателе».о дигкредмтиоо-
ваны в глаза» широких на-
р о д н ы ! масс вследствие пре-
ж д е всего той позорной ро-
ли, к о г о р у ю играли С Ш А во 
вьетнамской войне. С д р у -
гой стороны, пошло на 
убыль д в и ж е н и е студенче-
ской м о л о д е ж и и примы-
кевших к ней представителей 
либеральней интеллигенции. 

— Я ничего не хочу знать 
насчет политики и всего та-
кого прочего — ведь сейчас 
семидесятые годы) — ю р о д -
ствовал суперавангардист 
Энди Уорол, отказавшись 
войти в комитет по проведе-
нию митинге в соборе 
св Патрика. 

Ноты усталости и песси-
мизма явственно прозвучали 
в некоторых произведениях 
американской литературы —-
в романах С. Беллоу «Плане-
та мистера Сэммлера», Д ж . 
Хере и яЗа овори. Б. Маламу-
да «Жильцы». «Конец аме-
риканского б у д у щ е г о » — 
крвеноречиво назвал свою 
книгу о духовной жизни со-
временной А м е р и к и социо-
лог П. Скрэг. 

П о ч у в с т ю в а в спад бунтар-
ским настроений, официоз-
на* поесса поспешила выдви-
нуть лозунг «нового консер-
ватизма» в качестве путевод-
ной звезды для Америки, 
стоящей на пороге послед-
ней четверти века. «Маятник 
качнулся слишком далеко. 
М ы отступили от чересчур 
многих традиционным ценно-
е*ей и не заменили им соот-
ветствующими новыми идеа-
лами», — провозгласил не-
безызвестный Герман Кан, а 
его единомышленники поспе-
шили выдвинуть в квчестве 

ческие р е п о р т а ж и Н. Мейле-
ра и М. Мачкарти, сатириче-
ские произведения К. Вонне-
гута. 

Такого р е д а «здравомыс-
лие» не столь уж далеко от-
стоит от последовательного 
ура-патриотизма крайне пра* 
аых деятелей и организаций. 
И если Н. Подгооец, Д. Белл, 
С. Беллоу и другие предста-
вители интеллектуальной зли-

ть» заявляют теперь, что 
«ненависть* к официальной 
А м е р и к е со стороны радика-
лов была «ошибкой», то ор-
ган общества Д ж о н а Берна 

основной угрозы духовному 
з д о р о в ь ю нации так назы-
в а е м у ю «контркультуру», 
сопутствовавшую д в и ж е н и ю 
протеста и вместе с тем не-
редко заслонявшую его глу-
бокое общественно-историче-
ское значегие. 

В о б щ е м хоре противников 
« к о н т р к у л ь т у р ы » звучит сей-
час и немало трезвых голо-
сов, принадлежащих таким 
известным знатокам амери-
канского театра и литерату-
ры, как Р. Брустайн и Д ж . 
О л д р и д ж . Влиянием поверх-
ностно понятого, сведенного 

кликнулась не эти п е р е м е н ы 
р о м а н о м Д ж . К. Оутс «Делай 
со мной, что захочешь» и 
повестью Д ж . Болдуина 
«Ёгли бы Бил-стрит могла го-
ворить», герои которых при-
надлежат к «поколению се-
мидесятых», стремящемуся 
избежать разрыва м е ж д у 
словом и делом. «Работа» — 
так назвал свой последний 
труд и известный социолог 
Стаде Терпел, считающий, 
что «видение подлинно де-
мократического общества» 
живо в сознании вмерикви-
ского народа, несмотря на 
углубляющийся экономиче-
ский кризис. 

« Н о в ы е левые» заложили 
основу, опираясь на кото-
р у ю м ы м о ж е м теперь ра-
ботать», — писал недавно в 
ж у р н а л е «Рэмпартс» Э. Коп-
кинд, один иэ самых ярких 
публицистов « м о л о д е ж н о г о 
движения». «Жить без куль-
туры просто н е в о з м о ж н о » , — 
вторит ему К. Воннегут в ин-
тервью по поводу выхода в 
сеет романе «Завтрак для 
чемпионов». Согласно Вон-
негуту, любимцу студенчест-
ва и о д н о м у из самых попу-
лярных сейчас в Соединен-
ных Штатах писателей, «аме-
рикансквя жизнь в ц е л о м 
несчвстлиаа, и отчасти д е л о 

\ том, что ей не хввтает 
культуры». 

Действительно, духовная 
жизнь С Ш А проходит ны-
не сложный и, быть мо-
жет, поворотный этап своей 
истории. О д н и писатели, по-
добно Э. Казану, автору ост-
роразоблечительной книги 
« У б и й ц ы » (197?), обратились 
к непритязательной, но суля-
щей коммерческий успех 
мелодоеме. Другим ж е по-
п р е ж н е м у преследуют «боль 
повседневности», неудовлет-
воренность настоящим и тре-
вога за завтрашний день. «У 
меня есть вера, но мне не к 
чему приложить ее», — при-
знается герой последнего 
романа Д ж . Апдеймв «Месяц 
отдыха» «С нашей ж и з н ь ю 
происходит нечто необьве-
ничьое» — таков лейтмотив 
этого-произведения, перекли-
кающийся с глевной, отра-
ж е н н о й в самом заглавии те-
мой романа Д ж . Хеллера 
«Что-то случилось». «Куда 
пойдет Америка?-* — об этом 
р а з м ы ш л я ю т социологи и 
историки, культурологи И 

беллетристы. 

Б у р ж у а з н а я А м е р и к е и 
п р е ж д е не испытывала недо-
статка е проблемах и затруд-
нениях, порождаемых са-
мой природой капиталисти-
ческого общества, но к се-
редине 7р-м годов к НИМ 
прибавились дополнительные 
беды, вызванные многочис-
ленными экономическими 
причинами. Д а ж е самые 
смелые попытки решить 
п р о б л е м ы могут привести, по 
мнению Р Хейлбронера. из-
вестного идеолога радиналь-
иого толка, в лучшем случае 
лишь и « в ы ж и в а н и ю » обще-
ства, о его ж е «спасении» 
не приходится и мечтать. 

в, КЛАВЕЛЬ М. БАТАН 

На днях в Моское начинает работать очередная сессия 
постоянного бюро Ассоциации писателей стран Азии и 
А ф р и к и . На поисстке дня сессии — обсуждение деятель-
ности ассоциации за последнее время. Но главной темой 
разговора будут творческие успехи и планы писателей 
двух континентов, произведения наших прогрессивных 
писателен, каи отмечал заместители генерального секре-
таря Ассоциации писателей стран Азии и А ф р и к и Алене 
Па Гумл. передаются от человека к человеку, становятся 
достоянием всего мира. 

А. МУЛЯРЧИК 

Ж. ПЕЛЕГРИ ж. РУЬО Надо работать, мой брат, 
надо работать.. 
Управлять страной, 
растить м о л о д е ж ь , 
нашу правду б е р а ч ь . 
Провозглашать ее, брат, 
п р о в о з г л а ш а т ь » 

Надо любить, мой бра», 
надо любить... 
Плакать от жалости, 
в гневе сражаться. 
Надо освободить 
красоту, м к о а а и н у ю 

в кандалы. 
Надо в о л ю ей дать. 

мой брат, 
в о л ю ей дать... 

Псреьел М. К У Р Г А Н Ц Е В 

Р. ВЬЯС 
вый роман — «Трудные «ре-
мена года». В нем затронута 
тема, которая м е н * волнует 
всю жизнь: ужа-с войны. Н о 
ведь бывают войны справед-
ливые. Я рисую в свеем про-
изведении борьбу против 
фашизма, против того зла, 
какое он олицетворял. 

Мишель БАТАЙ, 
прозаик, лауреат премии 
Стендаля. Автор романов 
•Патрик», «Пять осенних 
дней», *Огонь небесный-. 
«•Город безумных», •Новогод-
няя елка» и других книг. 

( И Н Д И Я ) 

Я е н и н 

Даа слога — немного, 
А имв — велико! 
О н слит — 
Легендарный, родной 

челеяек. 
О н — р а з у м эпохи. 
Наш день светлоликий, 
О н — слава планеты 
И жизни разбег. 

О и я книгат живет. 
0 к а ж д о й букае 

и строчка», 
В п л о д а ! Ралжастана, 
В у л ы б к а ! детой, 
В р а з л и в а ! Весны. 
В н а б у ю ю щ и » почка! , 
В м и л л и о н а ! сергсц 
Самых р а з н ы ! людей. 

К й е н у прмтвженье 
Н а р о д о в измерьте! 
О н — вечность. 
О н — солнечный 

мрг-чародей, 
О и я мире, как все, 
И с л ю д ь м и он бессмертен, 
О н — новая жизнь 
На планете моей. 

Перевел I I Ж У П А Н О В 

— Условия ж и з н и и творче-
ства писателей в СССР и во 
Ф р а н ц и и очень различны. 
Х у д о ж н и к в капиталистиче-
с к о м обществе часто испыты-
вает горькое чувство одино-
чества. Я был потрясен мас-
штабами распространения 
книг советских писателей в 
вашей стране. 

Во время встреч с русскими 
и грузинскими писателями я 
получил ц е н н у ю и во многом 
для меня н о в у ю и н ф о р м а ц и ю 
о литературной жизни Совет-
ского Союза. М е н я особенно 
взволновало то, что советский 
народ с таким ж и в ы м интере-
сом относится к поззии. 

В п е р в у ю о ч е р е д ь меня ин-
тересуют социальные и поли-
тические п р о б л е м ы совре-
менного б у р ж у а з н о г о об-
щества. М о и м идеалом яв-
ляется справедливость во 
взаимоотношения» людей и в 
общественной житии. Важной, 
насущной замечем яудамника 
я считаю т а к ж е борьбу про-
тив ' « п о т р е б и т е л ь с к о й куль-
туры». 

Жак РУБО, 
козт. профзссор математи-
ки т Пантере, президент 
Центра л г л л н . а и изучения 
зилковы» систем. Один из ос-
ю—а.елен ж у р н а л а « Ш а н ж » . 
Автор сборников стихотворе-
ний «|>, «Чувства вещей», 
«31 в куОе» и д р у г и х . 

ПО СТРАНИЦАМ АМЕРИКАНСКОЙ 
ПРОЗЫ И ПУБЛИЦИСТИКИ 

ж у р н а л « А м е р и к э н опиньои» 
открыто зачисляет многих 
видных деятелей искусства 
в разряд «неблагонадеж-
ны*». 

Стремление «остудить А м е -
рику;» и ускорить ««движение 
маятнике» в обратном на-
правлении встречает, одначо, 
противодействие со стороны 
вчерашних «новы» левых» — 
повзрослевши*, освободив-
шихся от избыточного задо-
ра и фразерства, но сохра-
няющих и поныне многое от 
возвышенной иду«отзоренно-
сги и преданности идее пе-
реустройства общества. «Дви-
жение пришло к концу, МО 
биографии его участников 
еще не дописаны; большин-
ство ид них сохраняют те ж е 
взгляды на культуру и поли-
тику, что и прежде», — ут-
верждает журналист П о л 
Старр, автор обширного ре-
портажа в «Нью-Йорк тайме 
мзгзэин», посвященного «бун-
тарям после битвы». Не 
р у б е ж е 60—70-х годов ши-
рокие демократические к р у -
ги отказали в п о д д е р ж к е 
авантюризму «синоптиков», 
хиппи, «ничевоков» и прочих 
ультралевых группировок, но 
зта естественная о е а к и и я во-
все не означала их и з м е н ы 
прогрессивным *стремлени-
ям Ныне ое«4ь идет о прак-
тической деятельности по вы-
работке новых методов борь-
бы в изменив нихся истори-
чески* условиях с у ч е т о м 
сдвигов, достигнутых в ми-
нувшем десятилетии. А м е р и -
канская литература у ж е от-

к внешним жестам радика-
лизма Брустайн объясняет, 
например, «зуд лицедейства» 
— стремление к вычурности, 
нарочитой зксцентричности в 
произведениях и высказы-
ваниях таких популярных пи-
сателей. как Г. Видал и Н. 
Мейлер. Но идеологов «ново-
го консерватизма» 70-х годов, 
объединившихся вокруг ж у р -
нала ««Комментарии, беспо-
коит д р у г о е — отсутствие в 
современной общественной 
жизни С Ш А полных аналогий 
с временами «холодной вой-
ны»,, 

Присоединяясь к Г. Кену, 
редактор «Комментарии Н. 
П о д г о р е ц и его сотрудники 
пытаются доказать, что ради-
кализм и социальная крити-
ка мак а литература, так и в 
политике, безнадежно уста-
рели. иЯ думаю. —- пишет на 
страницах журнала Р. Уии-
гартен, — что если худож-
ники перестанут без конца 
укатывать на революционные 
цели своего творчествв, то 
это м о ж е т стать подлинно 
оригинальной и революцион-
ной позицией в нынешних 
условиях». Критик не назы-
вает конкретных адресатов, 
высказывая свои претензии 
к демократическому искусст-
ву С Ш А . но вся его аргумен-
тация свидетельствует о же-
лании принизить значение 
недавних достижений про-
грессивной традиции в аме-
риканской художественной 
прозе и публицистике, сре-
ди которых — романы Д. 
Чиаера и Р. Стоуна, полити-

— Я счастлив, что впервые 
побывал в Советском С о ю з е 
и участвовал во встрече с со-
ветскими писателями. Эта по-
ездка позволила мне б л и ж е 
познакомиться с ж и з н ь ю ва-
шей С1рат-<ы. 

О с о б у ю радость мне доста-
вило знакомство с русскими 
и грузинскими поэтами. Я 
увидел, какой о г р о м н ы й ин-
терес проявляют советские 
л ю д и к поэзии. 

Деннис БРУТУС 

( Ю А Р ) 

2)ень Свободы 

Южной Африки 

Сегодня в т ю р ь м е 
по молчаливей 

договоренности 
они будут петь 

лишь одну песню: 
«Нкоси Сикилепа» *. 
Тягуче и торжественно, 
со сдержанном яростью, 
вкладывая все свои 

чувстве и боль, 
сильными,. 

* р о м к и м и голосами, 
звучащими не пределов 
готовыми сорваться 

в рыданье, 
я слезы 
что навертываются 

на глаза, 
с мыслью, мятущейся 

птицей бездомной 
я поисках берега, 

тверди, о п о р ы 
а поисках подвига, 

битвы, дороги 
зояут они тех, 

кто борется за депо, 
что все еще ж д е т 
своего свершенья. 

Перевел Ф. НУ РТ А ШОП 

Андре СТИЛЬ, 
писатель и общественный 
деятель, литературные обо-
зреватель газеты •Юманите». 
А ттор трилогии «Первый 
удар». романов «Мы будем 
любить друг друга завтра», 
«Обвал», «Прекрасен как че-
лозеи». «Кто?» и других. Из-
вестен т а к ж е мак новеллист. 
Многие произведения писате-
ля вышли в русских перево-
дах. 

Амар 
БЕНСАИДАН Бернар КЛАВЕЛЬ, 

прозаин, член Академии 
Гонкуров, лауреат Большой 
литературной премии города 
Парижа, Г онкуровской пре-
мии за ролтлн «Плоды зимы». 
Главнее место в творчестве 
писатели занимает тетрало-
гия «великое терпение», пе-
реведенная на русский язык. 

(АЛЖИР) 

— В с т р е ч а французских и 
советских писателей была 
очень полезней. Она прошла 
в атмосфере откровенности 
и сердечности. 

М ы стали л у ч ш е понимать 
современную сосетскую лите-
ратуру, обогатились н о в ы м и 
знаниями о советской дейст-
вительности. Нас поразили те 
усилия, которые предприни-
мают писатели Советского 
Союза для того, чтобы сбли-
зить литературу с народной 
жизнью. Нам стали яснее те 
художественные поиски, ко-
торые идут в многонацио-
нальной литературе СССР. 

М ы стали лучше знать и по-
нимать д р у г д р у г а — таков, 
по моему мнению, главный 
итог нашей встречи. М ы при-
л о ж и м все усилия к тому, 
чтобы расширять наши кон-
такты, искать новые ф о р м ы 
писательского сотрудничест-
ва. Основное, что мы рабо-
тали вместе, что мы с л у ж и м 
своим творчеством делу про-
гресса и мира. 

Я остаюсь верен л ю д я м 
труда. За последние г о д ы я 
выпустил три романа и два 
сборника рассказов. Я т а к ж е 
много пишу д л я телевидения. 
По моим сценариям сняты те-
л е ф и л ь м ы ««Маленький б о к -
сер», «Большое окно» и « П о с -
ледний поезд». Эти реалисти-
ческие ф и л ь м ы имели успех 
у зрителей. 

— В литературе все пути 
ведут к человеку. Меня как 
писателя п р е ж д е всего вол-
нуют судьбы простых л ю д е н 
труда. Я стремлюсь показать 
их жизнь, работу, духовное 
богатство, хочу, чтобы мое 
творчество было доступно 
этим людям. Труженикам не 
н у ж н а война. И поэтому я 
убежден, что главная задача 
писателя — служить миру. 

В Советский С о ю з я прие-
хал впервые. И больше всего 
меня поразили встречи с 
л ю д ь м и труда: с крестьянами 
— в абхазском колхозе и с 
рабочими — на Московском 
автозаводе имени Ленинского 
комсомола. На заводе мы го-
ворили не только о пробле-
мах жизни рабочих, но и о 
литературе. Какая это ра-
дость для писателя —- знать, 
что его книги необходимы 
л ю д я м ! 

Я был п о р а ж е н тем искрен-
ним, братским приемом, ко-
торый оказали нам совет-
ские писатели. 

Недавно во Франции выш-
ли два тома легенд разных 
народов мира, которые я ли-
тературно обработал для де-
тей. Сейчас готовлю к изда-
нию третий том. 

Надо забыть, мой брат, 
надо забыть... 
Прошлое. 
тьму, 
нищету — 
р г д и г р я д у щ е е дня. 
Н а д о забыть, мей брат, 
надо забить. 

Надо строить, мой брат, 
надо строить... 
Учиться н созидать — 
ради наших детей. 
Надо творить, мой брат, 
надо творить. 

* «Нкоси Сикнледп * 
же. спаси Африку., и -
мыльные слова типа»и / 
к а н е т ) ! и национального 
г |н?сса. 

СЕПГ Курт Хагер. заместитель 
председатели Совета Минист-
ров ГДР Гхнс-Иоахим Хонаии-
I ер. «идные общественные 
деятели, работники к у л ь т у р ы , 
члены дипломатичесиого кор-
пуса. В ы с т у п и в ш и й с доила-

Ром министр и у л ь т у р ы ГДР 
аис-Иоахим Гофман отметил 

выдающийся вклад Томаса 
Манна в сокровищницу миро-
вой нупыуры, его прогрессив-
н у ю п »литичесиук> позицию 
и назвал его «одним из вели* 
них немецких писателей на» 

дуиародиая н а у ч н а я нонфе 
ренцмл на тему «Творчество 
Томаса Маниа и его влияние 
на нашу апояу». В работе 
конференции приняли уча-
стие 150 литературоведов из 
14 стран, а том числе из Со-
ветского Союза. ПНР. ЧССР. 
ВНР. НРБ. Италии Франции, 
Дании Швейцарии Особое ме-
сто а докладах было удалено 
международному значению 
творчества Томаса Манна. 

К дню рождения Т. Манна 

была приурочена премьера 
художественного фильма про-
изводства «Дефа* «Лотта в 
Веймаре* (по одноименному 
его роману). На голубых эк-
ранах страны был показан до-
к у м е н т а л ь н ы й фильм о писа-
теле. 

Совет Министров ГДР про-
вел в здании Берлин 
снон государственной оперы 
торжественное собрание, на 
иотором присутствовали член 
Политбюро, секретарь ЦК 

шего века, мастером я з ы к а , 
гуманистом, сумеаыим осо-
знать уроки историк». 

видные литературоведы и ^ 
ученые из многих городов X ; 
Федеративной Республики 
Германии, а таиже из других ^ 
стран. » 

Союз писателен СССР на ^ 
прааип на симпозиум своих 
представителей. На заключи-
тельном пленарном собрании 
выступили советские писате-
ли с сообщениями: Георгий ^ 
Гулиа —«Томас Манн в Совет- Я? 
сном Союзе» и Леннарт-1 еорг 
М«ри — «Томас Майн и ас- » 
тонская литература». 

В Мюнхене состоялся сим 
познум, посоященный т пор 
честву Томаса Манна. Он 
проходил я Баварской акаде-
мии излщных искусств и я 
помещении Мюнхенского уни-
верситета. 

На симпозиум съехались 

Широко и торжес1в*нно 
было отпраздновано в ГДР 
100-летие со дм* рождения 
врлгно. о немецкого писателя-
гуманиста Томаса Манна 
(1С 7> — 10^5». 

В Веймаре состоялась Меж-

Олег 
ШЕСТИНСКИЙ Эмманюэль РОБЛЕС, 

прозаик и драматург, ав-
тор романов «Это зовется за-
рей». «Везувий*. «На город-
ских холмах*. «Морская про-
г у л к а * . пьес «Монсерра». 
«Речь я защиту бунтовщика». 
«Отнры ое море*. Роман «На 
городских холмах* и пьеса 
«Монсерра» в ы ш л и в русском 
переводе. 

Жан ПЕЛЕГРИ, 
проззии и сценарист• ав-
тор романов «Мабуль», пове-
сти «Лошадь о юроде* и дру-
гих кнн* Повесть «Лошадь в 
юроде* была опубликована в 
журнале «Иностранная лите-
ратура». 

своему осмысляя, ту замеча-
тельную гражданственную по-
эзию Болгарии, крупнейшими 
представителями которой бы-
ли Гео Милев и Никола Вап» 

цароа. Мне кажется, что Л. 
Ловчее — в тесном поэтиче-
ском родстве с этими титана-
ми болгарского искусства. У 
них учился он политической 
значимости и общественному 
ввучанию поэзии. 

Л. Левчев наяодит проник-
новенные слова, неожидан, 
ныв и е пена тлеющие обра-
зы, когда говорит о пробле 
мах современности, о вели-
ких сынах Болгаоии. 

О д н о из лучших стихотво-
рений сборника — «Разговор 
с Димитровым». 

Создатель сегодняшних 
создателей. 

Учители сегодняшних 
учителей. 

Товарищ Георгий Димитров, 
I I не могу рассказывать 

о тебе воспоминания. 
О тебе могу рассиазыевть 

только и в ч т ы . 

характерное д л я понимания 
позиции п о и в в искусстве: 
«Я о с у ж д е н на п о ж и з н е н н у ю 
молодость». И действитель-
но, не рассудительно и не* 
зидагельно, а с молодой, 
яростной стовч.тью поэт бо-
рется за высокий нравствен-
ный мир человеке. В этом — 
пафос книги, 

...Происходит переев реэ-
молеча двух влюбленных 
(«Бесследность»), и позт с 
б о л ь ю восклицает-

Почет у таи лег но м ы 
разрушаем звезды 

своих самых н е ж н ы х 
чувств? 

. Поэт обобщается к сыну: 
Но хвастайся перед 

людьми, 
творящими хлеб. 
Я привожу эти цитаты, что* 

б ы показать заботу поэта о 
д у х о в н о м совершенстве лю-
дей. 

Нвльзв проходить мимо 
лжи и хвкжестве, душевной 
черствости и равнодушия. 
«Самое стрешное — прими. 

— Разумеется, за 8 дней 
нельзя хорошо узнать т а к у ю 
о г р о м н у ю страну, как СССР. 
Но все-таки я ощутил тот гро-
мадный интерес к литерату-
ре, который характерен д л я 
советских люден. Мне прият-
но, что я познакомился с за-
мечательными писателями 
вашей страны. 

До сих пор я весьма отвле-
ченно предегаопял себе со-
ветскую действительность. Те-
перь я лучше понял вашу 
многонациональную страну, 
масштабы ее литературы. 

Сейчас я работаю над сце-
нарием фильма «Лошадь в 
городе». И е щ е я задумал 
б о л ь ш у ю книгу о П а р и ж е . 

— Д л я нас, писателей, 
очень в а ж н ы встречи, подоб-
ные тем, к о т о р ы е #лы прове-
ли е Москве и прекрасной 
Абхазии. С русскими и гру-
зинскими литераторами мы 
о б с у ж д а л и п р о б л е м ы творче-
ства. Это непосредственное 
знание ж и з н и народа и его 
литературы крайне полезно. 

Литература — о д н о из дей-
ственных средств преобразо-
вания мира и воспитания че-
ловеке. Я стремлюсь выра-
зить свой взгляд на челове-
ка, исследовать природу его 
социальной б о р ь б ы за д о -
стоинство и свободу. 

Н е д о н о я опубликовал но» 

Ршцнок художника А сена 
Си}ре1)шнн:кп.*о ш* книги 
(тихое Л . Левчсна «Сло&тг^!» 

риться со воем,..». Эти сло-
ва — суть граждвнекого кре-
до Л. Левчева. 

Голос поэта ие спутаешь 
ни с чьим другим. Ему свой-
стввнив ярквя индивидуаль-
ность. Ои продолжает, по-
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ПРАВИЛА ПОВЕДЕНИЯ 
(Пособие для начинающих бюрократов по выработке навыков симуляции деятельности) 

ВЕРНИСАЖ «КЛУБА ДС» 

молодой иаринатурист Виталий 

/ Никогда не входите я 
отдел медленно. Влетайте 
запыхавшись, с озабоченным 
выражением Очень хорошо 
немного разбежаться в кори-
доре. чтобы дробный стук ва-
ших каблуков слышался из-
далека. 

?. Стол должен быть всег-
да завален бумагами с таким 
расчетом, чтобы было трудно 
найти нужную Лаже если и 
знаете, в какой папке она ле-

-IX ИЗА, вы... вы, Лизоч-
ка, прелесть, — го-
ворил я, сидя за 

столом немноголюдного ре-
сторана. 

Модная Лиза, экстравагант-
ная, красные ноготки на тон-
ких пальцах, черное платье и 
красный длинный шарф. Рес-
ницы касались лба. Глаза, ог-
ромные, изумленные, смот-
рели на меня с надеждой. 

— Лиза, вы горящая голо-
вешка, нечаянно брошенная 
в мою жизнь! Это какое-
то наваждение, какая-то 
страсть!.. 

Она тихо промолвила: 
— Под силой страсти 

мы подразумеваем т а к у ю 
страсть, предмет которой 
так необходим для нашего 
счастья, что без обладания 
им жизнь кажется невыноси-
мой. Гельвеций. 

И, глядя в мои остановив-
шиеся глаза, добавила: 

— Французский философ 
росемчадцатого века, эпоха 
Просвещения... 

И засунула себе в рот вет-
ку петрушки. 

Я быстро наполнил наши 
бокалы* шампанским и поста-
рался перевести разговор в 
другое русло: 

— Вы любите живопись, 
Лизочка? Вчера я был на вы-
ставке « Ш е д е в р ы европей-
ской...». 

— Да, конечно, — переби-
та она. — Учиться м о ж н о 
только на шедеврах. Настоя-
щий шедевр м о ж н о узнать 
по такому бесспорному при-
знаку: в нем ничего нельзя 
изменить. Поль Валери. 

Я нежно коснулся ее р у к и : 
— Лиза, руки-то какие хо-

лодные! Замерзли? Нет? На-
верное, сердце горячее? — 
спросил я, заглядывая ей в 
глаза. 

— Схоластическое воспри-
ятие мира, — холодно отпа-
рировала она. — Сердце? 
Наши сердца — высохшие 
ячейки. А любовь, друг мой, 
— это зодчий Вселенной. 

Акции мои падали. Я мучи-
тельно напрягал свою память, 
припоминая, что читал в по-
следнее время. Я хотел 
вспомнит» хоть какого-ни-
будь писателя, но ничего, 
кроме «солнечный круг, небо 
вокруг», в голове не верте-
лось. 

— Солнечный круг, небо 
вокруг, — сказал я. 

Она зловеще-снисходитель-
но улыбнулась: 

— 5ареге аи<!е1 — »то ло-
зунг Горация. Отважься быть 
разумным! 

«Золотые слова», — поду-
мал я и стел нервно шарить 
по карманам, ища спаситель-
н у ю сигарету. 

А она сидела, глядя на ме-
ня своими неподвижными 
глазами, и выклевывала с та-
релки длинными тонкими 
пальцами то морковку, то го-
рошек, отщипывая маленькие 
кусочки теплого калача. 

Я закурил. «Сейчас или ни-
когда! Дерзай!» — сказал я 
себе. 

— Так вот, посмотрите • 
окно, Лизочка, — как прекра-
сен этот мир... Посмотри... 
посмотри... Я хочу... я хочу... 

ИНТЕЛЛИГЕНТЫ 

«КЛУБА ДС* 

БЕДНАЯ 

К*н утя змаюг читатели, 
администрации «Клуба ДС* 
тан и на удалось, насмотри 
на аса стаЪания, с к р ы т ь от 
широкой общественности саои 
устойчивые симпатии и жен-
скому полу. Реализуя эти 
симпатии и проводя их а 
жизи». администрация отиры-
ла на 16-й странице н о в у ю 
рубрику — .Девичник . К л у б а 
ДС., внеся тем самым по-
сильный вклад я Междуна-
родный год ж е н щ и н ы (см. 
• Л г . от 5 марта с. г.). Сего-
дня мы продолжаем этот раз-
дел и снова даем слово жен-
щинам — авторам и творцам. 
Со смешанным чувством вос-
хищения и зависти админист-
рация отмечает, что женщи-
нам еще удается сохранять 
чувство юмора... 

жит, не подавайте виду. Рой-
тесь в тех попках, где згой 
бумаги заведомо нет. 

3. Если вас о чем-нибудь 
спросили, никогда не отве-
чайте коротко и по существу 
Неукоснительно следуйте 
принципу 'В огороде бузина, 
а в Киеве дядька» За-
сыпьте того, кто спрашивает, 
аналогичными случаями, от 
них перейдите к неаналогич-
ным, а затем к прямо проти-
воположным. 

4. Старайтесь, чтобы вас не 
было на месте, если знает», 
что вам должны звонить пп 
делу. Это создает двоякий 
аффект- сослуживцы дума-
ют. что кто-то не может 
обойтись без консультации с 
вами, а тог, кто звонит, в 

полной уверенности, что вы— 
человек чрезвычайно занятой. 

5 Занимайтесь сразу не-
сколькими делами, и боже 
вас упаси довести хоть одно 
до конца. 

6 Предпочтительнее всего 
братия за те дела, в кото-

рых вы ничего не смыслите. 
Они позволяют развить са-
мую бурную активность и 
подключить к выполнению 
максимум людей, которые 
будут служить великолепным 
Фоной для вашей деятельно-
сти. 

7. Никогда не решайте ни-
каких вопросов с первого ра-
за. даже самых пустяковых. 
Выслушав, скажите, что вы 
сейчас заняты. Сначала зто 
может показаться трудным, 
но потом вы привыкнете и, 
может 6ы1ь. достигнете выс-
шей квалификаций никогда 
ничего не решать и не брать 

на себя никакой ответствен-
ности. 

8. Ваши распоряжения до-
лжны носить противоречи-
вый и взаимоисключающий 
характер. Это создаст вокруг 
вас водоворот подчиненных, с 
которыми вы будете расправ-

ляться, следуя пункту М 7. 

5. Никогда не уходите вме-
сте со всеми после окончания 
рабочего дня. Устало кивай-
те в ответ на их <дп свида-

ния», перекладывая бумаги 
из папки Л? / я папку М 2 
Десять минут — пустяки, а 
все будут думать, что вы 
просиживаете , в отделе до 
поздней ночи. 

Еще бы, рабочий день та-
кой короткий — всего восемь 
часов. Его не хватает для ва-
шей кипучей деятельности. 

Песиов. И «от уже Девять лет его 
рисуиии появляются на страницах 
•Литературной газеты». Когда их 
числе перевалило за сотню, адми-
нистрация «Клуба ДС» алепила 
ему прма «Золотой теленок, со 
следующей формулировкой: «4а 
систаматическое печатание хоро-
ших рисуииоа на 1<-й странице 
«ЛГ». Печатание х<м>оших рисуи-
иоа стало ого слабостью, что не 
прошло незамеченным и а других 
печатных изданиях нашей стра-
ны, а а последние годы наринату-
ры Виталия Пескова можно из-
редка встретить и а других стра-
нах нашей плаиеты. 

И если киностудия «Союзмульт-
фильм». на которой Виталий Лес-
ное умудрился сделать ужа два 
фильма —«Ковбои а городе» (ре-
жиссер В. Тарасов) и «Маяиовсний 
смеется, (режиссер С. Юткевич),— 
не исчерпает до конца его неис-
черпаемую фаитааию, то нам 
предстоит еще немало встреч с 
рнсуииами В. Пескова на страни-
цах «Литературной газеты». 

2 г 
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Т а т ь я н а Е Г О Р О В А 

чтобы, так сказать, день на-
чинался и кончался тобой... 
Одиночество — страшная 
штука... 

— Все талантливые л ю д и 
одиноки. 

Добрый, человеческий го-
лос неожиданно появившейся 
официантки вывел меня из 
оц*пенения: 

— Бифицтексики м о ж н о по-
давать? П р о ж а р е н н ы е или с 
кровью? 

— С кровью, — сказала Ли-
зонька. 

Я испуганно посмотрел на 
нее и заказал себе коньяк. 
Сочувственно мне улыбаясь 
и очищая с ноготка оторвав-
шийся кусочек лака, она 
нежно пропела: 

— Ах вы, эдавий эпикуре-
ец! 

Я пил р ю м к у за р ю м к о й . 
Постепенно стекались люди. 
Они шумели, разговаривали, 
смеялись!!! Я видел, как 
смотрели м у ж ч и н ы на м о ю 
спутницу. В голове стучало. 
Передо мной были у ж е две... 
три... четыре Лизы, и все они 
наперебой говорили потухши-
ми голосами классиков. 

— Напрасно вы мешаете 
коньяк с шампанским. Надо 
выбрать что-то одно, — как 
будто издалека звучал ев го. 
лос. — Умение различать не-

обходимо для обладания на-
слаждением.., 

— Кто?! — у г р о ж а ю щ е 
спросил в. 

— Эпикур, Эпикур. Я нео-
эпикурейка, только не путай-
те меня с язычницей... 

Теперь я у ж е понимал, что 
положение мое б е з н а д е ж н о . 

Она, таинственно заглаты-
вая орешки, вызывающе по-
смотрев на меня и звякнув 
браслетиком, ехидно произ-
несла: 

— У м — это звучащая лишь 
в унисон струна. Лабрюйер. 

- — Ч т о б ы день начинался и 
кончался тобой! — с отчаяни-
ем прорвалось у м е н я нару-
жу. Затравленная память моя 
воссгвла, и я стал кричать: 
— « У м хорошо, а два лучше», 
«За твоим языком не поспе-
ешь босиком», «Знает и воро-
на, что иужма оборона», 
« С е р д ц е с перцем, душа с 
чесноком!» 

— Вы просто пьянь»,— жа-
лобно начала она, огляды-
ваясь по сторонам... 

— Пьяный проспится, » 
дурак никогда! — кричал я • 
экстазе, 

И в тот момент, когда она 
сложила губки, чтобы оскор-
бить меня пронзительной ци-
татой, я поднял р ю м к у конья-
ка и с наслаждением прочи-

тал свои первые стихи: 
Лизе, да 1Ы просто дура! 
Начиталась Эпмиура! 

Тут она взвизгнула, бросив 
на меня полный слез, уничто-
ж а ю щ и й взгляд. Это был ев 
собственный голос, прекрас-
ный и неповторимый. Я сто-
ял, раскачиваясь, как матрос 
на палубе, с р ю м к о й в руке 
И когда она была у ж е у две 
рей, не обращая внимания на 
посетителей, я к р и к н у л : 

—- Завтра в пять позвоню! 
Лиза! Лизонька! Голос приро-
ды, которому м ы внимаем, — 
самый прекрасный голос в 
мире! 

— Монтескье! — услышал я 
сзади. Передо мной стояла 
официантка, подавая счет. 

О 

Р и с у н к и Виталии ПЕСКОВА 

П Е Р Е В О Л Ы 

Дружеский ш а р ж 
Мгорч МАКАРОВА 

ДЕТСКИЕ 

И ЮНОШЕСКИЕ 

СТИХИ 

Евгения САЗОНОВА 
ОТ Ю Н О Г О А В Т О Р А , в дет-

стве и юности, изучая жизнь 
а ее многообразны* проявле-
ния*, я на успел написать 
саои ранние произведения. И 
только недавно, уступая спра-
ведливым требованиям моих 
биографов и исследователей, 
я а свободное от работы вре-
мя создал свои детские к 
юношеские сти»и и л ю б е з н о 
согласился познакомить с 
ними читателей «ЛГ». 

I Ц Д Ь Д В О У И 1 # 

А н а т о л ь щ 

Л О Т Е М К О В С К И Й 

ЭПИГРАФ 

Да. 

И 

был и я когда-то 
малышом, 

«я 
С Т Е Н Г А З Е Т А 

К Л У Б А 

И 
КОПЫтА 

Л * 

ЗА В Е Д У Ю Щ И Й промто-
варным магазином 
№ 7 Лятушинский пе-

чально сидел в своем слу-
ж е б н о м кабинете... Впро-
чем, откровенно говоря, толь-
ко человек с большой фанта-
зией мог бы назвать этот от-
гороженный от торгового за-
ла закуток кабинетом. 

Был конец месяца и квар-
тала. Плен. а вместе с ним и 
прогрессивка горели синим 
пламенем, а райторг никаких 
дефицитных товаров подбро-
сить не обещал. Райторг, на-
оборот, советоегл ЛмтушиН' 
скому надеяться на собствен-
ную инициативу. Но только 
человек с большой фанта-
зией мог предположить, что 
инициатива способна заме-
нить те товары, которые 
пользуются спросом. 

Лятушинский вышел в зал 
и безнадежно унылым взгля-
дом окинул полки. На них 
разноцветными стопками ле-
жали зимние фланелевые ру-
бахи, которые с наступлени-
ем летЪ и .*онец завезли в 
магазин. Да. только человек, 
наделенный большой фанта-
зией. мог предположить, что 
эти утепленные рубашки смо-
гут найти покупателя я зной-

*ные летние дни 

Завмаг вздохнул, вернулся 
в свой закутпк и тоскливо 
уставился в забранное ре-
шеткой окно На противопо-
ложной стороне улицы у 
овощного ларька толпилась 
очередь. Давали бананы. 
П р о х о ж и е видя у ларька тол-
чею, останавливались, подни-
маясь на цыпочки, загляды-
вали через головы на прилв-
вок и п р и е р а и в а г и с ь в хвост 
очереди .. 

Лятушинский с завистью 
подумал, что, если бы он тор-
говал бананами или ананаса-
м и , — о н т о ж е выполнил бы 
плгн. Но д а ж е человек с са-
мой большой фантазией не 
мог Надеяться, что в промто-

варный магазин завезут эти 
экзотические фрукты. Хоть, 
впрочем, когда горит про-
грессивке, хочется надеяться 
на чудо. 

А м е ж д у тем очередь у 
прилавка росла, а ящиков с 
бананами становилось все 
меньше. И вот у ж е кто-то 
крикнул: «Товарищ прода-
вец, больше двух килограм-
мов в одни руки не отпускай-
те '» П о толпе прокатился ро-
пот. Те, которые находились 
ближе к прилавку, были за 
нелимитированную п р о д а ж у 

В л а д л е н Б А Х Н О В 

на самом видном месте • 
зале. 

На бумаге категорически и 
ясно значилось: «Больше од-
ной рубахи я одни руки не 
отпускается!» 

—• О й ' Так их и по одной 
никто не берет! — обидно за-
смеялись продавщицы. 

— Ничего, возьму*! — мно-
гозначительно пообещал зав-
маг и строго добавил; — 
Только без моей записки 

больше одной рубахи не про-
даввйте! Ясно? 

— Если позволите, три». 
Или • крайнем случае — 
Двв... 

— Ладно, берите три, — 
Лятушинский ч е р к н у л что-то 
на клочке бумаги и вручил 
записку обрадованному по-
купателю. — Отдадите про-
д а в щ и ц е . . 

Едва робкий покупатель 
вь'шел, как в кабинет вор-
вале я тучный гражданин, на 
лице которого б ы л о непи-
сано, что он прекрасно зна-
ет свои права и ч у ж и е обя-
занности. 

Р А С С К А З 

Р Е К Л А М А -
ДВИГАТЕЛЬ ТОРГОВЛИ 

и сразу стали брать по пять 
килограммов * те, что стоя-
ли б л и к е И хвосту, громо-
гласно ратовали за справед-
ливость. 

Вгчорв гее — от продав-
щицы до случайно п р о ю д и а -
шей мимо посторонней ста-
рушки. — аса были втянуты 
в дискуссию. И даже девуш-
ки из промтоварного магази-
на вышли поглвдеть, что там. 
у ларька. пронс*одит. 

И вдруг Лят>шииского осе-
нила рискованная, но — чем 
черт не шутит — интересна» 
идея, касающаяся инициа-
тивы. За долгие годы работы 
в торговой сети заведующий 
успел ю р о ш о изучить пси»о-
логию покупателя. И вот. раз-
ложив на столе лист ватма-
на, Лятушинский старатель-
ным, четким почерком напи-
сал довольно странное объяв-
ление и велел вывесить его 

П р о д а в щ и ц ы >мыкиули и 
пожени плечами. 

П е р в ы й покупатель появил-
ся в закутке Лятушииского 
минут через пятнадцать. 

— Вы извините, товарищ 
заведующий, — нерешитель-
но нечал он — У вас там, 
понимаете, р у б л и - Только 
по одной . А у мин я. пони-
маете. бол>ш«в с е м ь е . . Тая 
что нам одной рубе>и мело... 

— К г о ж е л . » ию, ничем не 
могу помочь, — г у ю отве-
тил Лятушинский, но. увидев, 
что робкий покупатель уво-
дит, поспешно добавил: — А 
вообще-то вам к а я о * размер 
н у ж е н ' 

— С о р о к пеоеый, — ска-
зал с надеждой покупатель, 
— Но м о ж н о и сорок второй 

— Х о р о ш о , сорои второй 
м ы вам отпустим, — любез-
но согласился завмаг. — Вам 
сколько штук? 

— Это блзобоазне! — 
г р о м к о заявил ои, « д в а по-
явившись а даера*. — Не ка-

к о м основании вы лимитируе-
те продажу рубав? 

— На основании соответ-
ствующих дайны», — туманно 
и в то ж е время исчерпыва-
ю щ е ответил завмаг. — А в 
чем. собственно, депо? 

— М н е требуются три ру-
б и н е не одна! — глядя пря-
мо а глаза Лятушимскому, 
сказал покупатель. 

— Хорошо, в порядке ис-
к л ю ч е н и я могу отпустить вам 
дав... 

— Три1 — и * сдааалса за-
каленный покупатель. 

—• Ладно, три. Но в поряд-
ке исключения, — подчерк-
иуд завмаг и неписал записку. 

Еще один опытный граж-
воесе ие стал ю д и т ь 

заведующему О и мило 

улыбнулся продавщице, по-
ш у т и л с ней и вскоре ушел, 
унося аккуратно завернутые 
в большой пакет рубааи. 

Д р у г о й покупатель, прочи-
тав объявление, купил одну 
руба*у, а через пять минут 
вернулся и купил вторую. 
Ч т о б ы его не опознали, а 
третий раз он поишел а тем-
ны» очка» н с н о в а ' п р и о б р е л 
р у б а * у . Так в течение часа 
он неоднократно наввдывал-
са в магазин и, закупив це-
л у ю партию рубашек, нако-
нец успокоился, довольный 
тем, как ловко ему удалось 
провести «итро задуманную 
операцию. 

Ч е р е з два часа у Лятушии-
ского зазвонил телефон. Го-
в о р и л коллега Лятушииского 
— заведующий расположен-
н ы м неподалеку гастроно-
м о м А л ь б о м о в . 

— Здорово, соседушка! — 
пробасил А л ь б о м о в . — У те-
б я там, говорят какие-то мод-
ные рубашенции появились? 
Ты о т л о ж и мне парочку... 

П о т о м звонили другие зна-
к о м ы е и малознакомые лю-
ди, интересуясь все тем ж е 
внезапно в о ш е д ш и м а моду 
товаром. 

А в магазине у ж е стояла 
очередь. И милиционер, за-
шедший последить за поряд-
ком, т о ж е на всякий случай 
к у п и л д е ф и ц и т н у ю рубашку. 

После перерыва Лятушин-
ский проявил е щ е одну иии-
цивтиву и распорядился про-
даввть руба»и только в ком-
плекте с носовыми платками. 
Покупатели ворчали, но бра-
ли. 

И и концу дня асе рубаш-
ки б ы л и распроданы. И про-
д а в щ и ц ы т о ж е отложили се- | 
бе по паре. И д а ж е сам зав-
маг Лятушинский разоютил-
ся и за свои кровные купил 
себе лично п о л д ю ж и н ы те» 
самы» утепленны» руба*. 

Да и как о и мог удержать-
ся, когдв твкой ажиотаж! 

А * 

1 О Т К Р Ы Т И Е 

А Р Х Е О Л О Г О В 

При раскопках в пустыне 
К з р а к у м была раскопана 
гробница, построенная во вто-
ром веке нашей ары. Сложен-
ная на отдельных гранитных 

глыб, гробница прекрасно сох-

ранилась. Однако между глы-

бами не удалось обнаружить 
ни капли раствора!.. 

Так было установлено, что 

хищение стройматериалов бе-

рет свое начало во втором ве-
ке. 

е Н О В Ы Й А Т Т Р А К Ц И О Н 

В городе Нундельске % же 
три года нет очереден. И вот 
а городском парке недавно 
открылся новый аттракцион 
• Живая очередь!. За умерен-
ною плату здесь можно по-
стоять в очереди, перекинуть-
ся словом с соседом, выясннть, 
кто за кем не стоял. Кругло-
суточно дежурит наряд мили-
ции. 

е И З З А Л А С У Д А 

.. Н у , купили мы полбанки 
и пошли, как обычно, в подво-

ротню. Когда все распили, то 

разошлись. Коля, Петя, Воло-

д« и Михаил — в одну сторо-

ну, а я с Гришей, Васей и Фе-

дором — и другую. Что было 
потом, не помню. 

ТРЕВОГА 
ВОДНОМ из ежене-

дельников появилась 
доброжелатель н а я 

«метка о поэте Крокшты-
не. Мы прочитали ей с не-
доверием. 

— Пусть меня бог хра-
нит от таких поэтов. — 
скапала Паташоиская, — 
это же стопроцентный иди 
от! Не знает по фамилии 
ни одного хоккеиста. 

— Примитивный тип. — 
согласился магистр Нон-
кульчииянский. 

Панн Соловейчик гром 
ко рассмеялась: 

— Примитивный?.. Пе 
щерный человек. Разбил у 
меня тарелку от итальян-
ского сервиза. Уж я его б\-
ду помнить до конца жиз-
ни. 

— Поэт?! — присоеди-
нился пан Куця. — А если 
у него я квартире перего 
рят пробки, он бежит за по-
мощью ко мне. Знаем мы 
таких поэтов! Обыкновен 
ный циник и кретин. 

— Я чуть не забыл! — 
воскликнул Веспальчик. — 
Ведь он же ие отдал мне 
сто злотых. 

— Какие сто злотых? — 
спросил магистр Коикульчн 
няиский. 

— Ну те, что он занял, 
когда мы были у директо-
ра Щавницы, — сказал Бес-
пальчик. — Ты должен это 
помнить. 

— Конечно, помню! — . 
возмутился магистр Кон-
ку л ъ ч и я я и с к н й — Я-то пом-
ню. А он забыл... До I 
сих пор не отдал!.. Вот вам! 
По эт!.. Поэт божьей мило- , 
стью... Ха-хв! 

— И о таких людях пн 
шут в газетах, — мрачно I 
скапала Паташоиская. — 
Нужно признаться, что уро- , 
вень литературной прессы ' 
у нас очень дискуссионный. 

Мы признали, что Пата ( 
шонская права. 

Слишком часто литера , 
туриые критики, лично не ' 
зная авторов разбираемых 
ими книжек, судят о них ис < 
ключительио по интуиции. 

Такое положение в лито- < 
ратурной прессе внушает " 
серьезную тревогу... 

Перевел с польского ^ 
И. ЛАБКОВСКНП 

В Ы Х О Д И Т 

П О С Р Е Д А М 

Ц е н а 15 к о п . 
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Чем талантливее актер 

тем больше режиссеров меч-
тают в нем «умереть». 

Рука руку моет потому, 

что ногой это делать неудоб-
но. 

Е В ЖИЗНИ всякое бывает: 
вот почему она тан интерес-
на! 

М. ГЕНИИ 

е Сегодня, когда челове-

чфство накопило столько зна-

ний, стыдно умирать невеж-
дой 

Ф Не показывай свою об-

разованность, не для того те-
бя учили. 

г. я а л о н с н и и 

Авторитет 
иметь для того, 

пользоваться. 

Горькие плоды не быв а-
к сожалению, запретны 

необходимо 
чтобы им 

Серое особенно хорошо 
цвете. 

В. КОРШУНОВА 

Оыло мне три 
с половиной годе — 

Н в самом малом. 
и в совсем большом 

Умяят быть 
талантливой природа, 

Квг. САЗОНОВ. 
Из автобиографической 

поэмы « Ж и з н ь моя» 

ЦВЕТОЧКИ 

На окне стоит горшочек, 

Распустилса в нем 

цветочек. 

Жене тоже, как цветочек: 

И у Жени есть горшочек. 

Это стихотворение Женя 
Салонов не сочинил 

в 3.5 год». 

СОСКА 1 

Я с молоком всосал 
любовь к ромаку. 

И соску а выплевывать 
ие стеку. 

Д о зрелых пет, 
до стерческмх годов 

Сосать ее, любимую, готов. 

Чтоб ие сказал 
какой-нибудь болван. 

Что я на пальца высосал 
роман. 

На сочинил а 5 лет. 

П Р . Р В О Е 

ВОСПОМИНАНИЕ 
О ДЕТСТВЕ 

Я вспоминаю детство 

иногда: 
Лежу а кроватке 
И смотрю сквозь сетку 
И думаю: 
•Скорей бы щпи года! 
Как надоепо видеть небо 

а «летку!» 

Не написал в В лет. 

ПЕРВАЯ РАЗДУМИНА 

Нужны года. 
чтобы п о т о м стать. 

Чтоб темы ж и ж и накопить 
для отраженья, 

И я ие сразу стал 
талантливо писать. 

Хотя воасю пописывал 
с рожденья. 

Не написал в 10 лет, 

РАЗДУМИНА 
О ПРОИСХОЖДЕНИИ 

СЛОВ 
А если тот, 

кто выдумал слова, 

•«о перепутал 
много лат назад, 

И то, что называют 
«голова», 

На самом дала означает 

что-нибудь совсем другое! I 

Н е н в п и с а л в 11 л е т . 

ПОСЛЕДНЕЕ 
ДЕТСКОЕ 

СТИХОТВОРЕНИЕ 

Вот и кончается детство 
счастливое, 

И наступает 
счастливая юность. 

Дальше идя 
поатичесиой нивою, 

Я обрасту бородой 
и осунусь. 

> детстве стою 
иа последней йога. 

Первой же смело 
вступаю в «ЛГ». 

Не написал в 18 лет. 

А. ЧАКОВСКИЙ (главный редактор]. 
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